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presentacion:
la, psicopatologia,
revisitada

“Revisitada” no alude a un amable reencuentro con algo conocido
luego de una ausencia. No es posible traducir de ese modo el tér-
mino inglés revisited que lo suscita, aunque es viable recurrir al
poeta portugués Fernando Pessoa para dar el tono del asunto. O
mds precisamente, al poema de Alvaro de Campos “Lisbon revisi-
ted” (1926). Un titulo en inglés y unos versos en portugués mues-
tran las dificultades de pasar de una lengua a otra.

Outra vez te revejo,
Cidade da minha infancia pavorosamente perdida...
Cidade triste e alegre, outra vez sonho aqui...

Eu? Mas sou eu o mesmo que aqui vivi, e aqui voltei,
E aqui tornei a voltar, e a voltar.

. . 1
E aqui de novo tornei a voltar?

No sélo la ciudad no es la misma, tampoco lo es el visitante. No
seria necesario andar mucho para demostrarlo, porque cada lector
debe ya haber hecho esa experiencia. Tampoco es necesario andar
demasiado para ubicar un cierto parentesco entre revisited y el tér-
mino alemén Unheimlich. Aquello que pudo haber sido familiar
(Heimlich) muestra aires de inquietante extrafieza, como se estila
traducirlo. Esa inquietud también afecta a quien hace el recorrido,
¢cacaso sigue siendo él mismo?

1 Alvaro de Campos,
“Lisbon revisited”, “Otra vez vuel-
vo a verte,/ciudad de mi infancia
pavorosamente perdida.../Ciudad
triste y alegre, otra vez suefio
aqui.../;Yo? Pero, ssoy yo el
mismo que aqui vivié y aqui vol-
vi6, /y aqui volvié a volver y a vol-
ver,/ y aqui de nuevo ahora ha
vuelto a volver?”
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Este nimero uno de 7idcate recoge una serie de ponencias que en
noviembre de 2007 formaron parte de un coloquio bajo el titulo La
psicopatologia revisitada. “Revisitar” el territorio de la psicopatologia
ha sido una empresa a la que la école lacanniene de psychanalyse
se aboc6 durante los afios 2006 y 2007. Mds alld o mds acd de las
actividades realizadas en Parfs, México o Montevideo, la psicopa-
tologia en general provoca desasosiegos en el analista. Y quienes se
consideran a salvo utilizando la psicopatologia como si fuera el
plano de una ciudad, muy rdpidamente se topan con callejones sin
salida, con desvios, con lugares imposibles de mapear. Los mapas
no son mds que una metafora.

El diagndstico se presenta muchas veces como la brdjula que daria la
direccién correcta. Pero “La inquietante actividad del diagnéstico”,
de Marfa Teresa Arcos, demuestra de qué modo lleg6 a construirse
el diagnoéstico de TDAH, sus forzamientos, sus a priori, el objetivo de
su dominio. Tampoco la “despersonalizacion” llega a sostenerse
demasiado como signo o sintoma de algtin cuadro psicopatoldgico
definido, como lo muestra “Me parece que no soy mi mismo”, de
Gustavo Castellano; que ademads, pone en cuestion el supuesto ori-
gen autobiografico de esa descripcién. Una serie de paradojas habi-
tan la invencién freudiana. De un lado el método psicoanalitico, que
hace objecién a los cuadros psicopatoldgicos, se enfrenta con una psi-
copatologfa producida por el propio Freud, como lo muestra Sandra
Filippini en “Psychopathos del logos”. Por otro lado, Marta Iturriza en
“In corpore freudiano. El soporte textual del descubrimiento”, sefiala
de qué modo el propio texto de Freud incorpora su descubrimiento
de la sexualidad. En “La saga del fetichismo”, José Assandri explora
la continuidad polimérfica del fetichismo y la incesante fabricacién
de monstruos a los que se aplican los humanos. Finalmente el Tema
de esta fidcate se cierra con el texto “Psicoanalizar o psicopatologi-
zar”, donde Raquel Capurro aplica los lentes de Michel Foucault y
de lan Haking a la diacronia de saberes psicopatoldgicos, detenién-
dose de modo particular en la histeria.

Lenguajerias abre su seccién con el articulo de Gonzalo Percovich,
“Un Antonin que se Artaud de Carroll”, minucioso trabajo aplica-



do a la lectura de Carroll, de Artaud, y de la lectura que Artaud
hizo de Carroll. Marie-Claude Thomas aborda la cuestién del
hablar en lenguas con su texto “Una lengua toda falica. Hipdtesis
sobre la glosolalia: pas de duplicité”.

Con “La espiritualidad, ;es un ejercicio para el psicoandlisis?”,
Amelia Castafiola se introduce en el debate que da la nota de la
Actualidad analitica promovido por la publicacién del libro de Jean
Allouch “El psicoandlisis ;es un ejercicio espiritual? Respuesta a
Michel Foucault. ;Hasta dénde es posible considerar que la genea-
logia que hace Foucault en La hermenéutica del sujeto concierne al
psicoanadlisis? Seguramente esta problemadtica exigird continua-
ciones.

La seccién Documentos sitdia un elemento clave para la lectura del
seminario La transferencia en su disparidad subjetiva, su pretendida
situacion, sus excusiones técnicas, con fragmentos del articulo de Jean
Gernet, “La nocién de valor en la antigua Grecia”. Este articulo lo
provey6 a Lacan de elementos como para que pudiera avanzar en
su elaboracién del agalma. “Brillo de agalma” es el texto que
Danielle Arnoux redacté para la ocasién de presentar las concep-
tualizaciones de Gernet y el trato que Lacan hizo de ellas.

Lo que se lee contintia con la apuesta a la critica de libros. En conso-
nancia con el tema de la revista, Diego Nin aborda la publicacién
del PDM, empresa de una Task Force psicoanalitica que emprende
la reconquista de la psiquiatria, en particular la psiquiatria del
DSM, pero con la dréstica consecuencia de “La dilucién del psico-
andlisis”. “La ferocidad del concepto” de José Assandri dedica la
lectura a parte del libro de Néstor Braunstein, EI goce, un concepto
lacaniano, fundamentalmente lo que plantea en torno a la psicopa-
tologia. Sergio Campbell, en “La carambola de Lacan”, lee el libro
de Francois Balmes Lo que Lacan dijo del ser, texto impresionante no
s6lo por la lectura que hace de Lacan, sino también por la posicién
del lector. Cierra la seccién una nota curiosa, la de Alvaro Alvarez
“Psicoandlisis y criminologia”.
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Las Fronteras reciben un texto que llega desde la practica del cine,
en el que se ausculta la resonancia, como fenémeno actistico y sim-
bélico, segtin nos dice Katherine Jerkovic en “Lugar de resonancia”

Una revista no se trata de un saber establecido, sino de operaciones
estrechamente vinculadas con el debate, con generar espacios de
discusion. fidcate porfia en el desarrollo de ciertas querellas,
poniendo a prueba el resultado de los recorridos de estos textos.
Algunos tuvieron lugar a partir de citas ptblicas como un coloquio;
otros resultan de lecturas de ciertos libros; aquellos son producto
de encuentros con problemadticas desprendidas del recorrido de
Lacan; estos de practicas que no son indiferentes al psicoanalisis.
Que lo que contiene esta revista provoque critica y discusiéon. Serd
bienvenido. ~






[y

1 Jacques Lacan, "“Confé-
rence et débat du Colléege de
Médecine a la Salpétriere”, Cahiers
du College de Meédecine, 1966, p.
767, CD Pas-tout Lacan. De aqui en
adelante, a menos que se indique lo
contrario, las traducciones son de la
autora.

2 J. Lacan, seminario inédi-
to Le sinthome, sesidon del 13 de
enero de 1976.

Este cuerpo no estd caracterizado simplemente por la dimensién de la
extension: un cuerpo es algo que estd hecho para gozar, gozar de si
mismo. La dimensién del goce estd completamente excluida de eso que
llamé la relacién espistemo-somadtica. Porque la ciencia no es incapaz de
saber lo que puede, pero ella, no més que el sujeto que engendra, no
puede saber lo que quiere.

Jacques Lacan'

Y es un hecho que él [el parl étre] miente, es decir que instaura, en el reco-
nocimiento, hechos falsos, esto porque tiene mentalidad, es decir, amor
propio. Es el principio de la imaginacion. El adora su cuerpo. Lo adora
porque cree que lo tiene. En realidad, no lo tiene, pero su cuerpo es su
Gnica consistencia —-mental, por cierto.

Jacques Lacan®

Un mes antes del comienzo del afio escolar, el
periédico montevideano la diaria®> denunciaba un
aumento de mdas de 18 veces en seis anos en la
importacién de un psicoestimulante, el metilfeni-
dato. Conocido como “ritalina”, su nombre
comercial méds difundido, el metilfenidato estd
vinculado al tratamiento del TDAH, Trastorno
por Déficit Atencional e Hiperactividad, o a su
version en inglés ADHD, Attention Deficit

Hiperactivity Disorder.



Maria Teresa Arcos

La prevalencia del trastorno, que se extiende ahora a los adultos,
viene incrementdndose en el mundo. Se calcula que entre el 5 y el
15% de la poblacion escolar se encuentra afectada, porcentaje que
llega al 50%, uno cada dos, si se toma el grupo de nifios que con-
sulta en la clinica psicolgica®. En nuestro pais se lo considera “un

importante problema de salud piiblica””

y una de las primeras “causas
de consulta”® a neuropediatras, psicélogos y psiquiatras de nifios.
Como signo de una época caracterizada por el predominio de una
psiquiatria estandarizada y regida por la psicofarmacologia, hace
ya algunas décadas que la pareja de sigla y fairmaco despierta la
polémica y promueve la produccién de trabajos criticos en los pai-
ses donde el fenémeno ha sido mayor. En el articulo de la diaria, el
abogado del Observatorio del Sistema Judicial e integrante del
Comité Nacional por los Derechos del Nifo-Uruguay, Javier
Palummo, plantea la necesidad de abrir el debate y de cuestionar
las politicas publicas en relacién a esta droga.

La abstencion del psicoandlisis respecto al diagndstico y una
préctica que atafie a la verdad subjetiva que habla en los sintomas
lo sitdan en una posicién de exterioridad respecto a las disciplinas
médicas y a las normativas sociales. Esa distancia, junto a los plan-
teos de Michel Foucault sobre los dispositivos de poder como ins-
tancias productoras del discurso, hace posible problematizar el
asunto y relanzar el debate.

¢Coémo entender, entonces, la banalizacién del uso de psicoesti-
mulantes en la infancia? ;Cudl es la relacién que mantiene este
hecho con las précticas discursivas que estabilizaron y propagaron
el diagnéstico? Comenzaremos a abordar estos interrogantes desde
la propuesta de Foucault en su seminario sobre El poder psiquidtri-
co, de cuestionar el conocimiento, “no en sus contenidos verdaderos o
falsos, sino en sus funciones de poder-saber””.

“Y querria poner de relieve” dice en la clase del 16 de enero de 1974
“una de esas frases breves y fulgurantes como son del gusto de

3 la diaria, "La ritalina dijo
presente”, Montevideo, Uruguay,
11/02/08, p.11.

4 Trastorno  por  Déficit
Atencional con Hiperactividad, edi-
tores: Ruben R. Santana, Horacio
Paiva, llse

Lustenberger, Montevideo, 2003,
pp. 29-33 y 39- 40.

5 Ibid., p. 29.

6 Ibid., considerar al diag-
néstico como “causa” o motivo de
consulta y no como “efecto” o con-
secuencia implica una toma de posi-
cion sobre la que nos extenderemos
mas adelante.

7 Michel Foucault, £/ poder
psiquiatrico, Curso en el College de
France (1973-1974), Fondo de
Cultura Econdémica, Buenos Aires,
2005, p.383.
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la inquietante actividad del diagnodstico

8 Georges Canguilhem: Le
normal et le pathologique (1943),
2a. ed. revisada, Paris, PUF, 1972,
p.175, [trad. esp. Lo normal y lo
patolégico, siglo veintiuno editores,
México, D.F, 1986] en M. Foucault,
El poder psiquiatrico, op. cit., p. 230.
9 El término “idiota” -que
comparte con “idioma” la raiz grie-
ga idios: "propio”, “peculiar”- pro-
viene del griego idi6tés: "hombre
particular, profano, que no es técni-
co en una profesion, ignorante”. En
la segunda mitad del siglo XIX toma
la acepcion moderna de “falta de
inteligencia o incapacidad mental”
gue barre completamente con la sig-
nificacion original. Un dato etimolé-
gico que permite apreciar las opera-
ciones del poder del saber sobre la
lengua. Cfr., Joan Corominas, Breve
Diccionario  Etimolégico de la
Lengua Castellana, Editorial Gredos,
S.A., Madrid, 1998, p. 330.

10 Para profundizar en el con-
cepto de anomalfa, véase G.
Canguilhem, Lo normal y lo patold-
gico, op. cit., pp. 91-111.

11 M. Foucault, El poder psi-
quiatrico, op. cit., p. 244.
12 Ibid., p.243.

Canguilhem. El ha escrito, en efecto: “Normal es el término por el cual el
siglo XIX designard el prototipo escolar y el estado de salud orgdnica
Foucault se inscribird en la linea de la afirmacién de Canghuilhem:

8

el soporte de la difusién del poder psiquidtrico en el siglo XIX, dir4,
fue la psiquiatrizacién de la infancia, a través de la idiocia’ del
nifio. De la idiocia y no de la locura del nifio, en tanto es a partir de
los problemas que se plantean en la institucién educativa como
lugar de ejercicio del poder disciplinario que se produce un saber
en relacion a la infancia. Es al tiempo que se establecen criterios
para distinguir la idiocia de la locura y de la demencia, que se
especifican funciones, estados y comportamientos, que se introdu-
ce la nocién de desarrollo, es en ese movimiento que se va elabo-
rando el concepto de normalidad y que aparece la categoria de la
anomalia como distinta de la enfermedad'®. “Y creo que el principio
de difusion del poder psiquidtrico es justamente la confiscacion de esta
nueva categoria de la anomalia por la medicina: su psiquiai‘rizacién”11
dice en esa misma clase.

Con la introduccién de la nocién de desarrollo como ideal norma-
tivo y la elaboracién, por parte de la psicologia —que asume el
modelo bionormado- de las primeras escalas para evaluarlo, la
debilidad mental no se concibe como una enfermedad sino como
una variedad temporal, como una anomalia respecto al desarrollo
de las funciones intelectuales. Pero también respecto al desarrollo
como operacién de sometimiento progresivo de lo instintivo a la
voluntad de los otros y a la propia. Y aqui vamos a encontrar lo que
Foucault sittia como un fenémeno positivo en la anomalfa, fené-
meno que se encuentra todo a lo largo de la construccién del diag-
néstico que nos ocupa, y es la idea de que en la anomalia algo se
libera. Ese algo, en el siglo XIX es el instinto; el instinto como una
fuerza natural andrquica.
Seguin lo plantea de esta forma:

La idiotez es una imperfeccién del sistema nervioso cuyo efecto
radical consiste en sustraer la totalidad o parte de los érganos y
las facultades del nifio a la accién regular de su voluntad, asf
como en librarlo a sus instintos y apartarlo del mundo moral 2
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Con la apropiacién del campo de las anomalias, el poder psiquid-
trico se extiende mds alld del espacio asilar, se disemina a través de
la funcién psicoldgica y de una trama social disciplinaria que surge
en las instituciones médico-educativas dedicadas a la llamada
infancia en peligro: nifios huérfanos, jévenes delincuentes, nifios
con retardo mental. Es el nacimiento de lo que Foucault llama “Ia
funcién psz”’13, la funcién de los agentes del dispositivo disciplinario
que sustituye al poder familiar. Funcién psi que en el siglo XX sera
“el discurso y el control de todos los sistemas disciplinarios”*; es el saber
funcionando como poder “y ese poder del saber se da como realidad

dentro de la cual estd situado el individuo”".

Si hay algo que caracteriza la construccién histérica de lo que hoy
se conoce como trastorno por déficit atencional e hiperactividad es
la referencia a la alteracién neurolégica como el a priori tedrico que
sostiene la agrupacién sindromadtrica a lo largo del tiempo. Si bien
las variaciones del cuadro reflejan contextos discursivos distintos
de las précticas médicas, la lesién, las disfuncién o el déficit neuro-
l6gico, segtin las épocas, serdn las explicaciones mds poderosas de
los comportamientos infantiles que impidan la integracién a un sis-
tema disciplinario.

Las primeras descripciones de lo que los franceses llamaran “ines-
tabilidad psicomotriz” comienzan a fines del siglo XIX y se reali-
zan en ninos con secuelas de enfermedades neuroldgicas de loca-
lizacién difusa, sobre todo de encefalitis epidémica y, como en los
casos presentados por Bourneville, director de un centro medico-
pedagdgico para el retardo mental, en nifios con leve retraso. Las
alteraciones del comportamiento y del aprendizaje conducen la
delimitacién de los sintomas y corresponden a la pérdida del
dominio del adulto sobre el cuerpo del nifio, a la imposibilidad de
captar su mirada y su escucha, a su rechazo a cualquier orden o
imposicion.

Cuestionada por su polimorfismo sintomdtico, la inestabilidad
psicomotriz adquiere estabilidad y cohesién a través de la preten-
dida falla neuroldgica. Una anomalia del desarrollo donde el défi-
cit funcional: “ausencia de inhibicién que generalmente desaparece con la

13
14
15

Ibid., p.110.
Ibid., p.111.
Ibid., p.225.

11
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la inquietante actividad del diagnodstico

16 J. De Ajuriaguerra, Manual
de psiquiatria infantil, Toray-Masson,
S.A., Barcelona, 1980, p. 241.

17 Idem., p. 239.

18 Arnold I. Davidson, La apa-
ricion de la sexualidad, Alpha Decay
S.A., Barcelona, 2004, p. 26.

19 George F. Still,  “Some
abnormal psychical conditions in
children:  Exerpts From Three
Lectures”, en Journal of Attention
Disorders, N° 2, \ol. 10, noviembre
del 2006, pp. 126-136.

20 Ibid., p. 129.
21 Ibid.
22 Ibid., p. 133.
23 Ibid..

edad”"® responde por el exceso presente en los sintomas: “movilidad
intelectual y fisica extrema” .

Las descripciones en términos de alteracion funcional proliferan
en el siglo XIX y coinciden con el declive de la mirada anatomocli-
nica'®. En este caso, sin embargo, la explicacién lesional no queda-
rd desplazada, al punto que la “lesién cerebral” formard parte, en
los afios 40, de la denominacién del sindrome. Cuando el cuadro de
la inestabilidad psicomotriz se amplie, con la inclusién de nifios sin
antecedentes neuropatoldgicos, no ocurrirdn modificaciones en el
esquema descriptivo ni en el modelo explicativo.

En 1902, George F. Stilllg, un médico victoriano, realiza ante el
Royal College of Physicians lo que se considera como la primera
descripcién del sindrome en el medio anglosajon. Still se propo-
ne: aislar lo que llama “un defecto del control moral”, demostrar
que “ocurre realmente” como afecciéon aislada, que se relaciona
con un “trastorno de la inhibicion voluntaria” y que “parece mds que
probable que hay no sélo una perversion de la funciéon en los centros
nerviosos superiores sino una anormalidad fisica real por debajo del
defecto moral ™.

Inscriptos en el funcionalismo de William James y en la teorfa de
la degeneracién, impregnados de moralismo victoriano, los plan-
teos de Still son abordados hoy con renovado interés por la neu-
ropsicologfa del déficit atencional.

Los nifios que observa manifiestan descontrol en sus emociones
y en sus impulsos, algunos mienten o roban, otros se masturban o
“muestran el deseo de exponerse en forma indecente”'. Coléricos, des-
vergonzados o inmodestos, “una caracteristica notable en muchos de
estos casos de defecto moral sin dafio intelectual es una incapacidad total-
mente anormal para el mantenimiento de la atencion 22 Y Still adopta
entonces el punto de vista de W. James —a su vez inspirado en el
Tratado sobre la atencion de T. Ribot- para quien “el esfuerzo de aten-
cion es el fenomeno esencial de la voluntad”™. El déficit atencional
resulta asi el elemento clave que le permite demostrar la interven-
ciéon de un “trastorno de la voluntad” en los casos de “defecto
moral”. Y como forma de asegurarse la participacién orgdnica en el
defecto de la inhibicién voluntaria -tltimo eslabén del desarrollo



Maria Teresa Arcos

evolutivo- buscard y encontrard a veces, en la anamnesis y en el
examen fisico, los “estigmas de degeneracion”.

Como decia Bernheim en el contexto de su critica a Charcot: “[...]
se exteriorizan sobre el enfermo las propias concepciones, se fabrica una

g . . . 24
observacion con las ideas preconcebidas que se tienen en el espiritu” =

Ahora bien jqué se entiende por “inhibicién”, qué son esos “me-
canismos inhibitorios” neurolégicos a cuya falla ya Bourneville en
1879 atribuia el descontrol de los impulsos?

La historia del concepto de inhibicién en las neurociencias se
inscribe en una historia mds amplia, la de los conceptos de “regu-
laciéon” y de “control”, mds precisamente en la historia de la natu-
ralizacién de la regulacién y del control™. En el siglo XIX, la intro-
duccién del par excitacién-inhibicién en la descripcion de la activi-
dad reguladora del sistema nervioso permite el desarrollo de la
neurofisiologia. Como dice Canguilhem en su conferencia ;Qué es
la psicologin? es el mismo siglo XIX que

ve constituirse junto a la psicologia como patologia nerviosa y
mental, como fisica del sentido externo, como ciencia del senti-
do interno y del sentido intimo, una biologia del comporta-
miento humano®®

Bajo el modelo de la biologia, la psicologia se transforma en “una
ciencia objetiva de las aptitudes, de las reacciones y los comportamientos™
y realiza un traslado del concepto de inhibicién desde el campo de
la neurofiosiologfa al de la accién humana en general. Un traslado
que implica la naturalizacién de la intencionalidad y que incluye,
como vimos en los planteos de Still, una biologfa del control moral
y de la voluntad.

Ahora bien, el recurso de reducir la intencionalidad a un proce-
so natural sostiene y se sostiene en una premisa fundamental de la
psicologfa: la de la armonia del humano y su entorno. Estd en “Ia
naturaleza del hombre ser un 1itil, su vocacion es la de ser ubicado en su
lugar, en su tarea”®. Cuando se produzca el inevitable desencuen-
tro, la explicacién por una falla bioldgica, en este caso de los meca-
nismos inhibitorios neurolégicos, vendrd a rescatar la vigencia de
ese acuerdo.

24 H. Bernheim, Hypnotisme,
Suggestion, Psychologie, Paris, Doin,
1891, p. 172, en M. Foucault, £/
poder psiquiatrico, op. cit., p.370.
25 Roger Smith, Inhibition,
History and Meaning in the Sciences
of Mind and Brain, University of
California Press, Berkeley and Los
Angeles, California, 1992.

26 G. Canguilhem, “Qu’est ce
que la psychologie?” Conferencia pro-
nunciada el 18 de diciembre de 1958
en le College de Philosophie de Paris,
publicada en la Revue de métaphysi-
que et de morale, n° 1, Paris, 1958,
http://www.Psychanalyse.lu/arti-
cles/CanguilhemPsycholologie.htm.
27 Ibid.

28 Ibid.
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29 Trastorno  por  Déficit
Atencional e Hiperactividad, op.cit.,
p. 24.

30 Maria A. Rebollo, Neuro-

logia Pedigtrica, 2% edicion, Delta,
Montevideo, 1978, p. 307-323.
31 J. de Ajuriaguerra, D.
Marcelli, Manual de Psicopatologia
del Nino, Toray-Masson S.A,,
Barcelona, 1982, pp. 331- 335.

El concepto de inhibicién seguird ocupando un lugar central en
las neurociencias de los afios 50 y 60 del siglo XX -que provendran,
en su mayor parte, de una sintesis de las tradiciones occidental y
soviética- asi como en la psicologia experimental anterior y poste-
rior a la llamada revolucién cognitiva de los afios 70.

A fines de la década del 40 surge la “lesiéon” como el término clave
que agrupa a “los nifios inexplicablemente dificiles” de Strauss y
Lehtinen, definidos como “los nifios sanos o impedidos que presentan
alteraciones intelectuales o de la personalidad como resultado de una
lesion cerebral”®. Pero la contundencia de la afirmacién no resiste
mucho tiempo. Aparece la falla en el saber que intenta dar cuenta
de lo “inexplicablemente dificil”: la falta de soporte anatomoclinico.
El agregado del término “minima” a “lesién cerebral” vendra, 10
afios después y por medio de una disminucién maxima de lo lesio-
nal, al lugar de esa ausencia.

En 1962, el grupo de estudios internacionales de Oxford rechaza el
concepto de lesién cerebral minima y lo remplaza por el de “dis-
funcion cerebral minima”. Se instituye el traslado de lo anatémico a
lo funcional: una alteracién en la maduracién del sistema nervioso
provocaria una disfuncionalidad cortical responsable de la altera-
cién en la integraciéon perceptivo-motriz y en la instalacion de la
inhibicién interna®. La disfuncién cerebral minima agrupaba sin-
tomas descritos como hiperactividad, dificultades atencionales,
cognitivas y de control de los impulsos. A comienzos de los afios
80, Ajuriaguerra y Marcelli’' plantean una dura critica al concepto
y formulan una alerta por el abuso del diagndstico y por las impre-
visibles consecuencias de la indicacién de psicoestimulantes.
Ademads de afirmar la ausencia de relacién causal directa entre un
tipo de disfuncién neurolégica conocida y un trastorno preciso de
conducta, establecen

un curioso paralelismo entre el éxito obtenido actualmente por
este sindrome y el que en otros tiempos tuvieron teorias tales
como la degeneracién mental, el concepto de nifio caracterial
(Magnan) o la debilidad motriz (Dupré) a las que ya no se hace
referencia [...] vemos con temor el nuevo uso del mismo, y cre-
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emos que es ésta una grave regresion en nuestra practica pai-
S 32
dopsiquidtrica

En las dltimas décadas, las transformaciones en la denominacién
del sindrome acomparian los cambios del DSM, el Manual diagnds-
tico y estadistico de la Asociacién Psiquidtrica Americana (APA). El
manual aparece en 1952 y hasta los afios 80 no tiene otra repercu-
sién que la de una codificacién con fines administrativos. Es a par-
tir de un cambio discursivo en la 3" versién de 1980 que el DSM
logra imponerse en el mundo. En esos afios la APA atravesaba una
crisis de desprestigio dentro de la medicina y enfrentaba una cre-
ciente competencia de los profesionales no médicos. Asociarse poli-
tica y econdmicamente con la industria farmacéutica le permitié
alentar el viejo suefio de una psiquiatria cientifica y ganar un lugar
dentro de las disciplinas biomédicas. Fueron los primeros pasos
hacia lo que en los afios 90 —una década designada por el entonces
presidente de los Estados Unidos, George H.-W. Bush, como “Ia

733

década del cerebro”” — se consolid6é como psiquiatria biolégica o psi-

quiatria neurocientifica.

Foucault muestra cémo muy precozmente el discurso psiquidtrico
toma del diagndstico médico las caracteristicas de regularidad,
estabilidad y posibilidad de codificacién de los sintomas. El saber
psiquidtrico adquiere asi valor de clasificaciéon y poder de decreto
y decisién. La afirmacién de Johnstone en un estudio critico sobre
la psiquiatria britdnica va en el mismo sentido:

Si no hay acuerdo en la clasificacién bésica, entonces el campo
de la psiquiatria nunca podrd ser desarrollado como una cien-
cia. Admitir el rol central de los juicios y normas culturales equi-
valdria a mostrar las cartas. E1 DSM debe ser visto como creible
o e 34
y vélido, o toda la empresa de la psiquiatria médica colapsa™ .

La revisién y remodelacién de la terminologfa utilizada por el DSM
a partir de su tercera edicion responde a la pretension de una clasi-
ficaciéon puramente descriptiva, sin inscripcién en ninguna teoria,
borrando la tradicién psicopatoldgica y toda huella que remita al
psicoandlisis. Una neutralidad teérica que, como dice Arnold

32 Ibid., p. 334.
33 La declaracion de G. H.W.
Bush apuntaba a incrementar la

investigacién sobre el cerebro y a
crear conciencia publica sobre los
beneficios del desarrollo de ese
campo.

34 L. Johnstone, Users and
Abusers of Psychiatry, Routledge,
London, 1989, en H. Kutchins, S.
Kirk, Making us Crazy, DSM: The
Psychiatric Bible and the Creation of
Mental  Disorder  (USA,1997)
Constable, London, 1999, p. xii, en
italicas en el original.
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35 A. |. Davidson, La aparicion
de la sexualidad, op. cit., p. 51.
36 Andrew Lakoff,

Pharmaceutical Reason, Knowledge
and Value in Global Psychiatry,
Cambridge University Press, New
York, 2005, p. 141.

37 Ibid., p. 11.
38 David Healy citado por
Mikkel Borch-Jacobsen, London

Review of Books, "Prozac Nation”, 9
July 2002.

Davidson, “es tan ingenua en términos filoséficos como sospechosa en
términos histéricos”. Epistemolégicamente positivista, la teoria estd
implicita en la posicién clasificatoria y queda reducida a un lista-
do de nombres que apuntan a categorias diagndsticas concebidas
como realidades naturales, como hechos que tendrian existencia
por si mismos.

El DSM 1III en 1980 y el DSM 1V en 1994 materializaron y difun-
dieron el paradigma de la psiquiatria norteamericana y facilitaron
el acceso de los laboratorios al mercado. El psiquiatra se encontré
con una clinica doblemente limitada: las compafifas farmacéuticas
36y el
manual lo convirtié en el administrador de un catdlogo especiali-

lo dejaron inserto “en una atmésfera de conocimiento interesado

zado en mediciones.

Para la puesta a prueba de la eficacia medicamentosa, la indus-
tria necesitaba contar con poblaciones homogéneas y fue tarea de la
psiquiatria procurdrselas. Reconfiguré los diagndsticos volviéndo-
los aptos para su utilizacién en estudios estadisticos, elaboré cues-
tionarios y escalas para la obtencién de datos epidemiolégicos; el
desafio consistié en construir trastornos estables, con validez uni-
versal y codificados como “entidades discretas que se correspondan con
las terapéuticas especificas que les estén dirigidas "7 Ast lo plantea
David Healy:

Dadas las numerosas revisiones de la nosografia psiquidtrica
durante los tdltimos 30 afios, es sin duda un error pensar que
las enfermedades mentales tienen una realidad estabilizada y
que el rol de una compafifa farmacéutica es encontrar la llave
que encaje en una cerradura predeterminada [..] estamos
actualmente en una situacién en la cual las compaiifas pueden
no sélo intentar encontrar la llave para la cerradura sino dicta-
minar en gran parte la forma de la cerradura donde debe enca-
jar la llave™

La forma del diagndstico ajustdndose entonces a la intervenciéon
farmacoldgica. Una intervencién que deviene estable y que termina
apuntando a una supuesta disfuncionalidad cerebral especifica. El
proceso de ajuste se extiende desde la genética molecular y la
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investigacién farmacoldgica a la confeccién de protocolos clinicos y
ala construccién de estdndares diagndsticos. A. Lakoff ha llamado
“razon farmacoldgica” a la estrategia légica que vincula estos ele-
mentos heterogéneos y “a la racionalidad subyacente a la intervencion
de las drogas en la nueva psiquiatria biomédica: el tratamiento farmacolé-
gico dirigido restablecerd la normalidad cognitiva, afectiva o volitiva del

sujeto” .

Estandarizacién del diagnoéstico, estandarizacién de los tratamien-
tos, los estdndares conectando poblaciones forjadas en varios domi-
nios: clinico, de la investigacién cientifica, de la administracién de
salud, del mercado de la industria farmacéutica y de las compaiifas
aseguradoras. Como nunca antes, las entidades nosogrdficas se cons-
truyen en el registro de lo medible, efectivizindose de esa forma el
ideal médico de reduccién de la complejidad a lo cuantificable.

En 1968, el “trastorno infantil de reaccion hiperquinética” aparece en
el DSM II. El término “reaccién”*
cales del 80 y en el DSM I1I se establece la denominacién de “tras-
torno por déficit atencional”. E1 DSM III R de 1987 agrega: “trastorno
por déficit atencional con o sin hiperactividad”. En la cuarta versién de

se elimina con los cambios radi-

1994, el afan clasificatorio se acenttia y se distinguen tres tipos: pre-
dominantemente desatentivo, predominantemente hiperactivo-
impulsivo y combinado. Los sintomas corresponden a rasgos habi-
tuales de los nifios: labilidad atencional, inquietud e impulsividad,
presentes con una intensidad que se califica de desadaptativa e
incoherente con el nivel de desarrollo. Es la intensidad, la medida
disruptiva lo que patologiza la conducta. En un simposio sobre el
tema, en el Congreso Latinoamericano de Psiquiatria del afio 2004,
fueron definidas como “conductas perturbadoras que enojan al adulto”.
La mirada del adulto no se incluye en lo que ve y, de la misma
forma que la mirada del psiquiatra que observa y evalda, ubica un
“en mas” del lado del nifio. Lo “inexplicable” toma en este caso la
forma del exceso, una zona opaca para el saber que se desplaza
como déficit al interior del cerebro, a sus funciones inhibitorias.
Vimos mds arriba que esa nocién de inhibicién se traslada desde el
saber neurofisiolégico y opera aqui como mecanismo de control. Es

39 A. Lakoff, Pharmaceutical
Reason..., op.cit., pp. 6-7.
40 ¢ Qué tipo de psicopatoge-

nia sefalaba este término, ya que
una “reaccion” implica una acciéon
previa?
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39 A. Lakoff, Pharmaceutical
Reason..., op.cit., pp. 6-7.
40 ¢Qué tipo de psicotapato-

genia sefalaba este término, ya que
una “reaccion” implica una accién
previa?

41 American Psychiatric
Association, Diagnostic and Statistical
Manual of Mental Disorders, 4thed.,
American Psychiatric Association,
Washington D.C., 1994.

12 Trastorno por Déficit Atencional
e Hiperactividad, op.cit. p. 79.

42 Ibid., p.96.

asi que se habla de déficits en el control de espera, en el control de
los impulsos, en el control de los distractores. El fenémeno positi-
vo de liberacién del instinto, que Foucault encontraba en el campo
de las anomalias del siglo XIX, toma la forma de un descontrol de
los impulsos. Descontrol de lo que se concibe como la regulacién
natural y arménica entre los impulsos y las normas, entre el interior
humano, su cerebro, sus mecanismos inhibitorios neurolégicos y el
medio social moral en el cual se encontraria adaptativamente inser-
to. El principio de funcionalidad -entendido como adaptacién a los
requerimientos del entorno y que ha producido el desplazamiento
del concepto de patologia por el de “disfuncionalidad”- forma parte
del biologismo imperante. El diagnéstico de TDAH se asociard
entonces a los llamados: trastornos de conducta, adiccion a las dro-
gas, criminalidad, esas nuevas formas de “liberacion del instinto”.

Pero el asunto no queda saldado. El DSM IV reconoce la inexis-
tencia de

pruebas de laboratorio establecidas como diagndsticas en la
evaluacion clinica [...]

Si bien algunos grupos de sujetos obtienen rendimientos ané-
malos en ciertas pruebas que requieren procesamiento mental
persistente, no esta definido el déficit cognitivo responsable de
este fenomeno?!

En nuestro medio, en un texto sobre el tema, se admite que “las

L. . . 4
cosas no se presentan con limites tan precisos como se describen”™. Se
trata de una distribucién muy dificil de mantener,

el diagnéstico resulta de una enorme complejidad, ya que gru-
pos de sintomas y signos similares o iguales pueden deberse a
multiples causas. Una de las cuestiones mds polémicas surge
cuando se considera que este sindrome se observa también en
nifios que presentan conflictos emocionales.

Una persistente ambigiiedad caracteriza los planteos referentes a
los criterios diagndsticos y a las explicaciones etiopatogénicas. Al
tiempo que se informa que “hasta ahora no existe un método, ya sea por
neuroimagen, laboratorio, prueba neuropsicolégica o neurofisiolégica que
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permita realizar inequivocamente el diagndstico positivo”™, se afirma

que estamos frente a “un cuadro de caracteristicas conductuales de base
biolégica”44 y se sostiene la existencia para la gran mayoria de esos
nifios, de un “aluvion de evidencias” indicadoras de una disfuncién
prefrontal debida a alteraciones en los neurotrasmisores con accién
inhibitoria sobre las conductas, para la que se propone ademds, un
origen genético”. Esta es la posicién que prevalece, la lgica clasi-
ficatoria y la retdrica cientifica se imponen y, agrupados bajo la
nominacién diagndstica, los sintomas toman valor de signos del
correlato orgdnico. Una retdrica que opera al modo de las marcas
del saber de las que habla Foucault, marcas por las que va a funcio-
nar el poder médico y que designan “la existencia de un saber, y sélo
por ese juego de las marcas, cualquiera sea el contenido efectivo del
saber”*.

El recurso a la supuesta base bioldgica serd ubicado por
Foucault como exigencia del discurso: para la psiquiatria, en su
preocupacion desde el siglo XIX por constituirse como discurso
cientifico, la nosologia y el correlato orgdnico constituyen las dos
garantfas materialistas definitivas de la verdad. Garantias de que
se ha adoptado la relacién de objetividad y los métodos de vali-
dacién propios de la mirada médica, constitutivos de su saber.
Tan es asi que la caza del gen sigue siendo una apuesta funda-
mental para la psiquiatria biolégica, en su pretensién de dar uni-
versalidad y estabilidad al saber, por mds que hasta el momento
no exista una relacién confirmada entre locis* del genoma y tras-

s gy 48
tornos psiquiatricos™.

En distintos campos, se busca un sustento para los factores biologi-
cos, de modo de lograr una definicién que no se base exclusivamen-
te en la observacion de la conducta. En ese sentido, la neuropsicolo-
gia ha desarrollado, tomando los modelos de las ciencias cognitivas,
el concepto de “disfuncién ejecutiva”, que se ofrece ademds como
nueva denominacién del sindrome®. La valoracién neuropsicol6-
gica de las funciones ejecutivas aportaria clarificacién al diagnésti-
co y precisién en las orientaciones terapéuticas. Si bien, en otra rei-
teracion de la ambigtiedad, “la dificultad, en la gran mayoria de los
casos, para probar una indudable base neurofisiopatogena sea el mayor de

43 Ibid., p. 99.

44 Ibid.,p. 268.

45 Ibid., p.27 y pp. 63-69.

46 M.Foucault, £/ poder psi-
quiatrico, op.cit., p. 216.

47 Locus, plur. loci: localiza-

cion de un gene o de uno de sus ale-
los en un cromosoma.

48 Desde el punto de vista de
la genética, sigue hoy siendo valida
la afirmacion de dos genetistas de
Stanford, Risch y Botstein, en Nature
Genetics 12, 1996, p. 351: "En nin-
gun campo la dificultad [de encon-
trar genes ligados a enfermedades
complejas] ha sido mas frustrante
que en el campo de la genética psi-
quidtrica. La depresion maniaca
(enfermedad bipolar) es el caso tipi-
co"”. Al respecto, comenta A. Lakoff,
Pharmaceutical Reason..., op.cit., p.
38: "A pesar de la adopcion de
modelos neurocientificos [...] la pre-
gunta por la relacion de la psiquia-
tria con la biomedicina sigue plante-
ada:;en qué medida puede conside-
rase que las condiciones psiquiatri-
cas equivalen a las enfermedades
“somaticas”?[...] Las dificultades
para confirmar el enlace con la
genética ponen en duda la legitimi-
dad del conocimiento psiquiatrico, y
la existencia misma de sus objetos.”

49 Trastorno  por  Déficit
Atencional e Hiperactividad, op.cit.,
p.29.

50 Ibid., p. 96.
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51
52
53
54
55
56
57

Ibid., p. 95.

Ibid., p. 138.

Ibid., pp.136-138.

Ibid., p.10.

Ibid., p.11.

Ibid., p.97.

la diaria, "La ritalina dijo

presente”, Montevideo, Uruguay,
11/02/08, p.11.

los problemas”™. El concepto de “funcion ejecutiva” retne dos aspec-
tos: la localizacién anatémica y la descripcién psicoldgica. Revela,
supuestamente, la actividad de la corteza prefrontal y de los cir-
cuitos relacionados con ella y retine las habilidades cognitivas que
permiten la anticipacién y el establecimiento de metas, el disefio de
planes, la programacién y el control de la conducta®. La imagine-
ria cientifica apela a la ficcion de una “especie de superordenador men-
tal”>* funcionando como realidad que dirige, planifica, programa,
organiza y supervisa de manera conciente y dirigida la actividad
cognitiva. La supercomputadora cuenta con una herramienta pri-

vilegiada, el Ienguaje53.

Sélo partiendo de la ficcién de un aparato cognitivo entronizado en
posicién de dominio y respondiendo adaptativamente a los reque-
rimientos del entorno, es posible sorprenderse de

c6mo ese muchacho, incapaz de compartir hasta el final las reglas
de un juego colectivo o de atender medianamente durante una
sesién de clase habitual, queda sin embargo, clavado ante un
video-juego durante largos ratos, con excelente rendimiento™".

Y recurrir al artificioso argumento ortopédico:

el sistema ejecutivo inmaduro suplido por la prétesis informati-
ca que le gratifica cada pocos segundos manteniendo en vilo su
atencién y memoria de trabajo mediante la sucesion trepidan-
te de cambios de plan055‘

El tecnicismo coexiste con apreciaciones de apariencia ingenua como:
“El paciente portador de TDAH no es que no pueda atender, no puede hacer-

lo en las circunstancias que socialmente se requiere que lo haga "5,

“Segiin expertos de la cdtedra de farmacodependencia de la Facultad de
Medicina de la Universidad de la Repiiblica” leemos en la nota de la diaria
a la que hicimos referencia mds arriba “el consumo de esta medicacién ha
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. 57
aumentado exponencialmente en todo el mundo”

. “Farmacodependencia”
por farmacologia -un logrado traspié del periodista que le permite caer
justo sobre el terreno polémico del uso y abuso de la pastilla.

Sucede que el metilfenidato tiene el mismo ntcleo que las anfeta-
minas y en 1971 la OMS los agrup6 junto a la cocaina por su poten-
cial adictivo. Sintetizado en 1940, se utiliza a partir de la década del
60 para el control de la conducta y es promocionado por los expertos
y los laboratorios como de reconocida eficacia y de minimos efectos
secundarios. Sin embargo, desde los afios 80, voces provenientes de
distintos campos se levantan contra un uso que ha adquirido dimen-
siones “epidémicas”: en el 2000, la publicacién en el Journal of the
American Medical Association™ de una investigacién sobre los por-
centajes de prescripciones de drogas psiquidtricas a nifios de 2 a 4
afios, muestra que en un periodo de cinco afios, de 1990 a 1995, las
indicaciones de psicoestimulantes crecieron un 300%.

En “Detrds de una pastilla”, un nuevo articulo de Ia diaria®®, el psi-
quiatra Ariel Gold, especialista en el tratamiento del trastorno, con-
sidera que la importacién de metilfenidato se encuentra, segtin las
cifras internacionales, por debajo de lo necesario. Admite, sin
embargo, que “no puede ser que en algunas clases de primaria haya 10
nifios tomando Ritalina”®. Esta coexistencia de “subdiagnosticacion”
e “hiperdiagnosticacion” es una situacién que no interroga, ni el
experto ni el articulo.

En 1995 la Organizacién Mundial de la Salud manifiesta su preo-
cupacién porque

los médicos estdn recurriendo al metilfenidato como soluciéon
“facil” para problemas de conducta que pueden tener causas
complejas.[...] Ya que la droga se ofrece como “medicacién acep-
tada” para los nifos, los que abusan no estdn advertidos de los
riesgos para la salud que incluyen la adiccién y la serie de pro-
blemas del abuso de estimulantes [...]61

Y a pesar de lo antipdtica que pueda resultar para el mundo entero
la DEA (Drug Enforcement Admnistration) no deja de resultar intere-

58 Zito et al. (2000), “Trends
in the prescribing of psychotropic
medications to  preschoolers”,
Journal of the American Medical
Association. 283, 1025-1030, citado
por Peter Breggin, Talking back to

Ritalin, Perseus Publishing,
Cambridge, Massachusetts, 2001,
pp. 20-21.

59 la diaria, "Detrds de una
pastilla”, Montevideo, Uruguay,
19/02/08, p.11.

60 la diaria, "Detrds de una
pastilla”, Montevideo, Uruguay,
19/02/08, p.11.

61 International Narcotics

Control Board (INCB) (1995, “Report
for 1995"”, United Nations publica-
tions, No. 96.XI, http://www.
undep.org./reports/incb95en.htm=l|
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62 Drug Enforcement
Administration  (DEA), (1996,
December 10-12), Conference

Report: Stimulant use in the treat-
ment of ADHD, Washington, DC:
DEA, U.S., Department of Justice,

citado por P. Breggin, op.cit., pp.
138y 176.
63 Charles Bradley (1937),

“The behavior of children receiving
Benzedrine”, American Journal of
Psychiatry, 94, p. 582.

64 J.M. Swanson, et al. (1992,
Fall), “Treatment of ADHD: Beyond
medication”, Beyond behavior, 4,
No.1, pp.13-16 y 18-22, citado por
P. Breggin, op. cit., p. 83.

sante su comentario:

El uso de estimulantes para el mejoramiento de la conducta y el
bajo rendimiento pueden ser intentos frustrados de abordar los
problemas reales de los nifios, a nivel individual y social. La
ausencia de resultados positivos a largo plazo con el uso de esti-
mulantes y el fantasma de epidemias prematuras y futuras de
abuso, dan lugar a preocuparse por el futuro. El aumento dra-
matico del uso del metilfenidato en los afios 90 debe ser consi-
derado un indicador o una alarma a la sociedad sobre los pro-
blemas que estdn teniendo los nifios y sobre cémo los vemos y
c6mo los tratamos. [...] Los estudios que han tratado de encon-
trar una lesién o déficit especifico no han tenido éxito™ .

En 1937, Bradley publica los efectos de la bencedrina, una forma de
anfetamina, sobre el control del comportamiento de nifios interna-
dos en un hospital psiquidtrico. “15 de los 30 nifios respondieron a la
bencedrina” escribe “volviéndose claramente amansados (subdued) en
sus respuestas emocionales” y agrega que “Resulta paraddjico que una
droga conocida como estimulante pueda producir un comportamiento

. 63
amansado en la mitad de los nifios”"".

El “efecto paradojal” en los nifios diagnosticados de TDAH -seda-
cién con los estimulantes y excitacion con los barbittricos- fue uno
de los elementos mds importantes en la construcciéon del diagnés-
tico y lleg6 a tomar el valor de prueba terapéutica: a la vez que cal-
maba los sintomas revelaba la verdadera naturaleza de la afeccién.
La accién tranquilizante de la droga, interpretada como estimula-
cién especifica sobre la bioquimica de los mecanismos inhibitorios
deficitarios y demostrada por la ausencia del paradéjico efecto en
los individuos sanos, vendria a dar apoyo, por fin, a la hipétesis de
la neurotrasmisién alterada.

Del modelo de la prueba terapéutica resulta que la intervencién far-
macoldgica delinea y estabiliza el diagndstico. La intervencion de la
bencedrina y mds tarde la del metilfenidato han operado de esa
forma, aunque la reaccién paraddjica sea hoy calificada de “nocién
anticuada” y los expertos sostengan que los efectos son los mismos en

nifios y en adultos, en portadores de TDAH y en los que no lo son®.
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Una légica de la especificidad dirige el modelo de la prueba
terapéutica. Los requerimientos de mercado de la industria farma-
céutica coinciden con la aspiracién médica a la produccién de un
efecto especifico. Dado la ausencia de indicadores fisiolégicos en
los trastornos psiquidtricos, se postula que un determinado tipo de
respuesta a la intervencién farmacolégica operarfa demostrando la
existencia de una alteraciéon neuroquimica especifica. Se vuelve
necesario admitir entonces una correspondencia entre dos niveles
heterogéneos, el de la intervencién y el del diagndstico. La estan-
darizacién del diagndstico y la investigacion farmacoldgica respon-
den, como vimos, a la necesidad de producir esa correspondencia.
Por su parte, la farmacogenética busca relacionar marcadores gené-
ticos e intervencién farmacoldgica. El elemento clave en este proce-
so es la movilidad del diagnéstico; el elemento fijo es el farmaco y
el diagnéstico lo que se modifica, adaptandose a sus efectos. Y

“poco a poco, la enfermedad va siendo definida en términos de aquello a lo
- 165

que “responde

65 A. Lakoff, Pharmaceutical
Reason, op. cit., p.7.
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66 M. Foucault, E/ poder psi-
quiatrico, op. cit., p.391.
67 J. Lacan, seminario

L’Angoisse, sesion del 14 de noviem-
bre de 1962.

Una articulacién directa del diagnéstico con la terapéutica, de la
supresion de los sintomas con el conocimiento de la enfermedad,
reducida en sus manifestaciones a un estricto minimo: Foucault lo
llamé “despsiquiatrizacion”. Una forma

donde el poder médico se mantiene dentro de lo que tiene de
mas estricto, pero sin que tenga que encontrar o enfrentar a la
locura misma. Demos a esta forma “aséptica” y “asintomética”
de despsiquiatrizacién el nombre de “psiquiatria de produccién
cero”; la psicocirugia Z la psiquiatria farmacolégica son sus dos
formas mas notables’

Cuando el 14 de noviembre de 1962, Lacan caracteriza al psicoana-
lisis como una experiencia erética, como una realizacién de eros -
“Yo no les desarrollo una psicologia directa l6gica, un discurso de esa rea-
lidad irreal que se llama “psyché”sino una praxis que merece un nombre:
erotologz’a”67— lo aparta definitivamente de toda posicién normali-

zante, de toda practica médica o psicoterapéutica.

Freud pagé tributo al biologismo del siglo XIX produciendo, por
ejemplo, un modelo de desarrollo para la libido, pero dio un paso
decisivo al rechazar la teoria de la degeneracion y desestabiliz6 la
distincién entre lo normal y lo patolégico cuando describi6 la par-
cialidad de las pulsiones y las fantasias perversas de los neuréticos,
separando radicalmente la sexualidad humana de aquello que se
entendfa como naturaleza. Si bien parti6 de la nosografia de su
época —a la que, por otra parte, puso en cuestién- no quedé ama-
rrado al saber psiquidtrico. Al fundar su método en el decir parti-
cular de cada caso, no sélo rompié con la condicién objetivante del
método cientifico sino que establecié una disyuncién radical con el
saber médico, que responde a otra légica, que participa de otro
método. No es el mismo sintoma el que la psiquiatria recorta y
codifica en términos de entidades mérbidas o trastornos y el sinto-
ma que, como portador de una verdad, descubre la experiencia de
cada andlisis en el espacio que crea la transferencia. Y si para la
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medicina es el saber referencial acumulado el que dirige la explo-
racién clinica, la indicacion de Freud®8 de abordar cada caso como
si fuera el primero, prescindiendo de los conocimientos adquiridos
y eliminando las convicciones preexistentes, instauré otra relaciéon
al saber y a la verdad para el psicoandlisis.

Lacan introdujo un sujeto producido por el lenguaje, que no se
corresponde con el individuo o con su cuerpo. El individuo,

el indivis, es el sujeto estadistico, vale decir, disuelto dentro de
la estadistica (la estadistica supone que el mismo individuo res-
ponde a la pregunta 3 y a la pregunta 12 del formulario que hay
que llenar, a cada una y a todas las preguntas; eliminen esa
suposicién, y ya no es posible ningtin Ca’llculo)69

El tiempo y el trato que convienen a ese sujeto no son los del inte-
rrogatorio médico, ni los de los de la mirada que busca signos con-
ductuales de disfuncién neurolégica o los de las pruebas que explo-
ran funciones que pretenden decir de las particulares formas en las
que alguien se encuentra concernido por los objetos del mundo. Es
asi que cuando en un congreso de psiquiatria se habla de nifios “que

21y

atienden a lo “interesante”y no a lo “importante”” -al margen de que se
obvia preguntarse ¢lo importante, para quién?- el vinculo parado-
jal que inadvertidamente se genera entre “interesante” e “importan-
te” resulta revelador de eso que Lacan llamé “la relacion totalmente
anémala y bizarra con su goce que caracteriza a nuestra especie animal ",

Desde muy temprano en su ensefianza, se pregunté por el saber
en el psicoandlisis. Un saber no sabido que situé en el inconsciente,
un sujeto-supuesto-saber como figura de la transferencia, un sujeto
dividido entre el saber y la verdad. Sobre el final de su recorrido,
en la sesién del 11 de enero de 1977 del seminario L insu que sait de

["Une-bévue s aile a mourre, leemos:

[...] que eso en lo que me esforcé (suspira) fue en decir lo verda-
dero [...] Decir lo verdadero sobre qué, sobre el saber, es eso en
lo cual cref poder fundar el psicoandlisis ya que a fin de cuentas
todo lo que he dicho se sostiene, decir la verdad sobre el saber
no era forzosamente suponer el saber al psicoanalista. Ustedes
saben que defini en esos términos la transferencia... pero pff!!

68 Sigmund Freud, “De la his-
toria de una neurosis infantil”,
Obras  Completas, Vol. XVII,
Amorrortu Ed., Bs. As., 1979, p.47.
69 Jean Allouch, E/ psicoandali-
sis, ¢es un ejercicio espiritual?
Respuesta a Michel Foucault, Ed.
literales de la école lacanienne de
psychanalyse, Cérdoba y el cuenco
de plata, Buenos Aires, 2007, p.20.
70 J. Lacan, seminario inédito
Le savoir du psychanalyste (1971-
72), sesién del 2 de diciembre de
1971.
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71 J. Lacan, “Llinsu que sait
de I'Une-bévue saile a mourre”,
revue de psychanalyse, No. 21, Paris,
hiver 2003-2004, p. 70.

72 Ibid., p.70.

73 Ibid., p. 101.

eso no quiere decir que... que eso no sea una ilusién.[...] Lo que

queda pues de eso [...] que el saber y la verdad no tienen nin-
- 1

guna relacién entre ellos

Y m4és adelante:

El saber en cuestién es pues el inconsciente. [...] hice notar que
el saber en cuestién era ni mds ni menos que el inconsciente y
que en suma (tose) era muy dificil saber bien la idea que de él
tenfa Freud. (Toma una voz mds fuerte) Todo lo que él dice me
parece, me parecid, impone que sea un saber [...] Se trata en el
saber de eso que podemos llamar... efecto de significantes72

Lejos de la idea de una supercomputadora mental como figura de
un amo con funciones cognocentes, desde la introduccién del esta-
dio del espejo, Lacan establecié el cardcter imaginario del yo, su
constitucién por identificaciéon con la imagen del semejante y su
funcién de desconocimiento. El 15 de febrero de 1977 puso en rela-
cién la conciencia y el saber:

La conciencia estd bien lejos de ser el saber, ya que eso a lo que
se presta es precisamente a la falsedad, yo sé no quiere decir
nunca nada y se puede facilmente apostar que lo que se sabe es
falso. Es falso pero estd sostenido por la conciencia cuya carac-
teristica es la de sostener con su consistencia eso falso. Es al
punto de que se puede decir que hay que mirar dos veces antes
de admitir una evidencia, que hay que cribarla como tal, que
nada es seguro en materia de evidencia

Podemos decir, entonces, que el saber singular del psicoanalisis no
admite ser constrefiido por el corsé clasificatorio de la practica
diagndstica. Una prdctica que por su posicién objetivante, su poder
de autoridad, su apelacién al registro identitario, se le revela
incompatible y funciona, cuando emerge en su contexto, como
resistencia al propio método. En estos tiempos donde el recurso a
la codificacién de los sintomas alcanza una exacerbacién méxima,
establecer claramente la ajenidad del psicoandlisis respecto al diag-
néstico constituye una forma de reconocerlo en su especificidad,
muchas veces diluida dentro los saberes de “la funcién psi”.
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1 En rigor, Amiel escribié en
forma intermitente desde 1839 vy
pasé a hacerlo regularmente a partir
de 1848, vale decir que, de todas
formas, se trata de un diario de mas
de jtreinta afos!

iExtrafio destino tuvieron las palabras de Henri
Amiel! Extrano destino marcado, como suele ocu-
rrir, por la posicién de sus lectores, por los luga-
res desde donde fue leido.

Henri-Fréderic Amiel nacié y murié en Ginebra. Muri6é ignorado
como escritor y siendo casi absolutamente un desconocido, salvo
para aquellos que asistieron a sus clases de filosoffa, estética y filo-
logia, clases que dicté desde 1849 hasta su muerte, siempre en
Ginebra.

Nacié en 1821 y muri6 en 1881. Se formé en filosofia y psicolo-
gia en la universidad alemana de Heidelberg. Allf asisti6 a los cur-
sos que dictaban algunos catedraticos célebres de la época, como el
filésofo idealista Friedrich Schelling y el precursor de la psicologia
Friedrich Beneke.

Aunque su produccién abord6 varios géneros (poesia, estudios
histéricos, ensayos filos6ficos enmarcados en el idealismo alemén
tan de moda en la época), en vida no supo de ningtn éxito, a excep-
cién del efimero reconocimiento que tuvo su cancién épico-guerre-
ra Roulez tambours! que fuera compuesta en ocasién de producirse
algunas escaramuzas en la frontera germano-suiza hacia 1857.

En sintesis —y quizd debido a su extremada dificultad para la
accion- en vida fue un absoluto “don nadie”, que se sinti6é siem-
pre rodeado de colegas hostiles y estudiantes ingratos, critican-
dose permanentemente por su escasa capacidad para elegir y
decidir y sus endémicas dificultades con las obligaciones que se
autoimponia.

Cuando muere —este “oscuro profesor ginebrino”, como lo han des-
crito algunas crénicas— provoca sorpresa y estupefaccion al
encontrarse entre sus pertenencias ciento ochenta cuadernos, die-
ciseis mil ochocientas cuarenta pdginas donde por més de cua-
renta aﬁosl, Henri Amiel llevé un diario intimo en donde dia a dia
fue dejando por escrito sus impresiones, sus reflexiones acerca del
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mundo que lo rodeaba y una particular manera de hacer de sf
mismo un objeto, un objeto a observar, evaluar, criticar e intentar
modificar. El diario es también un fino ejemplo de critica a los dis-
tintos aspectos del conocimiento y del arte y una mirada feroz
sobre sus contemporaneos.

Algunos fragmentos del diario intimo de Amiel fueron publicados
por sus herederos en dos voltiimenes aparecidos en 1882 y 1884 y
tuvo hasta 1919, trece ediciones; posteriormente desaparecio hasta
la década de los setenta en que fue redescubierto. Esta tltima his-
toria merece contarse.

Luego de la Segunda Guerra Mundial, un joven yugoslavo llama-
do Vladimir Dimitrijevic abandoné su pais, devastado por la gue-
rra, para radicarse en Suiza. Apasionado lector de Tolstoi, supo a
través del diario de éste, que sobre el fin de su vida el escritor ruso
no lefa méds que dos libros: la Biblia y el Diario Intimo de Henri-
Fréderic Amiel. Ni bien lleg6 a Lausana, Dimitrijevic se precipité
en una libreria para hacerse de un ejemplar del diario de Amiel.
Para su gran estupefaccién, se enter6é que esa obra estaba fuera de
catdlogo desde hacia largo tiempo.

Dimitrijevic pudo averiguar que los originales del diario se
encontraban en la Biblioteca Ptdblica Universitaria de Ginebra y el
nombre del responsable de su conservacién’. De esa manera
comenzd la aventura de la edicién integral y critica del “Journal
Intime” de Henri Amiel que tuvo su inicio a partir de 1981 y esta
conformado por doce voliimenes publicados en la editorial franco-
suiza L’Age d’Homme. Una tarea titdnica si se tiene en cuenta que
hubo que realizar un nuevo establecimiento del texto, armar todo
un aparato critico que diera cuenta de las citas aparecidas en el ori-
ginal y las obras de las que provenian, establecer quiénes eran los
autores mencionados —que no siempre estaban consignados en el
texto-, identificar los personajes citados o aludidos y todos los etc.
que siguen. La tarea llevé nada menos que diecinueve afios.

Que lo anterior oficie a modo de presentaciéon de Henri-Fréderic
Amiel.

2 Philippe  Monnier, de
quien se pueden encontrar algunas
referencias en internet, véase por
ejemplo: http://www.amiel.org/
atelier/amielenbref.html
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me parece que soy mi mismo

3 En este sentido resulta
paradigmatico Luys Forest, viejo
escritor falangista y personaje cen-
tral de una novela de Juan Marsé
que puesto a escribir sus memorias,
retoca incesantemente su pasado
para convertir a los hechos vulgares
en algo mas elevado. Algo que apa-
rece redoblado por la cita de Henry
James que elige el escritor catalan
para abrir su libro: “Sus viejos padres
no podian hacer gran cosa con el
porvenir y han hecho lo que han
podido con el pasado” (Juan Marsé,
La muchacha de las bragas de oro,
Planeta, Madrid, 1978). Podria afir-
marse también, que esta tradicion
del diario intimo no estd del todo
perimida y si bien no parece ser ya
muy fecunda en el campo de lo que
se publica en papel, ha pasado a
tener una nueva inscripcién en los
innumerables blogs que pueblan
Internet.

4 iLo que no parece una fre-
cuencia demasiado alta en mas de
dieciséis mil paginas!

5 Tomado de la edicién inte-
gral electrénica realizada por el
“Proyecto Gutenberg": véase en
www.gutenberg.org/dirs/etext05/8a
jrn10.txt (Traduccién del inglés,
mia).

Lo que interesa aqui es el destino que tuvieron algunas de sus pala-
bras y de qué manera surge todo un discurso que se fue constru-
yendo a partir de una primera aparicién de la palabra despersonali-
zacién. Porque Henri Amiel bajo una peculiar forma -se vera- puede
ser tenido por el introductor de la palabra despersonalizacion en la
lengua francesa, que luego pasard, por obra y gracia del discurso
psicopatolégico, al alemadn, al francés, al castellano, al inglés, etc...

Sera tomado en distintos discursos: del costado de la literatura se lo
analizard en tanto que cultor de un peculiar género, el diario inti-
mo, que tiene toda una rica tradicién en Europa, que ha sido obje-
to de estudio. Género que se podria tratar, entre otras formas, como
del arte de tergiversarse3.

Pero también serd tomado como objeto de estudio, en un prin-
cipio, por la psicologfa.

La despersonalizacién como objeto del discurso psicopatolégico
surge a partir de que Ludovic Dugas y Francois Moutier —extra-
yendo la palabra del diario de Amiel- la requieren para el discurso
de la naciente psicopatologifa. Hace irrupcién en el campo del arte,
una novedosa “superficie de emergencia” que aparecerd en el siglo
XIX. Los artistas se convierten en campo fértil para el estudio de las
recién nacidas enfermedades mentales y de sus diversas modalida-
des y alli es a donde se dirigen los noveles clasificadores.

De hecho la palabra despersonalizacién no figura tal cual en el diario,
es decir como un sustantivo, sino que aparece bajo la modalidad
del adjetivo y esto en dos entradas: la del 27 de mayo de 1857 y la
del 8 de julio de 1880 Transcribo a continuacién fragmentos de los
dos momentos en donde hace su aparicién tal vocablo: en la pri-
mera de ellas, Amiel realiza un comentario a propdsito de la ejecu-
cién que una orquesta alemana realizara en Ginebra de la 6pera
Tannhduser de Richard Wagner.

Esta es la musica despersonalizada, musica neo-hegeliana la
musica, musica multiple y no individual. Si esto es asi, esta es

de verdad la musica del futuro [...] >

El segundo fragmento dice:
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Todo es extrafio a mi; soy, como si estuviera, fuera de mi propio
cuerpo e individualidad; estoy despersonalizado, separado, a la
deriva. ;Es esto la locura? No. Locura es la imposibilidad de
recuperar el equilibrio normal después de que la mente se ha
ido en formas ajenas de ser, y ha seguido a Dante por los mun-
dos invisibles. Locura es la incapacidad del autojuicio y el auto-
control. Mientras que me parece que mis transformaciones men-
tales son experiencias demasiado filosoficas’.

Fue a partir de este breve pasaje que Ludovic Dugas, en 1898, ins-
pirado en el adjetivo forjado por Amiel, “inventa” la palabra des-
personalizacion, la extrae del Journal Intime y la requiere para el dis-
curso de la naciente psicopatologia’.

El arte se habia vuelto un territorio en donde dicho discurso
podia hacer irrumpir algunos de sus objetos.

iExtrafio destino el de algunas palabras! Henri-Fréderic Amiel,
involuntariamente, pasard a figurar en la historia como el ejemplo
princeps de la despersonalizacién, en el decir del psiquiatra Sven
Follin, como “un profesional de la despersonalizacion” que por obra y
gracia del discurso psicopatoldgico se paseard de la lengua france-
sa al alemdn, al inglés, al castellano. Luego de todos estos viajes,
Amiel volverd a quedar perdido, como al principio, entre las dieci-
séis mil pdginas de su diario.

En La arqueologia del saber’, Michel Foucault dedica un capitulo al
punto que me interesa destacar: la formacién de los objetos del dis-
curso. El ejemplo que tomaréd serd precisamente el del discurso de
la psicopatologia que apareci6 en Europa occidental, fundamental-
mente a partir de la segunda mitad del siglo XIX y que se forjarad
tomando como modelo las normas de funcionamiento de la anato-
mia patoldgica.

Foucault sitta alli algunas de las reglas a las que queda sometida la
formacién de estos objetos. En primer lugar, hablard de sus superfi-
cies de emergencia, vale decir aquellos lugares privilegiados donde

6 Ibid.

7 También la frase que da
titulo a este trabajo, apareceria en el
opUsculo de 1911 de Dugas vy
Moutier , tomada presuntamente de
la monografia de 1873 de Maurice
Krishaber, De la névro-pathie cere-
bro-cardiaque, un estudio de treinta
y ocho pacientes que padecian
ansiedad, fatiga y depresion. De
todas formas no deja de despertar
curiosidad una recurrencia en la atri-
bucion de dichos a Amiel; para
muestra lo siguiente: “Ninguna sen-
tencia es mas esclarecedora que la
atribuida a Amiel y perteneciente en
realidad a Byron “un paisaje es un
estado del alma” (Jorge Albistur,
“Los tiempos del mundo”, semana-
rio Brecha del 25/4/08.) ¢Serd que
pocos se toman el trabajo de leer a
Amiel y se termina atribuyéndole
palabras que nunca dijo?

8 Citado en Henri Ey, Ftudes
Psychiatriques, Desclée de Brouwer,
Paris, 1954, p. 227.

9 Michel Foucault, La
arqueologia del saber, Siglo XXI,
Bs.As., 1970. El capitulo en cuestién
es el 3°, que lleva por titulo precisa-
mente, “La formacién de los obje-
tos”, pp. 65-81.

31

an



32

an

me parece que soy mi mismo

10

M. Foucault, op.cit. p. 81.

irrumpiran los objetos del discurso psicopatolégico. Las superficies
primarias de emergencia que quedan circunscriptas son: la familia,
el grupo social, el trabajo y la comunidad religiosa. En tanto las
superficies secundarias serdn: la penalidad, el arte y la sexualidad.

En segundo lugar, va a delimitar los sistemas segtin los cuales se
separa, se opone, se circunscribe, se clasifican, las diferentes “locu-
ras”, en tanto objetos del discurso psiquiatrico. A estos sistemas los
denominara rejillas de especificacion y se trata de un grupo en el que
quedan demarcados el alma, el cuerpo, la vida y la historia.

Habréa que tener muy en cuenta que estos objetos no se suministran
enteramente constituidos o “terminados” por completo en sus pla-
nos de emergencia. Foucault remarca que con frecuencia se trata de
objetos mds bien dispersos: es el discurso el que los organiza, el que
hace de ellos un conjunto, al punto de constituir discursos con obje-
tos que se excluyen entre si.

Un punto a remarcar, entonces: el objeto, no se preexiste a si
mismo, no se da en forma “natural” en el mundo y la ciencia lo
“descubre”; antes bien, va siendo forjado paso a paso por los dis-
cursos.

Las palabras y las cosas es el titulo —serio- de un problema; es el
titulo —irénico- del trabajo que modifica su forma, desplaza los
datos y revela, a fin de cuentas, una tarea totalmente distinta.
Tarea que consiste en no tratar —en dejar de tratar- los discursos
como conjuntos de signos (de elementos significantes que envi-
an a contenidos o a representaciones) sino como précticas que
. (o . 10
forman sistematicamente los objetos de que hablan.

* k%

Emergera entonces en el discurso de la psicopatologia y se desata-
rd algo intrinseco a ese discurso: la necesidad de hallar una ubica-
cién nosogréfica para esos objetos que va produciendo. Todo este
ejercicio de clasificacion presume de aislar un cierto ntimero de
enfermos aquejados de males semejantes o casi semejantes, donde,
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para que la cosa funcione, debe quedar forcluido el viejo adagio
que reza “no hay enfermedades, s6lo enfermos”. Para que la clasi-
ficacion funcione, debe enunciarse exactamente al revés.

La nosologia —que forma parte del cuerpo de conocimientos de la
medicina- tiene por objeto describir, explicar, diferenciar y clasifi-
car la amplia variedad de las enfermedades o procesos patolégicos
existentes; se la puede identificar como la ciencia taxonémica de los
distintos tipos y de los rasgos que caracterizan las enfermedades.

Surgio en el siglo XVIII con la clasificacion de las especies ani-
males y vegetales. Los primeros “usuarios” de la nosologia fueron
los dermatoélogos, pero su utilizacién se extendié a todas las
ramas de la medicina a lo largo del siglo XIX. Por lo tanto, la
segunda mitad del siglo -y a partir de la intervencién de Falret cri-
ticando a la monomania-, verd florecer un abarrotado jardin de
enfermedades mentales.

Georges Lanteri-Laura —fiel alumno de Henri Ey y notable histo-
riador de la psiquiatria— observa que mds o menos entre 1914 y
1919 las enfermedades mentales dejan de ser la referencia principal
de la psiquiatria para dar lugar a la nocién de estructura. Una de
las razones a las que atribuye este cambio es el riesgo de ver que las
enfermedades se multiplicaban hacia una dispersién infinita'?. No
obstante haberse impuesto aquella nocién, las enfermedades
siguieron funcionando como recortables dentro de esas grandes
estructuras y la despersonalizacién, una enfermedad sin entidad
propia, y que en algtn cuadro habria de entrar, jcolmé por exceso
las expectativas!

La mayoria de los que se han detenido a escribir sobre la desperso-
nalizaciéon acuerdan en considerarla como un sindrome transnoso-
gréfico que no es uniforme y que “tiende a tomar los hdbitos de la enfer-
medad en la que ella se inserta”."> De hecho, ha transitado un curioso
recorrido que la fue llevando desde su “originario” sitial en la neu-
rosis obsesiva, pasando por los estados crepusculares de la histeria,
hasta irse adentrando en el territorio de los delirios y las alucinacio-
nes, llegando a ser, practicamente, un sinénimo de psicosis ya que

11 M. Foucault, op.cit. p. 81.
12 Georges  Lanteri-Laura,
Essai sur les paradigmes de la
psychiatrie moderne, Editions du
Temps, Paris, 1998.

13 Ephrem Ménager, « La
dépersonnalisation:  données
actuelles », Cercle d’Ftudes
Psychiatriques Henri Ey de Paris,
http://feduardo.mahieu.free.fr/Cer
cle%20Ey/Seminaire/deperso.htm
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13 Olivier Saladin, Jean-Pierre
Luautué, "Despersonalizacion”,
Enciclopedia Meédico Quirtrgica,
Elsevier ~SAS, Madrid, 2003,
Psiquiatria, 37-125-A-10, p. 10.

14 Para ser aln mas precisos,
nos restringiremos exclusivamente a
la psiquiatria francesa, a sabiendas
de que existe una vasta produccién
en las psiquiatrias alemana e inglesa.
15 Ludovic Dugas, « Un cas
de dépersonnalisation », Revue
Philosophique de Paris et de
I'Etranger, XLV, Paris, 1898, pp. 500-
507..

16 Ludovic Dugas et Francois
Moutier, La dépersonnalisation,
Alcan, Paris, 1911.

17 Tiene su interés destacar
que a finales del 1800 Dugas estaba
interesado fundamentalmente en el
estudio de la timidez y de los llama-
dos « falsos recuerdos ».

18 En tanto la particula auto
denota algo propio, algo que se
hace « por si mismo”, alo puede ser
traducido como “otro, diferente”.
La alobiografia seria entonces, la
biografia que se escribe en tanto
otro.

19 Una gran bolsa en la que la
psiquiatria francesa de la época ubica-
ba a los timidos, a los ansiosos, a los
maniacos, nerviosos, deprimidos,
escrupulosos, ciclotimicos, emotivos,
pequenos obsesivos, etc. Véase a
modo de ejemplo, Edouard Toulouse,
“Le probléme de la prophylaxie men-
tale”, Centre de Psychiatrie et de
Prophilaxie Mentale, Hoépital Henri
Rouselle, 1929.

A pesar del cardcter sindrémico e inespecifico, el estudio de la
despersonalizacién ha quedado progresivamente inmerso en el
de otros trastornos para acabar siendo considerado como un
mero sintoma psicé’fico13

Nos detendremos para ejemplificar este derrotero, solamente en algu-
nas de las estaciones por las que ha pasado la despersonalizacién',

Ludovic Dugas en un articulo que aparece en 1898 en la Revue
Philosophique"y como punto culminante en 1911 con la publicacién
de un pequefio volumen -La dépersonnulisationlé— escrito conjunta-
mente con Frangois Moutier, le dara el estatuto de un estado que
aquejaba fundamentalmente a los artistas'’. En esos trabajos resca-
tard el testimonio de Amiel, testimonio al que considerara auto-
biografico, pero por sobre todo, alobiogréfico'®, en tanto se trata de
un ejercicio de exploracion en las fronteras del yo. En el horizonte
no estaba la alienacién mental sino las alteraciones de les petits men-
tauxlg, de esa manera, en un primer movimiento, la despersonali-
zacién queda inscripta en el terreno de la obsesion. No obstante, y
mads alld de la inscripcién nosolégica que Dugas y Moutier enten-
dieron pertinente, nétese que precisamente es paradigmadtico de
ese movimiento clasificatorio —y con pretensiones de universali-
dad- que venimos analizando, que en el lapso de poco mds de diez
afios que media entre el articulo de la Revue Philosophique y la publi-
cacién del librillo conjunto, el caso de despersonalizacién —donde
podemos entrever un cierto recorte de lo singular- se ha transfor-
mado en “la” despersonalizacién.

Henri Ey, que se interes6é por los trabajos de Dugas y Moutier
entiende que la despersonalizacién es una ilusién que implica las
modificaciones del Yo fisico o psiquico y de sus relaciones con el
mundo exterior, pero que contiene en su definicién bastante elasti-
cidad a pesar de su aparente delimitacién; algo que implica reco-
nocer que los limites de la definicién son precisos sélo en aparien-
cia ya que (casi) sistemdticamente cuando se trata de exigir una
mayor precision, los contornos comienzan a volverse difusos.
Existen formas del deliro en las que la despersonalizacién es
mdés “hablada que vivida” y se puede observar en una gama de
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enfermedades que va desde los estados esquizofrénicos hasta las
bouffées delirantes y los estados crepusculares de la histeria. Para
decirlo con sus propias palabras “se trata de un sindrome que se
encuentra bajo aspectos miiltiples en la inmensa mayoria de las neurosis
y las psicosis”*°, una cierta manera de decir que estd por todas par-
tes. No obstante, pareciera que finalmente la acota al campo de las
psicosis ya que el tema despersonalizacién aparece en su Tratado
de las alucinaciones®* en el capitulo dedicado a las alucinaciones cor-
porales y en los Etudes Psychiatriques™ en el estudio de las bouffées
délirantes.

Remarcara también un aspecto sumamente interesante en lo que
respecta a la dificultad de aprehender de qué se trata eso que pare-
cfa tan claramente demarcado y sin embargo no, ya que es siempre
original —uno podria llegar a leer que siempre es una experiencia
Unica- y relatada, “hablada”, en el decir de Ey, bajo la forma de la

metéfora®.

Para Sven Follin —a quien en los afios 50 Henri Ey encargard la
redaccién del articulo “Despersonalizacién” para la Enciclopedia
Meédico-Quirtrgica— se tratarfa de un estado que aparece en el
debut de la esquizofrenia. Es un proceso en evolucién: en rigor
—para este autor-, si se instala la esquizofrenia o la depresion
melancélica ya no hay mds despersonalizacién en tanto ella impli-
ca necesariamente la autoobservacién y eso es algo que no existirfa
cuando tales estados se han “declarado”.

Notablemente, Follin en la historia de Robert, historia clinica de
la que se sirve para ejemplificar los distintos avatares de la desper-
sonalizacion, utiliza el titulo de “Sobre la psicopatologia del proceso

04
esquizofrénico””".

A la vez se la encuentra oscilando siempre entre esas categorias de
sintoma, sindrome o estado. Isabelle Le Goc-Diaz, que sucederia a
Follin en la responsabilidad del articulo para la edicién de 1988 de
la Enciclopedia Médico-Quirdrgica dird que

Siempre es un como si [...] su cardcter inefable ha vuelto a los
psiquiatras reticentes a trabajar sobre este problema, particular-

20 Henri Ey, Etudes psychiatri-
ques, Desclée de Brouwer, Paris,
1954, p. 227.

21 H. Ey, Traité des hallucina-
tions, Tome Premier, Masson, Paris,
1973, pp. 265-325.

22 H. Ey, Ftudes psychiatri-
ques, Desclée de Brouwer, Paris,
1954, pp. 201-325.

23 En rigor, s6lo se puede
saber de la experiencia llamada des-
personalizante a partir del relato de
alguien y qué otra forma podria uti-
lizarse para decir de ello que la
metéafora. De otro modo estariamos
sosteniendo una relaciéon “objetiva”
entre el cuerpo real, su imagen vy
alguien que se ubica como observa-
dor.

24 Sven Follin: “Sur la psycho-
pathologie du processus schizophré-
nique», en «Vivre en Délirant»,
Collection «Les Empécheurs de
Penser en Rond», Paris, 1992.

35

~

an



36

an

me parece que soy mi mismo

25 Isabelle Le Goc-Diaz, «la
dépersonnalisation», Encyclopédie
Médico Chirurgicale, 37-125-A-10,

1988, pp. 1-12.

26 O. Saladini, J.-P. Luautué,
op. cit.,, p. 2.

27 Sigmund  Freud, Obras

Completas. "Carta a Romain Rolland
(Una perturbacién del recuerdo en la
Acropolis)”, Amorrortu, Tomo XXII,
Bs.As., 1979.

28 Guy Le Gaufey, £l lazo
especular (Un estudio travesero de la
unidad imaginaria), Edelp, Cérdoba,
1998, p. 23.

mente en una época en donde se busca la mayor objetividad en
A 25
las descripciones.

No obstante, entiende que es uno de los sintomas mds frecuentes
de la clinica psiquidtrica —aunque rara vez aparezca en forma aisla-
da- y que resiste a los datos estadisticos, que siempre se pierde en
la imprecisién por lo que se vuelve imposible proponer una epide-
miologia de la despersonalizacién, fundamentalmente porque
plantea un grave problema al clinico: es algo que solamente se
puede decir desde la subjetividad. A pesar de ello, no falta quienes
aventuren que como fenémeno asociado, vale decir, secundario,
constituye el sintoma mads frecuente luego de la ansiedad y la
depresion®.

No sin cierta intencién irénica, agreguemos que Isabelle Le Goc-
Diaz ha subrayado la extrema prudencia con que Freud consideré
el tema —que abord¢ casi exclusivamente en su célebre carta a
Romain Rolland®’~ con lo que quizé debamos entender que una via
para empezar a desenredar esta madeja pasa por adentrarse en el
campo del psicoanalisis.

* k%

De todos los términos relacionados con Lacan, ninguno ha alcan-
zado la “evidencia” del estadio del espejo, que ha pasado a tomar el
estatuto de “descubrimiento de un dato natural ignorado hasta 1936” y
a partir de allf reconocido como una “verdad cientifica” indiscuti-
ble”®: a una edad que los psicélogos pueden determinar con preci-
sion, el nifio pequefio, gracias a un espejo o a la contemplacién de
un alter ego, realiza la existencia de una unidad corporal que hasta
entonces le faltaba.

El estadio del espejo, dejando a un lado todo el halo de leyenda que
rodea su presentacién en 1936, el “enigma” del texto perdido, etc.,
significé una btisqueda y un recorrido de méas de veinte afios. Se
pueden hasta precisar las fechas. De hecho, un sesgo para leer la
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produccién de Lacan que va del “36 al ‘63, es tomar como eje el esta-
dio del espejo en sus distintas versiones; desde los textos anteriores
ala guerra, pasando por el importante escrito del ‘49, hasta las con-
secuencias de la introduccién de SIR en el campo freudiano, poste-
riores a 1953. Bajo una cierta inclinacién, la lectura de ese recorrido
podria plantearse como una obstinada reformulacién del estadio
del espejo que atraviesa cierto tramo de la produccién de Lacan y
que culminaria con la invencién del objeto a”,

Se pueden delimitar tres tiempos:

Hasta 1953 se trata de un imaginario en estado puro™ en donde se
revela un primado de lo visual. El nifio constituye su yo a partir de
la imagen corporal del otro que es vista como totalidad. Si el yo se
constituye como identificacién a una imagen —o para decirlo rapi-
damente—, por un pasaje de un afuera a un adentro, si el yo no es
ya el sujeto del conocimiento objetivo sino un objeto libidinal lla-
mado narcisista, si el nifio no es un ser originalmente cerrado sobre
sf mismo, si el yo se constituye a partir de un ser todo afuera y de
entrada librado al otro y sujeto al acontecimiento, si en un mismo
movimiento se constituyen un precipitado que llamamos el yo y la
imago del cuerpo fragmentado, ;podremos continuar hablando de
persona y de despersonalizacién en los mismos términos?

Con ese temprano Lacan ya no se la puede pensar como una pato-
logia de la percepcién o como el negativo de la persona: la desper-
sonalizaciéon ha quedado desplazada hacia un lugar en donde la
imagen totalizadora del propio cuerpo y la imago del cuerpo frag-
mentado son dos caras de una misma moneda, que quedan ligadas
a los avatares del imaginario. Es mds, para Lacan no existe el cuer-
po fragmentado antes de la unidad imaginaria del cuerpo, en un
mismo movimiento, se precipitan ambos; no hay el uno sin el otro.”

Al proponer una nueva concepcién del yo en su intervencién de
1936 en Marienbad —sostenida posteriormente en cada ocasion que
revisite el estadio del espejo- Lacan no estd apuntando sus dardos
a la despersonalizacién, pero la toca y la corre de sitio.

29 El condicional obedece a
que sobre este Ultimo punto resulta
dificil expedirse; en rigor, Lacan
seguird hablando -de tanto en
tanto- del estadio del espejo des-
pués de 1963, como si para él tal
formulacién no estuviera en crisis
luego de inventar el objeto a (Cf.
Jean Allouch, “El estadio del espejo
revisitado” en Litoral N° 29, ;Eros
erogeno?, Edelp, Cordoba., julio de
2000).

30 Muy a pesar de los dichos
del propio Lacan, quien a finales de
noviembre de 1962 se quejaba: “No
creo que nunca haya habido dos
tiempos en lo que he ensenado, un
tiempo centrado en el estadio del
espejo y en lo imaginario y luego,
mas tarde, en ese momento de
nuestra historia que se situa con el
discurso de Roma —el descubrimien-
to que yo habria hecho, de golpe,
del significante” (La anqustia,
Paiddés, Bs.As., 2006, p.40). Sin
embargo, insistimos en recortar dis-
tintos tiempos.

31 ;Coémo se podria entender
si no la insistencia de Lacan —que
riega todos esos textos anteriores al
'53- en ubicar la Hilflosigkeit freu-
diana como algo distinto de la
imago del cuerpo fragmentado?
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32 Jacques Lacan, “Obser-
vacion sobre el informe de Daniel
Lagache “Psicoandlisis y estructura
de la personalidad” en Escritos 2,
Siglo XXI, México, 1975, p. 293.

33 Ibid., p. 302.

A partir de 1953, con la introduccién del ternario simbélico, imagi-
nario, real, esta alienacién primaria de la imagen del cuerpo con la
imagen del otro, se verd duplicada por una segunda, de orden sim-
bdlico, en la que éste determinard al imaginario: el Otro es el medio
por el cual el humano encuentra su imagen, pero también lo que lo
separa de ella. Desde estos basamentos se puede entender el juego
que propone con la etimologia de la palabra mascara: TpPOGWTOV
(présopon) —personare, seguin la célebre traduccién de Boecio— que
evoca “la ambigiiedad del proceso por el que esa nocién —la de persona—
ha llegado a tomar el valor de encarnar una unidad que se afirmaria en el

ser 732

. Una vez mads, la persona es s6lo mascarada y Lacan ird mds
lejos al decir que los efectos de tocar los ideales de la persona —algo
que no estarfa del todo mal ocurriera en un andlisis— no son para
nada ajenos a lo que el discurso de la psicopatologia ha nombrado
como despersonalizacién, lo que para él confirma que los efectos de
despersonalizacién que se comprueban en el andlisis bajo aspectos
que llamara “diversamente discretos” no tienen ningtn valor diag-
noéstico y que deben considerarse no tanto como signos de limite

. . . . 33
sino como signos de franqueamiento de un cierto umbral™.

Por dltimo, la invencién del objeto a en 1963, también acarreard
consecuencias sobre el imaginario. En los primeros meses del semi-
nario sobre la angustia, Lacan vuelve a presentar a su publico el
esquema del florero invertido con el que formalizaba un modelo
para mostrar eso que ocurre en el nacimiento del yo y pone sobre
el tapete una serie de temas que tocan la cuestiéon de la imagen: la
discusién a propésito de la inquietante extrafieza en Freud, los
fenémenos del doble, la despersonalizacién, etc.

Ese primer acercamiento a la angustia traerd consigo una serie
de contradicciones, cambios de eje, contramarchas... Una serie de
perturbaciones a nivel del imaginario y un Lacan que se ve empu-
jado a agotar los recursos del esquema 6ptico hasta llegar a un
punto crucial: se estd frente a un objeto no especularizable.

Un nuevo movimiento, una nueva visita al estadio del espejo,
que finalmente se revelara desestabilizado por la emergencia de
ese particular objeto y aunque, quizd, esto pueda tratarse de otra
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discusi(')n34, en el seminario, se encuentran algunas indicaciones
importantes.

Lo encontramos de nuevo muy claramente en fenémenos que se
hallan entre los més conocidos que acompafian a la angustia, los
designados como fenémenos de despersonalizacién. Son preci-
samente los fendmenos mds contrarios a la estructura del yo en
cuanto tal. Esto suscita para nosotros una cuestién que no
podremos evitar, la de situar auténticamente la despersonaliza-
cién, en la medida en que bajo esta rtbrica, si se ven las diver-
gencias de los autores, se agrupan los fendmenos de una forma
ciertamente ambigua desde el punto de vista analitico>

Y dird mds adelante: 34 En los hechos se trata de
un debate que podria representarse
En otros términos, lo que hay que decir, no es que en la psicosis €N dos posturas: invencion del obje-
to en enero de 1963 o bien el obje-
to se ha estado mostrando bajo
diversas modalidades desde finales
de los afnos '50.
35 J. Lacan, La angustia, op.
Para culminar, algunas consecuencias me parecen ineludibles con  cit. p. 133.

los objetos sean invasores. ;Qué peligro representan para el yo?

Es la estructura misma de esos objetos lo que los hace inade-
. . .. 36

cuados para la yoicizacién

este desplazamiento operado sobre la despersonalizacién a partir 36 Ibid.
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37 Vale decir que hay desper-
sonalizacién porque hay angustia.

de una lectura del estadio del espejo que incluya real, simbdlico e
imaginario, y que se las tiene que ver con la perturbacién que apa-
reja la irrupcién del objeto a.

# Si la imagen del cuerpo es algo susceptible de modificaciones, ya
sea por sus propias perturbaciones, ya sea por la voz del Otro,
como plantea Lacan, ya por la desestabilizacién producto de ope-
rar sobre el real del cuerpo que estd a nuestro alcance hoy dia,
(cémo seguir sosteniendo un modelo —cartesiano— donde la exten-
sion del cuerpo es algo fijo, algo estable?, ;acaso no es constatable
que a esa imagen solamente creemos tenerla agarrada, inmoviliza-
da, y se trata en verdad de una imagen mévil, modificable, suscep-
tible de aparecer bajo formas extrafias?

# Si admitimos que el objeto con el que se las tiene que ver el psi-
coandlisis, es ese objeto peculiar que Lacan produjo y demarcé en
1963, si a ese objeto lo concebimos como causa del deseo y si su
irrupcion es siempre bajo la modalidad de lo impropio, de la intru-
sién, de lo que tiene un cardcter extrafio y despersonalizador: toda
emergencia del objeto en el campo del deseo es factible de provo-
car efectos perturbadores y en alguna medida, despersonalizado-
res.

@ Sila especularizacién siempre es extrafia y extrafiadora ha de ser
no porque las perturbaciones del imaginario sean la puesta en evi-
dencia de un pretendido déficit, en algtn cuadro recortado por el
discurso de la psicopatologia. Antes bien se trata de nuestro patri-
monio en comtin. Porque la imagen es portadora de un blanco, en
el doble sentido de la palabra: el lugar hacia donde dirige sus fle-
chas el arquero, pero también el lugar de un punto ciego, un vacio,
una nada, para la mirada.

La despersonalizacién queda ligada, entonces, a eso que afecta al
sujeto, a lo que Lacan llama, la tinica sefal que no engafia: la angus-
tia. A diferencia de lo que parece caer de su peso en el recorrido que
ha tenido el concepto de despersonalizacién, a saber que la angus-
tia es un efecto de ésta, Lacan parece ir en la direcciéon exactamen-
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te contraria, la de afirmar que la angustia es despersonalizante”
porque no es sin objeto, porque si hay angustia es que algo del obje-
to del deseo se ha recortado.

Para terminar, se entenderd finalmente, que esta operacién que
hemos llamado de desplazamiento, obliga a una otra lectura, a tomar
una nueva posicion como lectores. En este sentido, caracterizar a la
despersonalizacién de sindrome transnosografico pierde su peso,
en tanto ya no se trata de un sindrome —es decir del conjunto de sin-
tomas de una enfermedad- sino de los avatares de algo estructural,
de algo constitutivo del humano.

Operacién de desplazamiento que también nos fuerza a cambiar
los cristales con que se ha escrutado a Henri-Fréderic Amiel -tan
profusamente citado y tan poco leido, a quien se le atribuye tanto,
que a esta altura sus dichos se diluyen en la ficcién-, pues en los
avatares del imaginario se trata de algo multiple y definitivamente,
no individual. Se trata de que en ocasiones, los diarios de a bordo
nos ponen en una situacién de exterioridad respecto de nuestro
cuerpo y de eso que —a falta de mejores palabras— llamamos nues-
tros pensamientos. Las bitdcoras son algunas veces, el relato de una
deriva sin destino preciso, de los extrafios lugares a los que somos
arrojados.

Pero por sobre todo, se trata de afirmar una vez més que la indi-
vidualidad —la persona-, eso si, es una ilusién.

Habrd que concluir que a eso que estd tan estrechamente ligado
con el vacio constitutivo de lo humano, no hay otra forma de
explorarlo, de cercarlo, que no sea mediante una articulacién de
real, simbdlico e imaginario y que no hay manera de hacer saber
a otro de esa vivencia que palabreando, que desmenuzando las
palabras, en un estilo que es siempre bajo la forma de la
metédfora, de la que “me parece que no soy mi mismo”
puede constituir un soberbio ejemplo.

En Montevideo, en el otoiio de 2008
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1 Gilles Deleueze, Logica del
sentido, citado por Miguel Morey
en el prélogo a la edicion castellana,
Paidos, Bs. As, 1989, p.15.

2 “Me fue preciso dar comien-
70 a mi trabajo con una innovacion
gnosografica [sic].” Sigmund Freud,
“La herencia y la etiologia de las
neurosis”, Obras Completas T-lI,
Amorrortu, Buenos Aires, 1997,
p.146.
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3 Michel Foucault, E/ poder
psiquidtrico, Fondo de Cultura
Econdmica, México, 2005, p.164.

4 Sigmund Freud, “La herencia
y la etiologia de las neurosis”, subra-
yados nuestros, Obras completas
Tomo ll, Amorrortu, Buenos Aires,
1997, p.151.

[...] frente al discurso dominante, no el silencio, sino el

tartamudeo, la subversion y perversion lingiifsticas.

F.]J. Martinez Martinez!

“La psicopatologia revisitada” es un titulo que
genera expectativas. ;Por qué caminos seremos lle-
vados? ;Qué horizonte, hasta entonces invisible, se
nos abrird? ;Nos aburriremos con un repaso ruti-
nario de los trayectos cotidianos o volveremos a los
lugares ya visitados para despejar otros paisajes?
Los caminos que recorreremos implican cierta
selecciéon que esperamos permita encontrarnos en
lugares conocidos con paisajes nuevos y despejar
—en ciertos cruces— el panorama de la relacién entre

el campo freudiano y las psicopatologias.

Freud fue el primer paisajista de ese campo al crear el método de
psicoanalisis al mismo tiempo que una nueva nosografia”. Desde
ese punto de partida exploraremos la problemdtica del método y de
la teorfa del psicoandlisis. Mds especificamente, nos internaremos
en la paradoja creada por Freud al analizar el sintoma en su mds
estricta particularidad, a la vez que transformé los sintomas en sig-
nos (de acuerdo a la original delimitacién que realiz6 de cada pato-
logia psiquica). Y a partir de ellos propuso otras etiologias y clasi-
ficaciones diferentes a las que ya existian, por ejemplo: su primeri-
sima (1894) diferenciacién entre psiconeurosis y neurosis actuales.
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En la légica del planteo freudiano podia coexistir la lectura de un
sintoma en su mayor particularidad (con el método de psicoandli-
sis) y el localizarlos en la generalidad de una nueva nosografia y
etiologia. A través de esta doble via de lectura, Freud resalt6 y des-
plegé la dimensién simbélica del sintoma e introdujo “el juego de la
verdad y la mentira en el sintoma™. En rigor, para Foucault el psicoa-
ndlisis le impuso ese juego a un poder psiquidtrico que se rehusa-
ba a formularse la pregunta por lo verdadero en la locura. La crea-
cién del método psicoanalitico y la localizacién de los sintomas his-
téricos en su relacién con la erética de cada uno mostraron la incon-
sistencia de confundir realidad con verdad, tal como lo hacia la psi-
quiatria, al concebir esos sintomas como simulaciones.

El método de psicoandlisis fue construido en un campo limitro-
fe a la psicopatologia, pero ;a qué psicopatologia se referia Freud en
ese momento?

PRIMERA EXPLORACION

Luego del reconocimiento del terreno partamos del punto en el que
Freud nombré su método. Fue en un texto que estuvo dirigido a
Charcot y a sus discipulos con los que discutia sobre la herencia
como causa especifica de las neurosis y que fue publicado en pri-
mera instancia en francés. Fue escrito en 1896 para la Revue
Neurologique y se llamé: “La herencia y la etiologia de las neurosis”.
En él nombré su método, método de psicoandlisis:

Para la segunda clase de las neurosis, histeria y neurosis de
obsesiones, la solucién de la cuestion etioldgica es de una sim-
plicidad y una uniformidad sorprendentes. Debo mis resulta-
dos al empleo de un nuevo método de psicoanilisis, al proce-
dimiento de exploracién [...], un poco sutil pero insustituible,
[que] tan fértil se ha mostrado para esclarecer las vias oscuras
de la ideacién inconsciente.*

Seflalemos cuatro aspectos originales y concomitantes que Freud
introdujo en ese trabajo, una nueva nosografia, una nueva etiolo-
gia, un nuevo método (el método de psicoanadlisis), y una novedo-
sa conceptualizacion de lo psiquico con la ideacién inconsciente.

5 S. Freud, “Nuevas observa-
ciones sobre las neuropsicosis de
defensa”, subrayados nuestros,
Obras completas Tomo |lI,
Amorrortu, Buenos Aires, 1997,

p.164.
6 S.Freud, “Charcot”, Obras
completas Tomo lll, Amorrortu,

Buenos Aires, 1997, p.21.
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7 S. Freud, “La herencia y la
etiologia de las neurosis”, Obras
completas T Ill, subrayados nuestros,
Amorrortu, Buenos Aires, 1997,
p.p.151-152.

En alemdn nombré el método por primera vez, también en 1896, en
“Nuevas observaciones sobre las neuropsicosis de defensa”:

Alli mismo se encuentran también indicaciones sobre el método
del psicoanalisis, método arduo, pero enteramente confiable,
del que me valgo en esas indagaciones que constituyen a la vez
una terapia.

En los titulos de sus textos de esa época podemos leer una de las
problemadticas en las que Freud estaba trabajando: crear una etiolo-
gia para cada patologia psiquica que no remitiera ni a la herencia,
ni a la anatomia.

Freud, al nombrar el método lo ubicé del lado de la particularidad
por la regla de la asociacién libre y la atencién flotante, esa parti-
cularidad respecto al sintoma se desdibujaba al transformarlo en
signo para su nosograffa. Desde el comienzo planteé una relacién
simbdlica del trauma que lo ligaria a otra representacion y que pro-
ducirfa el sintoma “sin que el Yo sepa sobre eso ni pueda intervenir
para impedirlo” 6. Con el método que cred, también, se alej6 del diag-
noéstico como eje del tratamiento y por lo tanto del método clinico
de la medicina. Se desprendié de la neurologia y de su btisqueda
de una localizacién anatémica de los sintomas psiquicos, asi como
de la homologacién de lo psiquico a la conciencia. Con esos plante-
os construyd, a la vez, su nueva nosografia y etiologfa de las neu-
rosis:

Concluiré diciendo que la patogénesis de la neurastenia y de la
neurosis de angustia puede muy bien prescindir de la coopera-
cién de una disposicién hereditaria. Es el resultado de la obser-
vacién de todos los dias; pero si la herencia esta presente, el des-
arrollo de la neurosis sufrird su influencia formidable. Por
medio de este procedimiento [...], uno persigue los sintomas
histéricos hasta su origen, que todas las veces halla en cierto
acontecimiento de la vida sexual del sujeto, idéneo para produ-
cir una emocién penosa. Remontdndome hacia atrds en el pasa-
do del enfermo, paso a paso y dirigido siempre por el encade-
namiento de los sintomas, de los recuerdos y de los pensamien-
tos despertados, he llegado por fin al punto de partida del pro-
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ceso patolégico y no pude menos que ver que en todos los casos
sometidos al analisis habia en el fondo la misma cosa, la accién
de un agente al que es preciso aceptar como causa especifica de
la histeria.

Sin duda se trata de un recuerdo que se refiere a la vida sexual,
pero que ofrece dos caracteres de la mayor importancia. El acon-
tecimiento del cual el sujeto ha guardado el recuerdo incons-
ciente es una experiencia precoz de relaciones sexuales con irri-
tacion efectiva de las partes genitales, resultante de un abuso
sexual practicado por otra persona, y el periodo de la vida que
encierra este acontecimiento funesto es la nifiez temprana [pre-
miere jeunesse], hasta los ocho a diez afios, antes que el nifio lle-
gue a la madurez sexual.

Experiencia sexual pasiva antes de la pubertad: tal es, pues, la
etiologia especifica de la histeria.”

La lectura de los sintomas que hizo Freud tuvo una dimensién
paraddjica: por el método de psicoandlisis los ubicé en el registro
de la particularidad del analizante, a la vez que resalt6 su dimen-
sién de signo que remitia a un origen sexual y a partir de ese ori-
gen, cre6 nuevas clasificaciones, una psicopatologia, una etiologia
y una nosograffa. Se podria saltear rdpidamente la paradoja argu-
mentando que se trata de dos niveles diferentes, del método en su
particularidad y de un logos que no necesitaria de ella. Sin embar-
go, localizar la paradoja de esas creaciones y la manera en que las
produjo nos permite reubicar sus pasos siguientes de una forma
mas precisa. Nos referimos tanto al psycopathos del logos que sos-
tuvo al realizar el andlisis de sus suefios en “La interpretaciéon de
los suefios”, como al logos que construyé del aparato psiquico con
su novedad del inconsciente en el que se incluyé al producirlo,
pasos que lo condujeron a difuminar los limites entre lo normal y
lo patoldgico, lo que también resultaba paradéjico respecto a crear
una nosografia.

Freud, en “La interpretacién de los suefios”, en 1900, inventa su
primer modelo de aparato psiquico en el que homologa el meca-
nismo alucinatorio del suefio con el de la locura. Un afio despusés,
en “Psicopatologia de la vida cotidiana”, dibuja los trayectos de los
actos fallidos y los lapsus, que junto con los suefios y sintomas, tra-
zaran el mapa de las formaciones del inconsciente.

8 Manual diagndstico y esta-
distico de los trastornos mentales,
Masson, Barcelona, 1995, p.XVI.
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"

Ibid, p.XV.
Ibid, p.XV.
M. Foucault, op.cit., p. 159.

El psicoandlisis en su movimiento inaugural no fue sin una psicopa-
tologia, lo que por sabido no deja de sorprender. Cuando hoy utiliza-
mos ciertos nombres para subvertirlos, como histeria, obsesion, para-
noia u otros que la psicopatologia psicoanalitica adopto, es necesario
desplegar los caminos que condujeron por esas vias y permitieron
darles otro uso, pues para muchos la paradoja todavia no es eviden-
te.

LAS PSICOPATOLOGIAS

Preguntarnos de qué psicopatologia se trata en cada cruce entre el
psicoanalisis y la psicopatologia vuelve evidente que nombrarlas en
singular tiene algo de exceso y el plantearlas como una le otorga
una consistencia con la que se desconocerian las rupturas y los con-
textos diferentes que produjeron cada psicopatologfa. La psicopato-
logia se trata de saberes sobre el pathos, producidos por las distintas
corrientes de la psiquiatria, que realizan sus diagndsticos y, acorde
con ellos, su clasificacién, lo que impone el plural para las psicopa-
tologias. Esa diversidad ha coexistido tanto en la clinica como en la
discusién académica y en acciones politicas de imposicion de cier-
tas psicopatologias sobre otras, también a través del devenir de las
transferencias en las que cada psicopatologia se despliega. La con-
sistencia de cada psicopatologia estarfa basada en la légica de la
teorfa que la constituye y en los acuerdos o consensos que logre.
Por ejemplo, en los tultimos afios, la Asociacién de Psiquiatria
[Norte] Americana, ha desarrollado con la saga de los DSM una nueva
clasificacién que trastocé la manera de tratar la locura y la angustia en
la psiquiatria y en el espacio psico. Estos manuales fueron realizados
con la intencién explicita de uniformizar la diversidad, a través de un
empirismo basado en la aplicacién del método estadistico:

Creemos que la mayor innovacién del DSM-IV reside no en
cualquiera de los cambios especificos realizados, sino en el pro-
ceso sistemético y explicito mediante el cual se elaboré. Mdas que
cualquier otra nomenclatura de trastornos mentales, el DSM-IV
estd basado en la observacién empirica.

[...] En Estados Unidos el impulso inicial para llevar a cabo una
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clasificacién de los trastornos mentales fue la necesidad de reco-
ger informacién de tipo estadistico.”
Estos manuales se han erigido como una pretendida solucién a la
de Torre de Babel generada por la confusién de lenguas de las psi-
copatologias, para “mejorar la comunicacién entre los clinicos y los
investigadores”, con un matiz (no pequeno) pues se impondria una
“nomenclatura oficial” (obviamente la de su manual):

Mediante la brevedad y concisién en los criterios, la claridad de
expresién y la manifestacién explicita de las hipétesis conteni-
das en los criterios diagndsticos, esperamos que este manual sea
préctico y de utilidad para los clinicos. Otro objetivo de este
documento, aunque adicional, es el de facilitar la investigacién
y mejorar la comunicacién entre los clinicos y los investigado-
res. Hemos intentado asimismo que sirva de herramienta para
la ensefianza de la psicopatologia y para mejorar la recogida de
datos en la informacién clinica hasta ahora vigente. [...] Una
nomenclatura oficial es necesaria en una amplia diversidad de
contextos.

La amplitud desplegada desde la primera pdgina de la introduc-
cién del manual que resalta explicitamente que sus usuarios serfan:
“clinicos e investigadores de muy diferente orientacion (p. ej., investiga-
dores bioldgicos, psicodindmicos, cognitivos, comportamentales, interper-
sonales y familiares) ' muestra una posicién enunciativa respecto a
la verdad en psiquiatria tal como Foucault la explicitaba en su
curso de 1973:

En lineas generales, el poder psiquidtrico dice esto: entre la locu-
ra y yo la cuestién de la verdad nunca se planteara por una
razén muy sencilla, a saber que yo, psiquiatria, ya soy una cien-
cia. [...] Soy duefia, sino de la verdad en su contenido, al menos
de todos los criterios de verdad. Adem4s, esa razén el hecho de
poseer, en cuanto saber cientifico, los criterios de verificacién y

de verdad [...]11

Cuando a Lacan, que discutié con otra psiquiatria muy diferente a
la norteamericana, le recriminaron que él no hablaba de la expe-
riencia, que su ensefanza era filosoffa, argumentd, sin excluirse de
lo que sostenia, que en su discurso intentaba acercarse a la expe-

12 Jacques Lacan, seminario La
angustia, sesion del 12 de diciembre
de 1962, versién de la Escuela
Freudiana de Buenos Aires, traduci-
da por Irene Agoff.
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riencia en el'plano de la verdad:

o ' Noes culpamia, como sé si.enel plane tedrico el psicoandli-

sis cuestiona el deseo de cq@ocer v se coloca por sf mismo, en su
discurso, en un'mas acd, en Wque precede al momento del cono-
cimiento [,
nsiste en recordar

Mi discurso, muy lejos de disSillciarse de ella; ¢

que en el interior de nuestra glberiencia tody
den plantearse, y que precisgiliente es neces, e conservemos
{a posibilidad de cierto hilgihtre eilas q
nos garantice hacer tram

nuestro instruhento mismo, g

 preguntas pue-

S, @ NoOsotros
> constituye
) de laver-
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Un giro del juego
que cambié los

pardametros
del debate, descen-
trandolo de la
oposicién filosoffa-experien-
cia, teorfa- prdctica y que
puso la relacién a la verdad
como un eje de la experiencia
analitica. Lacan explicité el
lugar central de la verdad
para el método, lo despleg6 y

mostré en su enseflanza, por
lo que Foucault recalcé que Lacan habria sido uno de los pocos que,
en el siglo XX, se habia ocupado de la relacién a la verdad.

Sin embargo, esto no alcanzo para que, en el campo freudiano,
quedara claro el error metodolégico garrafal que seria pretender
hacer converger las clasificaciones de los DSM con una teoria psi-
coanalitica. Y suponer que se podrian desdibujar tanto las disime-
trias abismales del método analitico con el estadistico, como las
diferentes maneras de tratar la angustia y la locura, lo que llevaria
a algunos a afirmar que se trata de lo mismo, nada mds que, con
otro nombre. O pretender que con la realizacién de un manual psi-
copatolégico alternativo al estilo del Psychodynamic Diagnostic
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Manual (2006), promovido y financiado por la Alliance of
Psychoanalytic Organization, se podria crear una especie de via
rdpida, sin cruces ni obstdculos, en la que convergerfan y se des-
plazarian, a la par, el psicoandlisis y la psiquiatria. En las antipodas
de esas maneras de dar el debate buscamos producir una subver-
sién, una perversion lingtiistica que vuelva evidente como queda
localizado el método en relacién a la verdad, especialmente en algu-
nos de los cruces que se han producido entre el campo freudiano
y las psicopatologfas. Y también, entre posiciones antagénicas del
campo freudiano respecto a esos cruces.

13 G. Deleuze, Logica de senti-
do, op.cit, p. 32.
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Ibid, p.92.

LAS PSICOPATOLOGIAS SUBVERTIDAS

Revisitar las psicopatologias desde el psycopathos del logos impli-
ca no s6lo una subversién lingtifstica sino también la subversién de
una cierta relacién entre el pathos y el logos.

Con la creacién del método de psicoandlisis Freud introdujo una
profunda perturbacién en la manera de plantear la relacién entre el
pathos de la psiquis y el logos. En esa operacién de la que atin no se
aquilata la dimensién de sus efectos, también cre6 un espacio psico
que no fue una referencia difusa a la mente-psigue sino que le dio
una consistencia propia con sus tépicas y funcionamiento particu-
lar y desplazé del centro de la escena a la conciencia. A la vez que
traté de forma radicalmente diferente el pathos, lo analizé en la mds
extrema particularidad de cada uno, a través de los mecanismos de
funcionamiento psiquico que infiri6 a partir de su método. Asf
como elabor6 una nueva nosografia que dejé de ubicar el origen de
las patologias psiquicas en factores orgdnicos hereditarios, para
leer los sintomas como signos de causas especificas, de recuerdos
inconcientes que remitfan a experiencias sexuales precoces. En ese
nuevo contexto, el logos también quedé trastocado pues dejo de ser
un producto exclusivo de la racionalidad. O mejor atin: la raciona-
lidad perdié6 el lugar de articulador de la subjetividad.

A partir de la manera en que Deleuze estudié y despleg6 el valor de
la paradoja, que “aparece como destitucion de la profundidad, exposicion
de los acontecimientos en la superficie, despliegue del lenguaje a lo largo de
este limite” ', analizaremos la creacién simulténea del método psico-
analitico y de la psicopatologia psicoanalitica. Esas creaciones freudia-
nas con sentidos contradictorios, produjeron una paradoja hasta hoy
inadvertida para muchos. Ante esta situacién estamos lejos de pre-
tender excluir uno de los sentidos e imponer rdpidamente el buen
sentido. Por el contrario, las utilizaremos como herramientas para
leer dos modos paradigmaticos y antagénicos de localizar el logos y
la verdad en el saber del campo freudiano, en tanto que cada uno de
ellos produce efectos muy diferentes respecto al método, asi como
las maneras disimiles de hacer con las psicopatologias.



Sandra Filippini

En uno de esos modos el psycopathos del logos funcionaria borran-
do el psycopathos, dejando sélo el logos con la pretension de crear un
saber basado tinicamente en la racionalidad y el sentido. El pathos
tendria un funcionamiento paralelo al logos en el que s6lo por la
intromision de ciertas patologias psiquicas que afectarfan al logos
podrian entrecruzarse.

Un logos que con esas premisas es ubicado como objetivo y total-
mente ajeno a la manera en que fue producido.
En el otro, por el contrario, estarfamos atentos a como se muestra el
deseo en el pathos, a la forma en que estd indicada la angustia, tanto
en lo que se dice como en lo que ese pathos sefiala. Para el psicoa-
ndlisis, la manera como se produce un saber no es secundaria,
encontramos un ejemplo inaugural en la forma en que Freud con-
cibié “La interpretacién de los suefios”. De este modo, el logos se
produce como un efecto nunca completo, como un sentido del
saber que al sumergirse en las aguas de su parto toma otra consis-
tencia que la mera razén del pensamiento.

La paradoja es una forma privilegiada de mostrar el despliegue de
los lazos entre Real, Simbélico e Imaginario. Cuando se le da pree-
minencia a lo paraddjico del lenguaje, la incompletud del Simbdlico
se hace evidente, y se esfuma la supuesta coincidencia natural de
uno de los sentidos, del buen sentido, con la realidad. Por el con-
trario, cuando se privilegia el logos y se excluye su psycopathos, la
racionalidad sélo puede leer en la paradoja su contradiccién y por
eso exige la exclusion l6gica de uno de los sentidos. Para el buen
sentido las paradojas se plantean como un pasatiempo del pensa-
miento, sin embargo cuando se las localiza en su potencia pasan a
ser el pathos, la “pasion del pensamiento”.

Habia que ser demasiado “simple” para creer que el pensa-
miento es un acto “simple” claro a sf mismo que no pone en
juego todas las potencias del inconsciente y del sinsentido del
inconsciente -nos dice Deleuze.

Las paradojas son sélo pasatiempos cuando se las considera ini-
ciativas del pensamiento; pero no cuando se las considera como
“la Pasion del pensamiento” que descubren lo que sélo puede ser
pensado, lo que sélo puede ser hablado que es también lo inefa-

15 J. Lacan, seminario La angus-
tia, op.cit., sesién del 21 de noviem-
bre de 1962.
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16 S. Freud, “Lo inconsciente”:
“El supuesto psicoanalitico de la acti-
vidad animica inconciente nos apa-
rece, por un lado, como una conti-
nuacion del animismo primitivo, que
dondequiera nos espejaba homdlo-
gos de nuestra conciencia, y por
otro lado como la continuacion de la
enmienda que Kant introdujo en
nuestra manera de concebir la per-
cepcion exterior. Asi como Kant nos
alertd para que no juzgasemos a la
percepcion como idéntica a lo perci-
bido incognoscible, descuidando el
condicionamiento subjetivo de ella,
asi el psicoandlisis nos advierte que
no hemos de sustituir el proceso psi-
quico inconsciente, que es el objeto
de la conciencia, por la percepcion
que esta hace de él [...]. No obstan-
te, [...] el objeto interior es menos
incognoscible que el mundo exte-
rior”, Obras completas T. XIV,
Amorrortu, Buenos Aires, 1993, p.
167.

17 S. Freud, ”¢Pueden los legos
ejercer el andlisis? Didlogo con un
juez imparcial”, Obras completas T.
XX, Amorrortu, Buenos Aires, 1993.

ble y lo impensable. La fuerza de las paradojas reside en esto, en

que no son contradictorias, sino que nos hacen asistir a la géne-
. . ., 14

sis de la contradiccién

En el punto singular, paraddjico, de la nominacién del método y
de la creacién concomitante de la psicopatologia freudiana, queda
sefialado uno de los limites para hacer del psicoandlisis un sistema
tedrico cerrado. Desde la perspectiva de un logos que borrara el
psycopathos seria prioritario excluir uno de los sentidos, se tratarfa
de eliminar la falla, la falta de consistencia del método analitico
que deberia transformarse (aunque perdiera sus rasgos esenciales)
para poder “integrar” o incluir una psicopatologia con sus clasi-
ficaciones y etiologfas.

En la medida en que recorreremos cada punto singular del que par-
timos, sin separarlo del acontecimiento en el que se produjo, seria
errado concluir que la invencién y nominacién del método de psico-
andlisis debiera haber sido excluyente de la creacién, a partir de él,
de una nosografia, pues ambos son producto del mismo aconteci-
miento. Y si quedaran planteados, s6lo como una contradiccién,
perderfamos la posibilidad de percibir su génesis, asi como, qué de
lo impensado e inefable se despleg6 en ese acontecimiento, tal como
lo planteaba Deleuze.

El desfasaje entre método y logos, serd justamente un psycopathos
del logos en el psicoanalisis, que no trataremos de resolver o supe-
rar, lo que no impide que intentemos “acercarnos a través de la teoria

analitica a lo que constituye su fuente, [...] la experiencia” s,

La radical particularidad del método y la necesidad de pasar por la
experiencia para poder dar cuenta de él, experiencia inabarcable
s6lo por el logos, abre una problemdtica que le es intrinseca al psi-
coandlisis e incomprensible para otros campos. Ese rasgo esencial
del psicoanalisis vuelve imposible la existencia de garantias estata-
les, institucionales o tedricas de la practica de cada analista. Es
imposible garantizar a priori que un andlisis vaya a realizarse por-
que el que sufre consulte a un analista, como tampoco los efectos
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que produciria cada andlisis. La bisqueda infructuosa de cualquie-
ra de esas garantias y su exigencia dejan en evidencia diferentes
formas de localizar la verdad del método en el campo freudiano; la
persecucién (literal) de esas garantias conduce a un callejon sin
salida en el que finalmente se renuncia a ellas o al método. Quienes
corren tras las garantias explican ese acto en la falta de garantias
del método en relacién a la verdad y a la realidad (como si fueran
homoélogas), sin preguntarse qué relacién a la verdad sostienen en
esa btisqueda, y cémo ubican a la realidad.

La estricta particularidad del método psicoanalitico introduce respec-
to de las psicopatologias una manera diferente de localizar el pathos.
ESPACIO PSICO

Freud gener6 un espacio psico ocupado por una psiquis y un apa-
rato psiquico que por primera vez se plante6 no gobernado por la
conciencia'®. A través de su psycopathos del logos pudo dar cuen-
ta de la homogeneidad de los mecanismos de los suefios, lapsus,
actos fallidos y chistes, a los que localiz6 como la psicopatologia de
la vida cotidiana, y de los sintomas. En ese territorio coexistieron,
no sin dificultad, la psicopatologia psicoanalitica y el “método de psi-
coandlisis”. En la medida en que el sintoma se delimitaba mds en
su particularidad, en su literalidad, quedaba menos espacio para
una psicopatologia: a mds localizacién del sintoma en un cuadro,
menos psicoandlisis.

Al mismo tiempo que el psicoandlisis se fueron creando multiples
logos, psicologias y psiquiatrias que se fueron integrando al espacio
psico y le dieron cada vez mds consistencia, lo que para el psicoa-
nélisis ha creado nuevas problemadticas. La manera en que se ha
potenciado y ha tomado consistencia ese psico, con su funcionamien-
to de aparato, con su realidad psiquica en contraposicién a la reali-
dad, con la produccién de un logos psicoanalitico que se extendi6 a
diversos campos, cre6 un lugar paradojal para el psicoandlisis que
por momentos pareceria poder existir sin malestar en la cultura.

Las dificultades con el psico no se detienen en el lugar que tomo el
psicoanalisis respecto a otros saberes, sino que en el propio psicoa-

18 Enrique Probst, Fronteras
invisibles, Ed. EP, Montevideo, 2000,
p. 135.
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19 Anna Schwartz: “Drivers
affects, behavior and learning:
approaches to a psychobiology of
emotion and to an integration of
psychoanalytic and neurobiologic
thought”, Journal of the American
Pychoanalytic Association, n°® 35.

20 John. E. Gedo, Psychoanaly-
sis as a Science of Mind, Analytic
Press Hillsdale, New Jersey, 1991.

21 Fred Levin: Mapping the
mind, Analytic Press Hillsdale, New
Jersey 1991.

ndlisis, desde el comienzo, el psico fue problematico al punto que a su
préctica se la llamé indistintamente andlisis o psicoanalisis, tanto en
las conversaciones como en los textos. Por ejemplo: andlisis de la
transferencia, de adultos, de neurdticos, sesién de andlisis. En los
mismos textos de Freud aparece ese uso indiscriminado, baste como
ejemplo un titulo de1926: “;Pueden los legos ejercer el andlisis?” 17

Aunque podamos cuestionar actualmente desde el psicoandlisis la
pertinencia de un espacio psico, es importante darle a su creacién la
dimensién que tuvo. También a la psicopatologia freudiana que
permiti6 dejar de buscar la localizacién de los sintomas en la ana-
tomia (como Charcot), o en la debilidad degenerativa (como Janet),
y abrid la posibilidad de reubicar el cuerpo en su erogeneidad, loca-
lizarlo como cuerpo erégeno, con otros referentes que no fueran
s6lo los de la medicina.

La btisqueda de localizaciones anatémicas de las psicopatologias
no termind con Freud. En el propio campo freudiano una ola
expansiva vuelve periédicamente a revisitar ese territorio. En el
afdn de alcanzar un rango cientifico que permanentemente se le
escapa, pues el método lo hace imposible, algunos apuestan a que
el psicoandlisis se sostenga a través de su logos, con las garantias de
prestigio de las neurociencias y no en su método. Ya no sélo bus-
can la etiologfa de los sintomas en la anatomia, la fisiologfa o los
mads actualizados en la genética sino que llegan a ubicar en la neu-
rofisiologfa del cerebro conceptos de su logos psicoanalitico:

Se conoce desde hace mucho tiempo a los fenémenos de la rene-
gacion y la represiéon como procedimientos defensivos por los
cuales los pensamientos son deprivados de sentido, desconec-
tando la afectividad de las palabras y las imdgenes. Levin ha
emitido una teorfa por la cual concibe a la represién como gene-
rada por un bloqueo de la informacién al hemisferio cerebral
izquierdo, mientras que la renegacién es pensada como una
desconexion de la informacion al hemisferio derecho [...]

Es sorprendente la relacién que establece Levin entre la madu-
rez del cuerpo calloso (la estructura que conecta a ambos hemis-
ferios cerebrales) y el sentido claro y profundo del si- mismo [...]



[;Si, es mds que sorprendente!]

La obra de Levin tratando de explicar en términos neurofisiol6gi-
cos los principales conceptos psicoanaliticos promete alterar g)ro—
fundamente tanto la teorfa psicoanalitica como su practica. !

En ese punto estamos de acuerdo, es verdad que alterard profun-
damente la teoria y la practica. jY de qué forma!

Los titulos de algunos de los textos de ese logos con pretension
cientificista muestran por qué vias conducen sus investigaciones:
“Conductores afectivos, conducta y aprendizaje: aproximaciones a
una psicobiologia de la emocién y a una integracién del pensa-
miento psicoanalitico y neurobiolégico”’, de A. Schwartz;
Psicoandlisis como una Ciencia de la Mentezo, de J. E. Gedo; Mapeando
la ment621, de F. Levin.

Este psycopathos del logos pretende volver el cuerpo y su eroge-
neidad transparentes a la conciencia. La opacidad del cuerpo serfa
s6lo un efecto molesto de las fallas del logos sobre él. Ademds pre-
tenden, con la neurofisiologia, darle mas realidad y criterios de
verificacién a su logos psicoanalitico (si mismo, mecanismos de
defensa), con lo que le otorgan una consistencia imaginaria que
confunden con la materialidad del cuerpo.

La realidad vuelve a ser el referente tiltimo de esos planteos y en
ese punto termina tocdndose con el empirismo, cuya verdad pre-
tende fundamentarse también en la realidad, en ese caso, de los
datos estadisticos.

Lacan, que en el seminario La angustia, analiz6 la proble- /M
matica del logos y de la conciencia de si en relacién a la cons-
titucion de la imagen del cuerpo y del cuerpo real, despejé la via del
deseo, localiz6 la relacién del deseo y la angustia respecto al pathos,
y marcé una senda que subvirtié el psycopathos del logos sobre el
psiquismo y el cuerpo. El hizo un analisis totalmente diferente, no
s6lo en sus conclusiones sino en la manera de tratar la realidad y la
verdad:

La conciencia de si considerada como constitutiva del sujeto que

22 J. Lacan, seminario La angustia
op. cit., sesion del 12 de diciembre de
1962.
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Un recorrido por el libro de Leo Bersani, EI cuerpo

freudiano. Psicoandlisis y arte', puede ser una

manera pertinente de responder a la convocatoria

de esta Jornada. Veremos por qué.

Nos interesa principalmente la relacién que alli se establece entre el

texto de Freud y el objeto de su dedicacién. Es lo que nos permite

notar que, a pesar del tono doctoral que a veces asume, el texto de

Freud estd moldeado, estd marcado por su objeto. Tener en cuenta

esa relacién entre el texto y la naturaleza del objeto que aborda y

que, a la vez, le da forma, nos permite mensurar su calidad.

Hay una implicaciéon de Freud en lo que escribe que deja sus mar-
cas en la escritura. Asf es como Bersani encuentra el cuerpo del texto
freudiano, como algo vivo donde se dramatiza un tipo de discurso
que no es el que en muchos momentos se enuncia explicitamente.

Este cardcter vivo, producido desde una implicacién de quien
escribe, es lo que encuentro en los textos feministas, de gays, les-
bianas y queers. Textos producidos desde una urgencia por decir,
por hacer saber, por hacerse lugar. Alli estd un interés fuerte para
mi en este recorrido’.

En forma resumida podriamos decir que los capitulos del libro
sobre los cuales nos centraremos en esta ocasién suponen dos line-
as de desarrollo:

* la ubicacién de una concepcién de sexualidad en Freud;

* la construccién del texto freudiano que, al intentar “explicar”
la sexualidad humana, pone en acto lo que ésta cumple para
el sujeto: una disrupcién, algo que no termina de asimilarse;
mostrando asi la estetizacion como procedimiento posible
para esa falla.

Insisto en subrayar la relacion entre la naturaleza del objeto del que
habla Freud y el texto que esa naturaleza construye. A pesar de las
intenciones que a veces hacen que se posicione como Herr Professor,

* A partir de la presentacion
en las Jornadas “La psicopatologia
revisitada”, organizadas por la elp
en Montevideo, noviembre de 2007.
1 Leo Bersani, The Freudian
Body. Psychoanalysis and Art,
Columbia University Press, New
York, 1986, (traduccion de Marta
[turriza). Se publicaron ya tres de los
capitulos traducidos (Introduccién,
Sexualidad y Estética y Conclusion)
en la revista de psicoanalisis
Poubellication 13, Ed. Sedimentos,
Buenos Aires, 2007. Las citas que se
encontraran a continuaciéon corres-
ponden a dichos capitulos.

2 Desde hace cuatro afos
coordino un Seminario en la
Secretarfa de Extension de la
Facultad de Psicologia de |la
Universidad de Buenos Aires, que
tiene como titulo “ldentidad vy
sexualidad”. Este libro de Bersani
fue uno de nuestros vectores princi-
pales durante el seminario del afo
2007. Dio pie a diversas considera-
ciones en el didlogo que intentamos
entre psicoandlisis, feminismos, los
estudios de gays y lesbianas, la teo-
ria queer.

La elp ha sido impulsora de la tra-
duccion de variado material biblio-
gréfico de estos estudios y generd a
su vez aportes de recepcion desde el
psicoanalisis.

59

~y



60

an

In corpore freudiano. el soporte textual del descubrimiento.

3 L. Bersani, op. cit.,
Introduccion, en Poubellication 13,
pag. 55.

4 La estructura del Witz (chiste) indi-
carfa, para el psicoanalisis, el posicio-
namiento necesario para ese arte.

5 Me permito jugar con la
expresion “el cuerpo del texto”. Este
cuerpo del texto estaria pulsionado a
la manera de como el cuerpo es
tomado por la pulsién. Subrayo el “a
la manera de”, pues sostengo la
diferencia entre hablar del texto en
estos términos y, por ejemplo, consi-
derar el goce que abordar la cues-
tion del cuerpo reclamaria.

Bersani nos hace reparar en la ten-
sion que se establece en algunos
escritos freudianos entre el cuerpo
del texto y las notas al pie. También
trata estos asuntos Ginnette
Barrantes en “Freud separado de
Freud. Una lectura critica de Tres
ensayos de teoria sexual, de S.
Freud”, presentacion en el Seminario
Identidad y Sexualidad., cuadernillo
del Seminario 2006 (inédito).

6 Para decirlo de una manera
que no alcanza a nombrar la comple-
jidad de la construccion freudiana.

el armado del texto ubica una relacién entre Freud y lo que escribe
que es conveniente reconocer pues nos muestra un Freud tomado
por su descubrimiento. La lectura que Bersani hace de sus textos
abona esta propuesta.

Cito a Bersani:

Quiero celebrar un cierto tipo de falla en el pensamiento freu-
diano. La palabra “celebrar” es crucial: voy a sostener que la
autenticidad psicoanalitica del trabajo freudiano depende de un
proceso de colapso tebrico”.

Se dedica entonces a explicitar en qué lugares este colapso se produce.

La psicopatologia supone un sujeto que sabe. Sus categorias
gnoseoldgicas implican un punto de partida desde el cual, quien las
utiliza, se sirve de ellas para cuadricular el campo que aborda. Es
decir, las categorfas estdn desde antes. El saber estd antes. Se podra
objetar que siempre hay algin antes, algun saber previo. Estaria de
acuerdo. Habria que ver cémo formular el raro arte de jugar en el
tiempo que va desde la existencia de saberes (pues parece imposi-
ble efectivamente ponerlos todos en suspenso) a la recepcién del
saber singular que se producird como efecto (o sea que no estard
antes sino después) en cada situacién de préctica del psicoanalisis®.
Por el contrario, el “colapso teérico” que Bersani celebra descubre el
texto freudiano como moldeado por algo que no domina. Texto
regido, y no texto rector.

El cuerpo del que Freud habla es un cuerpo confiscado a las leyes
de la naturaleza, un cuerpo pulsionado en otros andariveles que los
de la Biologifa o la Psicologfa. Ese cuerpo, que se funda a partir del
encuentro con el hecho de que se habla, no deja de mostrar las mar-
cas de ese encuentro imposible. El cuerpo del texto freudiano expli-
cita ese desajuste™ Y lo hace a pesar de las intenciones a las que el
propio Freud por momentos se encomienda. Fuera de una aspira-
cién cientifica, las contradicciones que encontramos en Freud, que
hasta parecen formar parte de su estilo, no son algo a eliminar, a
denostar o disimular sino que obedecen a la estofa con la que Freud
trabaja: la estructura del deseo’.

En sus conferencias de “Introduccion al psicoandlisis” (en la que tiene
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como titulo “Realizaciones de deseos”) Freud decia: “Ahora bien:
sabemos que la actitud del sujeto con respecto a sus deseos es una actitud
harto particular, pues los rechaza, los censura y no quiere saber nada de

ellos””

. Freud insiste alli en que el suefio es cumplimiento o realiza-
cién de deseo atin en las pesadillas. Es decir que en los suefios de
angustia, paradojalmente, se juega lo que él llama deseo (lo leemos
como la angustia en tanto testimonio de la amenaza de posibilidad
de encuentro con el deseo, con el objeto; amenaza de eliminacién
de esa dimensién de imposibilidad). Esta “actitud harto particular”
con respecto al deseo expresada aqui en los afios 1915/16 lo con-
duce mads tarde a la postulaciéon de un “mds alld del principio del pla-
cer”, en el camino de delimitacién de lo que puede entenderse por
deseo en términos psicoanaliticos.

Esta tensién en el interior del deseo mismo se muestra en las
tensiones que habitan el texto de Freud. Un texto, un texto-cuerpo
que hace escuchar esta estructura particular del deseo humano en
la particular conformacién de la exposicién freudiana.

Siguiendo a Foucault, Bersani considera que Freud realiz6 un
importante aporte a la consolidacién del dispositif de sexualité. Sin
embargo, la “turbulencia especulativa” que el texto freudiano muestra
obedece a que no es monolitico, no marcha en una sola direccién. La
contribucién al proyecto normativizante se cumpliria por la via de
la propuesta clinica freudiana; con el traslado de sus especulaciones
“tedricas” a la practica del psicoandlisis, por la subordinacién a los
objetivos de la clinica. Porque, segtin nuestro autor, en el pasaje a la
préctica Freud buscaria atenuar el caracter perturbador de su descu-
brimiento, del que da testimonio en el plano especulativo.

Esta normativizacién clinica estarfa dada por la presentacién de la
sexualidad como ordenada teleolégicamente. La coherentizacién
que supone el ordenamiento histérico evolutivo de la constitucién
del deseo es un modo de atenuacién fundamental de lo disruptivo
del descubrimiento. El hecho de ordenar en sucesién evolutiva la
relacién de la pulsién con diferentes objetos, o la puesta en juego de
las distintas fuentes pulsionales (las famosas fases de evolucién de
la libido), es un recurso narrativo (presente, por ejemplo, en Tres
ensayos) para atribuir un orden y un sentido donde no lo hay.
Segtin ese proyecto teleolégico, todo esto se configuraria en rela-

7 Sigmund Freud, Introduccion
al Psicoandlisis, Editorial Biblioteca
Nueva, Madrid, 1968. T. I, pag. 261.
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8 Los cuadernillos testimonio de
las reuniones del Seminario ldentidad y
Sexualidad citado anteriormente (alin
inéditos) reiinen lo presentado y discuti-
do entre los afios 2004 y 2007. Alli apa-
recen mis presentaciones del Ultimo
ano, donde elaboro una articulacion del
planteo de Bersani con otras considera-
ciones tales como: la retoma que del
poema de Mallarmé realizaran Debussy
para su Preludio a la siesta de un fauno
y Nijinsky con su ballet para Les ballets
russes; como asi también una referencia
a lo que se plantea en la pelicula de
Lucia Puenzo (Argentina, 2007) XXY.
Ese recorrido nos permitia encontrarnos
con esta cuestion de que toda vida es
un preludio y al mismo tiempo una vida
completa. Cuando Bersani nos hace
notar que el texto de Freud muchas
veces se cierra en una “conclusién inar-
ticulada”, en lugar de reparar en una
posible falla de su construccion, aten-
demos a aquello que opera en ese
inacabamiento, a la operacion de esteti-
zaciéon que esa forma pone en juego, a
lo que nos muestra (a la manera de
Wittgenstein). La obra de Leonardo Da
Vinci también se presenta como inaca-
bada, pues él solia abandonar sus pro-
yectos inconclusos. Sin embargo puede
reconocerse, justamente en esa caracte-
ristica, “la fuente del poder estético de
Leonardo”. Es motivo entonces de cele-
bracion, tanto en Leonardo como en
Freud, "un cierto fracaso para represen-
tar”. LBersani, op.cit. Condlusién, en
Poubellication 13, pag. 75.

Me permito, por Ultimo, a propésito de
la relacion entre aquello sobre lo que
escribe Freud y su escritura, remitir a M.
[turriza, “*Sudar’ la carta. Ese tiempo sin-
gular del sintoma”, (sobre la carta a
Fliess del 19-2-1899, producto de clases
en la materia Psicoandlisis: Freud, en la
Facultad de Psicologia de la Universidad
de Buenos Aires), en Poubellication 10,
Ed. Sedimentos, Buenos Aires, 2001.

cién a la primacia genital que conlleva suponer para la sexualidad
el fin de la reproduccién.

Este ordenamiento evolutivo busca coherentizar la relacién
de la libido con sus objetos privilegiados. Proyecto que sirve a la
psicopatologizacién del psicoanadlisis al permitir atribuir deter-
minadas posiciones subjetivas a un detenimiento en el desarro-
llo. Si tomamos el efecto sobre la concepcién de la homosexuali-
dad, esta perspectiva tiene una ventaja respecto de su conside-
racion como aberracién o vicio. Pero, atribuir esa orientacién
sexual a un detenimiento, conlleva considerar la heterosexuali-
dad como habiendo hecho el recorrido (que asi queda normati-
vizado) completo. Con lo cual se tiene una concepcién de la
homosexualidad como déficit.

Eso hace agua en la argumentacién freudiana. No se sostiene
pues suena al mismo tiempo una cuerda disonante. Y nos encon-
tramos con que, atendiendo a otras de las cuerdas que operan en el
texto, podriamos concluir que toda posicién sexual es incompleta®.
Esa disonancia, esa “turbulencia especulativa”, nos dice que Freud no
estd unificado respecto del programa normativizador.

La concepcién de la sexualidad en Freud estd ligada a su con-
cepcién del deseo.

Digamos que, siguiendo a Freud, Bersani pone en relacién la
estructura del deseo con la condicién prematura de la cria humana
respecto de las exigencias que plantea el “medio”. Un “yo”, en sus
palabras, no suficientemente estructurado, se ve amenazado de
hacerse afiicos. Este “yo” se ve confrontado a ciertas exigencias
antes de estar en condiciones de dar una respuesta acorde’. Esta
condicién de estructura se repite (pensemos en la insistencia freu-
diana en el suefio de angustia como cumplimiento de deseo; el
deseo ligado a la angustia; habla de que algo se realiza, eso que alli
toma el nombre de deseo, en esas condiciones que producen angus-
tia). Se repite ese modo de inadecuacién'’. En la repeticion (pre-
sente, como deciamos, por ejemplo en el suefio de angustia) el suje-
to encuentra un modo de satisfaccién que estd en el centro de lo que
se llama sexualidad. Esta satisfaccién, nos dice Bersani, es maso-
quista. Por lo tanto, asevera que decir sexualidad es decir maso-
quismo. El masoquismo, procurando una satisfacciéon en el lugar de
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esta amenaza de aniquilamiento realiza, desde esta perspectiva, su
aporte a la vida. Sin masoquismo, sin esa satisfaccién que acompa-
fia la experiencia de estar amenazado, no se podria resistir la ame-
naza, solo se estaria inerme frente a ella.

Decia que esta condicién de estar amenazado se repite, por
ejemplo en el sintoma. Pero no es esa la via que a Bersani le intere-
sa destacar. Y no insistiremos por alli. Intento tomar este aporte de
Bersani a la cuestion que nos convoca en estas Jornadas pues desde
esta perspectiva, que estd presente, como €l lo sefiala, en Freud y
también en Lacan (léase en este “también” la presencia de una dife-
rencia), desde esta perspectiva, decia, por un lado es posible resis-
tir a la psicopatologizacién del psicoandlisis y por otro lado es posi-
ble responder a Foucault respecto de su consideracién del psicoa-
nélisis como parte de lo que llama la pastoral.

Puede que no sea redundante recordar que reconocer en las
palabras y en los actos (que quizés llamaremos sintoma) una ver-
dad de quien nos dirige una demanda, nos impedirfa lanzarnos
intrépidamente al intento de “correccién” del modo de satisfaccién
pulsional en juego. Lo de intrépidamente no refiere aqui a una
cuestién temporal, no es cuestion de timing sino de que la conside-
racién es otra, no la del sefialamiento de un fallo sino de lo que allf
se realiza de “positivo”, lo que se procura como satisfaccién. En ese
hallazgo/ procuracién de un modo de satisfaccién hay también una

- . e 11
construccion en la que participa la sublimacién .

El cuerpo freudiano realiza una larga y muy interesante considera-
cién de Tres ensayos, y también aborda El malestar en la cultura y el
ensayo sobre Leonardo Da Vinci. Otra hebra del tejido argumental
serd el andlisis de un poema de Mallarmé, La siesta de un fauno.

A continuacién, sélo voy a considerar brevemente el extenso trata-
miento del trabajo sobre Leonardo.

También en este tltimo se sefiala la contradiccién interna del
texto y, ademds, otra caracteristica: la de presentar, en ocasiones,
contrariamente al ideal del texto cientifico, una conclusiéon inarti-
culada o una conclusién que no cierra.

Leonardo produjo obras de una belleza reconocida. Al mismo
tiempo tanto en algunas obras de arte como en sus incontables

9 Esta brecha entre el requeri-
miento y la respuesta evoca la
nocion de trauma. Toda la arquitec-
tura freudiana sale a nuestro
encuentro al invocar los términos
con los que Freud construy6é su
nocion de sexualidad. Esa arquitec-
tura nos invita a no descuidar reco-
rridos que son solidarios con esta
nocion y a los que hacemos una muy
breve referencia aqui. El que va, por
ejemplo, desde suponer el trauma
como ligado a una realidad factica
hasta ligarlo al orden de la fantasia
(incluyendo, por supuesto, la dimen-
sion de la fantasia primordial); la dis-
tancia entre hablar de un suceso
olvidado y hablar del recuerdo con el
soporte del recuerdo encubridor
(distancia entre olvido y recuerdo en
la que Freud ubica el orden de la
fantasia). Notese que siempre hay en
juego una distancia, una brecha
operando.

10 Digamos que, porque se
encuentra la repeticiéon de una dis-
tancia, una diferencia, un desen-
cuentro, se postula que la estructura
es ésa desde el comienzo. Freud
habla de objeto perdido (hubo y se
perdi6). Pero el lugar central del
orden de la fantasia tensa la cuerda
en otra direccion dejando el estatuto
ontolégico del objeto en una situa-
cion de no completamente decidido.
Lo que consideramos, con Bersani,
una riqueza no desdefiable del texto
freudiano. Lo retomaremos mas
adelante.

11 En el ensayo sobre Leonardo
se puede ubicar una tensién entre lo
que Freud atribuye a la operatoria de
la represion y lo que pone del lado
de la sublimacién (S. Freud, “Un
recuerdo infantil de Leonardo da
Vinci” en Obras Completas, Tomo
XI, Amorrortu, Bs.As. 1979)
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12 En Tres Ensayos la excitacion
sexual se da en una tension pla-
cer/displacer que ocurre “cuando la
organizacion del yo (self) es momen-
tdneamente perturbada por proce-
sos de sensaciones o afectos que se
ubican de algin modo ‘més alla’ de
aquéllos compatibles con la organi-
zacion psiquica”.

Bersani cita a Laplanche: “Cualquier
actividad, cualquier modificacion del
organismo, cualquier perturbacion,
puede producir un efecto marginal
que es precisamente excitacion
sexual en el punto donde este efec-
to [de perturbacion, de estallido
(shattering)] es producido” (Vie et
mort en psychanalyse) De ahi que
una manifestacion como el maso-
quismo, que Freud introduce como
una manifestacion excepcional o
marginal de la sexualidad, cobre en
la lectura de las tensiones del texto,
un lugar central, constituyendo su
“'esencia’ esquiva” o “condicion de
emergencia de la sexualidad”. La
sexualidad serfa aquello que es into-
lerable para el yo (self) estructurado.
Desde esta perspectiva, la caracteris-
tica distintiva de la infancia serfa su
“susceptibilidad para lo sexual”.
Estas citas corresponden a L.
Bersani, op.cit., Capitulo I, en
Poubellication 13, pag. 64. Recor-
damos la lectura de Oscar Masotta.
13 Podemos articular las teorfas
de la fantasfa y de la seducciéon con
algunos pasajes ineludibles de E/
malestar en la cultura en los que, a
proposito del intento de dar cuenta
del surgimiento del superyo se pone
en cuestion la supuesta delimitacion
clara o la oposiciéon simple entre
individuo y civilizacion (cultura).

14 L. Bersani, op.cit., Capitulo Il,
en Poubellication 13, pag. 65.

investigaciones y emprendimientos cientificos y técnicos, se pre-
senta una particularidad: sus obras aparentemente quedan sin
terminar.

Esta particularidad es atribuida a un desarrollo libidinal incon-
cluso, detenido (segtin la concepcién teleoldgica). La ausencia del
padre en los primeros afios habria dejado a Leonardo a solas con
una madre amorosa y seductora.

Esta experiencia de seduccién forma parte de lo que antes men-
ciondbamos como esos estimulos que el nifio recibe y que lo ame-
nazan con sucumbir a la fragmentacic’)nu.

Convendria aclarar que la referencia de Bersani, que sigue a
Freud, a la seduccién por parte de una madre amorosa, no puede
ser tomada literalmente. ;Quién seduce? ;Quién es seducido? ;De
quién parte la seducciéon? ;No dirfamos, mejor, de dénde parte?
(sin que eso suponga una localizacién)".

La sexualidad es un fenémeno particularmente humano en el
sentido de que su propia génesis puede depender del décalage, o
la brecha, en la vida humana, entre las cantidades de estimulos
a los que estamos expuestos y el desarrollo de las estructuras
del yo (ego) capaces de resistir o, en términos freudianos, de
ligar esos estimulos. El misterio de la sexualidad es que nosotros
no sélo buscamos librarnos de esta tensién que hace afiicos sino
también buscamos repetirla e incluso aumentarla'®,

En esto consiste la sexualidad humana, a diferencia del sexo.

La sexualidad sadomasoquista serfa una dramatizacién de la
constitucion de la sexualidad misma. Serfa una replicacién donde
se escenifica esa condicién de inermidad, es decir, una repeticién
donde una vez mds se juega la misma amenaza de estallido y, a la
vez, una diferencia, ese aporte que Bersani llama una “conquista
evolutiva” del organismolS.

Esta ubicacién “esencial” del masoquismo (también se refiere de
este modo al sadismo y extiende la conclusién a cualquiera de las
“aberraciones” consideradas por la psicopatologia) permite romper
la soldadura que regla una concepcién psicopatolégica tanto para
la relacién entre el instinto y “su” objeto como entre el instinto y
una zona erdgena.
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Si por la via de un ordenamiento teleolégico podria darse una
domesticacién, una contribucién a un proyecto normalizador, ubi-
car el masoquismo de este modo enrarece el proyecto.

Bersani, en su lectura de Freud, encuentra algo asif como una pri-
mera experiencia de satisfaccion en el ser amenazado (y también una
especie de primera experiencia de satisfaccién en la crueldad). Eso es
lo que se re-encuentra en la repeticién. Es lo que vuelve a encontrar-
se en la satisfaccién pulsional, un objeto constituido en el comienzo,
un objeto primero. Esta calidad inicial del objeto freudiano desbara-
tarfa la nocién teleolégica de la supuesta regulacién evolutiva. Esta
condicién del objeto como re-encontrado subvierte todo intento de
subordinacién a un momento teleolégico. Como sefialdbamos ante-
riormente: otro punto de tension en el cuerpo del texto freudiano: “La
ontologia de la sexualidad es inconexa respecto de su desarrollo histérico”™.
Esta “turbulencia especulativa”"’, este colapso epistemolégico, es lo
que Bersani propone celebrar.

¢ Qué se hace con la experiencia terrorifica de estar en riesgo de ani-
quilamiento?

Se hace lo que un momento atrds deciamos respecto del sadismo
y el masoquismo. Se escenifica, se construye una situaciéon que es oca-
sién de réplica, de repeticion. Se “narrativiza”. Tendriamos que vol-
ver sobre una breve aclaracién del uso diferente que hacemos del tér-
mino repeticién. A Bersani (aunque lo usa) le incomoda, porque lo
ubica en la linea de la represién. Considera que es lo que predomina
en la préctica del psicoandlisis. Dice que hacemos “andlisis-sintoma”"®
y que cuando desde el psicoandlisis abordamos el arte hacemos lo
mismo. En el ensayo sobre Leonardo lo ubicarfamos en lo siguiente:
el cardcter inconcluso de las obras y proyectos cientificos del artista es
atribuido al hecho de que, al faltar el padre en la primera infancia,
Leonardo carecerfa de “una Ley beneficiosamente inhibitoria que hubiera
puesto fin a las investigaciones inconclusas del ser de su madre”"
entonces habria corrido la suerte de las investigaciones sexuales

(su arte

infantiles: el fracaso, la no conclusién). Lo mismo que cuando decia-
mos que desde una concepcién evolutiva se ubica al sintoma como
patoldgico en tanto obedece a un detenimiento en el desarrollo que no
hallegado a la estacién terminal de su recorrido, la genitalidad. Si nos

15

Ibid., p. 65. ;Resabio de una

concepcion biolégica del asunto?

16
17
18
19

lbid., p. 66.
Ibid., Conclusion, p. 74
lbid., p. 74.
lbid., p. 74.
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In corpore freudiano. el soporte textual del descubrimiento.

20

Ibid., p. 75.

ponemos en la linea de “Recuerdo, repeticiéon y elaboracién”, podria-
mos estar tentados en la practica a promover que para salir de la repe-
ticién (entendida asi se vuelve indispensable “resolverla”) se recuer-
de, se ponga en palabras. Ahora bien, la elaboracién podemos enten-
derla como no reducida al &mbito de la palabra. La sublimacién serfa
un modo, no sintomatico, dice Freud, de hacer con/de la pulsién. El
trabajo sobre Da Vinci tendria la virtud de no quedarse en un “andli-
sis-sintoma” pues, bajo esa modalidad de conclusién inarticulada que
lo caracteriza, Freud propone, al mismo tiempo, atribuir la sublima-
cién a la falta de padre. Es decir que, a la vez, la “falta” del padre darfa
lugar al sintoma y a la sublimacién (definida como una via no sinto-
maética de satisfaccion pulsional).

[...] la sublimacién, como energia sexual no reprimida, en reali-
dad depende de la "ausencia” del padre, o mds exactamente, de un
cierto fracaso de parte del padre durante el periodo edipico para
cristalizar en Ley prohibitiva —es decir, para vencer o al menos
subordinar lo que se llama configuracién edipica dominante.”

Bersani usa el término “réplica” o “replicar” y también habla de
“reproduccion” para ese modo que encuentra la pulsion, por via de
la sublimacién, de escenificar, digamos, de procurar otra cosa, otra
escena, en la que al mismo tiempo se juega esa brecha que inaugu-
ra la sexualidad.

Se trata de un procedimiento de estetizacién.

[...] ¢hay un modo de discurso civilizado que pueda disipar, al
menos parcialmente nuestra sexualidad salvaje? Ahora bien, para
decirlo mds especificamente a la luz de nuestra lectura de los Tres
ensayos: jcomo podria concebirse la estética como una perpetuacion
y elaboracién repetitiva de las tensiones sexuales masoquistas?21

Citemos nuevamente:

Del mismo modo, el yo (ego) domesticard, estructurard y narra-
tivizard aquellas olas de excitacién que simultdneamente ponen
en peligro y también protegen los primeros afios de la vida
humana. Ese proceso se describe y ejemplifica en el cuerpo tex-
tual —in corpore freudiano- del discurso psicoanah’tico22
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El psicoandlisis intenta hacer entrar en el discurso esa condicién de
constitucién del sujeto. Es decir, la sexualidad y el texto freudiano,
el cuerpo del texto freudiano, lleva las marcas de la tensién inau-
gural. Por un lado pone un velo, intenta aportar coherencia, orde-
nar, proponer un relato legible y, por otro, ese intento es subverti-
do. Porque el intento mismo no podria sino fracasar.

Bersani examina tensiones en el trabajo de Freud que no obede-
cen meramente a las coacciones que pueden presentarse al intentar
trasladar (como si Freud operara de este modo) hipétesis de la acti-
vidad especulativa a la préctica del psicoandlisis. Nos dice que
estas tensiones en la escritura expresan algo extrafio, que resultara
mucho menos familiar al lector. Se trata de “presiones inherentes ala
conciencia misma, presiones que son de hecho el objeto de la reflexion psi-
coanalitica”™. Agregando que:

El psicoandlisis es un intento sin precedentes de dar, precisa-
mente, un relato teérico de esas fuerzas que obstruyen, socavan,
que hacen estragos en los relatos teéricos mismos... en términos
psicoanaliticos, se trata de oposiciones sintomaticas que tanto
revelan como disfrazan un antagonismo interno al pensamiento
mismo>*

Pensamiento que no es ajeno a la sexualidad.

El texto de Freud realiza de este modo ese procedimiento de
estetizacién del que hablamos. Bersani nos propone leerlo como
una obra de arte.

El texto de Freud, haciendo lugar a las fuerzas que socavan los
relatos tedricos, dando testimonio de las presiones inherentes a la
conciencia misma, la revela como implicada en aquello que preten-
de objetivar. Nos ofrece asf una pieza notoriamente diferente del
proyecto de la psicopatologia

21
22
23
24

lbid., p. 68.
lbid., p. 66.
Ibid., Introduccién, p. 56.
lbid. p. 56.
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conoce es una ilusién, una fuente de error. Pues la dimensién
del sujeto supuestamente transparente en su propio acto de
conocimiento sélo comienza a partir de la entrada en juego de
un objeto especificado, aquel que intenta circunscribir el estadio
del espejo, a saber, la imagen del cuerpo propio en la medida en
que el sujeto de una manera jubilosa tiene, en efecto, el senti-
miento de hallarse ante un objeto que lo vuelve, a él mismo,
sujeto transparente.

La extensién de esa ilusién —que en si misma constituye radi-
calmente la ilusién de la conciencia— a toda especie de conoci-
miento, estd motivada por el hecho de que el objeto del conoci-
miento serd en lo sucesivo construido, modelado a imagen de
esa relacién con la imagen especular, y precisamente por eso el
objeto del conocimiento es insuficiente.

Si no existiera el psicoandlisis, se lo sabria por esto: [que] exis-
ten momentos de aparicién del objeto que nos arrojan en una
dimensién muy diferente, dimensién que merece —porque estd
dada en la experiencia— ser destacada como tal, como primiti-
va (en la experiencia) [...] la dimensién de lo extrafio, de algo
que de ninguna manera podria dejarse aprehender, como si
dejara frente a €l al sujeto transparente en su conocimiento.
Ante eso nuevo, el sujeto literalmente vacila y acerca de esa rela-
cién supuestamente primordial del sujeto con todo efecto de
conocimiento, todo vuelve a cues’tionarse22

La ajenidad del sintoma, la extrafieza de la propia imagen con la
que “todo vuelve a cuestionarse”, muestran que con la angustia se
pierden los referentes, hasta los de la conciencia de si y del cuerpo.
El vacio, a partir del cual puede formarse o no la imagen del cuer-
po vy la conciencia de si, es el espacio en el que se instala de mane-
ra nomade la falta, y en el que se recortan para cada uno los obje-
tos que causan el deseo; también algunas ciencias trabajan en ese
vacio, mientras que los logos trasvestidos de ciencia se apuran para
colmarlo.

Lacan despleg6 de una manera totalmente original la relacién de la
angustia con el objeto de deseo, asi como la relacién particular a la
verdad que establece el método, con lo que mostré una vez mds
que el logos es totalmente insuficiente para dar cuenta del psyco-
pathos. Y que es imposible hacerlo a través de la conciencia o del
pensamiento, exclusivamente. Esa imposibilidad hace evidente el

1 Algunos datos sobre este
caso pueden encontrarse en
Georges Lanteri-Laura, Lecture des
perversions. Histoire de son appro-
piation médicale, Masson, Paris,
1979, pp. 17-18 y en el seminario de
Michel Foucault, Los anormales,
Fondo de Cultura Econdmica,
Buenos Aires, 2007, pp. 263 a 266.
2 G. Lanteri-Laura, op. cit., p. 18.
3 Idem.

4 Richard von Krafft-Ebing,
Psycopathia sexualis, edicion reela-
borada por Albert Moll en 1929,
Editions Payot, 1999, Tome 1,
“Observacion 52", pp. 205-6.
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5 M. Foucault, op. cit., p. 263.
Por cierto que esta afirmacién de
Foucault puede ser discutible, pero
de todos modos da el registro de un
tiempo bastante vertiginoso en estos
asuntos.

6 “el factor de la desviacion es
la imaginacion, lo que él llama phan-
tasia, la imaginacién mérbida. Esta
es la que crea prematuramente el
deseo o, mdas bien, animada por
deseos prematuros, va a buscar los
medios anexos, derivados, sustitutos
de satisfacerse.”, M. Foucault, op.
cit., p. 260. Lamentablemente, la
Unica fuente de la Psychopathia de
Kaan a la que he tenido acceso son
los fragmentos que aparecen en el
seminario de Foucault, a pie de pagi-
na, en latin.

7 Michel Foucault, Historia de
la sexualidad. 1 La voluntad de
saber, Siglo Veintiuno, Meéxico,
1977, pp. 45 y siguientes.

8 La necesidad de agregar a
Moll surge de que en la Ultima ver-
sion de la Psychopathia sexualis
Krafft-Ebing aparece citado y no
como autor del texto. Hemos hecho
algunas precisiones sobre estos
asuntos en “Fetichismus”, Litoral
32, Cérdoba, 2002.

lugar insustituible del psicoanalisis, asi como el ineludible malestar
en la cultura que produce.
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En 1849, en Francia, el sargento Bertrand fue acusa-
do de haber entrado durante la noche en los cemen-
terios y profanar tumbas y cuerpos, de haber colga-
do visceras como guirnaldas de Navidad en los cal-
mos cipreses de las necrépolis, y en algunas opor-
tunidades, haber llegado a saciar sus “impulsos
genésicos” con cuerpos inertes'. El tribunal que lo
juzgd estableci6é la pena considerando que “habia
faltado a la ley que prescribe el respeto de las tumbas, los

)

atatides y de los caddveres”?, por lo tanto, fue conde-
nado por atentar contra la propiedad privada. En
ese trance, posiblemente por primera vez frente al
fallo de un tribunal, un médico, el doctor Lunier,
reclamé que la medicina tenia algo para decir en el
evento, “contra tanto desconocimiento de la patologia y
contra tanta ignorancia”®. Consistente con el ascenso
de la medicina, en cierta forma, Lunier se halla en
los inicios de los oficios forenses. Y, légica conse-
cuencia post mortem, el caso del sargento Bertrand

pasé a formar parte de la Psychopathia sexualis de

Richard von Krafft-Ebing, bajo el rubro necrofilia*.

9 R. Krafft-Ebing, op. cit., Tome
3, p. 204.

10 Arnold Davidson, La aparicion
de la sexualidad, Alpha Decay,
Barcelona, 2004. En esta cuestion de
los monstruos, Davidson continta el
trabajo de M. Foucault, sobre todo
de su seminario Los anormales.

11 Ibid., p. 154.
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< Por los mismos afios que el doctor Lunier reclamaba derechos de

la medicina sobre los sucesos del sargento Bertrand, en 1844, en
Leipzig, Heinrich Kaan public6 un libro con el titulo Psychopathia
sexualis, el mismo que afios después utilizé Krafft-Ebing. Pero que
la inclusién de nuestro sargento haya sido a posteriori se debe a
que 1844 podria considerarse “la fecha de surgimiento de la sexuali-
dad y las aberraciones sexuales en el campo de la psiquiatria”. Por otra
parte, el tiempo entre una y otra Psychopathia sefiala un cambio:
mientras que Kaan escribi6é todo su libro en latin, Krafft-Ebing
sOlo utilizé el latin para aquellas partes que describian los actos
erdticos. Ese cuidado en la publicacién, el recurso a una lengua
muerta pero culta, ya establecfa en si un discurso especializado,
un tipo de logos apto para tratar eso que se iba a llamar sexuali-
dad. Pero para que ese movimiento fuera consistente era necesa-
rio definir un nuevo campo, una causalidad particular. Ya no se
trataba del pecado, de los artilugios del diablo, ni tampoco se
podia documentar estrictamente la disfuncién de algtin érgano. Si
no podia ser en el alma, demasiado religiosa, ni en el sistema ner-
vioso, demasiado inexplorado, necesariamente en alguna parte
debia ubicarse la etiologfa. La construccién de un novedoso psico,
mads aséptico, “localiz6” la causa de los males. Kaan, sobre el
modelo del hambre, naturalizé el instinto sexual (nisus sexual),
pero sobre todo, atribuyé las desviaciones a la phantasia, genera-
dora de las psicopatias sexuales®. La sexualidad emerge entonces
como un logos signado por la asociacién de un psico con un pathos,

7R constituyendo una de las vias mayores para ese discurso que se
s~ llamé psicopatologia.

Michel Foucault llamé implantacion perversa’ a toda esa discursivi-

a dad psicopatoldgica que se produjo siguiendo el hilo tendido por

Kaan—Krafft-Ebing—MollS. Pero sobre todo a la Psychopathia Sexualis

c de Krafft-Ebing le cupo un lugar esencial, porque este manual acu-

12 lbid., p. 147. mulativo de perversiones tuvo tal éxito, que conoci6 once ediciones

a 13 Ibid,, pp. 175-76. de 1886 a 1896. Y una de sus particularidades es que esta coleccién
14 Thomas W. Laqueur, Sexo d lidad féri 1i 5 d fosi carias. d

solitario. Una historia cultural de |a e sexualidades periféricas se aliment6 de confesiones vicarias, de

t masturbacion, Fondo de Cultura  acuerdo a la oportunidad que ofrecfan a los oficios forenses de su

Econdémica, Buenos Aires, 2007. autor los calabozos de la policia. La asociacién entre el delincuente
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y el perverso marcé uno de los rasgos esenciales: la monstruifica-
cién de la sexualidad bajo el modo de perversiones.

MONSTRUOS

El desarrollo de las perversiones se enlaza rapidamente con las teo-
rias de la degeneracién. Degenerados son aquellos que desdicen
del linaje, y como tales, se apartan de lo humano. Las teorias de la
degeneracién hicieron al mismo tiempo de decorado y argumento
en la implantacién perversa. En la dltima versién de la Psychopathia
sexualis, 1923, si bien se ponia en duda la transmisién hereditaria de
las perversiones de acuerdo con las leyes de Mendel, se celebraba
que el perverso en general no se casara, una buena forma de evitar
la propagacién de las perversiones, porque:

Largos afios de sufrimientos, de cuidados, de emociones conti-
nuas dafian a menudo de una forma durable la vida sexual y el
sistema nervioso y esta nocividad subsiste, aunque, mds tarde,
las causas de esos estados afectivos y esos estados afectivos mis-
mos no existan mds. Del mismo modo, el onanismo psiquico
perverso practicado durante largos afios puede conducir a una
asociacion durable del instinto sexual con la representacién per-
versa, cuya disolucién puede ser mas dificil que la lucha contra
las disposiciones Congéni’cas.9

La llamada implantacién perversa se entroncé con una corriente que
ya funcionaba desde antes: la creaciéon de monstruos. Arnold
Davidson'’ sefiala la periodizacién de la historia de los monstruos,
desde los prodigios divinos, pasando por las maravillas naturales,
para finalmente llegar a ejemplos médicos de embriologia y anato-
mia''. De manera absolutamente pertinente, nos permite hacer un ras-
treo de la historia de los monstruos. Comenzando por el bestialismo,
que para Santo Tomds de Aquino era el peor de los pecados por equi-
vocar el continente, y por ello hacia surgir extrafios seres, mitad ani-
mal, mitad humanos, mitad cerdo y mitad hombre, potros con cabeza
humana. Pero también el “burro Papa” y el “ternero monje” de
Calvino y Melanchton, monstruos creados para las batallas religiosas
entre protestantes y catdlicos. La religion cedi6 el lugar para que extra-

15 “Ya a partir de los circulos
vanquardistas en la década de 1920,
y luego de la década de 1960, la
masturbacion ha cambiado de
muchas formas y se la ha considera-
do un acto de liberacion individual,
una proclamacion de autonomia,
una afirmacion del placer por uno
mismo, una manera de ganar dinero
con juguetes sexuales, una practica
en el cuidado del yo, una jugada y
una contrajugada en la politica
sexual y general de la época, un
tema para la pintura”. Ibid., p 423
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16 Charles De Brosses, Du culte
des Dieux Fétiches, Fayard, Paris,
1988.

17 Para el caso puede consultar-
se El fetichismo de Paul-Laurent
Assoun, Nueva Vision, Buenos Aires,
1995 y Arte andrdgino: estilo versus
moda en un siglo corto, de Roberto
Echavarren, Ediciones de Brecha,
1997.

18 Alfred Binet, “El fetichismo en
el amor”, en La invencion del fetichis-
mo y su version femenina, De la Cam-
pana, La Plata, 2006. En este ejemplar
de la Coleccién Clinica y Psicopato-
logia, se publica ademas un texto de
Gaetan de Clérambault: “Pasion eré-
tica por las telas en la mujer”.

flos seres, ya fenémenos de feria (freaks), fueran exhibidos en los cir-
cos. Avery Childs, el Joven Rana, Fred Wilson, el Joven Bogavante, el
ruso Jo Jo, el Joven Cara de Perro, fueron fotografiados desde el siglo
XIX, junto al famoso Hombre Elefante. Esta cuestién de los monstruos
importa en la medida en que revela formas de subjetividad:

Nuestro horror a cierto tipo de monstruos nos devuelve el refle-

jo de un horror ante —o a- la humanidad, de manera que nues-

tro horror a los monstruos es susceptible de proporcionar tanto

una historia de la voluntad y la subjetividad humanas como una
. . e . . e 12

historia de las clasificaciones cientificas.

Un elemento importante de esta monstruificacion de las perversio-
nes fue la btisqueda de signos fisicos. Ejemplo de ello fue la sodo-
mia. Se escrutaban deformaciones fisicas en el ano de los sodomi-
tas pasivos, objeto entonces de la medicina legal, del mismo modo
se suponia que la sodomia activa dejaba huellas en el pene, dema-
siado delgado o demasiado grueso, comparable al morro de ani-
males o al pene de los perros. Dentro de esta cuestién de los mons-
truos perversos, al masturbador le cupo un lugar particular, por-
que esta préctica solitaria causaba estragos en:

la estructura fisica del cuerpo y produce, entre otras consecuen-
cias, fuertes dolores de estémago, vomitos habituales y resis-
tentes a todos los remedios durante el perfodo en que se conti-
nta el hébito nefando, tos seca, voz ronca y débil, gran pérdida
de fuerza, palidez, una ligera pero continuada coloracién ama-
rilla de la piel, granos (sobre todo, en la frente, sienes y cerca de
la nariz), delgadez considerable, una sorprendente sensibilidad
a los cambios de tiempo, un debilitamiento de la vista condu-
cente en ocasiones a la ceguera, una considerable disminucién
de todas las facultades mentales que culmina a menudo en la
locura, e incluso la muerte. >

Sexo solitario™* nombra Thomas Laqueur a esa historia de una con-
ducta que comenzé a problematizarse de manera peculiar a
comienzos del siglo XVIII, a partir de un optisculo de 88 pdginas,
titulado Onania, escrito por John Marten. Alli se planteaba por pri-
mera vez en la historia de la humanidad los terribles males que
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provocaba la masturbacién, al tiempo que ofrecia los remedios
correspondientes. Pero la reedicién periédica de Onania, donde por
primera vez se anunciaba la muerte por masturbacién también se
transformo en un lugar donde los lectores enviaban relatos de sus
précticas masturbatorias, con lo que al mismo tiempo generaban un
espacio en el que se podia aprender, no sélo iniciarse en la mastur-
bacién, sino incorporar nuevas técnicas. John Marten, segun
Laqueur, pas6 de curandero a pornégrafo, propulsor de un soft
porno, primer instaurador de un porno-negocio. Pero una serie de
cuestiones que revela Laqueur son notables para nuestro tiempo.
La practica de la masturbacién ha alcanzado la Web, y con una
masividad tan sorprendente como fue la de Onania. Cualquiera
puede acceder a lugares donde no sélo se refieren experiencias y
técnicas sino que también funcionan como puntos de encuentro.
Cierto mes del afio 2002 fue conmemorado como el mes de la mas-
turbacién, con avisos propagandisticos incluidos. Es que la mas-
turbacién no sélo dejé de ser en el dltimo cuarto del siglo XX Ila
causa de consunciones terribles, sino que para algunos ha llegado
a transformarse en un medio de autoafirmacion, de lucha contra el
poder y la sociedad de mercado'”.

Una historia de la evolucién de las llamadas perversiones podria
mostrar que en las tltimas décadas el signo negativo que las per-
versiones imprimieron a la sexualidad ha sufrido una profunda
erosion. Luego de su empuje inicial, lentamente, como la mastur-
bacién, una serie de cuadros como la homosexualidad, el maso-
quismo, voyeurismo, travestismo, han ido perdiendo la consisten-
cia que parecian tener, al punto que la propia Psychopathia sexualis,
se ha vuelto polvorienta e inhallable fuera de los estudios histéri-
cos. ;Pero ese reflujo significa una liberacion? ;La erosién de las
perversiones arrancé la raiz perversa? Casi a contrapelo de esa
lenta disolucion, el fetichismo ha permanecido de un modo carac-
terfstico. Al contrario de las nuevas “especies” sexuales inventadas
en el siglo XIX, el término fetichismo fue acufiado varios siglos
antes. En ese lapso prest6 servicios en la religién, la filosofia, la
etnologia, la economia, la antropologia, en el positivismo comptia-
no, para llegar a la psicopatologfa, modificando sus formas, pero

19 lbid., p. 61.

20 Esta division se apoyaba en
otra que era corriente en la psiquia-
tria de la época: grand mal y petit
mal, distincién que senalaba diferen-
cias de grado en la epilepsia.

21 La voluntad de hacer pasar a las
parafilias como algo absolutamente
diferente de las perversiones ha for-
mado parte de la empresa yanqui del
DSM, que no solo se propuso generar
un manual propio sino también opo-
nerse férreamente a otras conceptua-
lizaciones. Para el caso vale la pena
sefialar que el Tratado de psiquiatria
de Henri Ey llego a ser traducido en
EEUU pero nunca publicado.

22 Pychodinamic Diagnostic
Manual, AAVV, Alliance of Psycho-
analytic Organizations, Silver Spring,
2006. Concebido como un comple-
mento del DSM y el ICD, elaborado en
colaboracion por la American Psychoa-
nalitic Association, International
Psychoanalytical Association, la Divison
of Psychoanalysis de la American
Psychological Association, y American
Academy of Psychoanalysis an Dynamic
Psychiatry. Retoma el DSM IV-TR, con
ejemplos clinicos, capitulos conceptua-
les e investigaciones sobre terapia psi-
coanalitica, evaluacion de eficacia.
Véase mas adelante “La dilucion del
psicoandlisis” de Diego Nin.
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23 T. Laqueur, op. cit., p. 297.
24 Ibid., p. 298.

25 Lisa Litvak, Erotismo fin de
siglo, Antoni Bosch editor, Barce-
lona, 1979, p. 123.

26 Respecto a las mercancias,
uno de los elementos notables fue
que para su comercializacion en el
siglo XIX se comenzaron a exhibir los
productos, cosa que antes no suce-
dia. Y posiblemente eso haya sido la
causa de las epidemias de “clepto-
mania” de la época. Respecto a la
critica de Marx del “fetichismo” de
la mercancia, cabria preguntarse
¢acaso hay un valor “natural” de
una mercancia? (A partir de qué
convencion o teorfa se establece ese
valor?

sin desparecer jamds. Su polimorfismo y su insistencia son peculia-
ridades que hacen interesante su estudio.

FETICHE

El pasaje del fetichismo de siglo en siglo, durante cinco siglos,
comenz6 cuando ciertos exploradores portugueses nombraron fei-
tisso, “cosa encantada”, “cosa hechizada”, a esos objetos materiales
que adoraban los habitantes del sur del Africa. La empresa con-
quistadora de aquellos cristianos los llevé a tropezarse con trozos
de raices, piedras brillantes, huesos, que eran venerados por los
aborigenes si la caza y la recoleccion eran buenas, pero los destrui-
an si las cosas iban mal. Y consideraron extrafios esos dioses y ese
trato. Pero ellos mismos hacia ya tiempo que adoraban reliquias:
cenizas, huesos, mechones de cabello, dientes y trozos de vesti-
mentas de santos fueron traficados por toda la superficie del
mundo cristiano. Y fueron capaces de gastar fortunas por un trozo
de tela que habria sido parte del santo sudario, o un trozo de made-
ra que se decia que habia sido parte de la cruz en la que clavaron al
hijo de Dios. Se dice que en la Edad Media se podrian haber cons-
truido varios barcos con la cantidad de madera que circulaba osten-
tando la marca de la cruz de Jesucristo. El explorador cristiano, con
su reliquia de la cruz en la mano, desconocia al africano que ado-
raba un trozo de rafz, sin embargo, ambos creyentes, jno podrian
haberse reconocido como siendo de la misma madera? El argu-
mento bésico del fetichismo, desde entonces y en adelante, ha sido
marcar algo como degradacién a través de un desconocimiento.

En el siglo XVIII el fetichismo pasé a formar parte de la historia
natural de las religiones de la mano de Charles De Brosses'® Y no
insistiremos en lo que ha sido la saga del fetichismo a lo largo de la
historia y las distintas disciplinas'’, sino que rdpidamente tomemos
el arribo del término al erotismo. Ocurrié en 1887, cuando Alfred
Binet publicé un articulo titulado “El fetichismo en el amor”*®, Tal
vez pueda llamar la atencién este titulo, pero la cuestién es que ya
desde el comienzo del fetichismo se trataba del amor, porque para
Binet habia una pregunta clave:
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Toda la psicologia del amor estd dominada por esta interrogan-
te fundamental: jpor qué se ama a una persona y no a otra?"

Es modulando su pregunta sobre el amor que Binet define el feti-
chismo, y es a partir de alli que postula un pequefio fetichismo, casi
podria decirse que normal, y un gran fetichismo, patolégic020. Y
por cierto, ni siquiera con Binet dejan de aparecer las referencias
religiosas, a las que les adjudica la funcién de distinguir: el feti-
chismo normal seria politeista, mientras que el patolégico monote-
ista. En el fetichismo normal serian varios los rasgos del amado que
concitarian el amor (politeismo), mientras que en el patoldgico, s6lo
un rasgo seria privilegiado (monoteismo), tanto, que incluso no
importarfa quien fuera el portador de ese rasgo, vale decir, ya no se
tratarfa de un amor consistente y constante, sino de una pasién, un
pathos que ejerce sus caprichos sobre alguien.

Los avatares de la psicopatologia sexual, incluso en su remake 1la-
mada parafilias®, no excluyé al fetichismo. Tampoco esta excluido
en la reabsorcién que hizo el PDM?* del DSM, bajo los auspicios y
manufactura de la IPA. Pero no deja de ser significativa una pecu-
liar exclusion que se establece en los dos manuales. Ciertos objetos
que no deben diagnosticarse como fetiche, sobre todo:

cuando el objeto es estimulante desde el punto de vista genital
debido a que ha sido disefiado especialmente para este propdsi-
to (p. €j., un vibrador).

Aqui, no sélo puede renovarse la constataciéon del lazo entre feti-
chismo y masturbacién, sino que también puede leerse la normali-
zaciéon tanto de la masturbacién como del fetichismo, en aras del
mercado. Una curiosa coincidencia emerge tanto en la problemati-
zacién de la masturbaciéon como en la aplicacién del fetichismo al
erotismo. Laqueur sefiala que cuando en el siglo XVIII se publicé el
texto de Marten:

[...] no era un accidente que Onania hubiera sido publicado en
la misma década que las primeras novelas de Defoe y de las pri-
meras crisis de mercado. Deberia haber agregado que fue publi-

27 Richard Krafft-Ebing, Psycho-
pathia sexualis, La Mascara, Valen-
cia, 2000.

28 Guy Le Gaufey en el £/ notodo de
Lacan, Ediciones Literales/el cuenco
de plata, Buenos Aires, 2007, parte
de las "vihaturas” medievales que
con formato de hoja de vina enmar-
caban las pdaginas, para llegar a las
vifietas cuya funcion es “ilustrar”, o
mas bien, funcionar como un
“pequeno ornamento que se afade
para suscitar la verdad”, p. 157.

29 Sigmund Freud, “Fragmento
de analisis de un caso de histeria
(Dora)”, Obras Completas, Tomo VII,
Amorrortu, Buenos Aires, 1996, p.
45,
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30 Como bien lo sefiala Guy Le
Gaufey, Freud, colocando esa pieza
como marcador central, se desliza
de uno a otro. Véase su articulo “El
falo flotante”, en Litoral 39, Epeele,
México, 2007.

31 Michel Foucault, Historia de
la sexualidad, Tomo 2, El uso de los
placeres, Siglo XXI, México, 1996,
pp. 89y 90.

32 R. H. Van Gulik, La vida
sexual en la antigua China, Siruela,
Madrid, 2000. No podemos entrar
aqui en ese texto interesante de la
vida sexual en China, salvo consig-
nar que abarca desde el 1500 antes
de la Era Comun, al 1600 después
de la Era Comun. Y que Van Gulik
eligid la misma logica que Krafft-
Ebing, escribir en latin los pasajes
escabrosos.

33 Ibid., pp. 368 y siguientes.
34 M. Foucault, E/ uso de los
placeres, op. cit., p. 129.

cado a aproximadamente dos décadas de la fundacién del Bank
of England (1694), en la misma época de la gran expansién de
los cafés y los diarios.

Para Laqueur, “el ascenso y ostensible caida del problema de la mastur-
bacién se parecen a la de los dobladillos: una cuestion de modas.”** Algo
similar podria decirse del fetichismo, por ejemplo, del calzado:

Pero el porqué de tal obsesién en la época que estudiamos se
explica mejor si consideramos que después de 1851 la falda del
vestido subi6 tres pulgadas del suelo. No era mucho, sin duda,
pero si lo bastante para dar a los hombres una nueva visién del
pie y del tobillo. Hacia esa época, también cambié la moda del
zapato. Hacia 1862 se introducen los zapatos de colores; se dife-
rencia més la forma del zapato izquierdo del derecho; se agre-
gan adornos: lazos, rosetas o hebillas de metal. En el dltimo
cuarto de siglo empezé la moda del tacén alto.”

Es necesario sefialar que el famoso fetichismo de la mercancia de
Marx no debe ser ubicado como una sucesién entre el fetichismo
religioso y el fetichismo sexual, sino como parte de un mismo asun-
to, objetar el plus de valor que se le otorga a cierto objeto™.
Justamente alli es que viene a colocarse, entre otras cosas, el fetiche,
ese objeto extrafio, degradado, y que sin embargo, no deja de bri-
llar. Si la masturbacién llegé a la Web, el merchandising fetichista
también tiene su lugar, y lo ha tenido desde mucho tiempo atrds. El
marketing, con sus discretas mediciones de la oferta y la demanda,
le ha dado al fetichismo una especie de normalizacién, aunque con-
tinde siendo puntuable como parafilia. Que ciertas practicas sean
calificadas de fetichistas y perversas no hace objecién a que algunos
encontraran alli mismo el erotismo. Esto no sélo se hizo evidente
con Onania, sino también con la publicaciéon de la Psychopathia
sexualis de Krafft-Ebing. Curiosamente, en menos de un siglo,
mediante un notable movimiento, las observaciones de Krafft-
Ebing pasaron del calabozo a la pantalla. Luis Garcia Verlanga,
cineasta, editor de una reciente version de la Psychopathia sexualis®
para consumo de curiosos, sostiene en el prélogo que su descubri-
miento de la sexualidad ocurri6 de la mano de la Psychopathia
sexualis, es decir, con una mano, sostenia el libro. A Garcia Verlanga
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se le debe el filme Tamario Natural (1974), una historia de un hom-
bre y una mufieca “hinchable”. Tal vez el ejemplo méds cercano es
la pelicula Conspiradores del placer (1997), de Jan Svankmajer, nota-
ble filme que transcurre sin palabras, en la que se entrecruzan
varias historias de fetichismo, y que en los agradecimientos inclu-
ye a Binet, Krafft-Ebing, Freud, es decir, todos aquellos que tejieron
el argumento del fetichismo.

FANTASIAS Y FANTASMAS

Freud toma el fetichismo dieciocho afios después de la publicacién
de Binet. Desde “Tres ensayos de teoria sexual” hasta los dos arti-
culos al final de su recorrido, 1927 “Fetichismo” y 1938 “La escisién
del yo”, su elaboracién del fetichismo realiza una particular res-
triccién de todo lo que habia sido la proliferacion de cuadros y
casos desplegados en la psicopatologia de su época. Excluidos el
fetichismo en la mujer, el fetichismo de acciones y de cualidades
psiquicas, la reduccién aparece formulada a través de una escena:
el fetiche es aquello, algo, con lo que el varoncito marca la ausencia
de pene/falo en la madre de modo que a un mismo tiempo oculta
lo que no ve. Es la detencién en el trayecto de la mirada lo que defi-
ne las variedades del fetiche. Es necesario retener un elemento
esencial: a diferencia de otras oportunidades, Freud no presenta un
relato de un caso, como fue con el hombre de las ratas o el hombre
de los lobos, o el pequefio Hans. Con el fetichismo se excusa de
hacerlo y su fundamento clinico se reduce a una vifieta, aquella del
famoso brillo en la nariz. Y si bien la autoridad del autor de esta
vifieta®® ha dificultado las criticas, jcual era el sentido para Freud
de confeccionar esa escenificacién que incluye a un varoncito y su
madre sometidos a los avatares de la visién de diferencias corpora-
les? La reduccién del fetichismo podria correlacionarse con otra
anterior, una reduccién metodolégica donde Freud plantea que en
los neurdéticos las

fantasias inconscientes exhiben idéntico contenido que las
acciones que se han documentado en los perversos, aunque no

35 iQué encontraba Foucault
en las culturas orientales, en otras
costumbres, en otros textos que lle-
gaban desde fuera de la llamada cul-
tura occidental? ;Qué siguid bus-
cando cuando cruzé el Atlantico
para dividir su vida, un tiempo en
Francia, otro en EEUU?

36 Aqui “gasto” debe tener
presente, como minimo, el sentido
que le dio Georges Bataille en “La
nocion de gasto”, en La conjuracion
sagrada, Adriana Hidalgo Editores,
Buenos Aires, 2003.

37 Serfa posible hacer una esca-
la en la cuestién de los monstruos
con la pelicula de Dino Rissi | Mostri,
1963.
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38 Posiblemente la connotada
ausencia de referencias a los sinto-
mas y la angustia en los estudios gay
y lesbiano sea una respuesta, una
respuesta precisa desde el lugar
donde fueron ubicados.

hayan leido la Psychopathia sexualis, de Krafft—Ebing29

Esta es la base de la famosa formulacién que ubica a las neurosis
como el negativo de las perversiones. De un lado, una neurotiza-
cién de la fantasfa que pone barreras a los actos; de otro, la reduc-
cién radical del fetichismo al varoncito inquieto por el pene/ falo™.
Estas reducciones no pueden considerarse por fuera de la doble
inscripcién del fetichismo, normal y patolégico. Pero cabe una pro-
blematizacién de esta doble inscripcion tomando la via de Michel
Foucault, a partir de su division sciencia sexualis-ars erética. El pro-
pio Foucault sefalé en su Historia de la sexualidad que:

[...] 1a hipétesis de un poder de represion ejercido por nuestra
sociedad sobre el sexo por motivos de economia parece muy
exigua. [a lo que agrega] Y hay que preguntarse si desde el siglo
XIX, la scientia sexualis, bajo el afeite de su positivismo decente,
no funciona al menos en algunas de sus dimensiones como una
ars erdtica.”"

Que la scientia sexualis, organizada en torno a sujeto-deseo-verdad,
pueda funcionar como una ars erdtica, en el eje de cuerpo-placer-
intensificacién, evidentemente trastorna esa polarizacién foucaul-
tiana. Pero sigamos a Foucault, que poco mds adelante se refiere a
un texto que él ubica dentro de la ars erdtica, La vida sexual en la anti-
gua China®. All{ pueden encontrarse, entre otras cosas, comentarios
sobre la famosa reduccién, “fetichista”, de los pies en las mujeres
chinas™, pero este texto lleva a Foucault a afirmar que también en
la llamada ars erdtica habia un

miedo al acto irreprimible y costoso, temor a sus efectos nocivos
para el cuerpo y la salud, representacion de la relacién con la
mujer bajo la forma de una justa, preocupacién por encontrar
una descendencia de calidad gracias a una actividad sexual bien
regulacla.34

Entonces no soélo la scientia sexualis pudo funcionar como una ars
erdtica, sino que a la inversa, la llamada ars erética no deja de tener
un trato de los gastos que claramente manifiesta una contencion.
Entonces, ;shasta donde podria ser sostenible la oposicién entre
intensificacién y verdad? La voluntad de verdad no necesariamen-
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te se opone a una voluntad de intensificacion, si ambas van en el
sentido de una busqueda®. Los cuadros psicopatolégicos devinieron
retratos erdticos donde algunos encuentran una orientacién, o inclu-
so mds, llegan a ser fantasias pret-a-porter, Gtiles para generar mer-
cado. Y en apenas sutiles umbrales, cierta economia de la verdad
cumple funciones econémicas en el sentido politico, si cabe el atri-
buto, una economia que sefiala ciertos gastos como productivos,
ciertas prdcticas erdticas como inttiles, pero sobre todo, tienen
como finalidad modular experiencias™.

Es necesario tomar nota de un cierto desplazamiento del eje nor-
mal-patolégico a partir de la puesta en juego de la formulacién
“calidad de vida”. La tantas veces invocada “liberacién sexual” rea-
parece bajo nuevas bases, como realizacién de las potencialidades
de cada uno, incluso alli, en la sexualidad, donde habitaba la marca
de la perversién y la aberracién. Sin embargo, no han desaparecido
los monstruos. Nuestros monstruos”’ ya no se corresponden estric-
tamente con los perversos de la Psychopathia, sino que son aquellos
que abusan, por edad, por sexo, por condicién econémica o politi-
ca, esos que toman para su “satisfaccién” a otros que se hallan en
“inferioridad” de condiciones. A excepcién de los menores, si las
précticas son consensuales, no hay abuso, nada parece prohibido
porque se trataria de la satisfaccién de una necesidad natural, nece-
saria para una buena “calidad de vida”. En esa btisqueda de poner
limite a los partenaires, generando nuevos monstruos, se promueve
un extrafio igualitarismo de los partenaires. Alli el psicoandlisis
marca la diferencia con cualquier otro discurso, porque en lo que
concierne a la sexualidad no se trata de individuos globales y uni-
tarios en juegos de reciprocidad, como tampoco se trata de la satis-
faccién de una necesidad. No deberia haber cosa mds evidente que
para cada humano las vias del erotismo siempre resultan desvia-
das, complejas.

Si alguna epistemologia le cabe a lo que pueda ser llamado teoria
en el psicoandlisis, es que permita eliminar la mayor cantidad de
obstdculos posibles a quienes les es dado estar en posicién de ana-
listas. Y en caso de andlisis, s6lo vale la particularidad que permite

39 Sigmund Freud, “El delirio y
los suefos en la ‘Gradiva’ de W.
Jensen”, Obras Completas, Tomo IX,
Amorrortu Editores, Buenos Aires,
1993.

40  lbid., pp.38-40.
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41 Y esto lo confirma Freud en
su estudio “Pegan a un nino”, donde
la escenificacion de fantasia se con-
juga en impersonal.

42 Tal lo que nos plantea en el
notable y esencial articulo de Guy Le
Gaufey “Aquellos objetos que nos
dan la espalda...”, El caso inexisten-
te, Epeele, México, 2006, p. 251.
43 En este punto, Assoun toma
partido demasiado rapido conside-
rando al fetiche como “version
material del objeto a”, op. cit., p.
150.

44 J. Lacan, La angustia, Paidds,
Buenos Aires, 2006, p. 116.

el método, lo tinico que se ha demostrado que es independiente de
las variantes culturales. Cabe entonces retomar desde otro lado la
cuestion de la fantasia, poniendo en cuestién la divisién freudia-
na fantasfa-actos cuya funcién psicopatoldgica produjo una neu-
rotizacién de la fantasfa. ;Hasta dénde es posible sostener esa
divisién actos-fantasfa? ;Hasta dénde la monstruosidad atribuida
a los llamados perversos no es producto de esa divisién que tuvo
una funcién metodoldgica pero no podria considerarse como
cuestion de esencia, si es que la hubiera? Es que de alli se dedujo
toda una cohorte de secuelas que no se detuvo en que los neuré-
ticos fantasean lo que hacen los perversos, sino que los psicopa-
télogos afirman que los perversos son los que saben del goce,
l16gica consecuencia de que en los neuréticos habita un saber no
sabido, que sélo emerge a través de las formaciones del incons-
ciente, sintomas, suefios, lapsus, actos fallidos, con suerte, algtin
buen chiste. Y si los perversos saben del goce, no tienen sintomas,
ni angustia®, porque de hecho no tienen inhibiciones, 16gica con-
secuencia, los perversos no consultan, con lo que se cierra el cir-
culo vicioso, mejor dicho, el circulo perverso. Estas formulaciones
tienden a operar una separacién entre neurosis y perversiéon, que
agregada a la distincién entre neurosis y psicosis, constituye ese
ternario psicopatolégico que tuvo un lugar clave y a la vez pro-
blemético en el psicoandlisis.

DISGRESION FANTASTICA

El algoritmo lacaniano $<>a busco sustraer la cuestiéon de los enre-
dos en que lo dejo el freudismo, sobre todo intenta evitar todo eso
gue agrega la imaginarizaciéon al fantasma. Pero, de hecho, toda
féormula necesita de palabras para poder ser trasmitida. En lengua
espafiola se nos presenta tenazmente un problema con las pala-
bras: si partimos del alemén, o del inglés, se traduce como fanta-
sia tanto si se trata de Phantasie o de fantasy. Pero si se traduce
desde el francés fantasme, puede resultar fantasia o fantasma,
aunque predomina este ultimo. Finalmente se terminan usando
ambos términos, generandose en ese punto una estupenda con-
fusion, que a pesar de serios intentos, desde la etimologia, como
es el articulo de Anthony Sampson (“La fantasia no es un fantas-
ma”, en artefacto 3, México, 2003); o de resolver con Lacan un
problema que supuestamente seria de Lacan, como lo plantea
Mario Betteo (“Entre fantasme y 'fantasma’, hay un océano”, en
Opacidades 2, Buenos Aires, 2002.) Sin embargo este asunto no
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ha podido ser zanjado y tal vez sea conveniente darle otro curso.
Fantasfa no deja de consonar precisamente con el ambiente mas-
turbatorio que circula por las vias de informacion. Fantasma pare-
ce un término demasiado mortifero, pero no absolutamente des-
cartable, sobre todo si sometemos al fetichismo a la prueba del
duelo, donde el objeto perdido brilla por su ausencia. Si el zapato
ha pasado por ser el paradigma del fetiche perverso, posiblemen-
te sea también una de las prendas que provoca mas dificultades
cuando alguien muere. Si es asf, es porque arrastra las huellas de
su duefio mucho mas allad que otras prendas, ha estado en una
mayor contigtidad con el muerto. Retomando Erdtica del duelo en
el tiempo de la muerte seca de Jean Allouch, (Ediciones Literales/el
cuenco de plata, Buenos Aires, 2006), no sélo se muestra un lugar
privilegiado de esta dificultad fantasia/fantasma, maltratada inclu-
so en la primera traduccion al espafiol, sino que también reserva
una sorpresa.

Pagina 42: “;nos permitird finalmente en el andlisis comprobar
que 'fantasia' ['fantasme'] y 'fantasma' ['fantéme'] son una sola
palabra? FTM seria entonces su armazén consonantica.” El doble
de palabra que habita el psicoanalisis en lengua espafnola podria
dar lugar a una formulacion que dé cuenta de eso peculiar que
hace al erotismo, donde no se reduce a la fantasia como ensofa-
cién, pero tampoco cuadra exactamente como espectros de fan-
tasmas. Mantener la indecision entre fantasia y fantasma en las
traducciones y escritos en lengua espafola, puede tener alcances
operativos, e incluso puede llegar a formularse con el empleo de
un trazo que subraye:

fantas_a

A cada uno le cabe colocar la letra que considere pertinente en el
momento, una i o una m.

Y en este punto tiene valor volver a Freud, precisamente a lo que
podria llegar a considerarse un caso de fetichismo de Freud, aun-
que fuere literario. Publicado poco después de Tres ensayos, el estu-
dio sobre la Gradiva de W. Jensen™ plantea una estrecha relacién
entre fantasia y delirio®. Si bien para Freud no se trata de un deli-
rio paranoico porque “faltan los signos distintivos de la paranoia”,
podria llegar a considerarse un delirio histérico. Es el estado de
“extrafiamiento permanente” que le provoca la fantasia, la que da
lugar a marcar el fantasma como delirio y el fetichismo como ero-
tomanta fetichista*'. Diagnosticar un delirio histérico con conteni-

45 Ibid., p. 118. ;De qué pureza
podria tratarse?

46 Jacques Lacan, Seminario
X1V, La légica del fantasma, reunion
del 12/04/67, inédito.

47 Jacques Lacan, Seminario
XVI, De un Otro al otro, reunion del
12/02/69, inédito.

48 Ibid., reunién del 30/04/69.
49 Este término retorna la cues-
tién fantasma/fantasia. ¢Serfa lo
mismo fantasmatica que fantastica?
50 Jacques Lacan, “Lugar, ori-
gen y fin de mi ensehanza”, en Mi
ensefianza, Paidés, Buenos Aires,
2007, pp. 34-35.

51 Utilizar aqui “oriental” no es
mas que un exabrupto, ya que no se
trata de una misma cosa. China,
Japén, la religion musulmana, el
budismo... en realidad son cosas
muy diferentes, dependiendo inclu-
so de la época que se considere.
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52 La occidentalizacién del cine
japonés de Akira Kurosawa no siem-
pre ha sido aceptable para los que se
sienten mas afines con la tradicion
japonesa del cine de Yasujiro Ozu.

53 La masturbacién exhibida
delante de una nifa escolar podria
ser el caso paradigmatico, colocan-
do la angustia en ese lazo con la
mirada de la nifa. Las escenificacio-
nes que bordean el limite de la ley
coagulan la angustia, como también
ocurre con el uso de la Web.
Evidentemente no alcanza con la
“satisfaccion”. Aqui es necesario
volver a convocar el articulo de Le
Gaufey, "Esos objetos que nos dan

la espalda...”, donde la insistencia
en la importancia del borde sefiala la
angustia.

54 Férmula llevada a la fama
analitica por Octave Mannoni.

dos erotomaniacos fetichistas resulta una excelente forma de tras-
tornar la psicopatologia. Al menos en su fundamentada versién
tomada por Freud con la oposicién neurosis-psicosis, prolongada
con la formulacién la neurosis es el negativo de la perversién, asen-
tada en el ternario neurosis-perversién-psicosis, que Lacan refren-
do6 bajo el triple juego de dobletes: neurosis-represion, psicosis-for-
clusién, perversiéon-desmentida.

BRILLO Y AGUIJERO

Si la sintomatologfa, si los cuadros, resultan insuficientes, tal vez, por
la via del objeto podria definirse un poco més el fetichismo. Pero, ;de
qué objeto se trata el fetiche? En el psicoandlisis parece haber una
proliferacién de objetos extraordinaria: objeto parcial, objeto total,
objeto transicional, objeto a, objeto fébico, objeto de amor, objeto de
la pulsién... ** ;Qué relacién puede tener el fetiche con ellos? Podria
decirse que por alli acecha el politeismo del fetichismo normal pos-
tulado por Binet. Pero, ;hasta dénde el fetiche es objeto de una pul-
sién, por més parcial que ella sea? ;Y objeto a*? En el recorrido de
Lacan puede sefialarse el seminario Las relaciones de objeto (1956-57)
como un tiempo crucial en la exploracién de la problematica del feti-
che. Pero no nos detendremos alli, ni tampoco en los seminarios que
le suceden, sino que nos dirigiremos directamente al seminario La
angustia, donde cabe esperar la emergencia de formulaciones

de precisiéon, dado que en ese tiempo el objeto a adquiere un
relieve fundamental. Y ciertamente Lacan hablé del fetiche:

[...] no por casualidad voy a servirme del fetiche en cuanto tal,
pues en él se devela la dimensién del objeto como causa del deseo.
(Qué es lo que se desea? No es el zapatito, ni el seno, ni ningu-
na otra cosa en la que encarnen ustedes el fetiche. El fetiche
causa el deseo. El deseo, por su parte, va a agarrarse donde
puede. No es en absoluto necesario que sea ella quien lleve el
zapatito, el zapatito puede estar en sus alrededores. Ni siquiera
es necesario que sea ella la portadora del seno, el seno puede
estar en la cabeza. Pero todo el mundo sabe que, para el feti-
chista, es preciso que el fetiche esté ahi. El fetiche es la condicién
en la que se sostiene su deseo.™*
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1 Gilles Deleuze, Foucault, Les
éditions de Minuit, Paris, 1986 p. 58
(Hay traduccion al espanol: Foucault,
Paidos, México DF, 1991)

Una notable ambigiiedad se hace presente en estas lineas. Aunque
Lacan sefiale al fetiche como “causa del deseo”, no es el objeto del
deseo, sino que su presencia en los alrededores oficia de “condicion
del deseo”. Pero poco mds adelante, en el mismo seminario, Lacan
refiere al “fetiche negro” pasando sin solucién de continuidad a una
formulacién antropolégica cuestionada por los antropdlogos desde
Marcel Mauss, para luego plantear al fetiche como “objeto puro”™®.
Y en seminarios posteriores pueden rastrearse referencias cercanas
a Marx, “el fetiche, o sea este valor de uso extraido, congelado, un aguje-
ro en alguna parte”*, aunque, “el objeto a no tiene valor de uso, ni tam-
poco valor de cambio”¥, y el fetiche por excelencia es: la moneda®. Al
contrario del movimiento de reduccién producido por Freud, la
variedad del fetiche que se muestra en ese lapso del recorrido de
Lacan parece ir a contrapelo de la apuesta freudiana. En todo caso,
es posible que la persistencia del término fetiche tenga como fun-
cién sostener esa contingencia del objeto que una llamada “satis-
facciéon” busca fijar. Para un sujeto cualquier cosa, un trapo, un
objeto, una actitud, un olor que podria considerarse sin ningtin
valor, algo que rdpidamente es calificado de degradado por el psi-
copatologo, es clave en el erotismo. Hay tal indeterminacién de los
trazos que recortan el objeto causa del deseo, que esa indetermina-
cién se replica en la variedad de escenificaciones fantasmaticas®’,
en las que sobre todo es necesario constatar que lo sexual provoca
un agujero, al contrario de cualquier sospecha de materialidad que
pueda concebirse a partir del fetiche:

[...] cuando hablo de un agujero en la verdad no es, por supues-
to, una metdfora grosera, no es un agujero en la chaqueta, es el
aspecto negativo que aparece en lo que atafie a lo sexual, justa-
mente por su incapacidad de revelarse.”’

Ese aspecto negativo conforma un doble agujero, por un lado, en el
campo social, cuestién que puede darle otro sentido a la divisiéon
sciencia sexualis-ars erética, sobre todo en su supuesta localizacién
occidental y oriental. Podria decirse que Foucault utiliza el erotis-
mo oriental > para agujerear el erotismo occidental, pero no puede
desconocerse que la bisqueda de occidentalizacién en los pueblos
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orientales agujerea sus tradiciones y dispositivos™. Y si en el campo
social la patologia psiquica crea monstruos, en la experiencia de cada
sujeto, se revela como una pathologia. De un lado el padecer que
transforma en paciente, de otro, una pasion que trastoca. No es
casual que la escenificacién llamada perversa convoque a un terce-
ro como forma de hacer presente la angustia™. Pero a diferencia de
otros cuadros perversos, la doble inscripcién del fetichismo y su
polimorfismo, no permitird que alguien grite la consigna
iFetichistas del mundo... unios! El fetichismo y el fetiche seguirdn
tan campantes, sea como trasgresion o como prescripcion, sea
como verdad o como intensificacion, sea bajo los modos de la patho-
logia o la normalidad. El fetichismo y el fetiche, normal y patologi-
co, resultan formas de bordear ese agujero que provoca lo sexual.
A lo sumo se podria aplicar una cldsica férmula: la perversion feti-
chista no existe... pero atn asi’'. Atn asi, se seguird metaforizando
el término fetiche, se continuard discurriendo sobre el fetiche
negro, y brillante, sobre el fetichista, fantoche de calabozo que salt6
a la fama de la pantalla. Se podré constatar que fue expulsado a
puntapiés por la puerta y que entr6 por la ventana de la Web. El
fetiche patologizado y amado, sexual y mortal, fetiche-signo y feti-
che-significante, su saga seguird atravesando generaciones de ana-
listas ya que sélo responde a la magia de una palabra:

Continuara...

2 David Labreure, Michel
Foucault, Psychiatrie et médecine,
Mémoire on-line, 2003-2004.
Consulta del 17-08-2007.
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3 Exigiria un rodeo que excede
a este trabajo justificar por qué, sin
desconocer a la llamada histeria
masculina, conservamos aqui la
declinacion gramatical del femeni-
no.

4 Usamos Histeria con mayus-
cula, o el articulo en italica la histéri-
ca, para referimos a la categoria
diagnéstica, y usamos el plural, las
histéricas, para designar a las asf lla-
madas a incluirse en esa clase.

5 Michel Foucault, Le pouvoir
psychiatrique, Gallimard-Seuil, Parfs,
2003, curso del 6 de febrero de
1974. (Las citas pueden encontrarse
facilmente en la traduccién al espa-
fol: El poder psiquiatrico, Fondo de
Cultura Econdémica, Bs.As., 2005.

6 Ibid., p. 301

La castracién no es tinica, el uso del articulo definido no es sano, o bien hay que
emplearlo siempre en plural: siempre hay castraciones.
J. Lacan

Este trabajo pretende aplicar un zoom que recor-

te, en un campo amplio y complejo, algunas

pocas cuestiones que pueden permitimos captar
la estratificacion del terreno en el que se sitta el
tema de este coloquio y el nudo de problemas que
ahi se plantea. Estamos ante un tramado de sabe-

res definibles, segtin Deleuze,

[...] por sus dispositivos de combinacién entre lo visible y lo
enunciable, en funcién de umbrales muy diversos, que luego
sedimentaron en capas de palabras, algunas de las cuales des-
aparecieron y otras persisten en circular’.

Estamos en problemas con nuestra lengua de supuestos expertos,
problemas que emergen apenas damos forma a algunas preguntas.
¢Por qué Freud construyd, criticamente sin duda, una psicopatolo-
gia a partir de las clasificaciones psiquidtricas que circulaban
entonces? ;Por qué Lacan no abandond el lenguaje de la psiquiatria
y de la psicopatologia que heredé de Freud? ;Por qué no constru-
y6 su teoria de la experiencia psicoanalitica con otra lengua, otros
términos? ;Por qué siguié hablando de histeria en los afios setenta?
¢Qué nombra en esa época con esa palabra? Y yendo de nuevo al
cruce de caminos, jacaso esta persistencia de Lacan situarfa para
nosotros una zona de divergencias con la actual psiquiatria que
hizo desaparecer el nombre de “histeria” de su propio mapa, el
manual de diagnéstico, el DSM-IV? ;Qué se conserva y qué se pier-
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de en esa disparidad? ;Coémo situarnos hoy ante ese lenguaje que
nos habita?

I. CoN LOS LENTES DE MicHEL FoucAuLT

Estamos ante una cuestién de actualidad y también ante una his-
toria. ;Qué método, qué camino puede ayudarnos a esclarecer
nuestras preguntas? Propongo proceder al modo de Michel
Foucault. Ese Foucault que prefirié la nocién de “arqueologia” a
la de “historia” diciendo que alli donde el historiador, en el senti-
do cldsico, busca continuidades e inteligibilidad, el arquedlogo
del saber prestard atenciéon a las rupturas y discontinuidades de
“la suma de los discursos efectivamente pronunciadas”z. Y también
con ese Foucault que incita a desplegar, a partir de la actualidad,
de sus polémicas, casi al modo de un periodista, la genealogia
que, desde algtin punto, emerge en el presente. Arqueologia y
genealogia son dos articuladores metodolégicos que nos parecen
imprescindibles para tratar el entramado entre psicopatologia,
psiquiatria y psicoanalisis.

UN CORTE EPISTEMICO EN LA DIACRONIiA DE LOS SABERES

Localicemos un aspecto de la cuestién: la emergencia de la psi-
quiatria en el siglo XIX como espacio de respuesta a los interrogan-
tes que la locura y las exigencias de disciplinamiento de la socie-
dad democrética e industrial planteaban al saber médico. La pro-
duccién de ese saber, segtin Foucault, estuvo regida en ese enton-
ces, (1820-1870) por su capacidad de responder a la pregunta, pro-
veniente a menudo del poder judicial, acerca de si alguien estaba
loco o no. jActos amorales o inmorales?, preguntaron los jueces al
médico colocado en posicién de experto. Con las respuestas se tejid
el saber y el poder del psiquiatra que debia decidir de la realidad o
engafio, realidad o simulacién de la locura en aquel a quien exami-
naba. A la vez, mediante la descripcién de los sintomas, debia hacer
un diagndstico diferencial que le permitiera alojar al paciente en
alguno de los cuadros clinicos cuya descripcién se acufiaba enton-
ces. En esos afios se forjd, en efecto, gran parte de la clasificacién,

7

Ibid., p. 311.
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8 Cf. un ejemplo en Ibid., pp.
321y 323.
9 Georges Didi-Huberman,
L'invention de I'hystérie, ed. Macula,
Paris, 1982
10 M. Foucault, Op. cit., p. 324.

nominacién y prondstico —curable o incurable— de las llamadas
“enfermedades mentales”. El disciplinamiento, requerido como
medida social, supuso como horizonte de los “incurables” su dete-
rioro progresivo, la demencia, considerada, en ese entonces, como
un efecto de la locura.

En este punto preciso, en ese tobogdn de supuesto no retorno a “la
realidad” surgid, entre las llamadas “enfermas mentales,” “un
frente de resistencia” compuesto por las llamadas histéricas’. La
manera de escapar al prondstico de demencia, sefiala Foucault,
era ser catalogada como Histérica®. Constituyendo pldsticamente
su cuerpo como portador de los mds variados sintomas y esqui-
vando la realidad orgdnica de los mismos, las histéricas, sin saber-
lo, hicieron de la ereccién visible de sus sintomas un escudo que
replanteaba la pregunta por su misma realidad. ;Eran éstos frutos
del engafio o de una lesién? Puesta a prueba del saber psiquidtri-
co en su intento por transcribir las locuras en términos de sinto-
mas y de enfermedades mentales. Doble dificultad del médico en
sus tropiezos con las histéricas: escuchar a quien le habla para lle-
gar a constituirlo como perteneciendo o no a tal cuadro diagnés-
tico e integrar el cuerpo de las histéricas al cuerpo de la medicina,
punto de falla por donde las llamadas histéricas hicieron apare-
cer, con su decir y con sus sintomas, otro saber sobre el cuerpo, y
otro cuerpo también.

LA BATALLA DE LA SALPETRIERE

M. Foucault dedica una clase de su curso sobre El poder psiquidtri-
co® a analizar lo que llama la « operacién Charcot». Trata alli de la
particular entrada de la Histeria en La Salpétriére donde Charcot
desplegaba su ensefianza, su teatro, y en donde vivian internadas
en ese momento unas cuatro mil mujeres’. Foucault analiza la
situacién en términos de una batalla entre esas mujeres y el saber-
poder médico.

Segun Frédéric Gros, Foucault fabrica una versién de Charcot
como inventor del cuerpo neurolégico, es decir de un cuerpo que
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ya no se abrird para ver que tiene dentro -finalidad de la anatomia
patoldgica como modelo de la medicina- sino que obedecerd érde-
nes : “camine”, “levante un brazo”, “cierre los ojos y toquese la nariz”,
etc. Con este dispositivo Charcot apuntaba a un doble objetivo que
concernia no sélo a las pacientes sino a la divisién en especialida-
des de la Medicina: llegar a decir que las llamadas histéricas no
eran locas sino enfermas y que por eso su lugar no era el asilo, sino
el hospital, en este caso, su servicio en La Salpétriere en donde debi-
an ser tratadas por un neurélogo y no por un alienista. El cuerpo,
fundamentalmente aunque no exclusivamente el cuerpo femenino,
deviene el territorio-objeto donde se disputan métodos y fronteras
de los saberes médicos. La Histeria es el nombre de ese territorio
corporal en disputa. Se trata de establecer la naturaleza de sus sin-
tomas y el mapa de su territorio.

Como en toda batalla, Foucault propone distinguir distintos tipos
de maniobras, ya del lado del neurélogo Charcot, ya del lado de las
histéricas, y distintos momentos -tres actos- en la batalla de La
Salpétriere.

ler acto: La primera maniobra médica fue buscar la organizacién
de un guién sintomatoldgico. Charcot habria propuesto un
negocio a la histérica: “voy a hacer de ti una verdadera enferma,
te voy a sacar tu mala fama de simuladora, pero con una condi-
cién: que regules tus sintomas”. Charcot, neuré6logo, reclama-
ba constancia, y no caprichos, para poder universalizar la
lectura de los sintomas. Su primer cosecha fue la de los lla-
mados “estigmas de la histeria”.” También las crisis debfan
ser ordenadas y regulares, codificables en referencia al gran
modelo de las crisis epilépticas, y asi surgi6 la “histero-epi-
lepsia” diferenciable de la sintomatologfa epiléptica cldsica
por sus movimientos ilégicos, sus actitudes pasionales
(ldbricas y de temor) y por sus momentos de “delirio”. Las
asf llamadas histéricas entraron en el juego, pero... proble-
ma... ellas sobreagregaron, sobreactuaron, tanto que su tea-
tro se torné excesivo. Charcot se vio superado, desbordado
por su éxito.

11 Cf. Edouard Zarifian, Los jar-
dineros de la locura, Espasa-Calpe,
Espafa, 1990 y la revista
Confrontations psychiatriques n°
24, «Classification et psychiatrie»,
Paris, 1984.
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12 lan Hacking, “Making up
people” en London Review of Books,
vol. 28., n° 16, 17/08/06.

2do acto: Con la creacién de los seguros sociales aparecié una
nueva categoria de enfermos, los accidentados, en particu-
lar los accidentados de los ferrocarriles. Con ellos se plan-
ted el problema de enfermedades simuladas para provecho
del enfermo. Se impuso encontrar las formas de diferenciar
las perturbaciones postraumadticas de las simulaciones y
también de diferenciar a Iz histeria de las enfermedades de
los traumatizados. A partir de ese momento toda la aten-
cién y los exdmenes se redistribuyeron en torno a la cues-
tién del trauma. Charcot introdujo la hipnosis y buscé por
esa via activar la situacién traumaética y establecer la cone-
xién con los sintomas. Puso en juego asi la paradoja de
construir un saber-poder ligado a la “obediencia” de la his-
térica hipnotizada.

3er acto: Se produjo alli la gran sorpresa de Charcot: la irrupcién de
la sexualidad de esas mujeres cuyas manifestaciones €l no
pudo admitir y que sélo sus discipulos documentaron®,
situacién percibida por Freud que se pregunté: “Si lo sabe,
¢por qué no lo dice?” ;Por qué Charcot no pudo aceptar la apa-
ricién en el decir y en los sintomas, de la sexualidad de esas
mujeres? La respuesta estd en un detalle que revela la
arqueologia del saber médico: desde 1840 la doctrina acepta-
da por la comunidad médica era la enunciada por Jules
Falret que decia que la sexualidad manifestada Itibricamente
al médico no era una enfermedad, por lo que Charcot hubie-
ra quedado descalificado como médico si atendia aquello
que en su servicio rompia los ojos.

Pero, eso que no quiso saber Charcot quedd, sin embargo, fijo en
el registro fotografico que constituye el Archivo fotografico de La
Salpétriere y que ha sido rescatado por Georges Didi-Huberman’.
Las fotos permiten atisbar “la gran bacanal”, “la pantomima sexual
que él no debia ni ver ni decir”'®, 1a escena mediante la cual las his-
téricas, poniendo en juego una erdtica, escaparon, en el dispositi-
vo médico, a la asignacién de “traumatizadas” y de “simulado-
ras”. Foucault lee allf un triunfo y pone esta respuesta en boca de
la llamada histérica: “;Quieres encontrar la causa de mis sintomas,
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esa causa que te permitird patologizarlos y funcionar como médico?,
Jquieres ese traumatismo? y bien, tendrds toda mi vida, y no podrds
impedirte escucharme relatar mi vida y gesticular de nuevo y reactuali-
zarla sin cesar en esas mismas crisis”. Ese es el grito de victoria de la
Histérica. En esa batalla gand. Logr6 hacer aparecer un nuevo
cuerpo: el cuerpo sexual que muestra, teatraliza, y (se) ofrece, con
sus demandas, al médico.

DE LAS CLASIFICACIONES PSIQUIATRICAS

(Qué discontinuidad introdujo el dispositivo freudiano? ;Qué se
aloja en los textos de Freud, bajo el nombre de “histeria”? ;Cual fue
la ruptura? Por alli comienza a plantearse un problema que se teje,
al menos, con tres hebras: una semdntica, otra dindmica y otra 16gi-
ca. Veamos las dos primeras:

La hebra semdntica: Los diferentes cuadros nosogréficos creados en
el siglo XIX obedecian al afdn taxonémico que desde Linneo se
imponia en los dmbitos de las ciencias. Jardineros de la locura"', los
alienistas, ahora psiquiatras, buscaron ordenar el herbario de las
flores del mal con la pretensién de circunscribir con un nombre una
patologia mental, una enfermedad, identificada por cierto conjunto
de sintomas, a los que se suponia un substrato biolégico que seria
alalarga identificado, como habia sucedido con la sifilis. Las histé-
ricas pusieron en crisis dicho paradigma.

Ahora bien, el punto de anclaje de las psicopatologias arraiga en el
fracaso de la explicacién orgdnica. Pero con ese punto de anclaje no
es posible cuestionar el gesto clasificador del pathos humano ya que
este se despliega dentro de la estructura y consistencia del saber
médico, que divide su campo entre lo normal y lo patolégico. Freud
propuso una psico-patologia que apoy6 en una légica de clases -las
clasificaciones del saber psiquidtrico- y que hoy percibimos como
una ldgica ajena a la especificidad del saber analitico, el cual estd
ligado a la invencién de un método de tratamiento que da lugar a
la absoluta singularidad.

13 l.Hacking, ¢La construccion
social de qué?, Paidos, Bs. As,
2001, en particular el Cap. 4
“Locura ¢biolégica o construida?”.
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No hemos pues de ahorrarnos el andlisis de ciertas paradojas que nos
envuelven con el uso del vocabulario de la psicopatologia en la
medida en que hemos de advertir criticamente la trampa de una 16gi-
ca clasificadora que reafirma la divisién entre normal y patolégico, y
apunta a subsumir las particularidades en los rasgos comunes de
una clase de individuos. Esta cuestion concierne a las taxonomias en
general, a las psiquidtricas en particular y a nuestra adhesién acriti-
ca a ellas. Ilan Hacking describe el escollo del siguiente modo:

Pensamos en muchas clases de gente como objetos de una inves-
tigacion cientifica. A veces para controlarlos, como a las prosti-
tutas, a veces para ayudarlos como a los suicidas potenciales. A
veces para organizarlas y ayudarlos y a la vez para quedar a
salvo nosotros mismos, como a los pobres y sin techo. A veces
para cambiarlos por su propio bien y el de los demds, como con
los obesos. A veces nada mds que para admirarlos, alentarlos y
quiza emularlos, como, a veces, con los genios. Pensamos en las
clases de gente como definida por ciertas propiedades que si las
conocemos nos permitirdn controlar, ayudar, cambiar o emular
mejor. Pero las cosas no suceden asi. Ellos son blancos méviles
porque nuestra investigacién interacttia con ellos y los cambia.
El blanco se mueve. Llamo a esto efecto bucle. A veces nuestras
ciencias crean gente que en cierto sentido no existfa antes.
Llamo a esto moldear a la gentelz.

Las clases creadas por la nosografia psiquidtrica, la Histeria, por
ejemplo, forman parte, del punto de vista sociolégico y semdantico
de las llamadas por Ian Hacking clases interactivas, es decir que los
clasificados pueden influir en lo que se clasifica, incluso en “Ia
matriz mds amplia de instituciones y prdcticas que rodean esa clasifica-
cion”. A diferencia de las clases “indiferentes” o “naturales”, como
las que obedecen a ciertos determinismos biolégicos o fisicos, estas
clases, cuyo tipo podemos ver en la Histeria de Charcot, producen
“ese bucle hacia atrds que obliga a cambiar las clasificaciones y el conoci-
miento que se tiene de ellas”.

Nocién borrosa pero ttil, admite Hacking, en particular en el
campo de la psicopatologia, en donde una supuesta patologia P
dependeria de factores complejos, como resultado de lo cual,
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“algo” puede pertenecer a la vez y bajo distinto sesgo a una clase
indiferente-natural y a una clase interactiva, doble pertenencia
con la que Hacking propone situar, por un lado, a las actuales
investigaciones bioldgicas y genéticas que pretenden esclarecer
los determinismos biolégicos de las llamadas enfermedades men-
tales, y por otro, salvaguardar una incégnita que se situard en
algtn otro lugar. Alli dénde se comenzé suponiendo que al nom-
brar una enfermedad mental se creaba una clase indiferente, en el
curso histérico se pudo percibir que «No habia una patologia P, ni
tampoco Pl, P2 P35

¢Qué hacer entonces? ;Suprimir el nombre, (opcién que efec-
tda el DSM IV con el término de “histeria”) o conservar el nom-
bre, vaciado de sustancia, apostando a que de este modo no se
excluya lo que ciertas teorias de la referencia llaman “el beneficio
de lo nombrado”"®? ;Cuéles habran sido los costos y beneficios para
Freud, y luego para Lacan, al plantear bajo el nombre de “histe-
ria” cuestiones nuevas, nacidas en la experiencia de una cura?
¢ Vino nuevo en odres viejos?

Hacking toma ejemplo en el llamado “autismo” para interro-
garse:

¢;Dirfamos que cuando Kanner acufié el nombre de “autismo
infantil” se referia a la patologia P? [...] Si, se referia a P, incluso
aunque €l (al igual que nosotros) no tenia la mds remota idea de
lo que realmente es el autismo, es decir P.

Ast planteado, bajo los nombres de las llamadas enfermedades
mentales circuld y circula una cierta manera de distribuir y tratar
incégnitas en algtin punto atribuibles a un supuesto sujeto, estan-
do éste fuera del horizonte delimitado por el método cientifico. Las
psicopatologias insertaron esas incégnitas en sus cuerpos tedricos
mientras que, extremando quizé otra opcién, el actual manual de
diagnéstico, el DSM 1V, simplifica la operacién eliminando esos
nombres, (Histeria, por ejemplo), prescindiendo de una teoria y por
supuesto del examen de la compleja atribucién a un “sujeto” de
sintomas que, supuestamente, lo incluirfan en alguna categoria de
la actual nomenclatura de los “trastornos mentales”.

14 Jean Allouch, Freud y des-
pués Lacan, Edelp, Bs. As., 1994.

15 Tema que exploré en
Compte, actualidad de una heren-
cia, Edelp, Bs. As., 1999.
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La hebra dindmica. Subraya Hacking que la dindmica de las clases
creadas, las antiguas o las actuales, es mucho mds importante que
su semadntica. Ni el discurso esencialista ni el constructivismo
social le parecen soluciones aceptables. Tampoco sostener “el uso
de designaciones rigidas en relacion con la enfermedad y el trastorno
mental”. Sin negar el uso instrumental que puede brindar la criti-
ca histérica, Hacking invita a pensar en la “dindmica de una clasifi-
cacién” cuando esta concierne a las llamadas clases interactivas, es
decir examinar los llamados “efectos-bucle”: los cambios que se
producen cuando alguien se identifica como miembro de la clase
X. (Cémo reacciona, cémo se ajusta o se distancia? ;Qué efectos
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de grupo aparecen? ;Qué efectos en el saber que constituyé esa
categoria? ;Y en las instituciones implicadas? Andlisis socioldgi-
co que no deja de ser revelador.

Desde este punto de vista, la dindmica de la dramatizacién histéri-
ca expuesta por Foucault no se detuvo en La Salpétriere. Lo que
aconteci6 en el servicio de Charcot desperté a Freud, y le posibilité
poco después, forjar con otras, igualmente llamadas histéricas, un
nuevo lugar: el dispositivo freudiano. ;Se inici6 algo asi como otro
capitulo bajo el mismo titulo? ;De qué modo el cambio de disposi-
tivo modificé el saber, su lugar, su constitucién misma, que se crefa
asegurada bajo el nombre de Histeria? A ese “cuerpo sexual” que
la Histérica hizo hablar, ;qué saber le corresponde? La mostracién
sexual que las histéricas practicaron en La Salpétriere oficié como
ntcleo de resistencia al saber médico que encarnaba Charcot.
Dejandose conducir por el decir de las llamadas histéricas Freud
localiz6 otro tipo de saber, el de una razén-resonante, particular,
ligado a los suefios, a los sintomas de cada cual, al que llamé das
Unbewusste, el inconsciente.

La légica de las clasificaciones psiquidtricas impregné a las psico-
patologias que se elaboraron, incluso con la activa participacién de
Freud, pero ya no podemos ignorar el alcance de la ruptura episte-
molégica que introdujo esa, su invencién. De alli proviene la situa-
cién paraddjica en que nos encontramos respecto a la psicopatolo-
gia y al estatuto de una nomenclatura cuyos nombres aspiran, mds
o menos larvadamente, a la consistencia de verdaderos conceptos.
Con Lacan, que, por un lado, radicalizé la oposicién estructural
entre psicosis y neurosis, y que, por otro, avanzé en el cuestiona-
miento légico del alcance de las proposiciones universales, la para-
doja se hace mds patente.

Il. EL PSICOANALISIS, INVENCION DE UN METODO
Siguiendo la propuesta de Jean Allouch', propongo considerar al

psicoanadlisis como un método que Freud construyé, no sin las
histéricas, enlos margenes de la ciencia -pero teniéndola en el hori-

16 Palabra de origen griego que
refiere a la absoluta particularidad
de aquello que califica de “idios”.
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17 Guy Le Gaufey, El notodo de
Lacan, Ed. Literales y Cuenco del
plata, Bs. As., 2007. De imprescindi-
ble lectura. Daré las referencias del
texto francés, Le pastout de Lacan,
Epel, Paris, 2006.

18 Ibid, pp. 108-109.

zonte- un nuevo método para abordar la subjetividad'”. Se delimi-
té asf un campo a explorar, mediante ciertas reglas que permiten el
despliegue de otra forma de decir y que Lacan precisa como la
emergencia de un nuevo discurso. Este camino que asi se abre no
condujo, ni conduce, a una nueva objetividad ni a la sintesis de un
saber sobre si mismo. Por el contrario —dicho en términos foucaul-
tianos— lo que se inaugurd fue una via de subjetivacion, mediante
un andlisis que se hace con los desechos del supuesto saber racio-
nal. Suefios, sintomas, lapsus, chiste: con Freud la razén misma
cambia de lugar, el saber cambia de localizacién y el amor entra en
juego en las resonancias de lalangue.

La experiencia subjetiva de un anadlisis revaloriza su exclusiéon del
discurso objetivante de la ciencia mediante el descubrimiento de otro
espacio que pone en juego saber y verdad en tanto atafien al sujeto.
Por esta via no se accede a una ciencia del sujeto sino que el sujeto
que hace ciencia puede también encontrar en ese espacio, en la aven-
tura de su decir, la posibilidad de “cierto juego de la verdad”.

Digamos un poco abruptamente que asi, con este dispositivo y por
el decir de las histéricas, lleg6, por ejemplo, la cuestiéon femenina al
divan de Freud. Su sexualidad en el lenguaje de sus sintomas y de
sus suefios. A partir de su escucha Freud intenté teorizar esa expe-
riencia, es decir construir una teorfa que permitiera otro acerca-
miento a las paradojas de la histeria, a su insatisfaccién, a su
demanda, a su cuerpo, a su “engafio” (proton pseudos). Esa teoria se
presenté con el formato de una nueva psicopatologia que tomé a
los mitos como sus ejes analiticos (Edipo, Narciso), referencia que
produjo un primer obstdculo para situar la ineludible referencia de
la época a la normalidad y a la patologia. Basta pensar en la teoria
de la degeneracion vigente tras las clasificaciones de la sexologfa
emergente (Krafft-Ebing, por ejemplo) para calibrar el corrimiento
de pardmetros que pone en juego el texto freudiano. Sin embargo...
debiéramos detenernos en los nuevos impasses que aparecen tem-
pranamente en los historiales —el de Freud y Dora, el de Freud y la
llamada «joven homosexual».
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Pero, vayamos de un salto a la crisis tedrica que hizo patente el
punto de opacidad sexual adonde fueron conducidos los analistas
en la escucha del decir de las histéricas: me refiero al gran debate
sobre la sexualidad femenina que se desarrollé entre 1927 y 1935
entre la escuela vienesa, encabezada por Freud, y la escuela ingle-
sa, liderada por Jones. Muchas discusiones actuales muestran que
sigue virtualmente presente la forma en como se dividieron las opi-
niones en aquel entonces.

La cuestién femenina, se col6 por el sesgo de la cuestién histéri-
ca, y dio lugar a un debate cargado de pasién, sesgado y parcial,
que fue interrumpido por la guerra, y que encontré cauce para su
vehemente retorno, en los afios setenta en el Paris de Jacques Lacan
y de la gran oleada del movimiento feminista. Fue pues bajo el
nombre de histéricas que las mujeres comenzaron a hacerse escu-
char y sorprendieron a los analistas. Estos, hombres y mujeres, se
debatieron en la elaboracién de una normalidad y de una psicopa-
tologfa referida a la sexualidad femenina tal como aparecia en el
dispositivo analitico. Asf se encontraron divididos entre una inter-
pretacién naturalista de la diferencia de los sexos (Jones) versus la
primacia félica para ambos sexos (Freud).

El nuevo método exigfa una produccién tedrica nueva, pero ésta se
hizo en los carriles marcados por la medicina: pensar lo normal (de
la sexualidad) a partir de lo patolégico; producir una psico-patologia
(de la sexualidad) acorde ya no a la semiologfa tal como aparecia en
el dispositivo hospitalario y psiquidtrico de la época, sino tal como
advenia en el dispositivo freudiano. Seguia quedando fuera, impor-
ta subrayarlo, el cuestionar como pertinentes en la practica analitica
los pardmetros que dividen al campo entre normal y patolégico.

Sin embargo, hoy podemos visualizar hasta qué punto el nuevo
dispositivo exige una nueva légica, y con ella la reformulacién del
campo tedrico de una practica que estd ante la disyuntiva de des-
gajarse o no de la préctica médica, permitiendo se resalte, entonces
si, su idiosincrasia'®. La ensefianza de Lacan, su remodelacién tedri-
ca del psicoandlisis, permite asentir hoy a esa disyuncién entre el
saber cientifico del médico psiquiatra y el saber del psicoanalista.

19 S. Freud, Obras completas, t.
XV, Amorrortu, Bs. As., 1979, p.
112.

20 lbid, p. 259.

21 Le Gaufey, op. cit., p.115.
22 Agradezco a Guy Le Gaufey
ésta y otras precisiones que apare-
cen en este articulo y que son fruto
de nuestra correspondencia.
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23 Me refiero a los trabajos del
Dr. Ricardo Bernardi y colaboradores.
24 G. Le Gaufey, op. cit., p. 121.
25 Citado por Le Gaufey, p.
131.

26 Ibid, p.134.

Apoyemos esta orientacion en la tercera de las hebras menciona-
das, la 16gica.

DE OTRA LOGICA EN JUEGO

Segtin Guy Le Gaufey'” es posible sacar “algunas consecuencias cli-
nicas de la diferencias légicas entre los sexos” tal como las despliega
Lacan en la dltima década de su ensefianza. Después del riguroso
andlisis de las llamadas “férmulas de la sexuacién”, Le Gaufey
avanza en el tltimo capitulo de su libro para establecer que

Lacan, al dejar caer la naturaleza supuestamente complementaria
de hombres y mujeres, deja caer el mismo tipo de l6gica que divi-
de al ser vivo entre normal y patolégico. En ambos casos se supo-
ne silenciosamente un mundo, un dato cerrado, bien circunscrito,
que luego se divide vistosamente en dos partes opuestas y com-
plementarias, con la imparable consecuencia de que, estar ausen-
. 18
te de un lado equivale a estar presente del otro™".

Asi organizado por una légica clasificadora, el mundo de los
humanos ha sido dividido, por ejemplo, entre hombres y mujeres,
entre normales y anormales. También las grandes divisiones de la
psicopatologia, neurosis, psicosis y perversién, se fundaron en
esa légica, asf como los subconjuntos, en donde los rasgos comu-
nes permitieron configurar los conceptos de Histeria, Neurosis
obsesiva, Esquizofrenia, etc. También asi se han ordenado las
précticas sexuales en funcién de su no inclusién en la heterose-
xualidad normativa. La pertenencia de los individuos a una u otra
clase obedece a la pretensién légica de cualquier concepto de
valer como universal para todos los individuos que pertenezcan a
su conjunto. Tal es el fundamento 16gico de todas las elaboracio-
nes psicopatolégicas, razén por la cual la critica sociolégica de Ian
Hacking resulta insuficiente y ha de redoblarse con otra més espe-
cifica que haga pie en la experiencia misma del psicoandlisis, en
su particularidad l6gica.

Ya Freud puso en guardia a sus discipulos acerca del uso de los
conceptos cuando en la introduccién a “Las pulsiones y sus desti-
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nos” retoma el término de “pulsién” para afinarlo". Tampoco vaci-
la en salirse de la 16gica universal de las clasificaciones en su arti-
culo titulado “Sobre un caso de paranoia que contradice la teoria
psicoanalitica” (1915)%, que Le Gaufey analiza como ejemplar.

Con Lacan el psicoandlisis fue adquiriendo el perfil de un saber
dotado de una particular consistencia: el temario RSI, la incom-
pletud del Otro, el objeto a, la singularidad de lalangue, el estatu-
to del sujeto, son piezas que fueron construyendo una topologia
que no se puede reducir a la de un todo divisible en partes com-
plementarias. De modo ejemplar, las férmulas de la sexuacién,
retomadas por Guy Le Gaufey, plantean hoy, la inconveniencia
para el psicoandlisis del manejo cldsico del concepto en su dimen-
sion de universalidad.

Privilegiando con su notodo, el aspecto restrictivo de la particu-
lar negativa que hace fracasar de igual modo a la universal afir-
mativa y a la negativa, Lacan, a la vez que da la razén a la len-
gua, vacia a las universales de su ontologia residual®’.

La teorizacién de Lacan desestabiliza los equilibrios conceptuales
y, perturbando la clasificacién mayor entre neurosis y psicosis, que
él mismo apuntald, abre la pregunta acerca de qué tipo de teorfa
requiere la practica analitica y en particular ;qué uso y manejo
hacer de los conceptos en la “fatidica pareja” teoria-préctica, asi
como de los términos opuestos de normal y patoldgico en la medi-
da en que pretenden enunciar universales que abarcarian a “todos
los individuos” subsumidos bajo tal o cual categoria?

De alli surge, aunque Lacan no la plantea, una antinomia entre psi-
copatologia y psicoandlisis, antinomia que objeta a la circulacién
del sintagma “psicopatologia psicoanalitica” tan habitual en nues-
tros intercambios™.

Ahora bien, la instancia critica que hemos desarrollado hasta aqui
no puede dejamos varados en su momento negativo. Con ella, al
priorizar la relacién conflictiva, incongruente, entre la existencia de

27 Georges Canguilhem, Lo
normal y lo patoldgico, Ed. Siglo
XXI, 6ta., Bs. As., 1984, cap. 2.

28 Cf. J. Lacan, La transferen-
cia, Paidds, Bs. As., 2003, p. 84y El
objeto del psicoandalisis, seminario
inédito, sesion del 1° de diciembre
de 1965.

29 “La Troisieme”, CD-R “Pas-
tout Lacan”: “Le symptébme est irrup-
tion de cette anomalie en quoi con-
siste la jouissance phallique,pour
autant que s’y étale, que s’y épa-
nouit ce manque fondamental que
Jje qualifie du non-rapport sexuel”.
(traduccién R.Q).

30 En CD-R Pas-tout Lacan,
“Préface a I'éd.. allemande des
Ecrits”, oct. 1973. (traduccién R.C).
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31 lbid.
32 En CD-R Pas-tout Lacan,

“Propos sur I'hystérie”, 1977. (Trad.

RO).

cada cual y cualquier concepto, se vislumbra también la posibilidad
de otro planteo. El orden de las existencias, sefiala Le Gaufey, tiene
una consistencia diferente al orden conceptual que no funciona
como un mapa que permitirfa encontrar caminos seguros y estable-
cidos de antemano. Una cierta lectura del articulo de Lacan sobre
“La direccién de la cura” ha creido vélido fundar el uso de la psico-
patologia como guia de viaje de la cura de un novel analizante. Sin
duda, las sorpresas de cada cura desbaratan con su particularidad
esta ilusién que escamotea el aspecto central de la experiencia ana-
litica como puesta en juego de una existencia irreductible, ella, en un
sentido estricto, a cualquier juego conceptual. El intento de valida-
cién de dicha experiencia con procedimientos estadisticos, tal como
lo sostienen algunos analistas en Montevideo™, se revela como el
colmo de lo antagdnico con su especificidad.

Si con Lacan - como lo sostiene Le Gaufey (y acordamos con él)- le
damos preeminencia a la existencia, logramos una doble ventaja:
preservar el cardcter irreductible del sujeto, y no atentar gratuita-
mente contra el orden conceptua124. Cada existencia hace excepcion
a la universalizacién, no por su rareza, sino por ser un fenémeno
cualitativo, irreductible, que el método analitico pone en juego
mediante una légica refractaria a la cantidad. De este modo los tér-
minos de la teoria, como ya lo percibié Freud, se aproximan al uso
que describe Walter Benjamin cuando dice que “la palabra de algiin
modo es parodia”® de aquello que refiere.

El existente se encuentra plantado aparte, extraido de las deter-
minaciones simbdlicas que soporta y que eventualmente lo
determinan en su recorrido pero con las cuales no se confunde.
Esa x merece llamarse ”sujeto"26'

¢PATOLOGIA O ANOMALIAS?

En muchas oportunidades Foucault sefial6 el efecto disciplinario
del saber analitico producido desde la medicina y en particular
desde la psiquiatria y, aunque la divisién normal /patolégico no
puede ser considerada una division propia del saber freudiano,
esta dupla no dejé de pesar en sus elaboraciones sobre la psico-
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patologia de la sexualidad, asi como no dejaron tampoco de pesar
los prejuicios de género.

Debemos a Georges Canguilhem el realce de una distincién entre

21

“anormalidad “y “anomalia” que puede ser pertinente recordar. El
término “anomalia” es tomado de la zoologia en donde se aplica a
ciertos animales que, por su organizacion y sus caracteres insélitos,
se encuentran aislados en la serie. Canguilhem subraya el cardcter
empirico o descriptivo de esta categoria por la que el individuo
escapa a la norma estadistica, y expulsa la nocién normativa. “La
anomalia es aquel hecho de variacion individual que impide que dos seres
puedan reemplazarse mutuamente de manera completa” . En esa linea
se puede decir que en la experiencia analitica no hay dos sintomas
obsesivos iguales, ni tampoco los sintomas de las histéricas lo son,
aunque haya parentescos en las rarezas, ciertos “aires de familia”,
ciertos “juegos de lenguaje” afines, para decirlo en términos witt-
gensteinianos. Lacan, que no ignoraba a Canguilheng, parece
entenderlo asf cuando escribe: “El sintoma es irrupcion de esa anoma-
lia en la que consiste el goce filico, en la medida en que se despliega alli esa

falta fundamental que califico como ‘mon-rapport sexuel 2,

Vuelvo entonces a la pregunta ;jpara qué conservar los antiguos
nombre de histeria, fobia, perversion bajo los cuales se ocultaron
prejuicios esencialistas? ;Pueden dejarse caer los nombres y sélo
conservar la clasificacién de los sintomas? (opcién del DSM-IV)
¢Acaso el sintoma elaborado en el saber médico es de igual natura-
leza del que aparece en el saber analitico? ;Es clasificable?

BAJO EL NOMBRE DE...

;Qué relacién se estableci6 entre los nombres de la taxonomia here-
dada de la psiquiatria y la dindmica de las conjeturas acerca de lo
que ocurria en las curas analiticas? A modo de indicadores en una
ruta a proseguir sefialaremos, para concluir esta etapa, dos textos
de Lacan. El primero, fechado en octubre de 1973, es el “Prefacio a
la edicién alemana de los Escritos”>. Recorto alli la manera con la

33 J. Lacan, "Propos sur I'hysté-
rie”, op. cit.,
34 lbid.
35 lbid.
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que Lacan situ6 el problema.
[...] 1a cuestién comienza a partir de esto, que hay tipos de sin-
tomas, que hay una clinica. S6lo que pasa esto: ella es anterior
al discurso analitico [...] y que éste aporte alli luz es seguro
pero no cierto.

¢(Esa luz se encenderia acaso recurriendo a las igualdades en las
estructuras llamadas psicopatoldgicas?, puede ser —admite Lacan—
pero, alli yace un obstdculo: la igualdad de estructura no implica
igualdad de sentido y menos atin cuando la estructura alcanza el
nivel del decir®, por lo que —concluye- “[...] los sujetos de un tipo no
tienen utilidad para los otros del mismo tipo. Se puede concebir que un
obsesivo no pueda dar el menor sentido al discurso de otro obsesivo.”

Vayamos al segundo texto. Se trata de una conferencia,
“Prop0ésitos sobre la histeria”, del 26 de febrero de 1977, pronun-
ciada en Bruselas y publicada en la revista belga Quarto®. Después
de reconocer la historicidad de la llamada histeria y de situar

el activo papel que jugaron ellas en la invencién de Freud y el
activo papel del psicoandlisis en una transformacion social de

la histeria, Lacan pregunta:

(Qué reem-
plaza a esos
sintomas his-
téricos de
otros  tiem-
pos? ¢No se
ha desplaza-
do la histeria
en el campo
social? ;No la
habrd reem-
plazado Ia
chifladura
psicoanaliti-
ca?

Centra enton-
ces su atencién en los sintomas y en sus desplazamientos para
acentuar la especificidad de la experiencia freudiana. ;Qué quiere
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1 Michel Foucault, La locura, la
ausencia de obra, Entre Filosofia
literatura, Paidds Basica, Barcelona,
1999, p. 269.

2 Gilles Deleuze, Ldgica del
sentido, Paidds Surcos, Barcelona,
2005, p. 113.

3 G. Deleuze, Ibid, p. 125.

Artaud pertenecerd al suelo de nuestro lenguage.
Michel Foucault !

SOBRE LA DECIMOTERCERA SERIE DE “LA LOGICA
DEL SENTIDO” DEL ESQUIZOFRENICO Y LA NINAZ

No darfamos una pagina de Artaud por todo Carroll; Artaud es
el inico que fue de una profundidad absoluta en literatura; des-
cubrié un cuerpo vital y el lenguaje prodigioso de este cuerpo,
a fuerza de sufrimiento, como él dice. Exploraba el infra-senti-
do, todavia hoy desconocido. Pero Carroll continta siendo el
maestro o el agrimensor de las superficies, que se crefan tan bien
conocidas que ya no eran exploradas, en las que se encuentra
sin embargo toda la 16gica del sentido.”

Pérrafo contundente, donde G. Deleuze parece bascular entre un
elogio supremo a la escritura desgarrada de Artaud, escritura que
como un grito advierte de la intima relacién de la lengua al cuerpo
y a la vez, un asentimiento a los juegos de lenguaje que Carroll des-
pliega lddicamente a lo largo de toda su obra.

La interrogante que surge es si la teorfa del sentido desplegada
por Deleuze —sentido que para el filésofo es un efecto de superfi-
cie- queda rotundamente cuestionada por lo que parece ser una
denuncia-molestia de Artaud, frente a la escritura de Carroll.

O si simplemente en esta serie (13%), Deleuze dice de la fragili-
dad del sentido, sentido superficial, que se produce como un chis-
pazo, pero que estarfa en una compleja trama con otros niveles del
lenguaje; un lenguaje de profundidades, préximo a los cuerpos, por
lo que esta superficie siempre estaria en riesgo de ser quebrada,
estallada a la manera de un huevo carrolleano (Humpty Dumpty).

En este sesgo, no habria sentido sin grieta; grieta que mostraria
la travesia vital del sujeto. Idea de grieta que revelard la condicién
lenguajera del sujeto, una condicién que develara el pathos de un
cuerpo viviente, y al mismo tiempo, denunciard la cortedad de
cualquier pretensién psicopatologizante.
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DE UNA TEORIA DEL SENTIDO

El recorrido de Deleuze en la obra citada® aspira a dar una teoria
del sentido, sumamente original y sutil, que es elogiada entre otros
por J. Lacan, afirmando que Deleuze desmenuza la légica estoica
que constituye el aparato de su discurso’ y al mismo tiempo por M.
Foucault que ubicard a esta obra como grande entre las grandes6.
Su teorfa del sentido, pues, se apoyard en la antigua teorfa estoica
de los incorporales, que segin el autor, fue de algtin modo conti-
nuada por Lewis Carroll, muchos siglos después.

La teorfa estoica hard una divisién de aguas entre lo que llama-
ré los cuerpos y el consecuente “estado de cosas” y los incorpora-
les; teorfa esta que se desprenderd de la nocion clédsica de sustancia
aristotélica, como de la divisiéon entre mundo sensible y mundo de
las ideas platdnica.

Unicamente los cuerpos existen en el espacio, y su tiempo es
solamente el presente. Los cuerpos tienen entonces cualidades fisi-
cas, tensiones, relaciones entre ellos, tienen acciones y padecimien-
tos. Los cuerpos son causas. Causas que tienen resonancias en cier-
tas cosas de un estatuto completamente diferente: los incorporales.
Incorporales que entonces no son cuerpo, ni poseen cualidades fisi-
cas. No se puede decir que existan, sino como atributos légicos o
dialécticos. Son acontecimientos. Acontecimientos que se juegan en
la superficie del ser, como un vapor en la pradera. Los atributos no
designan ninguna cualidad real, sino la expresién de un verbo. Los
incorporales son entonces pura expresion, escapan a cualquier pre-
tensién predicalizante. En este sentido, el hierro no es rojo, el hie-
rro enrojece, el drbol no es verde, el drbol verdea.

Los incorporales expresan un acontecer que fluye, que surge en
un devenir loco que evita la concrecién nominativa como una atri-
bucién cosificante. Es en esta superficie que se producird entonces,
para Deleuze, el sentido.

Sentido que se desprenderd de los diferentes niveles de la pro-
posicién. Deleuze dird con E. Benveniste que una proposiciéon
designa, manifiesta y asigna una significacién. El sentido se des-
prenderd de la proposicién pero no se remite exclusivamente a
estos niveles de la proposicién, sino que “volard” como una

4 G. Deleuze, Ibid.

5 Jacques Lacan, De un Otro al
otro, sesion del 12 de marzo de
1969.

6 Michel Foucault, Theatrum

Philosophicum, Anagrama, Coleccién
Argumentos, Barcelona, 1995, p. 7.
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7

G. Deleuze, op. cit., p. 195.

“vaporosa” expresién que sobrepasard la dimensién de veracidad
de cualquier enunciado.

El sentido, pues, flotard por encima de esos cuerpos apasiona-
dos agentes de acciones que producirdn mezclas entre si y a la vez,
navegard sobre la proposicion. Ubicaciéon precisa que lo dejard
como efecto creativo pero a la vez, a merced de los azarosos avata-
res de esos cuerpos de profundidades.

Desde los incorporales a los cuerpos, como deciamos, hay una
grieta, una fisura incorporal que como una delgada linea roja atra-
viesa ese espesor impreciso entre esos no-seres incorpdreos y una
materia viviente. Una grieta que parte de la superficie, que es a la vez
obstédculo y fuente de produccién creativa. La grieta es desgarro len-
guajero, que testimonia del acontecer vivencial del sujeto, de las heri-
das vitales que lo marcaron en su avatar existencial. La grieta es heri-
da. Herida que produce relatos, escrituras, como en los casos de Joe
Bousquet, Scott Fitzgerald, M. Lowry, A. Artaud, para transformar-
se luego en 6rganos corpdreos plenos de alcohol o de droga, o ner-
vios cargados de eléctricos desvarios. Nos dice Deleuze:

[...] la grieta es s6lo una palabra hasta que el cuerpo no se ha
comprometido con ella, hasta que el higado, el cerebro, los 6rga-
nos no presenten estas lineas en las que se lee el futuro y que
profetizan por si mismas’.

DE UNA TEORIA ABSURDA

Entonces Deleuze partird de esta teoria estoica, afirmando que es
Lewis Carroll quien realiza, muchos siglos después, a través de su obra
literaria, la primer gran escenificaciéon de las paradojas del sentido.

Lewis Carroll entonces, desplegara en sus libros relatos humo-
risticos, 16gicos, al6gicos, absurdos, que denunciardn la dimensién
paradojal del sentido.

Podriamos decir que Deleuze toma de Carroll la nocién de para-
doja, tan propia de los enunciados de la 16gica formal; y principal-
mente, la nocién de sinsentido. El sentido entonces se produce en
una dimensién paradojal; el sentido estd hecho de paradojas, arma-
do en el desencuentro de enunciados, que empuja al sujeto a expe-
rimentar el sentido de lo absurdo, de lo ocurrente, de lo inespera-
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do, en clave de humor. El absurdo desemboca pues en la risa, en la
carcajada que es signo del sinsentido del sentido.

Este serd pues el otro elemento que realza Deleuze, de la narra-
tiva de Carroll: no hay sentido sin sinsentido. Uno va de la mano del
otro. Uno como reverso del otro, o0 mds precisamente, estdn impli-
cados estructuralmente: no hay uno sin el otro. Carroll nos muestra
un universo de personajes esotéricos que enuncian verdades revela-
doras de una fuerza contundente y que en el mismo acto son abso-
lutamente tontas, absurdas. El sentido estd entonces hermanado con
la tonterfa, es de ella que se desprenden los destellos reveladores. El
sentido queda entonces desprendido de cualquier pretensién esen-
cialista o de algtn tipo de trascendencia filoséfica. El sentido es
devenir loco, juego sin reglas, ejercicio ltidico apartado de cualquier
regla ordenadora que implique un ganador y un perdedor. El senti-
do es solamente un efecto que produce una mdquina. Entre maqui-
na y estructura, la estructura serd entonces una maquina que pro-
ducird sentidos: elementos ordenados en series que poseen un casi-
llero vacio. De este modo, el estructuralismo para Deleuze, celebra
su filiacién tanto estoica como carrolleana.

LEwis CARROLL, UN POETA DEL NONSENSE

NURSERY RHYMES
Row, row, row, your boat, Aserrin aserrdan
gently down the stream los maderos de San Juan
merrily, merrily, merrily merrily ~ piden pan no les dan,
life is but a dream piden queso les dan hueso
y les cortan el pescuezo
COCK
Lock the dairy door Uni, doni, teni, catoni
Lock the dairy door! Quini quineta
estando el rey en su silleta
Rain, rain, go away Tres tristes tigres
Come again another day comen trigo en tres platos

Nonsense, término éste, que el diccionario de la lengua inglesa ubica
su origen cercano al afio 1614; es un término que expresa palabras o
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8 Parrafo de «cinco versos
donde las dos primeras lineas y la
Ultima riman.

9 Portmanteau word (palabra-
valija) puede encontrarse en muchos
diccionarios modernos. Se volvié
una frase comun para definir pala-
bras que retnen, como una valija,
mas de un significado. En la literatu-
ra inglesa, el gran maestro de las
portmanteau words es James Joyce.
Finnegans Wake contiene mas de
diez mil. Martin Gardner, en The
annotated Alice, Penguin Books,
London, 2001, p. 227.

10 Morton N. Cohen, Lewis
Carroll, Anagrama, Biblioteca de la
memoria, Barcelona, 1998, p. 175.

lenguajes que no tienen significado, o mds bien que su significado
no es relevante y si su forma de decir o expresar. Contiene una ins-
tancia de absurdo, de tonterfa. Se desprende del sentido comtn.

Edward Lear y Lewis Carroll son los exponentes principales de
este tipo de expresion en la literatura inglesa. Limericks®, trabalen-
guas, invencién de palabras-valija (portmanteau word)’, adivinan-
zas, nanas, canciones infantiles (nursery rhymes) que son pura
expresién de un juego fonético que hace gargajear al locutor.
Prevalece la rima en muchos de ellos, el sonido musical, las ono-
matopeyas, por encima del contenido. El nonsense como género lite-
rario, si es que podemos llamarlo asi, arrastra entonces lo mds sutil
de la poesia inglesa donde la apuesta de escritura se transforma en
un fino juego, que logra del decir mds irrelevante, mostrar una
maestria creativa que parece moldear el lenguaje.

El efecto producido en el lector, muchas veces es paradojal ya
que en el mismo acto de leer una tonterfa, o un decir cotidiano, apa-
rentemente familiar, parece desprenderse inadvertidamente un tra-
bajo tanto seméantico como sintactico con la lengua que toca el limi-
te arbitrario y a la vez estético de la misma.

Nos cuenta el biégrafo de Lewis Carroll que luego de la publi-
cacién de Alicia a través del espejo, The Globe (periédico inglés) publi-
ca una critica donde declara:

Escribir bien sin sentido es tan dificil como escribir bien con sen-
tido, pero debe de ser mds dificil pues hay muy pocos que se
hayan dedicado a ello con tanto éxito como el sefior Carroll."

Carroll escribird poemas en acréstico, cartas escritas de modo cir-
cular, inventard palabras que serdn fusiéon de dos o mads de ellas,
produciendo una clara trasgresién a los cédigos lingtifsticos, la
mayoria de las veces para crear personajes estrafalarios o para pro-
ducir en el lector imdgenes alocadas (una avispa con peluca, un
huevo que habla, un snark). En este sentido, es un esteta exigente en
cuanto a las ilustraciones. Acomparia sus declinaciones del lengua-
je, con dibujos que funcionan como balizas imaginarias. La carica-
tura funciona como una referencia visual que hace descansar al ojo
lector del relato alocado que fluye constantemente. Su escritura,
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inspirada en la poesfa, la literatura victoriana y en la l6gica, empu-
ja al lector al limite de lo enunciable. Toca los puntos de imposibi-
lidad de la l6gica. Sus libros despliegan acertijos 16gicos que con-
ducen a respuestas laberinticas.

AMADA ALICIA, OBSCENA ALICIA

A boat, beneath a sunny sky Bajo un soleado cielo, una barca
Lingering onward dreamily se desliza calladamente
In an evening on July en el suefio de una tarde de verano

Ever drifting down the stream  Siempre deslizédndose con la
corriente

Lingering the golden gleam  Siempre flotando en ese rayo dora-

do

Life, what is it but a dream?  La vida acaso, no es mds que un
suefio?

Poema final'' que nombra acrésticamente a Alice Liddell. Ser amado
que se desliza subrepticiamente a lo largo de la corriente fluida de
una escritura. Barca que los condujo a una aventura erética que le
permitié, a Carroll, perderse en un ensuefio amoroso.

Ella funcioné como motor esencial para su arte con el lenguaje.
Amor vivido como obsceno, que le hace producir libros para nifios
que amalgaman de una forma magistral, el relato ltidico infantil
con los puntos incandescentes de los limites del pensamiento.

Alicia aparece en el texto para radpidamente desaparecer, caer en
pozos profundos que la convierten una vez mds en inaprensible.
Alicia recorre lugares, bosques, praderas, se sumerge en mundos
imposibles que parecen marcar la inasibilidad de la misma. Alicia
se le escabulle al escritor, y en ese movimiento, en ese devenir loco,
produce un texto ejemplar. Carroll al hacerla presente dice de su
ausencia. Ausencia que roza la condicién inefable de un Eros...

Carroll escribe en su diario:

[...] lleg6 un dia en que, casualmente, una de mis pequefias
oyentes me rogé que le escribiese un cuento... en un intento des-
esperado por abrir un nuevo camino a la tradicién madgica,
empecé por meter a mi heroina en una madriguera, sin tener la
menor idea de lo que iba a suceder...'?

11

Lewis Carroll, Alicia a través

del espejo, Alianza Editorial, Madrid,
1990, p. 185.

12

M. Cohen, op. cit., p. 125.

111

an



de un antonin que se artaud de carroll

Sin saber lo que a él, en tanto escritor, le iba a suceder... Alicia
sumergiéndose en la superficie de las pdginas escritas y a la vez
Carroll escritor erguido, sobresaliendo como distinguido maestro
de la lengua inglesa. Carroll pasa entonces a ser escritor de nonsen-
se por excelencia, ;al precio de perder a Alicia en sus paginas?

CARROLL PORNOGRAFO

Carroll fotégrafo, Carroll porndgrafo... Profesor victoriano que lleva
a su habitacién a nifias para fotografiarlas desnudas. Fotos que
muestran poses erdticas pretendidamente inocentes, o mds bien que
juegan en el borde de hacer pasar el deleite obsceno como muestra
de una nifiez inocente. Lolitas puras, bebas victorianas, que son deli-
ciosamente fotografiadas. Poses, gestos faciales, miradas languidas,
muchas veces en escenas de estirpe pre-rafaelista, que parecen ser el
climax de una erética jugada en la degustacién de un ojo que mira y
recrea un cuadro. Ojo que congela un cuadro. ;Pathos de un cuerpo
que se devela subrepticiamente? Placer de 6rgano.

De todos modos, parece como si la beba Alicia quedara allf si
fijada para siempre. Esta vez parece que Alicia no ha atravesado el
espejo. Quedé congelada en esa imagen encantadora. Sin ser abyec-
tamente quebrada, sadianamente trozada. Su belleza pura no es
atravesada. Queda intocable, inmaculada, una superficie sin san-
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gre, sin carne. Pura superficie visual.
Carroll produciendo, sin saberlo, dos series heterogéneas de acon-
tecimientos.

La primera de ellas producida por la vertiginosa produccién
literaria: palabras, enunciados en perpetuo desplazamiento, que
crean seres imaginarios construidos entre palabras-valija, las cuales
funcionan como centro tanto centripeto —atrayendo hacia si una
condensacién enigmadtica de significaciones producidas locamen-
te— asf como centrifugamente —en tanto relanzadoras del relato—.
Como agujeros negros que absorben opacamente la dimensién sig-
nificante, para luego causar un estallido de polisemia absurda.

En ese devenir, Alicia, como casillero vacio, corriendo aprisa,
recorriendo geografias insospechadas que a la manera de una adi-
vinanza, se nombra, se nombra, pero nunca se la aprehende.

La otra serie, formada por una catarata de fotograffas. Como los
naipes que vuelan en “Alicia en el pafs de las maravillas”. Reinas
vivientes que se transforman en una serie ordenada de naipes.
Proliferacién de imédgenes visuales que parecen representar una y
otra vez un placer mudo, un deleite callado que sélo es para ser
mostrado. Una serie que partiria de recrear escenarios para quedar,
por via de la repeticion serial, como una silenciosa mostracién de
un cuerpo acallado.

Alli, Alicia es venerada como ser fijo e inmutable. Como una
escultura visual que se ofrece a un culto eterno.

Reverendo Dodgson, justed es un verdadero Jabberwocky!
Animal fantdstico, ser extravagante, dandy de la tonteria.
Jabberwocky es un nombre que Carroll desprende de dos términos
ingleses: Jabber: charlataneria, discusién voluble y wocer o wocor:
retofio, fruto. El fruto de la charlataneria; Jabberwocky es su nom-
bre... Lewis Carroll.

JABBERWOCKY (GALIMATAZO)

Brillaba, brumeando negro, el sol;
agiliscosos giroscaban los limazones
banerrando por las véparas lejanas;
mimosos se fruncian los borogobios
mientras el momio rantas murgiflaba.
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jCuidate del Galimatazo, hijo mio!
iGudrdate de los dientes que trituran

y de las zarpas que desgarran!

iCuidate del pdjaro Jubo-Jubo y

que no te agarre el frumioso Zamarrajo!

Valiente empuii6 el gladio vorpal;

a la hueste manzona acometi6 sin descanso;
luego, reptisose bajo el arbol del Tantamo

y queddse sesudo contemplando...

Y asi, mientras cavilaba firsuto.

ijHete al Galimatazo, fuego en los ojos,
que surge hedoroso del bosque turgal
y se acerca raudo y borguejeando!!

iZis, zas y zas! Una y otra vez

zarandeo tijereteando el gladio vorpal!

Bien muerto dejé al monstruo, y con su testa
jvolvidse triunfante galompando!

i¢Y haslo muerto?! j; Al Galimatazo?!
iVen a mis brazos, mancebo sonrisor!
iQué fragarante dia! jJujurujau! iJa, jay!
Carcajed, anegado de alegria.

Pero brumeaba ya negro el sol;

llustracion original de John Tenniel agiliscosos giroscaban los limazones
para el poema “Jabberwocky” del banerrando por las véparas lejanas;
capitulo 1 de Alicia a través del espe- mimosos se fruncian los borogobios
jo de Lewis Carroll. mientras el momio rantas necrofaba...
114
(Traduccion de Jaime de Ojeda)
~
n
DE UN ARTAUD TRADUCTOR DE CARROLL
a
Ahora bien, el Jabberwocky es asesinado por un valiente caballero
c que regresa a su reino con la cabeza del monstruo. Arriesgamos la

pregunta si el nombre del valiente caballero no es el mismisimo

a Antonin Artaud.
Como lo escribfamos al comienzo, G. Deleuze afirma que
Antonin Artaud explora el infra-sentido. Si Carroll es el maestro
del deleite lenguajero, Artaud, para el filésofo, serd aquel que des-
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plegard como pocos, los ruidos del lenguaje. El infra-sentido se ubi-
caria en esa arcilla fonética que denuncia la intima relacién del len-
guaje al cuerpo. Boca feroz que articula sonidos extrafios, sincronfa
de ruidos que esboza un germen de prosodia; llantos, gritos que
encienden por instantes una cierta armonia musical.

Estos ruidos del lenguaje no resultan ajenos a las rimas poéticas
de Carroll. Se entrecruzan en sus recorridos. Resuenan, comulgan
en alguna materia comun.

Entonces, nos dice G. Deleuze, Antonin Artaud se enfrenta a
Lewis Carroll. Y efectivamente asf lo podemos apreciar en una ten-
tativa de traduccién de unos textos carrolleanos que Artaud realiza
en Rodez, como parte de una arte-terapia.

Artaud, poeta que desde siempre explora los limites de la pala-
bra. Escribe en El teatro y su doble: “... quebrar el lenguaje para tocar la

vida 13

. Un Artaud hastiado de un teatro psicologista que aspira a
encontrar un lenguaje teatral puro, lenguaje que no utilizarfa mads
que formas, gestos, materializaciones visuales. Hacer hablar a los
espacios, los vacios, los silencios. Forma teatral inspirada en el teatro
balinés: danzas mudas, gestos mecédnicos, mimica corporal, pliegues
de ropajes que expresardn las pasiones intensas de la existencia.

Un Artaud que como un trashumante visita tierras extranjeras para
experimentar las sensaciones corporales de un peyote compartido.

Un Artaud que desde su desgarre existencial denuncia las pri-
siones del cuerpo, un cuerpo que define como amarrado a érganos
que oprimen.

Sus “poéticas” traducciones de Carroll, él las llamara adaptacio-
nes-variaciones. Consistirdn en el pasaje a “otra lengua” de un
poema de juventud de Carroll llamado “The dear gazelle/arranged
with variations” (querida gacela/arreglo con variaciones) ; poema
de cuatro estrofas de cuatro versos, cada una de las cuales se pre-
senta como una partitura con indicaciones musicales.

Veamos la primera estrofa:

13

Antonin Artaud, Le Théatre

et son double. Euvres, Quarto
Gallimard, Paris, 2004, p. 547.

14
915.

A. Artaud, lbid, p.p. 913-
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CARROLL

I NEVER loved a dear Gazelle —

ARTAUD

JE N’AIME PAS LA GAZELLE CHERE

NOR ANYTHING THAT COST ME MUCH: et je n’aime pas manger des plats chers;
HIGH PRICES PROFIT THOSE WHO SELL, car les hauts prix profitent aux profiteurs des pauvres
BUT WHY SHOULD I BE FOND OF SUCH? *° heres,

15 A. Artaud, Ibid, pp. 915.

16 A. Artaud, Ibid, pp. 914. No
amo la gacela cara/y no amo comer
platos caros / pues los altos precios
benefician a los aprovechadores de
los pobres diablos /'y no quiero, por
hacerlo, convertirme en acaparador.
17 A. Artaud, Ibid, p. 914.

18 A. Artaud, Ibid, pp. 917-927.

. . 16
et je ne veux pas ce faisant me muer en accapareur.

El poema relata un desamor ambiguo por una gacela, por su alto
precio. Artaud lee esta estrofa y enfatiza el registro oral de la
misma. Como el testimonio de una degustaciéon no realizada. Sin
detenernos en la sutil lectura y consecuente adaptacién-variacion
del poema, resulta revelador lo que escribe como reflexién.
Declara:

[...] hay en este poema una fase determinativa de estados por
donde pasa la palabra-materia, antes de florecer en el pensa-
miento y operaciones de alquimia, si puede decirse, salivares,
que todo poeta, desde el fondo de su garganta hace experimen-
tar a la palabra, mdsica, frase, variacién del tiempo interior,
antes de regurgitarlas en materia para el lector."”

Artaud compara esta experiencia bucal como la degustacién de la
gacela, que finalmente es dejada de lado. Artaud describe magistral-
mente ese anclaje singular de la palabra al cuerpo, para avanzar
diciendo que nosotros degustamos minuciosamente el pensamiento y
el lenguaje y en ese preciso instante nuestra alma huye. Seguidamente
afirma que Lewis Carroll lucha por despojarse de su Doble, de ese
espectro que se transforma en demonio. Un comensal que rechaza su
presa. Y agregard que como fondo de su estructura, lo no-escrito, en
toda su obra, muestra una profunda y vertiginosa insatisfaccion.

La otra adaptacién serd del capitulo VI (De Humpty Dumpty) del
libro Alicia a través del espejo, adaptacion llamada por Artaud como:
L'Arve et I Aume. Tentativa anti-gramatical contra Carroll'®. Titulo que
suena homofénicamente, en francés, como: “larva y el hombre”.

Capitulo que parece ser el nudo central de la obra carrolleana.
Humpty Dumpty, huevo presuntuoso que sin considerar su condi-
cién precaria de caer en cualquier momento del muro en el que estd



Gonzalo Percovich

sentado, hace alarde de ser dominador de la lengua. Humpty
Dumpty, es el nombre de una vieja cancién inglesa de literatura
infantil, y a la vez una adivinanza absurda que plantea qué es una
cosa que tiene una joroba (humpty) en la espalda y piernas zancu-

Artaud lo llamard, Dodu Mafflu, pero al mismo tiempo, el titu-
lo del capitulo, que es del mismo nombre, lo llamard, como veia-
mos: L’Arve et I’Aume. Titulo absolutamente enigmatico pero que
presentifica homofénicamente una relacién particular entre un
estado larvado (;un huevo?) y el hombre. De todos modos, una
vez mds, aproxima al hombre y podemos agregar al hombre par-
lante, con su estado larvario, potencia corpérea, origen visceral de
la lengua.

Pero el punto culminante de esta traduccién-variacién, se ubica
en el momento del didlogo de Humpty Dumpty y Alicia, que luego
de elucubrar sobre el significado de las palabras, Alicia le pregun-
ta sobre el significado del poema del Jabberwocky. En el texto carro-
lleano aparece la primera estrofa del poema del Jabberwocky.

Twas brilling, and the slithy, toves Brillaba, brumeando negro, el sol

Did gyre and gimble in the wabe: Agiliscosos giroscaban los limazones
All mimsy were the borogovos, Banerrando por las vaparas lejanas
And the mome raths outgrabe19 Mientras el momio rantas murgiﬂaba20

En la adaptacién Artaud, surge antes del recitado de Alicia, como

un agregado, que ocupa el lugar de la estrofa del Jabberwocky, un 117
poema titulado: ~
NEANT OMO NOTAR NEMO n
Jurigastri - Solargultri a
Gabar Uli - Barangoumti
Oltar Ufi - Sarangmumpti e
Sofar Ami - Tantar Upti 19 Lewis Carroll, “"Humpty
Momar Uni - Septfar Esti Dumpty” Cap. VI, Through the loo- a
Gonpar Arak - Alak Eli king-glass, The Garden City Press,
London, p. 201.
20 Lewis Carroll, op. cit. p. 117 t

Artaud agrega a pie de pdgina, luego de escribir el poema: (traduccion de Jaime de Ojeda).
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21 A. Artaud, op. cit., p. 922.

c 22 A. Artaud, op. cit., p. 1015.
23 Jacques Lacan, L'insu que sait
de ['une-bévue s‘aile a mourre,
sesion del 11 de enero de 1977.

24 Friederich  Nietzsche, La

t volonté de puissance, Tome |, Tel
Gallimard, Paris, 1995, p. 43.
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VERBHONSPARISENEta se puede elegir como titul ¥ Ad A€l ARTAUD

BRI @eHe)PEEjdmplo: Momar Uni o Gonpar Arak Eli, que
quiere decir: ;has comprendido?21

11 était Roparant, et les vliqueux tarands

Il était reveneure; les slictueux toves Allaient en gilroyant et en brimbulkdriquant
Y en susStarfaldldmdtigmbirntiet 19d8pidasde Rodez, dirdgitakh @éula rourghe est a rouarghe a rangmbde et
amigo Hesith fHyPregypgieguaient les borogoves rangmbde a rouarghambde :

Les verchons fourgus bourniflaient > Tous les falomitards étaient les chat-huants

puede uno inventarse su lenguaje y hacer que Bialsle Ghieégk hatis dans le GRABGG-EGMENT %

pura con un sentido no-gramatical, pero es preciso que este sen-
. s o . . .22
tido sea valido en sf mismo, es decir, que surja de la angustia.

La traduccién confronta al sujeto a la inasibilidad de la lengua.
Gramadticas que coartan al traductor. Aqui Artaud, podemos decir
que coincide con Lacan, quien afirma que hay que eliminar la gra-
madtica. Lacan entiende que en lo que él llama la estructura del
inconsciente, hay que eliminar la gramadtica. Y agrega: “ ... en fran-
cés hay demasiada gramdtica... en inglés hay otra, en cierto modo impli-
cita. Es necesario que la gramdtica esté implicita para que tenga su
peso”™. Y en otro sesgo pero similar, Nietzsche plantea que hay que
liberarse de la gramatica, ya que en ella se alojan los mds antiguos
prejuicios metafisicos™.

Para ello, Artaud inventa un lenguaje, climax de la creacién
artistica. En su lenguaje parece no haber ningun tipo de coaccién,
s6lo que para el artista, entonces, no habrd anclaje veraz de un len-
guaje al cuerpo que no pase por la angustia.

Veamos pues, como Artaud traduce la primera estrofa del
Jabberwocky y comparémosla con la traduccién al francés de su
amigo Henri Parisot. Entre otras cosas, podemos apreciar que las
dos traducciones, a pesar de la extrafieza de los términos conservan
aun la gramdtica, aunque Artaud “se toma la libertad” de modifi-
car significativamente el desarrollo de estrofas.

25

Lewis Carroll, De ['autre coté

du miroir, Aubier Flammarion, Paris,
1971, p. 161.

26

A. Artaud, op. cit., p. 922.
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27
28

G. Deleuze, op. cit., p. 121.
A. Artaud, op. cit., p. 927.

Sus adaptaciones nos llevan rapidamente a preguntarnos en qué
lengua estdn hechas. Lengua-Artaud, podriamos decir. La len-
gua-Artaud hace estallar el sentido al decir de Deleuze y Artaud
se encarga en sefialarlo, de algiin modo, en su “;has comprendi-
do?”; aqui el sinsentido —que atin en lo enigmadtico de otras tra-
ducciones vehiculiza un sentido- aqui, es sonidos guturales, casi
como rugidos animales por momentos. La lengua—Artaud es
cuerpo, sonidos viscerales que funcionan automadticamente. Es el
soplo de una voz, es ruido de una respiracién agitada. Pulmones
vivientes que como fuelles desesperados, insuflan y expelen aire,
materia viviente necesaria para hacer danzar las cuerdas vocales.
Pneuma divino.

Lengua-Artaud es la percusién de una lengua corpérea que
asciende y desciende en la estrechez de un paladar viviente.
Vocales abiertas al mundo, consonantes secas como golpes.

Deleuze escribe:

Jusque la ou1 la rourghe est a rangmble et rangmble a rouarg-
hambde, estd tratando de activar, de insuflar, de humedecer o
de encender la palabra para que se convierta en la accién de un
cuerpo sin partes... para rourghe y rouarghe el mismo Artaud
indica ruée (riada), roue (rueda), route (ruta), régle (regla),
route a regle (ruta por regular) a lo que hay que afiadir la
Rouergue, comarca de Rodez, donde se encontraba Artaud.
Igualmente, cuando dice Uk’hatis, con ap6strofe interior, indi-
ca ukhase (ucase), hate (prisa), abruti (embrutecido), y afiade
tumbo nocturno bajo Hécate que quiere decir los puercos de la
luna arrojados fuera del recto mismo. Ahora bien, en el mismo
momento en que la palabra se presenta como una palabra-vali-
ja, su estructura y el comentario afiadido nos convencen de algo
completamente distinto: los Ghoré Uk’hatis de Artaud no son
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un equivalente de los cerdos perdidos, los mome raths de
Carroll o los verchons fourgus de Parisot. No rivalizan en el
mismo plano. En lugar de asegurar una ramificacién de series
segun el sentido, operan al contrario (como) una cadena de aso-
ciaciones entre elementos ténicos y consondnticos, en una
regién de infra-sentido, segtin un principio fluido y ardiente
que absorbe, resorbe efectivamente el sentido conforme se va
produciendo: Uk’hatis (o los puercos perdidos de la luna), es
K’H (Cahot, tumbo, bache), ‘KT (nocturno), H'KT (Héc:ate).27

SE ARTAUD DE CARROLL

Pero es en el siguiente poema que aparece en el capitulo de
Humpty Dumpty, que Artaud revela su comunién con Carroll y a
la vez su hartazgo.

Humpty Dumpty recita un poema de unos peces que deben obe-
decer sus ordenes. El clima del poema es de una cierta sorna y
rebeldia de los peces que no parecen obedecer y contintan disfru-
tando de estar descansando en sus camas. Humpty Dumpty amo,
levantando la voz, crea un ambiente de amenaza, que se detiene en
ese instante.

La variacién Artaud serd un hermoso poema “filoséfico” donde
el escrito transforma este humoristico relato en una conmovedora
descripcién que se debate entre obedecer y existir, donde la obe-
diencia conduce a la inexistencia. Los pescados se debaten entre ser
y obedecer, entre vivir y existir. El bello poema estd empapado de
un clima de amenaza extrema.

Y es aqui entonces que Artaud, en un post-scriptum declara:

[...] tuve el sentimiento, leyendo el pequefio poema de Carroll
sobre los pescados, el ser, la obediencia, el principio del mar y
Dios, (la) revelacion de una ciega verdad, ese sentimiento, (de)
que ese pequefio poema soy yo quien lo habia pensado y escri-
to, en otros siglos y que reencontré mi propia obra entre las
manos de Lewis Carroll... Mis cuadernos escritos en Rodez
durante mis tres afios de internacién, mostraron a todo el
mundo, escritos en una ignorancia total de Lewis Carroll que
jamas habia leido, estdn llenos de exclamaciones, interjecciones,
ladridos, gritos bajo la antinomia entre vivir y existir, hacer y
pensar, materia y alma, cuerpo y espiritu. 8
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“Reencontré mi propia obra entre las manos de Carroll” —dice. Mds que
reconocerse en el texto carrolleano, Artaud lee allf una asignacién de
sus escritos. Lee en el poema carrolleano la amenaza de una orden
de un ser que se dice rey absoluto de las significaciones (Humpty
Dumpty) que puede provocar la devastacién de la propia existen-
cia. jDevastacion que dejarfa al ser parlante en estado larvario?

Y unos afios mds tarde, le escribird a H. Parisot, agregando:

El totem, dibujo de A. Artaud.
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t 29 A. Artaud, op. cit., p. 1015.
30 A. Artaud, op. cit., p. 1014.
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[...] tengo ademds algo en contra del Jabberwocky. Es que yo
habia tenido desde hacia muchos afios la idea de la consuncién,
de la consumisién interna de la lengua, por exhumacién de no sé
qué térpidas e indecentes necesidades. Y en 1934 escribi un libro
en ese sentido, en una lengua que no era el francés pero que
todo el mundo podjia leer, tuviera la nacionalidad que tuviese...
habiendo escrito un libro como Letura d’Eprahi Falli Tetar
Fendi Photia o Fotre Indi, no puedo soportar que la sociedad
actual, que no deja de hacerlo sufrir tanto a usted como a mi, no
me permita mds que la latitud de traducir.”’

Un libro escrito en lengua-Artaud, producto de una consuncién o
consumisién interna de la lengua. ;Indecentes y térpidas necesida-
des de un obsceno Humpty Dumpty, ser supremo del lenguaje, al
cual Artaud responde, de algiin modo, consumiendo su lenguaje y
creando el suyo propio?

Artaud una vez mads toca el punto culminante de la condicién
parlante del sujeto. Denuncia magistralmente la imposicién de la
lengua sobre nuestra condicién de existir. Por experimentar desga-
rradoramente esta condicién detesta a Carroll, que se muestra
como un escritor “dominando artificiosamente” a la lengua inglesa.
Lo que para la poesia del nonsense carrolleano es humor absurdo
para Artaud es horror. Lo que es risa ladica, ocurrencia chistosa en
Carroll, en Artaud adviene carcajada ominosa que sacude al cuer-
po en una contorsion nerviosa.

Artaud dira:

[...] no amo los poemas o los lenguajes de superficie que respiran como
felices pasatiempos y logros del intelecto, esos que se apoyan en el ano
pero sin poner el alma o el corazén. El ano es siempre terror y no admi-
to que se pierda un excremento sin desgarrarse de perder allf con ello
su alma y no hay alma en el Jabberwocky. Todo lo que no es un tétanos
del alma o no viene de un tétanos del alma como los poemas de
Baudelaire y de Edgar Poe no es verdadero y no puede ser recibido en
la poesia. Jabberwocky es la obra de un castrado, de una especie de
mestizo hibrido que ha triturado su conciencia para hacer salir el escri-
to, alli donde Baudelaire lo hizo salir de escaras, de afasia o de para-
plejia y Edgar Poe de mucosas acidas como del acido prisico, del alco-
hol hasta el envenenamiento y la locura.”

31
32
33

G. Deleuze, op. cit., p. 115.
G. Deleuze, op. cit., p. 117.
G. Deleuze, op. cit., p. 192.
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de un antonin que se artaud de carroll

34 Jacques Lacan, RS/, sesion
del 21 de enero de 1975.

35 Mayette Viltard, “Hablar a
los muros”, Litoral N° 18/19, Edelp.,
Coérdoba, Argentina, Abril 1995, p.
75.

Artaud denuncia la pulcritud y perfeccion estilistica del relato
carrolleano, que no se ensucia con su condicién erética que muestre
la profundidad de los cuerpos. Como si Artaud captara, de algtin
modo, que su pasién profunda, su Alicia, o es etérea en el escrito,
nifia juguetona, o escultura eterna, pura superficie sin carne. El
escrito carrolleano huele a mierda pero este olor es anulado con las
perfumadas rimas poéticas. Artaud lo sefala ya que en su caso,
todo es cuerpo, no hay ya superficie y profundidad. Las pasiones
de los cuerpos engolfan todo acontecimiento sensible.

Entonces podemos decir que finalmente Artaud le corta la cabe-
za al Jabberwocky —Reverendo Dodgson- quizds con el anhelo de
que si se despoja de la misma, su cuerpo pueda vibrar, su corazén
latir, sus orificios eréticos fluir en una orgia perpetua.

Entonces bien, Deleuze nos comenta:

Artaud considera a Lewis Carroll como (alguien)... que se empe-
fia en la instauracién de un lenguaje de superficie y que no ha
sentido el verdadero problema de un lenguaje en prof*undiclad.31

“

Y mds adelante se pregunta con una precision extraordinaria:
¢Jpor qué afiade Artaud que no tiene nada que ver con Carroll? ;por qué la
extraordinaria familiaridad es también una radical y definitiva extrarieza? "™

Deleuze responde, una vez mds, con su teorfa del sentido.
Artaud, para Deleuze, quiebra el sentido y las palabras ahora son
fisicas. Ya no hay superficie ni profundidades ni delimitacién entre
cuerpos-causa y sentido-superficie. Artaud es atravesado entonces
por una grieta profunda que lo convierte en cuerpo-colador, cuer-
po-troceado, cuerpo fragmentado. Ese borde que delimitaria a los
incorporales de los cuerpos es un borde topolégico, por decirlo de
algdn modo, ya que ese borde, mds que limite es grieta, una fisura
incorporal que se inscribe y profundiza en el espesor de los cuer-
pos. Somos seres vivientes que danzamos alrededor de una grieta.
Esta grieta constitutiva, expone una y otra vez al riesgo de la /s
locura, al limite de nuestras experiencias vitales. Al decir de
Deleuze: “... ;cémo permanecer en la superficie sin quedarse en la
orilla?”.

Artaud al inventar su propia lengua, desbrida las palabras,
las trocea, las despedaza, como trozos de carne. Lo que antes era
encarnadura ahora es exposicién salvaje de la materialidad corpé-
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1 NT: Agradezco a Graciela
Leguizamén y a M-C. Thomas los
sefalamientos y aportes a esta tra-
duccion.

2 Texto de una comunicacion
en las Jornadas sobre las glosolalias,
del 18 y 19 de diciembre de 1982,
organizadas por Le Discours Psycha-
nalytique, publicada en el nimero 6,
de marzo de 1983. Releida y au-
mentada para la revista Nacate.

3 NT: Elegimos mantener la
expresion en francés que expresa en
su juego significante la hipotesis de
este trabajo: “pas” puede ser tradu-
cido como negacién, “sin”, y/o
como “paso”.

HIPOTESIS SOBRE LA GLOSOLALIA: PAS DE DUPLICITE?
MARIE-CLAUDE THOMAS

Pas de duplicité, pas d’ambigiiité’, de algiin modo
estos son calificativos posibles para esa extrava-

gancia de lengua, la glosolalia.

Ese pas de duplicité (sin duplicidad y/o paso a la duplicidad) serd
el hilo conductor de la doble versién de la hipétesis. La primera
intentard situar “el hablar en lenguas”, o sea la glosolalia, a partir
de la constataciéon de que lapsus, malentendido, juego de palabras,
y aun la organizaciéon gramatical, se encuentran ausentes en el
cuerpo glosoldlico. Este fracaso del sentido, desde un punto de
vista lingiifstico, esta articulacién vocal singular que no tiene efec-
tos de significado —excepto los “falsos reconocimientos”— permiten
atribuir al cuerpo glosoldlico un valor significante preciso. La
segunda versién consistird en dar cuenta de la economfa indexada
a ese significante preciso en la experiencia religiosa: del sin-sentido,
del corte glosoldlico como envién a un pasaje de sentido, sentido
divino, organizando nuevos discursos en ciertos momentos del
Cristianismo, como el profetismo, la mistica o el Pentecostalismo.

La glosolalia, ya se la tome o no en las précticas religiosas, es un
fenémeno que desconcierta e intriga por el objetivo de su experien-
cia, extrema. En efecto, al querer lo universal, permanece en el
fondo bastante pobre y mondétona: el cristal de la lengua se encuen-
tra alli laminado. Al respecto, una reflexién de Mallarmé y la opi-
nién de Artaud resultan preciosas.
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Lenguas imperfectas en cuanto
varias, falta la suprema: ya que
pensar es escribir sin accesorios,
ni cuchicheos, sino tacita adn la
inmortal palabra, la diversidad,
en la tierra, de los idiomas a
nadie impide proferir las pala-
bras que, si no, se encontrarfan,

por
misma materialmente la ver-

una marca unica, ella
dad. Esta prohibicién reina
expresamente, en la naturaleza
(se tropieza con ella con una
sonrisa), que no valga como
razén para considerarse Dios;

[...]

guas, completamente superior ‘
Les langues imparfaites en cela que
plusieurs, manque la supréme:
penser étant écrire sans accesoires,
ni chuchotement mais tacite encore
Iimmortelle parole, la diversité,
sur terre, des idiomes empéche per-
sonne de proférer les mots qui,
sinon se trouveraient, par une
frappe unique, elle-méme matérie-
llement la vérité. Cette prohibition
sévit expresse, dans la nature (on
s’y bute avec un sourire) que ne
vaille de raisons pour se considérer
Dieu; [...]

-Seulement, sachons n’existe-

Solamente, sabemos no existi- ;4 pas le vers: lui, philosophique-

ment rémunere le défaut des lan-
gues, compléetement supérieur.

ria el verso: él, filoséficamente
remunera el defecto de las len-

Artaud, al juzgar su “poesia fénica”, sélo apreciaba esos textos en
el momento de su invencién: “No es valido sino al surgir de repen-
te: buscar silaba por silaba, ya no vale nada, escrito aqui no dice

< . 5
nada y ya no es mds que ceniza””.

Pas de duplicité («pas», adverbio de negacién, sin duplicidad), fracaso
del sentido pues, es decir destruccién del signo en tanto entidad
inmediatamente doble que equivoca; desaparicion de esa relacién del
significante al significado —de esa simultaneidad que estd marcada,
al mismo tiempo, por cierta impenetrabilidad, donde el significante
es definido en primer lugar como lo que tiene efecto de significado-
en provecho, esa es la hipétesis, de lo que hay entre los dos, en pro-
vecho de la barra. El “hablar en lenguas” no mantiene la barra, ni la
franquea, sino que se instala en el lugar mismo de la barra. Ese lugar
de separacién del que se puede decir que estd atn investido por el
colapso significante-significado contiene a minima las propiedades

4 Stéphane Mallarmé, Crise de
vers, Con alguna modificacion es la tra-
duccién que encontramos en «  Lenguaje
poético, poética del lenguaje” Gérard
Genette, p. 10. http://rinqui.com/NOVE-
LA/ N/ Genette.html

5 Citado por Tzvetan Todorov en «Le sens
des sons», in Poétique n° 11, p. 458. Se
hace necesario pasar a un registo diferen-
te del linguistico o poético para encontrar
lo que “eso dice”, ya sea a un registro psi-
cologico (cf. Flournoy, Des Indes a la pla-
nete Mars. Etude d’un cas de somnabu-
lisme avec glossolalie, Alcan, 1900) ya sea
a uno psicoanalitico (cf. H.K- Schielderup,
"Psychologische Analyse eines Falles von
Zungereden”, Zeitschrift flr Psychologie, |
Bd. 122, Heft 1 u.2, 1931 comentado por
Jean Bobon en “La glossolalie et I'incons-
cient”, ya sea a uno religioso como lo des-
arrollaremos.

6 Cf. Jean-Jacques Courtine, “Des
faux en langue? Remarques linguis-
tiques a propos des glossolalies”, Le
Discours psychanalytique 6, mars
1983. Ver su articulo mas reciente,
“la cuestion de la glosolalia” en
Historia de las ideas linguisticas, t.3
de Sylvain Auroux Mardaga, 2000,
en el cual J.J Courtine sitta la glo-
solalia respecto a la lingUistica: la
emergencia de un paradigma formal
y técnico de la comunicaciéon en una
teoria del signo habria descorporei-
zado la lengua; a la inversa la gloso-
lalia habria desemiotizado la lengua:
para llegar a esa conclusion Courtine
toma una version del Curso de lin-
guistica general que orienta la
empresa saussuriana del lado de la
linguistica “cientifica”; una nueva
lectura de Saussure la orienta de
otro modo (ver Patrice Maniglier, La
vie énigmatique des signes, Léo
Scheer, 2004; M.-Claude Thomas,
«Sensations de langue», Quid pro
quo n°2, setiembre, 2007).
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una lengua toda falica

7 J. Lacan, Seminario Encore,
Seuil, 1975, p. 40, sesion del
16.1.1973.

8 J. Lacan, Escritos, “La signifi-
cacion del falo”, Ed. siglo XXI, 5ta
ed.

del significante® y las del significado- las xenoglosias. La glosolalia
serfa la emisién vocal de la barra, la emisién vocal de eso superfluo y
futil, la barra en el algoritmo, puesto que lo que hace valer ya estaba
marcado por la distancia entre significante y significado.

Llevo la hipétesis un poco mds lejos al proponer lo siguiente: la
barra «vale» por el significante fdlico. Al apoyo estas lineas de
Lacan de 1973:

El Otro en mi lenguaje, no puede ser entonces sino el Otro sexo.
(Qué de ese Otro ?;Qué de su posicién respecto de aquello
alrededor de lo cual se realiza la relacién sexual a saber un goce
que el discurso analitico ha precipitado en funcién del falo cuyo
enigma permanece integro, ya que no se articula alli sino
mediante efectos de ausencia ? Sin embargo jquiere decir eso
que se trata alli, como demasiado rdpidamente se creyé poder
traducirlo, del significante, de lo que falta en el significante? Eso
es a lo que este afio deberd poner un punto final y del falo decir
cual es la funcién en el discurso analitico. Diré por el momento
que lo que traje la tltima vez como la funcién de la barra no deja
de estar en relacién con el falo.”

Ya Lacan avanzaba eso de un modo mds grafico en 1958 en “La sig-
nificacién del Falo”: Se convierte entonces (el falo) en la barra que,
por la mano de ese demonio, cae sobre el significado, marcdndolo
como la progenitura bastarda de su concatenacién significante.”

A partir de alli reformulo la hipétesis: 1a glosolalia seria la emisién
vocal del significante falico.

De algtin modo, ese significante félico, del que Lacan, en varios
lugares da una definicién, esta presente por la glosolalia, mientras
que de ordinario, como se dice, brilla por su ausencia. Esa cosa abs-
trusa, significante cerrado y escondido, se ubica alli, en el escapa-
rate: “el hablar en lenguas” seria la realizacién a cielo abierto de lo
que ordinariamente no se realiza en la palabra sino por sustraccion,
por tropiezo.

Si la glosolalia se distingue por hacer emerger lo que permanece
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reprimido o enigmdtico, si nombra la presencia de lo que es nom-
brado, es decir, si presentifica bajo un modo positivo lo que de
ordinario se presentifica de un modo negativo, parece sin embargo,
que el cardcter especifico de ese significante fdlico se mantiene.
¢Cudl es? ;Qué es? ;Cémo toma Lacan el falo en la lengua? De
nuevo en “La significacién del falo”:

Pues el falo es un significante, un significante cuya funcién, en
la economia intrasubjetiva del andlisis, levanta tal vez el velo de
la que tenfa en los misterios. Pues es el significante destinado a
designar en su conjunto los efectos del significado, en cuanto el
significante los condiciona por su presencia de significante. [...]
El falo es el significante privilegiado de esa marca en que la
parte del logos se une al advenimiento del deseo °.

Y en el seminario Encore:

Con @ designamos ese falo que preciso diciendo que es el signi-
ficante que no tiene significado, aquel cuyo soporte es, en el
hombre, el goce félico. ;Qué es? Nada mds que lo que subraya
la importancia de la masturbacién en nuestra préctica: el goce
del idiota'.

La idiocia siendo la tonteria situada del lado hombre.

A prop6sito de ello destacaré un rasgo sefialado por el historiador
de las religiones, Paul Alphandéry, en un articulo sobre la gloso-
lalia en el profetismo medieval: algunas misticas y profetisas del
siglo XII, tales como Hildegarde de Bingen o Elizabeth de Schonau,

a veces se evocan a sf mismas en masculino'’.

La glosolalia serfa pues, al menos en la practica religiosa, la emisién
y el despliegue vocal de ese significante fdlico en el cual lo que estd
en juego es la vitalidad misma del significante, es decir algo que
podria enunciarse asi: “Con la barra anulo el significante y lo per-
petdo como tal indefinidamente; inauguro la dimensién del signi-
ficante como tal” o, mds cercana al contexto religioso: “Yo anulo y
perpetio como tal, indefinidamente el Verbo”. No hay alli ni pala-
bra vacia, ni palabra plena, sino su frontera, un decir: la Verdad.

9 Ibid, pp. 669/670 'y 672.

10 J. Lacan, seminario Adun,
Paidods, Buenos Aires, 1981, pp. 98-
99

11 Paul Alphandéry, «La
Glossolalie dans le prophétisme
médiéval latin», in La Revue de
I"Histoire des Religions, 1931, t. CIV,
p. 422.
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Un esquema puede soportar esta hipétesis, esquema que per-
mite igualmente poner en perspectiva lo que a menudo se evoca
en los textos psiquidtricos cuando se trata de glosolalia: los neo-

logismos.
Emision vocal
de la barra
{

, neologismo | GLOSOLALIA | mutismo
en presencia (punto, escrito) £--=="" \ grito
en ausencia -1 formacién del ICS silencio

deseo
S(4X) ®© a

(represi6n originaria) En el centro y eAtspaisehtacion positivikabjgttaiasolalia, a la que

12 El « jubilo » es un término
de la espiritualidad clésica. Ver
Dictionnaire de Spiritualité 8 (1974)
del P. Solignac, art. « Jubilation »,
citado por Sullivan (cf. mi nota 14) ;
ver igualmente el jubilo en San
Agustin. NT: La traducciéon por
“soplos” pretende mantener la rela-
cion -—que en un mail la autora nos
explicita entre el ritmo respiratorio
del hablar en lenguas y “el viento del
Paréaclito, el Espiritu Santo, el soplo
divino o el KI del taoismo chino”

me parece indispensable volver a ligar, a la derecha, con el objeto a
voz: pausa que permite el recorte de esas especies de frases que son
lll 3 3 ” 12

os grupos de soplos respiratorios”.

A la izquierda, ligo la glosolalia al “punto” que une la presentifica-
cién en ausencia y en presencia de la represién originaria, al -1, sig-
nificante impronunciable como tal, teniendo ese punto valor de
puntuacién —el mitico punto de almohadillado- cuya elevacion y
despliegue forman el neologismo. Si ligo la glosolalia al “punto” y
al escrito, es porque ella estd a veces acompafiada por la escritura
como en la experiencia de Hélene Smith, por ejemplo, pero tam-
bién en la experiencia religiosa. Hildegarde de Bingen, que era con-
siderada como una exploratrix Scripturae, hablaba a veces en len-
guas, lo que le daba la inteligencia de las Escrituras, y habia consti-
tuido una lingua ignota, una lengua desconocida. El cuerpo del
vocabulario elaborado con precisién muestra la tentativa de una
codificacién de lingifstica imaginaria' de la que hay que decir que
se sitda al margen de la glosolalia propiamente religiosa, ya que se
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trata alli de una cierta impiedad respecto al Espiritu que crea la
palabra del profeta, pero no deja que se fije.

Siempre a la izquierda y en presencia, el neologismo del que rdpi-
damente diré que cumple la funcién positivizada del -1. Es una
indicacién que parece ir en el sentido de una tentativa de escribir el
real. Al respecto, Philippe Lavergne, que acaba de entregar su tra-
duccién de Finnegan’s Wake, menciona que Joyce habia alentado a
sus primeros traductores —Beckett y Soupault entre otros- a tradu-
cir, por lo tanto a escribir si lo deseaban, no los puntos, sino las
comas y los puntos y comas'®, El neologismo tendria una funcién
de puntuacién, lo que permitirfa captar la razén de las reacciones
violentas, y justificadas, de algunos que tienen una relacién sin-
gular con el lenguaje y a quienes se llama “psicéticos”, cuando se
les pide una explicacién de tal o cual neologismo, reaccién violen-
ta 0 a minima, gran embarazo ante lo que retorna para hacer esta-
llar la puntuacién por bizarra que sea: una variedad o varité' de los
nombres del padre.

La segunda versién del pas de duplicité (“pas” en el sentido de pasa-
je) intentard captar en qué la glosolalia provoca un logro de sentido
en la religiéon y de un sentido que se considera como renovacién
carismadtica y anuncio de la Palabra frente al establecimiento de la
Iglesia. Es el proyecto de los misticos, de los profetas camisards'® o
de los neopentecostales. La glosolalia estd en ruptura, hace corte y
organiza de otro modo el discurso religioso, poniendo a la Iglesia
en situacion de darle estatuto y de integrar esa experiencia recu-
rriendo a la ciencia, como el trabajo de Samarin en Tongues of Men
and Angel", 0 a la teologfa, como Sullivan en IIs parlent en langues..."®

El trabajo hermenéutico tiene la misma funcién de recubrimiento
que el del intérprete después de la manifestacién de un glosolalis-
ta, hermenéutica que consiste frecuentemente en leer un pasaje de
las Escrituras. La glosolalia aparece entonces como la portadora
directa de un sentido escondido. Ese sentido en el punto de llega-
da de la secuencia del hablar en lenguas, estd precedido, en su naci-
miento, por un sentido.

13 P. Alphandéry, articulo citado.
14 Philippe Lavergne, «Joyce
mode d’emploi», Le Monde des
Livres, 3 diciembre1982. Ver igual-
mente Jacques Aubert, «Un texte
impossible et peu présentable», Le
Monde des Livres, 10 diciembre
1982.

15 NT: neologismo de Lacan por
condensacion de varieté (variedad) y

vérité(verdad).
16 Daniel Vidal, L'ablatif absolu
(teoria del profetismo — discurso

camisard), éditions Anthropos. NT:
segun el Robert: Protestantes rebel-
des bajo Luis XIV, durante las perse-
cuciones que siguieron al Edicto de
Nantes. Refugiados en las montafias
de Cevennes se reconocian por lle-
var una camisa blanca. De ahi cami-
sards, de camiso, « camisa »,

17 W. S. Samarin, Tongues of
Men and Angels, Mac Millan, New
York, 1972.

18 F. A Sullivan, «lls parlent en
langues...», extraido de Lumen
Vitae, vol. XXXI (1976) n°1,
Bruxelles, pp. 20-46
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Tomemos al glosolalista en el momento que va a hablar en len-
guas: se recoge, se ofrece a la acogida del espiritu: es pura recepti-
vidad. Sin embargo, esa pasividad no excluye que se trame con un
guién, fantasia a veces encantadora. Asi Elizabeth de Schénau,
contempordnea de Hildegarde, se sometia a una especie de rito
mistico de apertura y de cierre de la boca: un angel le abre y le cie-
rra los labios, no siendo ella mds que la intermediaria pasiva.
Adviene la secuencia glosoldlica que podemos considerar como
efecto de la fantasfa en el cuerpo: una especie de facundia y de goce
cuya detumescencia hace pausa. Entonces, interviene el intérprete
y hace la lectura del “mensaje”, citando las Escrituras cuya inteli-
gencia estarfa dada por el momento anterior.

Es importante e interesante poner de relieve en este proceso que la
hermenéutica, es decir lo que sigue a “las palabras en lenguas” del
glosolalista, no pertenece en absoluto al mismo registro en el que se
situaba su enunciacién; lo que sigue no retorna al sujeto sino que
vuela hacia el Otro, el Otro del que la glosolalia es el decir.

De algin modo, casi habria alli, en la enunciacién vocal de la barra,
en ese pas de sens, como una interpretaciéon imposible de articular
de otro modo que no fuera en lenguas, e inmediatamente “herme-
neutizada”, recubierta, sin retorno.

Esta emision vocal de la barra seria un “mot d’esprit”, un chiste,
un fuego que nadie percibe.

Paris, diciembre 1982 - abril 2008
<






134

an

1 Francois Balmés, Lo que
Lacan dice del ser, Amorrortu,
Buenos Aires, 2002, p. 13.
Magnifico libro de este ya fallecido
filésofo y psicoanalista de excepcio-
nal valor.

2 Jean Allouch, La psychanaly-
se est-elle un exercice spirituel?
Réponse a Michel Foucault, Epel
Paris, 2007. De aqui en mas La
psychanalyse.... El psicoanélisis ¢es
un ejercicio espiritual? Respuesta a
Michel Foucault, Ediciones Literales,
Cérdoba, 2007. De aqui en mas E/
psicoanalisis. ...

3 Idem. op.cit. p.24, p. 29.

Que la préctica del psicoanalisis no tiene que ser
esclarecida para operar, es un hecho ampliamen-
te verificado por la experiencia. Como sefiala
Francgois Balmes, esto marca “un limite de la fun-
cion de la teoria en este extrario discurso. Pero, agre-
ga, si se quiere articular algo de dicha prdctica, la
eleccion de los términos no es en absoluto indiferen-
te”" Tanto menos indiferente cuando su posiciéon
epistemoldgica y su lugar en el entramado social
son los que estdn en cuestion. No resulta extrafio
entonces, que el llamamiento hecho por Jean
Allouch? a los psicoanalistas lacanianos de dar
pruebas de coraje y admitirse inmersos en las
aguas de la espiritualidad, haya suscitado gran

revuelo.

Una genealogia del psicoandlisis, declara Allouch, habria sido
establecida por Michel Foucault. Al acercar psicoandlisis y ejer-
cicios espirituales antiguos, el filésofo habria proporcionado una
nueva patria para la experiencia freudiana, sacdndola de ese esta-
do “como flotando en el aire” en el que se encuentra segin Allouch.
“Ni ciencia, ni delirio, ni arte, ni religion, ni magia: ;qué es entonces el
psicoandlisis?"



M. Amelia Castanola

La nocién de genealogia, que Foucault toma de Nietzsche, implica
una manera muy particular de acercarse al acontecimiento. A dife-
rencia de la historia, que reconstruye causalidades y continuidades,
la genealogia, “disciplina gris”, apunta a

percibir la singularidad de los sucesos, fuera de toda finalidad

mondtona; encontrdndolos alli donde menos se los espera y
g . 4
donde pasan desapercibidos por no tener nada de historia

En el afio 1982, y desde su cdtedra del College de France, Foucault
se plantea construir la genealogia de una cuestién que, dice, no
compete al andlisis histérico habitual. Se tratard de ubicar las for-
mas histéricas que tomo en Occidente la cuestién de las relaciones
entre sujeto y verdad. Su trabajo se centré en una nocién antigua,
venida de los griegos, la nocién de epimeleia heautou. Traducida al
latin por cura sui, pas6 al francés como souci de soi, y se tradujo al
espafiol por cuidado de si o también, en ocasiones, por preocupacion
de si. Alrededor de esto del cuidado de si, se van ordenando un
cierto nimero de précticas —los ejercicios espirituales— que confi-
guran un campo llamado de la espiritualidad. Por espiritualidad,
dice Foucault, se entiende “Ia biisqueda, la prdctica, la experiencia por
las cuales un sujeto efectiia en si mismo las transformaciones necesarias
para tener acceso a la verdad”.” La verdad a la que se aspira, sélo se
vuelve accesible a través de una transformacioén, una conversion
del sujeto, al tiempo que, como de contragolpe, esa verdad lo
modificaria a su vez. Para la espiritualidad, la verdad

es eso que ilumina al sujeto, la verdad es lo que le da bienaven-
turanza, la verdad es lo que le da tranquilidad del alma. En sin-
tesis, en la verdad y en el acceso a ella, hay algo que realiza el
sujeto mismo, el ser mismo del sujeto, o que lo transfigura

Admitamos que estas definiciones no parecerfan, a primera vista,
demasiado propicias para acoger las premisas analiticas.
Bienaventuranza, tranquilidad del alma, conversiones, no puede
decirse que integren el aparato conceptual del psicoandlisis. Y eso
no solo entre los discipulos o seguidores de Lacan. Por lo tanto, a
pesar de que, como resalta Allouch, Foucault habria situado en

4 Michel Foucault, Nietzsche,la
généalogie, I'histoire, en Hommage
a Jean Hippolite,PUF, Paris, 1971, p.
145,

5 Michel Foucault, La herme-
néutica del sujeto, Fondo de cultura
econémica, México 2002, p. 33.

6 Idem, p. 34.
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7 Jean Allouch, £/ sexo de la
verdad, Erotologia analitica I,
Cuadernos de Litoral, Cérdoba,
1998, p. 38. Cabe sefnalar que en
francés, lengua original del texto, el
pasaje de “verdad” a “verguidad”,
s6lo necesita una letra: “vérité”
“vergité”.

8 Jacques Lacan, Les non
dupes errent, seminario inédito,
sesion del 19.4.1974

Lacan uno de los raros lugares donde, en nuestra contemporanei-
dad, una preocupacién acerca de la relacién del sujeto con la ver-
dad haya sido planteada, la interrogacién acerca de si se trata del
mismo sujeto y de la misma verdad no estd zanjada. ;De qué figu-
ra de la verdad, de la “verguidad” 7 para tomar un neologismo de
Allouch, se trata en esta préctica espiritual? ;Qué tan cercanos
estamos de la verdad puesta en juego por Lacan? Pocos conceptos
sufrieron, en su enseflanza, un trabajo de decapado tan severo
como el de la verdad. Reducida desde la década de los 60 a un “mi-
dire”, confinada luego a designar un lugar en la estructuracién de
un discurso, recibe, en 1974, su localizacion final: “la verdad, mis

8 o .
”®. No es un misterio para nadie

queridos amigos, conduce a la religion
que el campo de lo religioso no fue un topos muy propiciado por

Lacan.

No menos dificultades presenta, para el psicoanalista lacaniano,
esta cuestion del ser del sujeto. Todo un trabajo seria ahi necesario.
Abordar el ser del sujeto exige situar, desde el punto de vista tedri-
co, la cuestion del Ser y, desde ahi, la dimensién del ser del ente —en
este caso “el sujeto”. Esta problemdtica, esencialmente filoséfica,
confrontarfa al psicoandlisis con un conjunto de cuestiones que
parecen serle ajenas y que, por otra parte, 2500 afios de discusiones
metafisicas no han logrado agotar.

Pero, es bien evidente que la cuestién del ser reviste, en la ense-
flanza lacaniana, una particular dificultad. Como sefala Francois
Balmes, Lacan se las vio con la cuestién del ser a lo largo de todo su
recorrido. En su esfuerzo por separar la prdctica analitica del
campo de la psicologfa, Lacan fue llevado a servirse, reiteradamen-
te, tanto de la ontologia como de la metafisica. Asi, sus enredos con
la cuestién del ser estdn presentes a lo largo de todo el camino.

[Lacan] no deja de hablar del ser, teje incesantemente sus térmi-
nos con referencia al ser. Con entusiasmo o reticencia, con neu-
tralidad, fingida o no, con ingenuidad mds o menos sincera,
rabia, vergiienza y burla, o resignacion. Pero sin pausa. [...] Que
para el sujeto su ser esté en cuestion en el proceso analitico, es
una férmula a la cual Lacan no renuncié jamds durante su ense-
fanza. Nunca encontré otra mejor
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En efecto, ese lugar de no haber encontrado nunca nada mejor,
parece apropiado para decir de la relacion de Lacan a la cuestién
del ser del sujeto. Esto implica que la problematica en cuestién se
mantendria atin abierta. Se impone entonces la pregunta acerca de
la posicién a tomar al respecto, luego de la muerte de Lacan, por
aquellos que se plantean como tarea continuar esta enseflanza. ;No
se tratard de intentar producir mejores formas de decir? Todo el
esfuerzo de Lacan apunté a la desontologizacién del sujeto, a la
des-sustancializacién de la cosa freudiana. De eso no hay lugar a
dudas. Que el sujeto analitico vaya a ubicarse en el campo de la
espiritualidad, no parecerfa continuar ese movimiento.

Surge inmediatamente otro punto de interpelacién en lo que con-
cierne al pasaje que estamos interrogando: ;puede decirse que en
un anadlisis la verdad “es alcanzada™? ;Y que desde ahi una muta-
cién se produciria? ;La cuestién no se plantea de otra manera? La
verdad, mds que alcanzada, mds que revelada, y de ahi accesible a
la reflexién transformadora del sujeto, se presenta en la experiencia
analitica como uno de sus efectos. Y si bien puede, en algunos
momentos, ser subjetivada por el analizante a modo de iluminacién
y producir asf alguna transformacién, no estd destinada a instalar-
se, sino a caer en el mas oscuros de los olvidos.

Acercarse con mayor detenimiento a las practicas espirituales no
despeja mads las cosas. Si miramos en qué consistian estos ejercicios
antiguos como forma de modificacién del sujeto, la distancia se
hace ain mds sensible. Todas las escuelas antiguas, sea la estoica,
la epictirea o la cinica, y a pesar de las diferencias que las separan,
coinciden en un punto: el cuidado de si apunta al dominio, por
parte de la conciencia del sujeto, de los deseos y pasiones, asi como
a una suerte de domesticacion del sufrimiento. Asi, por ejemplo, en
los estoicos, nos dice Pierre Hadotw, los ejercicios espirituales con-
sistfan en lecturas, meditaciones, ejercicios de desarrollo de la aten-
cién y del control de si, dominio de las pasiones, recordatorios de
lo que estd bien y del cumplimiento del deber. Este ideal de maes-
tria —de inevitable resonancia superyoica- hacia que para el estoico
la atencién constituyera la actitud espiritual fundamental:

9 Francois Balmes, op.cit., p. 12.
10 Pierre Hadot, Exercices spiri-
tuels et philosophie antique, Albin
Michel, Paris, 2002, p. 26.
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11 Idem, p. 26.

12 Jean Allouch, La psychanaly-
se...,p. 24. El psicoandlisis...,p. 31
13 Idem, La psychanalyse..., p.
12, El psicoanélisis..., p. 17

14 Me limitaré a mencionar la
ausencia de toda referencia a la fun-
damental cuestion de la disparidad
subjetiva entre analizante y analista,
condicién esta para que, como sefia-
|6 Lacan, el psicoanalisis no pase del
engafo a la canallada.

Es esencial al estoicismo (como por otra parte también al epicu-
rismo) procurar a sus adeptos un principio fundamental, extre-
madamente simple y claro, formulable en pocas palabras, preci-
samente para que ese principio pueda quedar facilmente en el
espiritu y sea aplicable con la seguridad y la constancia de un
reflejo

Este principio ocupa, nos dice Hadot, el lugar de regla fundamen-
tal. No resulta facilmente imaginable mayor distancia en relacién
con la regla fundamental freudiana del diga cualquier cosa, lo que
se le ocurra, tanto da si es verdad o no, poco importa si lo cree, lo
piensa o lo inventa.

Proveer al psicoanalisis de estos nuevos paisajes, no fue sin un pri-
mer y decisivo deslizamiento. Este consistié en pasar de la genea-
logia de la espiritualidad (donde el psicoandlisis tendria la posi-
bilidad de encontrar un lugar) a la construccién del campo de la
espiritualidad como genealogia del psicoandlisis. Colocando el
franqueo de semejante distancia en la cuenta del filésofo, Jean
Allouch declara que Foucault ha “cartografiado la genealogia del psi-
coandlisis”** Planteado como algo que “salta a la vista”, este acer-
camiento estd presentado, a lo largo de todo el texto, como algo tan
claro que nadie puede no ver, jsobre todo los analistas! Como
resultado de esta implacable evidencia, “un gesto se impone”, dice
el autor, una operacién se hace necesaria. Esta consiste en “doubler
Lacan par Foucault”™. Doubler, puede traducirse por doblar, redo-
blar, forrar. Si seguimos los pasos mediante los cuales esta opera-
cién se construye, doubler toma mds bien la connotacién de plegar.
Plegado de Lacan a Foucault, plegado de las diferentes instancias
de la experiencia analitica a una necesidad de mismidad, donde se
desdibujan las particularidades y hasta desaparecen algunas de las
aristas méds fundamentales de la préctica freudiana'* Ahora bien,
esta operacién, para ser efectuada, exige la admisién de una pre-
misa inicial explicitamente avanzada por Allouch: “Partamos de lo
siguiente, que comenzar un andlisis es tomar cuidado de si, de su ser
mismo”.'> Habiendo accedido a admitir esta manera de ubicar el
movimiento subjetivo implicado en el comienzo de un andlisis, se
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instalan las condiciones de posibilidad para una segunda opera-
cioén:

Y bien, debido a que Foucault cartografié la genealogfa del psi-
coandlisis, una respuesta es posible, una palabra, una sola
puede designar su estatuto, que yo voy a proponer aca.'®

De esta manera, Jean Allouch introduce su jugada: darle un nuevo
nombre a la experiencia analitica: spychanalyse. Asi, con esta nueva
nominacién, que desaloja el psy, toda confusién, todo acercamien-
to con las précticas del “mundo psi” quedarian abolidas. El acerca-
miento con lo espiritual se harfa audible. Pero, toda operacién de
nominacién, y atin mds de renominacién, independientemente del
grado de pertinencia o no que pueda evocar su resonancia, exige
un cierto nimero de condiciones para efectivizarse.

Falto de un dispositivo y de reglas para la nominacién que regula-
ran este acto, Allouch va a desplegar todo un movimiento destina-
do a crear, para este, un terreno de posible recibimiento: Lacan
habria inventado una figura inédita de la espiritualidad, y un no
menos inédito ejercicio espiritual. Asf ubicado el movimiento en el
campo de Lacan, spychanalyse aparece como “Una nominacién pues,
pero que estaba en Lacan como esperando su surgimiento y que no tuvo
entonces nada de un ex-nihilo.”
Vemos a Allouch colocdndose en el lugar del receptor. Receptor de
“un mensaje subliminal”*® de Lacan (no ajeno a Freud), y de una pro-
puesta que, interpreta, habria sido dirigida por Foucault a los psi-
coanalistas. “Receptor y no iniciador”, afirma. 1

Para fundamentar, es decir para proporcionarle un fundamen-
to a esta posicién, Allouch va recortar, en el material de Lacan,
aquellos pasajes en los que poder apoyar sus afirmaciones. A tra-
vés de seis referencias, tomadas a lo largo de los casi treinta afios
de ensefianza y partiendo de la afirmacién, facilmente comparti-
ble, de que “Jamds Lacan evoca la espiritualidad en términos que, por
poco que fuera, la condenarian” * (1o que hace decir al autor que

21

Lacan tenia la espiritualidad “a Ia bonne” =), lo vemos llegar, a tra-

vés de una serie de lecturas mds o menos forzadas, al punto en que

15
se.
16
se.
17
18
19

Jean Allouch, La psychanaly-
.., p. 24, El psicoanalisis..., p. 31

Jean Allouch, La psychanaly-
.., p. 24, El psicoandlisis..., p. 31.

Idem, p. 61, p.74.

Idem, p. 60, p.73.

Idem, p. 61, p.74.
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20 Idem, p. 63, p.77.

21 “avoir a la bonne” es una
expresion gque se utiliza para decir de
algo o alguien “ que cae bien” .

22 Francois Balmés, op. cit., p. 43.
23 Idem, p. 234.

24 Sobre el cierre de esta publica-
cién vemos aparecer dos articulos que
conciernen a este debate. En un texto
que lleva por titulo “Desde Freud”,
George—Henri Melenotte trabaja un
punto de lectura Freud/Lacan entorno
a la cuestion del sujeto y la verdad.
Lacan, afirma el autor, “no aborda las
relaciones del sujeto con la verdad del
mismo modo que Foucault después.
En Lacan encontramos, prosigue, “una
aporia interna en cada uno de esos tér-
minos” que hace que la relacion fla-
quea por falta de conceptos consisten-
tes que la definan. Poniendo el acento
en la “fragilidad del suelo” en el que se
apoyan, avanza que, cuando se trata
de esas “palabras imponentes”, esta-
mos frente a “una fabula necesaria
para encontrar una brdjula en el cami-
no”. Un llamado a la ironia en relacion
a tan grandilocuente terminologia se
ilustra con un: “Adelante, senores ana-
listas filésofos. No tienen eleccion”.
Por su parte Josafat Cuevas, en su “El
spa del spi o...donde quedd el psicoa-
nalisis” despliega una serie de objecio-
nes a la propuesta de Jean Allouch
dénde, ademaés de “plantearse la pre-
gunta acerca de la posibilidad de
tomar sin mas sus afirmaciones desde
nuestro propio terreno (...) “avanza
otra acerca de sus consecuencias
donde “la dilucion del psicoanalisis en
territorios ajenos a su campo” conlleva-
ria para el autor “un efecto de ‘flota-
cion’ del psicoandlisis, nada lejano de
su simple acta de defuncién”. En Litoral
N° 40, Epeele, México, Septiembre
2007, pp. 19-34y pp. 111-130 respec-
tivamente.

Lacan entenderia el ejercicio (sic) psicoanalitico como un ejercicio
espiritual.

Que esta propuesta de nominacién, como la declaracién de espiri-
tualidad del psicoanalisis, se sostenga en una serie de operaciones
no exentas de reinterpretaciones y forzamientos, no deberia ser
algo que ofusque a los lacanianos. No caben dudas de que el reco-
rrido de Lacan, toda su relectura de Freud, se fue construyendo a
través de diversas e irreverentes apropiaciones a otros saberes.
Como lo sefiala Balmeés a propésito de la relacion de Lacan a
Heidegger:

Evitemos sin embargo, caer nosotros también en el imperialis-
mo de la exactitud, particularmente inaplicable cuando se trata
de leer un texto. Lacan acttia bajo la ley del malentendido cuan-
do hace del ser y la verdad, tal como los permite entender
Heidegger, significantes fundamentales del psicoanalisis. Lacan
no se propone interpretar a Heidegger, pero se apropia de él en
el camino de la invencién de un discurso que todavia no ha
apreciado hasta qué punto es otro.22

Apropiacién de conceptos y enunciados, de formulaciones y for-
malizaciones, cumplen para Lacan una funcién y no se sirve de
ellos de cualquier manera. Son tomados en tanto que recursos y los
“modula y transforma de acuerdo con lo que demandan las necesidades de
la elaboracién analitica”. >

Ahora bien, no pareceria ser éste el modo de acercamiento al
discurso filoséfico que anima la propuesta de Allouch al sostener

esta operacién de plegado de Lacan por Foucault.

Algunas propicias, adversas otras, y perplejas muchas, las reac-
ciones al llamamiento allouchiano no se hicieron esperar®. Sin
duda una de las mds significativa, titulada “Un souci de six
sous”?, surge de la pluma de Guy Le Gaufey. Este autor cuestio-
na el precio a pagar por “esta hospitalidad que, gracias a la mediacion
de un filésofo apreciado por todos, una tradicion espiritual revisitada
ofreceria hoy al psicoandlisis”*.
autor a los lacanianos: “quien estd dispuesto a conferirle al sujeto el

Una pregunta es lanzada por este



M. Amelia Castanola

ser que mecesita la operacion foucaultiana [...] iNo yo!” *" El texto
continda enfatizando el

combate empecinado que lleva adelante el mismo Lacan para
limpiar de toda ontologia la idea que él (mismo) se hace del
sujeto, para rechazar —en multiples ocasiones, en los tonos més
diversos-, todo ser a su sujeto “representado por un significan-
te para otro significante (...) 28

En este movimiento, agrega Le Gaufey, Lacan llega a un sujeto
reducido a su pura profericién de sujeto y a enunciar su alternativa
fundadora: “Ahi donde soy, no pienso; ahi donde pienso, no soy”, asi
como su inédita versién del cogito cartesiano: “Pienso: por lo tanto

”

soy”.

El ser del sujeto queda aqui despedido, reducido al corte signi-
ficante o aplastado sobre su objeto a, este objeto del que lo
menos que puede decirse es que el ser no es su taza de té »

Guy Le Gaufey subraya las dificultades que encierra el cogito car-
tesiano, dadas sus dos posibles vertientes de lectura —performancia
o inferencia—y en esa eleccién, que dice imposible, ubica la debili-
dad del cogito “para todos aquellos a quienes una fe sélida hace defec-
to”.* Recordemos que el propio Descartes necesité de un Dios
como sostén de su edificio, y de un Dios no mentiroso. Es con
Hintikka que va a abordar la cuestion de cudles serfan las presupo-
siciones necesarias para una demostracion performativa, cuando se
trata de la primera persona (Je). Asi trae un pasaje donde, interpe-
lando afirmaciones anteriores, subraya que “En el caso de un acto de
palabra o de un acto de pensamiento dirigido a si mismo, me serd necesa-
rio reconocer a aquel que habla o a aquel que piensa como - ;cémo qué? Yo
daba tranquilamente por adquirido en mi primer articulo que cada uno
sabe que es él mismo”. 3! As, continta Le Gaufey, una vez desen-
mascarada esta falla en la identidad del sujeto, se impone la sen-
sacion de que el sujeto nada no lejos de la falla del Atlantico Norte,
es decir, al borde del abismo. Y si bien el sujeto flota, también suce-
de, si cae en la cuenta de su situacién, que “su razén corre el riesgo de
enloquecer a menos que se agarre solidamente... al principio de

25  Texto publicado con el titulo
“Inférence, performnance et cogito”
en ['Unbévue Nro. 24, Hontologies
queer, L'Unbévue, Paris 2007; de
aqui en mas “Inférence....” (a
donde corresponden las referencias
citadas) y con el titulo “Un cuidado
que me tiene sin cuidado” en Me
cayo el veinte, Nro. 14, Epeele,
México, 2007

26 Guy Le Gaufey, "Inféren-
ce...”, p. 106

27 Idem, p.108

28 Idem, p. 108

29 Idem, p. 109

30 Idem, p. 110

31 Jaakko Hintikka, “Cogito
ergo quis est?” Revue Internationale
de Philosophie, 1996, pp. 5-21.
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32 Guy Le Gaufey, “Infére-
nce...”, p. 110

33 Idem, p. 111

34 Idem, 111.

35 A proposito de esta cuestion
de la iniciacion, ver Guy Le Gaufey,
"El psicoanalisis debatiéndose con la
iniciacion”, Nécate Nro. 0, Monte-
video, 2007.

Arquimedes, es decir a un pedacito de saber mds que a su ser de sujeto.”
32

Esta falla, destitucién de la dimension de la certeza de su ser, se
pierde, se desvanece en ese “ser del sujeto” tal como surge en
Foucault y es retomado por Allouch. Se disipa asi esa incertidum-
bre que reduce el sujeto al filo de una pregunta “y por dénde yo quie-
ro creer que pasa lo vivo del descubrimiento freudiano tal como Lacan lo
subjetivé dotdndose de un sujeto tan alivianado como sea posible del ser

que se le pega en los championes”

Cuando en el texto este autor plantea la pregunta acerca de qué
sujeto elegir para sostener la cosa freudiana, la respuesta ya estd
formulada. Entre aquél cuyo ser es un dato de una evidencia tal
que es posible vislumbrar su progreso, su maduracién, su realiza-
cién a través de un cuidado que tomaria de él mismo como “si”, y
ese otro sujeto, reducido desde el vamos a tan poco ser que no logra
por si solo juntar sus pensamientos y su existencia, para Le Gaufey
no hay vacilacién posible, dado que, afirma,“es en esa grieta que

. . L . 34
viene a alojarse lo que Freud denominé "inconsciente’

Su respuesta a la propuesta de Allouch termina denunciando un
riesgo que, a su entender, ésta encierra. En este camino espiritua-
lista, ubicado como una empresa centrada en una sustancializacién
de la médula, del nticleo del sujeto que se tratarfa de extraer y con-
ducir hacia el dia de su ser, se filtraria sin remedio en la experien-
cia analitica la dimensién de la iniciacién. Negarse a suponer, en el
punto de partida de la experiencia analitica, este ser del sujeto es,
nos dice, una de las pocas lineas de defensa contra la presién ini-
cidtica que ubicarfa indefectiblemente al psicoandlisis como una

forma de iniciacién.>®

Otros, dispuestos a acoger positivamente la propuesta de Allouch,
estiman que la integracién del psicoandlisis en el campo de la espi-
ritualidad, lejos de encerrar riesgos o de implicar derivas, no serfa
mads que el reconocimiento de su lugar natural. No agregarian, ni
esta localizacién ni la renominacién que acarrea, ninguna novedad.
Los textos surgidos de estas filas no despliegan, por lo esencial,
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argumentos que vayan mds alld de los ya presentados por Allouch.
Estimando probablemente satisfactoria la fundamentaciéon del
texto original, se limitan a algunos comentarios. A pesar de ello, se
encuentran algunas reflexiones originales.

Asi, en el texto publicado por Me cayé el veinte y escrito por
Marcelo Pasternac 36, dedicado a comentar el texto allouchiano,
pueden leerse algunas afirmaciones que empujan las consecuencias
de la empresa en cuestiéon. Uno de los puntos en los que se centra
este articulo, es en intentar situar esa cuestién que fue, sin duda,
una de las mds probleméticas, y que es la del ser del sujeto.
Tomando pasajes de Lacan, el autor afirma que ese sujeto, concep-
tualizado como lo que estd “representado por un significante ante otro
significante”, no es alcanzable por ninguna ontologia. Toma, del
texto “Radiofonfa” un pasaje donde Lacan dice que "“su experiencia
no toca al ser sino al hacerlo nacer de la falla que produce al ente por decir-
se” . Un ser entonces que seria ese producido por la falla que el
decir introduce en el ente. Fragilizacion extrema sin duda de la
dimensién ontolégica, pero donde —Pasternac parece no notar—
algo no termina de resolverse. Porque, al hacer de la falla, o de la
falta, o del hueco, el ser del sujeto, estamos diciendo que la falla, la
falta, el hueco, es la esencia del ser de ese ente que llamamos suje-
to. Que la esencia del sujeto se sostenga en un acto que produzca
una ausencia, una falta o una falla, no sustrae al objeto toda sus-
tancia ni al ente todo ser, en el sentido mds ontol6gico del término.
Como sefiala Le Gaufey en el Pastout de Lacan..., el recurso de
Lacan al nihil negativum kantiano *sefiala la particularidad de ese
objeto. No es la negatividad de un objeto faltante lo que estd en
juego, sino “un objeto vacio sin ningiin concepto” y, por lo tanto,
refractario a advenir a ninguna modalidad del ser, incluida la de
des-ser. De ahi que eso que llamé su tnica invencién, ese inédito y
“mal llamado” objeto ‘a’, no pertenezca en absoluto al registro de
los objetos —ni presentes ni ausentes, faltantes o no- sino que serfa
mds bien la condicién de posibilidad para la existencia de los obje-
tos.

Un poco més adelante, el articulo de Pasternac logra asombrar ver-
daderamente cuando escribe:

36 Marcelo Pasternac, “Sobre la
nominacién ‘spychanalyse’”, Me
cayo el veinte, Nro 15, México,
2007, pp.55-76.

37 En la lectura que realiza de
esta referencia que Lacan trabaja en
el seminario La Identificacion, sesio-
nes del 28.02 y del 28.03.62, Le
Gaufey sefiala la presencia significa-
tivamente reiterada de un lapsus
doénde un ens privativum aparece en
el lugar del nihil privativum kantia-
no. Le Gaufey lee esto, y comparto
su lectura, como un modo de dife-
renciar la nada que quiere hacer
valer, tanto de “la falta freudiana”
como de la “negatividad hegeliana”.
En suma, colocandolos a todos del
lado del ens, sélo él se veria coloca-
do del lado del nihil.
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38 Marcelo Pasternac, op.cit, p.
64.

39 Guy Casadamont, “Sobre la
disparidad Lacan /Foucault”, Sobre
Revista Pagina Literal, San José, Julio
2005, pp. 19-25.

40 G. Casadamont, op.cit. p.
21.

Nuestro (la negrita es mia) psicoandlisis, el inico que merece ese
nombre, que no admite plurales (la negrita sigue siendo mia) arti-
cula gnothi seauton y epimeleia heautou (...) y eso no va sin una trans-
formacién del ser del suje’co.38

Asf enunciado, “psicoanadlisis” aparece como el nombre que mere-
ce ese modo de la experiencia (entiéndase la lacaniana), al tiempo
que, en este texto, el autor estd haciendo publica su adhesién al
movimiento que se propone, justamente, de cambiar ese nombre
por inapropiado. Reconozcamos que hay ahi una flagrante con-
tradiccion. Pero, eso no es todo y casi dirfa que es lo de menos,
frente a la impactante declaraciéon proferida y que sélo puedo
abordar bajo forma de pregunta: ;como se permite Pasternac
decir que alguien o algunos pueden reivindicar ese lugar de ser
los tnicos dignos de la experiencia freudiana? Que el psicoandli-
sis no s6lo es“nuestro” sino jel tnico! Que la operacién por la cual
se instauraria el spychanalyse esté designando semejante afirma-
cién, sin dudas no es algo que pueda ponerse en la cuenta de Jean
Allouch.

Guy Casadamont, por su parte, en su articulo “Sobre la disparidad

Lacan/Foucault”®

retoma un pasaje del seminario La Angustia
—sesion del 23.01.63- para justificar el uso de la férmula “preocu-
pacién de si”, reconociéndola como de estirpe lacaniana. Afirma
que esta nocién de si, estd presente en Lacan. Nos recuerda que en
el seminario citado, Lacan trabaja la cuestion del pasaje al acto, lo
define como una experiencia en la que “uno carece de st”, o en la que
se estd en el “desorden de los pequefios a”. A partir de esto, el autor

es llevado a pronunciar la siguiente afirmacion:

Con esta tinica doble notacién, se puede deducir que pequefio

"1

. .40
a” es el nombre lacaniano para sf

Unas lineas después, se retoma un pasaje de Lacan donde es cues-
tiéon del “a” como sustancia del sujeto. Mds alld de que Lacan en
alguna ocasién se haya expresado en esos términos, ubicar el “a”
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como una sustancia, no es, ni de lejos, la manera mds apropiada
para designarlo.

Estas posiciones bien definidas, no cubren sin dudas la totalidad de
las reacciones. No pocos podrian seguramente ubicarse en la linea
que indica Susana Bercovich , cuando, en su articulo “;Qué clase
de experiencia es un psicoana’lisis?“, subraya, en lo que concer-
niente a hacer del psicoandlisis una forma de la espiritualidad, que

El tema es enorme, por lo cual el término espiritual requerirfa
ser precisado y puesto en todas sus contradicciones. [...] El lazo
entre lo “psi” y el andlisis era ya muy dudoso. Junto al gesto de
explicitar la ruptura con lo “psi”, viene la propuesta.

”

Ciertamente después de ella hay una eleccién posible: “spi” o
“psi” (coandlisis). Se trata de una eleccién que tiene efectos,
pues la idea que tiene el analista acerca de lo que es un andlisis
incide -se realiza- en los analisis”. **

Las reiteradas y ptiblicas tomas de posicién, y un cierto bullicio sus-
citado por ;Es el psicoandlisis un ejercicio espiritual?, se deben, sin
duda, a la envergadura del planteo. Pero quizds no sélo, podria
haber algo mds en juego. Probablemente incide, en el despertar de
estas pasiones, la cuestion del estilo. Emparentado con la prosa al
modo de los retdricos, “esos técnicos del logos”, el texto incita a ubi-
carse como frente a alguien que, “advertido del inmenso poder del dis-
curso” apunta, como los oradores antiguos, “al gobierno del otro, (...) a
obtener del otro, la decision que desea” 3 Esta eleccién de estilo, esta
manera de presentar la cosa seguramente no es sin razén. Quizas la
anima un cierto temor. El temor de ver el psicoandlisis sucumbir,
ahogarse, en la masa indiferenciada del “mundo psi”. Sin claridad
epistemoldgica, sin localizacién social ;cémo sobreviviria a la ava-
lancha sin la tabla salvadora de la espiritualidad? Cabe preguntarse,
sin embargo, si en la ensefianza de Lacan no se encontrard, mds que
una subliminal indicacién espiritualista, una rigurosa formalizacién,
justamente, de la estricta particularidad epistemoldgica del psicoa-
nélisis.

El recientemente traducido al espafiol, libro de Guy Le Gaufey, Le
Pastout de Lacan ** apunta de la manera mds rigurosa, exactamente

41 Susana Berkovich, "“Qué
clase de experiencia es un psicoana-
lisis”, Me cayo el veinte, Nro. 15,
México, 2007, pp. 89-95.

42 S. Bercovich, op. cit. p. 94.
Quisiera dejar planteado el des-
acuerdo en cuanto a que, entre psi-
coandlisis y “spychanalyse” se trata-
ria de una cuestién de “eleccion”.
O, que de mantener ese término,
serfa indispensable ubicar qué vy
desde qué lugar, esa eleccion serfa
efectuada.

43 Jean Allouch, E/ sexo de la
verdad, Erotologia analitica I,
Cuadernos de Litoral, Cérdoba,
1999, p. 55.
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44 Guy Le Gaufey, Le pastout de
Lacan, consistence logique, consé-
quences cliniques,Epel, Paris, 2006;
El notodo de Lacan, consistencia
Iégica, consecuencias  clinicas,
Ediciones literales, Cérdoba, 2007.
45 Le pastout..., p.115, El
notodo..., p.145.

en esa direccién. Revigorizando el alcance tedrico de ese neologis-
mo de Lacan —le pastout, el notodo—, y a través de una lectura critica
de las férmulas llamadas de la sexuacién, Le Gaufey plantea que

Esta disposicion l6gica asi explicitada crea una situacién epistemo-
l6gica nueva, que queda aun por apreciar hasta qué punto convie-
ne al saber psicoanalitico, en la medida en que éste presenta tam-
bién una consistencia muy singular **

Se hace asi posible una localizacién epistemoldgica especifica para
la experiencia freudiana: ni atopia pura, ni espiritualidad. Un campo
se constituiria a partir de un cierto tratamiento de las particulares
légicas, un espacio cualitativo no implicado a nivel del universal y
haciéndole objecion. Este lugar de la objecién a la ambicién univer-
sal del concepto, no parece inapropiado para dar cuenta de esa ope-
racion subjetiva producida por el sujeto por medio de la cual se cons-
tituye como tal. En la sesién del 17 de enero de 1962, seminario
L’Identification, donde es cuestién del surgimiento de la letra como
efecto del acto de borramiento de la huella, Lacan decia que

En esa relacién del sujeto con lo que proyecta detrds de él “nach-
triglich” por el solo hecho de comprometerse por su palabra,
primero balbuciante, después ladica, confusa incluso, lo que
proyecta detrds de su acto [...] el sujeto no puede ignorar que
serd necesario un trabajo de profundo cambio de su posicién
para que pueda captarse.

Si en la operacion que lo constituye, el sujeto se pierde; si en el signifi-
cante que lo representa se eclipsa, colocar el campo de este sujeto bajo
el ordenamiento del “pastout”, “notodo”, pareceria ser muy apropiado.
Importa subrayar que objetar no es destituir. Decir que desde el
campo del psicoandlisis se objeta al universal y a los discursos que
se sostienen en esta maestria del concepto, es también marcar que
la relacién ahi planteada no es de pura ajenidad. Es desde el campo
de la l6gica, subvirtiéndolo, es cierto, pero no del todo desentendi-
da de sus exigencias, que se inscribirfa la experiencia analitica.
Partiendo de ahi, se podrian re- situar algunas afirmaciones céle-
bres de Lacan como que el psicoandlisis no es una ciencia pero
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necesita un horizonte de cientificidad; o la pregunta planteada y
jamds contestada acerca de qué seria una ciencia que admitiera al
psicoandlisis.

En todo caso, algo es indiscutible. En el acuerdo o no, apoydndolo
u oponiéndose, este texto de Jean Allouch interpela y levanta toda
una serie de cuestiones que no pueden dejarse pasar. Todo un
campo de la ensefianza de Lacan es a re-interrogar a la luz, defor-
mante o no, de este acercamiento con la espiritualidad. Un trabajo
queda planteado que no es a ahorrarse, que no es posible obviar.

El psicoandlisis no abarca la totalidad de la experiencia. No es tam-
poco la tnica experiencia que toca a ciertas dimensiones de la exis-
tencia. Pero, en su especificidad, hace lugar especial a algo bien
particular: al real del goce, al goce en su insistente incidencia real.
Y, como ya lo sefial6 Lacan, “Introducir el goce es plantear la dimen-
sion ante la cual la palabra filoséfica fracasa y escurre el bulto”.*® Quizés
el estudio de las relaciones entre psicoanadlisis y espiritualidad ubi-
can algo esencial de la experiencia analitica. En efecto el discurso
espiritual dibujarfa, como desde la exterioridad, el contorno del
campo freudiano y asf abrirfa la pregunta de si el psicoandlisis no
es una experiencia de mutacién subjetiva que no cae, justamente,
en el campo de la espiritualidad.

Esto no excluye que para alguien, la aventura de un andlisis, donde
algo de aquello que lo atenazaba y lo llevé a emprenderlo se dilu-
ye, le abra nuevos espacios espirituales, que serdn tan particulares
a cada uno como lo habr4 sido su recorrido. Pero ahi estamos en
otro tiempo y es claramente otra cosa.

46 L'objet de la psychanalyse,

Seminario
08.06.66.

inédito,

sesion

del
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pdm:
la, dilucidon

del psicoanalisis

Psychodynamic
Diagnostic
VELTTEL

(PDM)

muriean Paye

[ A
Matianal Mombarship Committen an alyeie in Clinieal Sorial

En el afo 2006 aparecié en Estados
Unidos un grueso volumen publica-
do gracias al esfuerzo colaborativo de
sus mds renombradas instituciones
psicoanaliticas, a saber American
Psycho-analytic Association, Division
of Psychoanalysis (39) of the American
Psychologycal Association, American
Academy of Psychoanalysis and

Psychiatry, National ~Membership
Comittee on Psychoanalysis in Clinical
Social Work. Figura también en la
lista el nombre de la International
Psychoanalytical Association, es decir
la IPA. Dicha obra se intitula
“Psychodynamic Diagnostic
Manual”' (PDM), en castellano
“Manual de Diagndstico Psico-
dindmico”.

(Qué es este libro? ;Porqué
tamafio esfuerzo interinstitucional
organizado para que su llamada task
force, integrada por conspicuas figu-
ras del psicoandlisis norteamerica-
no, produzca las 857 pdaginas del
Manual? ;En qué compleja trama de
saber-poder se produce este objeto

que entrafia toda una toma de posi-

1 PDM Task Force (2006).
Psychodynamic Diagnostic Manual.
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2 Todas las citas en itélicas entre-
comilladas fueron extraidas del referido
Manual y las traducciones del inglés rea-
lizadas por el autor.

cién tedrica y politica del psicoandli-
sis en relacién al discurso psiquidtri-
co hegemoénico? Veamos cémo lo
definen los propios autores.

Seglin expresan en sus prime-
ras pdginas, el PDM pretende esta-
blecer el marco diagndstico para
caracterizar o describir lo que lla-
man “el rango completo del funciona-
miento de un individuo— tanto la pro-
fundidad como la superficie de los
patrones emocionales, cognitivos y
sociales””. El trabajo estd basado en
la neurociencia actual, en los nue-
vos conocimientos sobre el des-
arrollo del cerebro, asi como tam-
bién en los tratamientos (;psicoa-
naliticos?) y otras investigaciones
empiricas. Busca una complemen-
tacién con las neurociencias.

A diferencia del DSM, el cual se
pretende a-teérico, el PDM es psi-
coanalitico y es su meta, segin
dice, adscribir significado a los
fenémenos observados: sintomas,
comportamientos, rasgos, afectos,
actitudes, pensamientos, etc. A tal
efecto, parten del establecimiento
de lo que llaman “el funcionamien-
to saludable y trastornado de la
personalidad”, es decir de una teo-
ria (moral) del funcionamiento nor-
mal-sano de la personalidad.
Porque “una clasificacién de los
trastornos mentales debe partir de
una comprensién de los procesos

mentales saludables”, aseguran.

Por lo tanto, suscriben enteramen-
te y de manera a-critica la nocién
de salud mental construida sobre el
eje normativo normalidad- patolo-
gia, pilar fundamental del discurso
psiquidtrico. A partir de alli esta-
blecen los “perfiles individuales de
funcionamiento mental, incluyendo
patrones de relacion, comprension y
expresion de sentimientos, manejo del
estrés y la ansiedad, observacion de las
propias emociones y comportamientos,
formacion de juicios morales y patro-
nes sintomdticos, incluyendo diferen-
cias en cada individuo, la experiencia
subjetiva de los sintomas”.

El PDM se reclama como texto
esencialmente taxonémico pero, a
diferencia del DSM, el cual es una
taxonomia de los trastornos (disor-
ders), este Manual psicoanalitico
proclama, con no disimulado
orgullo, ser “una taxonomia de Ia
gente”, aunque parte de un etique-
tamiento diagndstico del trastorno,
igual que el DSM. Este procedi-
miento servirfa al propésito central
de formular el caso individual con
el objetivo de planificar el trata-
Nada

menos. Se trata de un libro para

miento  psicoanalitico.
psicoanalistas que no pretende sus-
tituir al DSM. Ademads, agregan
que serfa de utilidad para cualquier
otra terapia que aborde la profun-
didad de la cognicién, la emocién y

el comportamiento humanos.



Para lograr lo que llaman la
“aproximacién a la totalidad del indivi-
duo”, incluida la profundidad (esta
palabra parece tener un valor
clave), utilizan una grilla clasifica-

toria construida sobre tres ejes:

Eje P: Patrones de personalidad y
trastornos.

Eje M: Perfil del funcionamiento
mental.

Eje S: Patrones sintométicos. La

experiencia subjetiva.

El PDM puede leerse como una
toma de posicién de cierto psicoand-
lisis con respecto al discurso médico-
psiquidtrico, a sus premisas, a su
método, a sus nociones hoy en dia
predominantes. Prefieren estos psi-
coanalistas dejar caer el método
freudiano, lo esencial del psicoana-
lisis, para plegarse al método de las
ciencias neuroldgicas. Del psicoa-
nélisis solo toman ciertas nociones
y clasificaciones psicopatolégicas
que les son funcionales para su
magna tarea: la construccién de
una taxonomia al estilo DSM pero
que incluye la llamada profundi-
dad del individuo. Esta dltima
expresion consiste, a nuestro enten-
der, en un paliativo tedrico que
parece querer recuperar algo de lo
que irremediablemente pierden del
dispositivo analitico en tanto méto-

do de produccién del sujeto en su

singularidad. La llamada “profun-
didad del individuo” no es mds que el
encuadramiento del paciente en la
mirada objetivante del psi. Es decir
que no solamente no ponen el mds
minimo reparo critico a la gran
empresa psiquiatrizadora de todos
los fenémenos humanos mds o
menos significativos, sino que se
suman orgullosos a la misma pre-
tendiendo darle un fundamento
psicodindmico, psicopatolégico, a
la proliferacién de etiquetas diag-
nosticas. Es politicamente conve-
niente ubicarse bajo los auspicios
del discurso psiquidtrico que aceita
la gran maquinaria de la industria
farmacéutica y los seguros de salud.
No pueden ver las consecuencias
précticas que tal toma de posicién
acarrea. El psicoandlisis como méto-
do, como ética, como teorfa y como
préctica se diluye y es reabsorbido
por el discurso psiquidtrico hege-
monico. Este manual es un gran
simbolo de la dilucién del psicoana-
lisis en dicho discurso, hasta el
punto de que resulta dificil, al leerlo,
ubicar dénde estd... el propio psico-
andlisis.

Durante varias décadas la psi-
quiatrfa norteamericana se nutrié
de nociones tomadas del psicoana-
lisis, las que por aquel entonces
gozaban de prestigio social y aca-
démico. Gracias a ello los psicoana-

listas consolidaron cierto statu quo.
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3 Véase www.mindfreedom. org
o bien escribiendo bio-bio-bio en un
buscador de Internet.

4 Véase en Kutchins, H.y Kirk,
Stuart A.: Making us Crazy, Constable
and Company Limited, London 1999.

Mas esta suerte de alianza estraté-
gica lleg6 a su fin cuando los psi-
quiatras decidieron formar su pro-
pia task force y encomendarle la
construccién de una taxonomia de
las enfermedades mentales expur-
gada de toda nocién tedrica psico-
dindmica (afuera las ideas del psi-
coandlisis, no las necesitamos
mas!!): habia nacido el DSM. Este
viraje tedrico y politico fue termi-
nante aunque gradual, ya que en el
DSM 1, utilizado desde 1952 hasta
1968, se mantiene atin la categoria
Psychoneurotic Disorder, cuya carac-
terfstica principal es la ansiedad,
mientras que en el DSM III, de
1980, ya se elimina por entero el
constructo neurosis y sus tipos
especificos. Fueron sustituidos por
la conocida categoria Trastorno de
Ansiedad.

La fabricacién del DSM  signifi-
c6 el abandono de toda nocién psi-
codindmica subyacente a los tras-
tornos y la consiguiente pretensién
explicativa de su etiologfa; significé
el abandono del modelo de la psi-
quiatria bio-psico-social en favor
de un modelo biomédico, biopsi-
quidtrico, bio-bio-bio, como mani-
fest6 oportunamente
Sharfstein”, presidente de la APA
en el afio 2005. El modelo bio-bio-

bio es, a nuestro entender, la méxi-

Stephen

ma expresion de una concepcién de

la locura (y del padecimiento

humano en general) como enferme-
dad o trastorno de la mdquina neu-
robiolégica sin sujeto.

Los autores del PDM no pre-
sentan ni el mds minimo cuestiona-
miento al estatuto epistemolégico
de esos objetos de discurso produ-
cidos por la psiquiatrfa, los llama-
dos trastornos. No se interrogan
sobre los dispositivos que produ-
cen esos objetos ni por las condicio-
nes en las cuales son producidos.
Desde su empirismo ingenuo creen
que esos objetos son naturales, que
estan alli dados y que el progreso
de la inteleccién cientifica los des-
cubre, los pone en evidencia. Pero
no puede haber una grilla clasifica-
toria neutra; su fabricacién entrafia
necesariamente un a priori tedrico
de lo que se va a clasificar, aunque
no esté explicitado. Al no tomar
esto en cuenta, el hecho de que en
el DSM 1V figuren méds de trescien-
tos trastornos es visto entonces
como un verdadero progreso de la
ciencia psiquidtrica; y el inaudito
procedimiento de inclusién de un
nuevo trastorno en el Manual a tra-
vés del ejercicio del sufragio4 de los
galenos tampoco conmueve su fe
en las “verdades” cientificas que el
dispositivo produce.

Ahora bien, parece que tal ope-
racién de deslinde en el campo del
saber satisfizo a los psiquiatras mas

no dejé muy felices a los psicoana-



listas norteamericanos, ya que
ahora retornan con el PDM para
decirnos que su ambicién de una
alianza (a esta altura mds que estra-
tégica) con el discurso psiquidtrico
no ha culminado y que no sola-
mente no hay nada que criticar de
la gran empresa psiquiatrizadora,
sino que estdn deseosos de colabo-
rar con su “taxonomia de las perso-
nas”, la cual parece ser algo asi
como el buque insignia de su espe-
cificidad. Allf donde los psiquiatras
efectuaron un corte diciendo que la
especificidad de su saber y de su
préctica no tiene nada que ver con
el psicoandlisis, los psicoanalistas
norteamericanos respondieron con
esta toma de posicién que los ubica
como furgén de cola del gran tren
de la psiquiatria hegemoénica, 4vi-
dos de reconocimiento y legitimi-
dad. Aunque el precio sea, inevita-
blemente, la dilucién de lo mads
especifico del psicoandlisis: el
método freudiano.

La psiquiatria opera en un
movimiento que va de lo particular
a lo general, de la particularidad
del caso a su inscripcién en la gene-
ralidad del cuadro nosografico o
trastorno objetivado, el diagndsti-
co, operacién necesaria en una
préctica que requiere establecer un
pronéstico y planificar el trata-
miento. Préctica harto disimil de

esta, el psicoandlisis se mueve en

sentido inverso, creando un dispo-
sitivo para producir la singularidad
del caso. Es un método del caso en
su maxima singularidad posible.
El sintoma se formaliza en el dis-
curso particular de cada sujeto en
andlisis para tratar, en el campo de
la transferencia, la relaciéon con
aquello que Lacan llam¢ la causa
del deseo ;Cémo se puede dejar
caer todo esto sin dejar caer a la vez
la nominacién de la préctica como

psicoandlisis?

M Diego Nin
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la, ferocidad
del concepto

NESTOR BRAUNSTEIN

goce

un :
concépto
ELELTERT

El goce. Un concepto lacaniano; un
titulo de esta envergadura tiene lo
suficiente como para despertar la
curiosidad. Madxime cuando se trata
de una reedicion corregida y aumen-
tada de una version anterior, titula-
da Goce. La estructura de ambos
libros es la misma; son los mismos
capitulos y la misma divisién en dos
partes: Teoria y Clinica. Pero, segtin
afirma el autor, ninguno de sus
parrafos ha quedado igual. Un titulo
mds ajustado, la misma estructura, el
texto corregido y actualizado, todo
eso podria ser ingrediente para una
lectura comparada entre la versién
1990 y la versién 2006. Esa via, eru-
dita, es viable aunque no necesaria-
mente seductora. Es que de hecho se
podrian hacer varias lecturas, inclu-
so realizadas sucesivamente en el
tiempo, y por quien escribe estas
lineas. Pero es menester decirlo
desde el inicio, El goce, es un libro
que conviene leer, aunque cada una
de las distintas lecturas debe superar
obstaculos variados.

En primer término es necesario
dejar pasar el “pequefio narcisis-
mo” de su autor, sus reclamos de

prioridad y su aspiracién a inscribir

sunombre en la historia del psicoa-
nélisis. Esa voluntad de nombre
hace que fabrique caminos que
merecen ser examinados con deten-
cién. Posiblemente el elemento mas
descollante en ese sentido es la pro-
puesta de escribir objeto @ en vez
de objeto a. Modificar todo lo que
hay escrito seguramente es una
tarea mds engorrosa que limpiar
los establos de Augias, y no seria
justo acusar de pereza a quien
resista sustituir por objeto @ cada
vez que lea objeto a. Ambas cues-

tiones merecen reconsiderarse

desde la fundamentacién de esa

propuesta:

El lector puede sorprenderse al
encontrar esta graffa para refe-
rirse a lo que Lacan consideraba
su invento mas importante. El
comenzé por utilizar la a en
cursivas para indicar que se tra-
taba de un objeto imaginario. El
uso habitual como la letra a
mindscula se presta a confusio-
nes en distintos contextos con la

7z

preposicién “a” en espafiol o
con la conjugacién del verbo
“tener” (il/elle a) en francés. Si
Lacan hubiese dispuesto de
nuestros actuales dispositivos

de escritura es mds que posible
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que hubiese acogido este signo
(@) con entusiasmo: es una pura
letra, sin valor fonemético, una
escritura carente de toda signi-
ficacién, el matema por excelen-
cia. Habrfa que decir que @ es
@-fénico. Quisiera que este uso
de la letra @ en el texto que
sigue pudiese llegar a ser de
uso universal en nuestra dlge-
bra lacaniana. En el lenguaje
hablado, de todos modos, habra
que seguir pronunciando la pri-
mera letra del alfabeto, de la
misma manera que decimos
“cero” o “uno” para matemas
que solo pueden resultar lasti-
mados por el habla.!

La peticién de principios “Si Lacan

”

hubiese dispuesto...” no es mds que
eso, una peticién que cada lector
puede tomar o desechar, pero la
cuestiéon es que no fue el caso. Y
Lacan disponfa de dispositivos de
escritura suficientes como para uti-
lizar otras letras, otros simbolos, y
de hecho los utiliz6. Basta para ello
tener en cuenta la notacién del falo
mediante letras griegas, el uso del
punzén, de la escritura nodal, por
nombrar algunos.

(Es de recibo que @ es “pura
letra”? La @ es un simbolo que
representaba una unidad de masa,
la cuarta parte de un quintalz' Su
primera aparicion se constata hacia
1536, en una carta de un comer-
ciante de vinos. Luego fue utiliza-

do en las viejas maquinas de escri-

bir, donde @ simbolizaba &rea o
superficie. De aquellos teclados
paso alos teclados de la informética
para indicar “at”, en inglés “en”,
enlazando el nombre de un usuario
con una mdquina, especificando el
formato de las direcciones de correo
electrénico: nombre@mdquina. En
esta historia debe agregarse ade-
mds, que si bien en espaiiol se le
llama arroba, en otras lenguas su
nombre hace referencia a su ima-
gen grafica. Por ejemplo, en ale-
man: Klammeraffe o Affenschwanz,
“cola de mono”; en italiano: chidc-
ciola, caracol, como también se le
nombra a veces en francés (escar-
got); y vale la pena considerar el
esperanto, esa lengua inventada
con la vocaciéon de ser universal:
atelo, “mono arafia”, heliko, “cara-
col”, po-signo, “signo de cantidad
exacta”, o wvolvita a, “a envuelta”.
Para zanjar este asunto de la letra
es posible convocar dichos de
Lacan, precisamente en un momen-
to clave de su definicién del objeto
a, el 9 de enero del “63:

Este objeto lo designamos con
una letra. Tal notacién algebrai-
ca tiene su funcién . Es como un
hilo destinado a permitirnos
reconocer la identidad del obje-
to en las diversas incidencias en
las que se nos manifiesta. La
notacién algebraica tiene preci-
samente la finalidad de darnos

una localizacién pura de la

1 Néstor Braunstein, E/ goce. Un
concepto lacaniano, Siglo XXI Editores,
Buenos Aires, 2006, p. 29.

2 Procede del arabe, rubg, “cuarta
parte”. Su origen estad en una ligadura,
primero caligrafica y luego tipogréfica,
que representaba en la tradicién paleo-
gréfica anglosajona a la preposicion lati-
na ad o, segun otras fuentes, la conjun-
ciéon at; en las diversas variedades de la
escritura gotica cursiva castellana, y espe-
cialmente en la llamada escritura proce-
sal representa al digrafo an. Véase la
entrada “arroba” de Wikipedia.

155

an



156

an

3 Jacques Lacan, Seminario La
angustia, Paidoés, Buenos Aires, 2006, p.
98.

4 Justamente la traduccion de
Lacan al espafol le dio el valor de pura
letra, ya que si se hubiera seguido estric-
tamente la traduccién debié haber sido
objeto o, de Otro, y de otro.

identidad, ya que hemos plan-

teado que la localizacion

mediante una palabra es siem-
pre metaférica, es decir, sélo
podria dejar la funcién del pro-
pio significante fuera de la sig-
nificacién inducida por su
introduccién. La palabra bueno,
si engendra la significacion de
lo bueno, no es buena por si
misma, ni mucho menos, pues-
to que engendra al mismo tiem-
po el mal.’

En el dlgebra letras, niimeros y sig-
nos tienen como funcién represen-
tar algo alejandose de lo que podria
ser cualquier tipo de contingencia o
particularidad, cuestién que plan-
ted especificamente Lacan previ-
niendo sobre los efectos de metafo-
rizacién. La letra a resulta entonces
mas despojada que el simbolo @,
que ha tenido una historia mds o
menos errante, como todas las his-
torias, pero, como si fuera poco, en
los tultimos estadios su uso se ha
cargado de una materia politica de
la que no juzgamos su importancia,
pero que no debe despreciarse: el
uso de @ para poner en cuestion la
sexuacion del lenguaje. Este stmbo-
lo que deviene letra puede ser cali-
ficado de “politicamente correcto”,
colocado para integrar las formas
masculina y femenina, aparece fre-
cuentemente en algunos movi-
mientos asociativos, en la prensa

joven, e incluso ha sido empleado

en algunas campafias instituciona-
les. Su extensién por parte de los
partidos politicos estd implicada
también cuando se busca dar aires
de modernidad y progreso. No
quiere decir que este uso haya afec-
tado su “pureza”, pero sustituir la a
por la @, no sélo puede llegar a ser
un obstdculo para la lectura, sino
que también harfa entrar la cues-
tién del objeto por caminos de la
sexuaciéon que posiblemente sea
mads conveniente dejar que otros los
recorran.

Pero ademds, la afirmacién de
que @ se trata de pura letra sin
valor fonemadtico, ha quedado des-
mentido por su uso, incluso por la
propia escritura de Braunstein: @-
fénico. Es en el acto de incluirlo en
relacién a fénico que la estructura
del lenguaje le adjudica fonacién. Y
como si fuera poco, las computado-
ras u ordenadores provocan efectos
cada vez que se escribe la @ antece-
dida y seguida por cualquier otra
letra: inmediatamente la mdquina
subraya y pinta de color la secuen-
cia porque activa automaticamente
el dispositivo de direcciones de
correo electrénico. Pero todas estas
disquisiciones informadticas, len-
guajeras y politicas pierden peso
ante un elemento clave, y es que la
letra a denota justamente su lazo
con el otro y por ser, en parte, un

desprendimiento del Otro (Autre)4
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en la operacién de divisién subjeti-
va. Que sea una letra comun justa-
mente pasa por esa cuestion alge-
braica que la hace cualquiera, elu-
diendo de esa forma los afanes
metaféricos de la palabra. En todo
caso, por las caracteristicas del sim-
bolo @, posiblemente se halle més
cercano al punzén como signo de
unién entre $ y a, de autentificaciéon
particular de ese lazo entre sujeto y
objeto, a. Pero dejemos a Braunstein
en sus arrobadas ilusiones, tome-
mos uno de los aspectos mds impor-
tantes del libro, al menos uno de los
mas evidentes: la divisién del libro

en dos partes: Teoria-Clinica.

Doxa

Hay, nos pese como nos pese, una
doxa que divide en teoria y clinica,
una doxa que tiene consecuencias
variadas, pero que debe preocupar-
nos porque esta doxa rdpidamente
coloca las cosas fuera del método
analitico, sobre todo cuando hace
pasar el decir de alguien por la cla-
sificacion psicosis-neurosis-perver-
sién. ;Acaso no es en esa division
en estructuras psicopatoldgicas que
se fundamenta una clinica que
sigue el rastro de la medicina?
¢Acaso esa division p-n-p no termi-
na forzando un diagnéstico que
cierra demasiado rdpido el decir de
alguien? No entraremos aqui en esa

tensién discutible entre teorfa y cli-

nica; introduzcdmonos directamen-
te en esa parte, Clinica, que quién
sabe por qué tipo de ldgica, viene
después de la teorfa, que, por otra
parte, Braunstein debe suponer la
buena teorfa: 5. EI goce en la histeria;
6. La perversion, desmentida del goce;
7. @-diccion del goce, y como capitu-
lo final, 8. Goce y ética en la experien-
cia analitica. Seguramente al lector
no le resulte inmediata la divisiéon
p-n-p, y sobre todo le llamara la
atencién el capitulo @-diccién del
goce. Pero si tiene la paciencia de
leer, por ejemplo, los apartados de
este capitulo, puede darse una idea:
1. No se elige la psicosis; 2. Discurso y

psicosis; 3. Droga-@-diccién.

Antes de, después de y en vez
de. Asf se orientan los goces con
respecto al comercio de la pala-
bra, a la diccién, a la regulacion
de las relaciones con el Otro.
Antes de la palabra, pero no
fuera del lenguaje, el goce del
psicético.

De este modo comienza el capitulo
“@-diccién del goce”. ;Cudl es la
relacién entre el goce y el decir?
(Qué lugar le da Braunstein al decir
con relacién al goce? Las psicosis
parece un campo privilegiado para
explorar esa relacién. ;Qué alcance
darle a este “antes de la palabra”? ;Es
posible tomar este asunto como
una cuestién etiopatogénica? ;Se

trata de una afirmacién patogno-

5 N. Braunstein, op. cit., p. 267.
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6 Si- usted escribe esto en una
computadora, inmediatamente quedara
en azul y subrayado, y para colmo, si
apoya el punzon en el sintagma, se trans-
forma en una manito, y si no tiene cui-
dado, automaticamente se le presenta
una ventana para escribir un mensaje, a
esa direccion.

7 Seguimos aqui el estudio hecho
por Georges Lanteri-Laura en Essai sur les
paradigmes de la psychiatrie moderne,
Editons du Temps, Paris, 1998.

8 N. Braunstein, op. cit., pp. 279-
280.

moénica, en el sentido que hace dife-
rencia con la neurosis y la perver-
sién? ;Psicosis debe entenderse
como referida a estructura o estado
agudo? ;Cualquiera de estos asun-
tos es sostenible frente al paradig-
ma del “cada caso”? Por mds que
en ese capitulo se encuentren res-
puestas a cada una de estas pre-
guntas, las preguntas volverdn a
plantearse una y otra vez sin que
sea posible una solucién, porque la
generalizaciéon en la que incurre
Braunstein produce un discurso
que vuelve las cosas una y otra vez
a ese sitio: ;qué dice la palabra psi-
cosis? Tal vez no sea posible para el
analista desprenderse del término
psicosis, pero diferentes usos le da
variadas consecuencias.

Incluir la adiccién en el “antes
de la palabra” termina trastocando
las elaboraciones “clinicas” de
Braunstein. Este extrafio sintagma
droga-@-diccién,’
@fonia de @, ;se trata de una cate-

incluida la

goria de psicosis? Para Braunstein
formaria parte de las psicosis por-
que el problema estd en la diccién,
en el decir. Y esto apoyado en un
espantoso lugar comin que se sus-
tenta en una epistemologia salvaje:
el prefijo “a” de “adiccién” sola-
mente dice no, por lo que unido a
“dicciéon”, resulta no-decir. De
hecho, recurrir a la etimologia le

hubiera mostrado que se trata de

ad-dictus, inclinacién a algo, al
punto que un sinénimo adecuado
para adicto serfa “secuaz”, mien-
tras que “psicético” no podria
serlo de ningtn modo. Pero la
adiccién corresponde a un para-
digma de la psiquiatria diferente al
de las estructuras psicopatolégicas
en el que se apoya la distincién p-
n-p. Adiccién es un sindrome, pro-
pio del paradigma desarrollado
bajo el modo del DSM’. Y esto se
hace patente porque la droga-@-
diccién resiste a ser exclusividad

de la @-diccion del goce:

El uso del alcohol y de las
demds drogas configuran una
“conducta” y no una estructura
clinica. Tal conducta puede
aparecer en sujetos neurdticos,
perversos o psicéticos y la
manera de encarar psicoanaliti-
camente los casos no depende
del uso de las drogas sino de los
reparos estructurales; son ellos
los que permitirdn orientar la
direccion de la cura.®

Incluida la adiccién en el capitulo
“antes de la palabra” no quiere decir
que no se corresponda al “después de
la palabra”, e incluso, “en vez de la
palabra” . Los “repararos estructurales”
de la psicopatologia no tiene la sufi-
ciente consistencia como para ase-
gurar un modo de operar. Podria
esta ser una conclusién, pero las

dificultades de Braunstein con las
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@-dicciones no terminan alli:

La droga llega a ser un objeto
de una necesidad imperiosa
que no acepta ni las difericio-
nes ni las diferencias de la
satisfacciéon demandada. En-
contramos ahi una diferencia
radical entre el objeto de la
toxicomania y el objeto de la
pulsién o del fantasma. [...] Se
trata de una necesidad plante-
ada en términos absolutos, de
vida o muerte: o hay el goce
quimico o hay la nada. [...] La
droga no es un objeto sexual
sustitutivo, carece de valor
falico...”

Objeto de la necesidad, “mercan-
cia” carente de valor fdlico, “goce
quimico”, afirmaciones con tal
grado de esencialidad que anulan
la posibilidad de analizar qué estd
en juego. Pero en ese ir y venir no
s6lo queda planteado el problema
de que el goce, ese “concepto laca-
niano”, excluye las sustancias,
sino que ademds hace imposible
identificar lo que serfa el objeto a,
porque cierra el asunto en la “mer-

o

cancia” sin dar ese paso que podria
cercar al objeto, no en su fenome-
nologia censurada, sino en su fun-

cién de causa.

EXEGESIS

Posiblemente Braunstein no haya
encontrado medio mds idéneo para
conjurar su doxa que recurrir a la
exégesis, como si con la interpreta-
cién de algunos dichos de Lacan
(por cierto que elegidos a satisfac-
cién) pudiera suplantar la cuestién
primordial: que se lea en lo que
alguien dice en el dispositivo analiti-
co. Y como se trata de un libro sobre
el goce, otra de las entradas de lectu-
ra posibles, es auscultar ese “concep-
to lacaniano” en las llamadas per-

versiones:

Al desplazarse del amor al ero-

tismo el perverso “apenas acen-

tda la funcién del deseo en el
#10

hombre

El “apenas” que Braunstein extrae
de Lacan le rinde sus beneficios:
“Este apenas en exceso coloca al per-

. . ,11
verso mds alld del deseo” ™", y

Ese poquito de exageracién de
que nos habla el “apenas’ revela
que se desmiente la falta en el
Otro (castracién materna, decia
Freud; S (4), escribia Lacan) y
coloca en el lugar de esa ausen-
cia al objeto @ convertido en
fetiche y en tapén, un objeto
que no incluye y afirma la cas-
traciéon, como sucede cuando
falta el “apenas’, sino que renie-
ga de ella."?

9 Ibid., p. 280.

10 Ibid., p. 253. Lla cita que
Braunstein hace de Lacan proviene de
“Subversion del sujeto y dialéctica del
deseo en el inconsciente freudiano”, en
Escritos 2, Siglo XXI, México, 1995, p.
803.

1 Idem.

12 Ibid., p. 254.

159

an



160

an

13 J. Lacan, “Subversion del suje-
to...”, op. cit., p. 805-806.

14 N. Braunstein, op. cit., p. 247.
(Acaso deseo y voluntad de goce no
podrian ser lo mismo?

15 Ibid., p. 251.

16 Ibid., p. 252.

Haber seguido la lectura del articu-
lo de Lacan, donde afirma no abor-
dar la cuestién de la perversién,
habria podido darle a Braunstein la
ubicaciéon del deseo como defensa
tanto en el neurdtico como en el
perverso, e incluso hubiera podido
dar entrada al Alcibiades que con-

voca Lacan poco después:

Pero Alcibiades no es en modo
alguno un neurético. Es, incluso
por ser el deseante por excelen-
cia, y el hombre que va tan lejos
como puede en el goce...

Para Braunstein el perverso ignora
“que no puede saberse sobre el goce y lo
que atesora como verdades no son sino
‘teorias sexuales’, fantasmas, quime-
ras...”, que en el perverso “el deseo
es ‘voluntad de goce”’14 Este axioma,
“No puede saberse”, lo hace operar
para el perverso del mismo modo
que aplic6 el axioma “antes de la
palabra” en la psicosis. Pero hay un
mundo entre el “no puede saberse” y
el constatar que el saber es siempre
fallido, que siempre son teorfas,
fragiles verdades. De otro modo, el
“no puede saberse”, termina segre-
gando un campo perverso refrenda-
do por la renegacién “tanto de la
impotencia como de la imposibilidad;
[porque el perverso] sueiia y afirma la
posibilidad del goce,”15, aunque para-
dojalmente, el perverso que abole la

corriente tierna de la sexualidad

ha cumplido una funcién civili-
zadora al independizar a la
sexualidad de los utilitarismos
de la reproduccion y la satisfac-
cién, al denunciar a la supuesta
. . , 16
necesidad’ sexual...

Pero, jalerta! No es cuestion de
sustituir un amo por otro, “creando
nuevos evangelios del buen gozar”.
Porque la légica consecuencia de
la imposicién del ternario p-n-p es
dar los marcos de la normalidad,
definir qué es normal, aun cuando
se escriba en itdlica, aun cuando
esa categorfa logica de la psicopa-
tologfa no aparezca en ningtn
capitulo especifico, siempre estd
mas o menos explicita. En este
caso, puede leerse en muchas par-
tes del libro, aunque para muestra

alcanza una:

Asf la locura nos muestra una
imagen de la libertad que es
ajena a los normales, los mds o
menos neurdticos o perversos,
los que nos defendemos de lo
real por medio de lo simbélico,
nos aferramos a la imagen nar-
cisfstica y nos instalamos en
una supuesta “realidad” que
estd hecha de enlaces entre sig-
nificantes y significados arbi-
trarios. Tal “realidad” no es
mads que una formacién fantas-
madtica compartida por muchos
bienpensantes que nos permite
la ilusiéon de no estar locos.
Vivimos en el reino del senti-
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do; no somos insensatos. Nos
17
guste o no.

El plural, que tan facilmente utiliza
Braunstein, es mds que sospechoso.
Y maés atn cuando el concepto de
goce elaborado por Braunstein,
atribuido a Lacan, muestra toda su
ferocidad al tratar de afirmar un
discurso psicoanalitico que tendria
la capacidad de decidir cudl serfa el
goce normal. Rasgo por cierto paté-
tico, y evidente sobre todo cuando
se refiere a Foucaultls, o al movi-
miento queer, a las criticas hechas
por Didier Eribon, que le hacen

concluir a Braunstein que:

[...] vemos al psicoanalisis
enfrentado con quienes quieren
hundirlo y teniendo que prote-
gerse de quienes quieren sal-
varlo siguiendo la consigna de
ir detrds de Foucault.'’

Sabré reconocerse a Jean Allouch
como quien levanté la figura de
Foucault como un cartel indicador.
Y tan tristemente como nos pese,
no es posible considerar al psicoa-
nélisis como uno y entero, sino
que tanto las criticas como los des-
arrollos merecen ser ubicados bajo
los  parametros adecuados’.
Precisa-mente, a modo de ejemplo,
no podria decirse que el psicoana-
lisis que separa teoria y clinica, y

en la clinica sustenta el ternario p-

n-p sea el mismo que el que preci-
samente pretende alcanzar a
Foucault. Porque mientras uno
desbroza el campo con p-n-p y tra-
siega una normatividad mds o
menos desembozada, normativi-
dad que busca atenuar en Freud,
incluso en Lacan, el otro busca aco-
ger los dichos de los estudios gay y
lesbianos en la légica de tomar
cada caso en  particular.
Evidentemente una consigna como
“El psicoandlisis serd foucaultiano o
dejard de ser”*! es tan politica como
“la teorfa queer serd lacaniana o no
serd”*%. Més alld de la pertinencia
politica 0 no de cada una de las
consignas, lo minimo que podemos
sefalar es que mientras la consigna
de Allouch afirma que una politica
de escuela es no dejar pasar lo que
dijo Foucault, y en eso se orienta un
trabajo de lectura, la consigna de
Braunstein quiere obligar a que un
campo, como el queer nada menos,
reconozca una deuda con el psicoa-
nélisis, asunto que no dejard de ser
denunciado como un intento de
normativizaciéon. Pero Braunstein
va atin mds lejos, al afirmar que la
critica queer se originé en Freud, en
una nota que en 1915 agregé a Tres
ensayos de teorin sexual. Freud escri-
bi6 en esa nota que el psicoandlisis
se oponia a separar los homosexua-
les como una especie particular,

afirmando la independencia en la

17 Ibid., p. 270. Las itélicas son de
Braunstein.
18 Resulta asombrosa la recusacién

que Braunstein hace de Foucault porque
utiliza el término placer, postulando que
debio utilizar goce y no placer. Como
también recusa el postulado de Foucault
de desexualizar el placer. Braunstein no
desconoce que esta afirmacion de
Foucault apunta a la genitalidad, como
probablemente no desconozca tampoco
la discusion entre Foucault y Deleuze
sobre el deseo y el placer. Pero sobre
todo, importa considerar que un concep-
to, como el de goce, tiene valor en cier-
tas regiones discursivas, incluso, que un
término deviene concepto en cierto tra-
yecto de un recorrido y no en otro. Véase
N. Braunstein, op. cit., p. 172 y alrededo-
res.

19 Ibid., p. 163.

20 Braunstein transcribe y critica
dichos normativizantes de Charles
Melman sobre la “homosexualidad”,
reduciéndolos de un plumazo a lo “anec-
dético”, como si con eso le restara peso
a las criticas que se le hacen al “psicoa-
nalisis”. Ibid., p. 166.

21 Ibid., 163.

22 Ibid., p. 174.
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23 Ibid., p. 164.

24 Jacques Lacan, Apertura de la
seccion clinica, traduccion de Marfa del
Carmen Melegatti y Rafael Pérez, Grapas
de me cayo el veinte, México, 2007, p.
11. Esta conferencia fue pronunciada en
Vincennes el 5 de enero de 1977.

25 La referencia a esa afirmacion de
Lacan puede encontrarse en £/ goce, por
ejemplo, en p. 167, p. 289...

26 J. Lacan, Apertura de la seccion
clinica, op. cit., p. 25.

“eleccién de objeto”, asunto que
por cierto, para él, no resultaba
obvio. Pero, ;cudl es el sustento de
esa calificaciéon de queer avant la
lettre que Braunstein le otorga a
Freud?:

Freud sabia de qué hablaba.

Nadie ignora que esta posicién

tedrica es el resultado del andli-

sis de sus propias tendencias y

de los saldos de su relaciéon con
. 23

Fliess.

Nuevamente la peticién de princi-
pios. “Freud sabia”, “Nadie ignora”,
esos enunciados extraen a Freud
de su contexto histérico, ocultando
que uno de los principales propul-
sores del movimiento uranista, al
que anacrénicamente si se le
podria atribuir el término queer,
Magnus Hirschfeld, perteneci6 a la
Asociaciéon  Psicoanalitica de
Berlin. E incluso Freud publicé su
articulo “Las fantasias histéricas y
su relacién con la bisexualidad” en
el nimero 1 de la revista Z.
Sexualwiss dirigida por Hirschfeld.
No es patrimonio de Braunstein
desconocer esta historia, pero es
necesario poner en cuestion ese
mito fundacional del anélisis/rela-
cién con Fliess que termina extra-
yendo toda la teorfa analitica de la
cabeza de Freud, como Atenea
sali6 de la cabeza de Zeus. Por

usar términos de Braunstein, sus-

tentarse en ese mito de los orige-
nes es “hundir” al psicoandlisis,
porque lo abstrae de la polis y
cede respecto a la principal defini-
cién que Lacan hizo sobre la “clini-
ca psicoanalitica”: “es lo que se dice
en un psicoundlisis”24 Braunstein
no desconoce en su libro esta afir-
macién de Lacan®, pero al impo-
ner p-n-p termina adulterando la
particularidad de “un psicoandli-
sis”. Aunque Braunstein, final-
mente, termina asintiendo a esa
exigencia que Lacan postulé en
Vincennes, cuando afirmé que es
necesario “interrogar al psicoanalis-
ta, /...] urgirlo a que dé sus razo-

1,26
nes.

Al lector, como siempre, le
corresponde sacar las conclusio-

nes.

(o 4
José Assandri
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1
El libro de Balmes es, en si mismo,

un comentario de Lacan. Hay que
leerlo con los textos de Lacan al
lado para buscar las referencias y
hacer producir al texto. No puede
esperar el lector que este libro le
aclare lo que Lacan dice del ser,
sino que sirve de guia para leer a
Lacan, para seguirlo en ese camino
en el cual Lacan no duda de utili-
zar términos de la ontologia para
luego desembarazarse de ella.
Balmes parte del significante Ser,
realiza un relevo por los semina-
rios y Escritos, desde 1953 hasta
1960, con una hipétesis de trabajo
muy fuerte, y que sélo aclara al
final del libro: Lacan juega a la
carambola (a tres bandas podria
decirse) recurriendo a Heidegger
para afirmar su cartesianismo. De
este modo, establece la relaciéon de
Lacan con Heidegger y la
Ontologfa, que es lo que va a des-
arrollar a lo largo del texto.
;Cémo realizar un comentario
sobre un comentario? Se hace
necesario trazar algunas coorde-

nadas, que podrian establecerse

en la lectura de tres pdarrafos que
dan una muestra del alcance y pro-
positos del autor. El primer pérrafo

que nos parece importante dice:

[...] si no advertimos que los
términos forjados en esa época
vehiculizan una ontologia mads
0 menos tergiversada, nuestras
protestas no servirdn de nada y
seguiremos llevando el ser a la
rastra. Si es inevitable, mds vale
saber como. 2

Tantas veces repetidores de Lacan,
afirmamos que el psicoandlisis es
una antiontologia. Y sin embargo
caemos facilmente en la metafisica,
al no poder dar cuenta de algunos
términos utilizados por Lacan, por
ejemplo el término ser. Y que Freud
también empled, como por ejemplo
cuando para referirse al ello” escri-
bié Kern unseres Wesens, el nticleo
de nuestro ser. Lacan en el semina-
rio sobre el yo4 plantea que el
inconciente es ese sujeto ignorado
por el Yo. E inmediatamente agre-
ga: Kern unseres Wesen, donde pare-

cerfa que Wesen viene a significar

Frangois Balmes \

Lo que Lacan
dice del ser

Amorrortufeditores

| S — SPEREE wanatl]

1 Francois Balmeés, Lo que Lacan
dice del ser, Amorrortu, Buenos Aires,
2002

2 Ibid., p. 17.

3 Sigmund Freud, “Esquema del
Psicoanalisis”, en Obras Completas Tomo
XXIIl, Amorrortu, Buenos Aires, 1996.

4 Jacques Lacan, £l yo en la teoria
de Freud y en la técnica psicoanalitica,
sesion del 8 de enero de 1954, traduc-
cién de EFBA.
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5 Balmes, op. cit., p. 118.

6 dialéctica que llegara a su fin de
manera efectiva con la aparicion del
“objeto a”

sujeto. Es interesante plantear esta
diferencia en alemdn entre Wesen,
Sein y Seyn, pues los tres términos
significan ser, pero todos apuntan a
algo distinto. Vale la pena entonces
preguntarse a qué “ser” se refiere
Lacan. Esto implica un ejercicio de
lectura de los Escritos y seminarios
y ubicarlos en su contexto. Porque
tal como planea Balmes, la utiliza-
cién del término ser no serd igual
en 1952 que en 1960.
El segundo pérrafo que nos

parece clave de Balmes dice:

Freud impide a Lacan leer a
Heidegger. Lo obliga a defor-
marlo, a subvertirlo, con ese real
que hace perder la brdjula a la
diferencia entre el sery el ente.”

A lo largo del libro, Balmes va pre-
sentando las cercanfas y lejanfas
entre Lacan y Heidegger, lo que
marca la presencia de Heidegger en
Lacan. Es decir, momentos de acer-
camientos, momentos de aleja-
miento; referencias reverenciales e
irénicas, apropiacién y deforma-
cién. Sea como sea, Heidegger estd
en Lacan, de un modo particular,
de un modo que podria decirse
como fraternidad en el decir, admi-
tiendo que el decir vehiculiza senti-
dos diferentes, a veces opuestos.
Con esto estarfamos diciendo que
ni tiene razén P.L. Labharte, cuan-

do afirma que Lacan dice

Heidegger, ni tendria razén E.
Roudinesco, cuando afirma que la
influencia de Heidegger se termina
en el discurso de Roma de 1953. El
libro entonces, va, desde el inicio,
jalonando ese decir fraternal que
lleva a Lacan a ubicar, al inicio, al
Ser en lo Simbdlico, para terminar
ubicandolo en lo Real. En este reco-
rrido, Balmes va ubicando la apari-
cién de diferentes conceptos laca-
nianos, alrededor de los desplaza-
mientos que realiza en relacién al
ser. Asi, por ejemplo, toma el semi-
nario sobre Los escritos técnicos de
Freud, y analiza lo que serfa la
transferencia y la resistencia, ligada
al Ser, pero sobre todo a lo que
serfa la clinica analitica como reve-
lacién o como realizacién del ser,
ambas posiciones presentes y que
muestran, la  relacién  con
Heidegger (revelacion) y con Hegel
(realizacién). No podemos olvidar
que la impronta hegeliana desde la
lectura kojeviana, estd presente en
Lacan, al punto de concebir al and-
lisis como una dialéctica, por ejem-
plo en “Intervencién sobre la trans-
ferencia” °. Pero al tomar la via hei-
deggeriana, de revelaciéon del ser,
aparece lo que va a ser la impronta
heideggeriana mds duradera en
Lacan aunque la mencione muy
pocas veces: la verdad como
Aletheia. Sin pretender adentrarme

en la problemdtica de la verdad,
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s6lo mencionaré los momentos en
que Lacan toma a la verdad como
alétheia, y que luego podréa apreciar-
se su pertinencia. Lacan va a nom-
brar a aléthein en el Seminario
Problemas cruciales para el psicoandli-
sis’; luego en el Seminario EI objeto
del psicoana’lisiss. El 9 de febrero del
mismo afio, relacionando alétheia
con la represién; ya que al haber
una identidad entre represién y
retorno de lo reprimido, la alétheia
con su fondo de lethe da su funda-
mento. En el articulo “Logos”, tra-
ducido por Lacan, Heidegger dice al

respecto:

El logos es asi a la vez, una
revelacién y un encubrimiento.
Es la a-létheia. La desocultacion
necesita de la ocultaciéon como
de una reserva en la cual la
. 9
revelacién pueda abrevar.

Lo que en términos freudianos,
segtn Balmes, serfa que la inscrip-
cién inconsciente es la condicién de
la verdad como retorno de lo repri-
mido. A posteriori, ya irénicamen-
te, menciona a aléthein en el
Seminario El envés del psicoandli-
sislo, y por dltimo, el 19/2/74 en el
Seminario Los no incautos yerran.
Después no vuelve a nombrarla,
sin embargo, la idea de verdad
como aléthein estd presente en
Lacan a lo largo de su ensefianza.

La razoén por la cual sefialo los

momentos en que Lacan menciona a
la verdad como alétheia, aunque la
verdad no sea tema del libro de
Balmes, estd en que para Heidegger,
alétheia no es simplemente desocul-
tamiento, sino que hay una activi-
dad del Dasein puesta en juego, y
por lo tanto, le da el sentido de
arrancarle a lo oculto. El problema
es si, desde la concepcién lacaniana
del inconciente, primero estructura-
do como un lenguaje, luego como
unebévue, puede aceptarse que haya
algo oculto (el inconsciente) que
deba desocultarse. Por otra parte,
Heidegger habla de la verdad como
alétehia, pero también del ser, tanto
la verdad como el ser aleteian; es
decir, hay momentos en que verdad
y ser parecen ser sinénimos, y una
cosa es hablar de la verdad del ser, y
otra es plantear al ser como verdad.
(Qué implicancias tiene esto en
Lacan? En como piensa el ser.
Lacan, a diferencia de Heidegger,
mantiene el significante sujeto y
esto genera algunos interrogantes
cuando habla de ser del sujeto.
Decir ser del sujeto ses lo mismo
que decir ser del ente, segtin la fér-
mula heideggeriana? Todo indica
que no, pero eso no es tranquiliza-
dor porque a veces pareciera que ser
del sujeto remitiera a esencia del
sujeto, como por ejemplo en el
Seminario El objeto del psicoandlisis,

donde Lacan dice:

7 Jacques Lacan, Problemas cru-
ciales para el psicoanalisis, sesion del 19
de mayo de 1965, traduccion de EFBA.
8 Jacques Lacan, El objeto del psi-
coanadlisis, sesion del 12 de enero de
1966, traduccion de EFBA.

9 M. Heidegger, “Logos”, traduccién de
J. Lacan en La psychanalyse, n° 1, PUF, p.
73. Citado por Balmés, op cit., p. 40.

10 Jacques Lacan, El envés del psi-
coanalisis, sesion del 20 de mayo de
1970, traduccion de EFBA.
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1M1 Op. cit., sesion del 27 de abril de
1966.

12 Jacques Lacan, El acto analitico,
sesion del 17 de enero de 1968, traduc-
cién de EFBA 13 Op. cit., sesion del
14 de enero de 1970,

[...] a propésito de lo que
les represente de la esencia
del sujeto, a saber, este
fading, este perpetuo movi-
miento de ocultamiento
detrds del significante, o de
emergencia intervalar que
define como tal al sujeto en
su fundamento, en su esta-
tuto, es lo que constituye el
ser del sujeto. B

Un mes despusés, el 25 de mayo, serd
la dltima vez que Lacan hable de ser
del sujeto, lo que serd trastocado en
des-ser del sujeto 2 (Cuél es el pro-
blema? Cuando Heidegger habla de
ser del ente, se refiere a aquello que
del ser se manifiesta en el ente, pero
por otra parte, sabemos que a través
del concepto de Dasein, Heidegger
habla de ese ente privilegiado por
ser el tnico donde el ser puede
manifestarse en su ocultamiento,
por lo tanto, el Dasein de Ser y
Tiempo, no es otro que el hombre,
razén por la cual, algunos comenta-
dores de Heidegger, plantean que el
Heidegger de Ser y Tiempo es toda-
via un humanista y que el viraje
(khere) acaece con la carta sobre el
humanismo, donde se da el viraje
del Dasein al lenguaje como mora-
da del ser.

Ahora bien, el sujeto en Lacan,
ces el hombre? Las diversas lecturas
de la ensefianza de Lacan coinciden

en que no es asf; sin embargo, lo que

nos muestra Balmes, es que hay todo
un recorrido en Lacan, donde va
virando y el sujeto pasa de un lugar
a otro, es decir, hay un primer
momento en donde el sujeto no se
diferencia del sujeto trascendental
kantiano, luego, pasa a el Otro, siem-
pre dentro del primado de lo simbé-
lico, hasta que en el Seminario Los
cuatro conceptos, plantea que el sujeto
es el objeto a, con lo cual, obviamen-
te, el sujeto no es el hombre, pero
tampoco sin el hombre. Lo que viene
a complicar las cosas, es que hay
momentos en que Lacan también
menciona al ser como el objeto a,
entonces, j;como hablar de ser del
sujeto si hay momentos en que pare-
ciera que ser y sujeto connotan lo
mismo?

Para terminar con este comen-
tario sobre el segundo parrafo de
Balmes, quisiera transcribir un
parrafo del Seminario El envés del

psicoandlisis:

El amor a la verdad es algo que
se origina en esa falta de ser
que también podriamos llamar
falta de olvido. Esta falta de
olvido es lo mismo que esa
falta de ser, porque ser no es
otra cosa que olvidar ... es eso
que la verdad esconde y que se
llama castracion.

Como puede apreciarse, en este
parrafo se combinan algunos de los

conceptos que se han venido bara-
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jando hasta ahora: verdad, ser, falta
de ser y castracién. Lo importante de
la aparicién de la castraciéon radica
en que Balmes, plantea que hablar
de ser y falta de ser es lo mismo, que
el ser del sujeto serfa su falta de ser,
por lo tanto, la falta de ser serfa la
hiancia misma, y es este concepto de
hiancia el que Lacan opone al con-
cepto de abierto en Heidegger. La
hiancia es producto de la violencia
del lenguaje. El sujeto es desgarrado,
partido por lo simbdlico, cuya fun-
cién, o consecuencia, dirfa mejor, es
producir el cierre de lo real. Ahora
bien, a partir del Seminario sobre
Joyce, en la medida que se puede
prescindir del nombre del padre,
¢no se puede pensar en Lacan una
teorizacién y una prictica dirigida
hacia lo abierto como lo mds propio,
como un cuidado (Sorge), en un sen-
tido cercano al de Heidegger y que
nos aproximarfa al cuidado de si
foucaltiano? Claro que Balmes, no
llega hasta 1975, pues como él
mismo manifiesta, aunque no cum-
ple del todo, porque hace comenta-
rios del Seminario sobre los cuatro
conceptos, se detiene en 1960
Pasemos ahora al tiltimo pérrafo
que tomo del libro de Balmes, que

en realidad son dos. El primero:

Durante todo ese periodo Lacan
trataba de demostrar que el
Psicoandlisis estaba a la altura
del cuestionamiento introduci-

do por Heidegger. Ahora todo
ocurre como si hubiera decidido
escoger entre sus referencias

dificilmente  compatibles a

Descartes y Heidegger. Lo hace
mediante un juego sutil, una
especie de billar en que juega a
Heidegger para leer a Descartes,
pero sdlo para poder dejar de
lado a aquel y privilegiar a éste y
el vinculo de Freud con él; ela-
bora una lectura de Descartes
inspirada en la de Heidegger
pero lo hace para salir mds fdcil-
mente del espacio heideggeria-

no y asumir su cartesianismo.
Efectivamente, la lectura que
Lacan realiza en el Seminario La
Identificaciéon, proseguida en Los
cuatro conceptos... y cerrada (de
alguna manera) en La l6gica del fan-
tasma, sobre el cogito, parte de la
lectura heideggeriana para dife-
renciarse de ella. ;Cudl es la dife-
rencia? Si bien Lacan acepta que a
partir de Descartes el sujeto se
substancializa, realiza un paso
mas que es la de reconocer en
Descartes la division del sujeto. De
la misma manera que Heidegger
plantea que los presocraticos
tuvieron una experiencia del ser,
que luego fue sepultada, asi
mismo, Lacan plantea que en el
cogito, hay una experiencia de la
divisién del sujeto, que luego serd
sepultada bajo el peso del cogito y

la referencia a Dios. Ese punto,

14

Balmeés, op. cit., p. 236.

167

an



168

an

ct+

15 Jacques Lacan, “La ciencia y la
verdad”, en Escritos 2, Siglo XXI, Buenos
Aires, 1991, p. 837.

Lacan lo sittia en el momento de
méxima duda, es decir cuando ya
no sabe nada, porque ese mismo
momento es el momento de maxi-
ma certeza y emergencia de la ver-
dad. Fue necesario que el pensa-
miento se vaciara de todo saber
para que la verdad se diga. He ahi
donde saber y verdad aparecen
disjuntos. Lo que Heidegger ve
como un solo paso, Lacan lo divi-
de en dos, antes y después, coinci-
de con Heidegger, pero ese peque-
fio momentito, es lo que le permite
a Lacan enunciar su nuevo cogito:
Soy ahi donde no pienso, con lo cual,
el ser, estd del lado de la verdad.
Como mencioné mads arriba,
esta hipétesis sobre el juego de
carambola de Lacan, tiene impli-
cancias muy fuertes sobre cémo
leer a Lacan, y a mi juicio, sélo es
aceptable si se establece esta dife-
rencia: que Lacan afirma un carte-
sianismo “a la Lacan”, lo que darfa,
parafraseando al mismo Lacan, una
cartesianeria, que se sostiene en
una frase de “La ciencia y la ver-
dad”: “El sujeto sobre el que opera el
Psicoandlisis, no puede ser sino el
sujeto de la ciencia.”" Esta afirma-
cién (insoslayable dentro de la
estrategia del libro de Balmes, aun-
que exceda el periodo por €l anali-
zado) plantea que el psicoandlisis
no es una ciencia, pero tampoco es

sin la ciencia. “Sobre el que opera”,

afirma, por lo cual, existiria una
operacién desde el psicoandlisis
sobre el sujeto de la ciencia, a pesar
de la aparente paradoja sefialada al
final de la frase que luego demues-
tra que no es tal. ;Cudl serd esa
operacién? A mi entender, es una
operaciéon de vaciamiento, una
desubstancializacién del sujeto.
Esta frase de “La ciencia y la
verdad” tiene un enorme valor en
la ensefianza, pues resignifica
hacia atrds, y abre sentidos nuevos
hacia delante. Para atrds, porque
de alguna manera jalona su rela-
cién con la filosoffa y con la onto-
logfa en particular, y abre el cami-
no, desde la particular lectura del
cogito, que realiza en el Seminario
de La identificacién, a la aparicién
del “objeto a”, en el seminario La
angustia. Y para adelante, pues al
afincar al psicoandlisis en esa tra-
dicién, la del cogito, le permite la
puesta a punto en su relacién con
la filosoffa, largo camino que con-
cluye con la anunciacién de la

antifilosofia. El segundo pdrrafo:

Recuperamos asi nuestra hip6te-
sis de que recién en 1970, con la
teoria de los discursos, Lacan
creerd haber logrado situar toda
la filosofia (y por ello también a
Heidegger) en su relacién con el
discurso psicoanalitico en su
especificidad. Leamos atenta-
mente la primera clase del semi-
nario El reverso del Psicoandlisis
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y veremos que Lacan anuncia
con aire triunfal que ha encontra-
do por fin la manera de poner en
su lugar el discurso filoséfico. En
la misma oportunidad, toma sus
distancias con Sdcrates, asignado
en lo sucesivo al discurso de la
histeria y ya no considerado,
como poco antes, en la proposi-
cién de 1967, como una especie
de analista anticipado. Prueba de
ello es también que ponga en su
lugar a la verdad: solo es posible
decirla a medias y no hace falta
demasiado. Es indudable que la
antifilosoffa en sentido estricto
comienza en ese momento. Pero
la guerra que Lacan intenta
librar entonces contra la ontolo-
gia es incomprensible si no la
referimos al periodo de alianza
que hemos explorado aqul'.16

El motivo por el cual elegi este
pdrrafo final, estd en que de alguna
manera explica el movimiento del
libro: analizar la alianza con la
ontologia (para librarse de la psico-
logia, dird en el texto), para luego,
una vez alcanzado la especificidad
del discurso analitico, desembara-
zarse de ella, lo cual plantearia el
interrogante si efectivamente serd
asf, ya que como mencioné antes
con respecto al seminario de Joyce,
al viraje de 1975 permite avizorar
nuevos rumbos ligados al cuidado
de si. También puede visualizarse
en este parrafo, que Balmes, efecti-

vamente no se detiene en 1960, sino

que va mas alld, sélo que el libro
realiza un andlisis exhaustivo del
término ser, hasta 1960, y en la ulti-
ma parte, Balmes plantea lo que
serfa la estrategia general de Lacan,
por lo cual, necesita ir mds alld de
1960.

Por dltimo, es necesario reto-
mar la mencién que Balmes hace a

la antifilosoffa al principio del libro

La antifilosoffa no puede darse

por adquirida ni como constitui-

da. Bien o mal, muchos discipu-

los de Lacan se han dado cuenta
17

de ello.

¢Qué serfa la antifilosoffa? Para
Balmes, pareciera que es ese camino
que Lacan inicia en 1970 con los cua-
tro discursos y que todavia no ha
concluido. No estd de mds recordar
que Lacan utiliza el término antifilo-
soffa, toméndolo de Tristdn Tzara,
en el seminario Disolucién'. Por mi
parte, también entiendo a la antifilo-
soffa desde los cuatro discursos,
pero no como lo hace Balmes, para el
que anti es sinénimo de guerra a la
ontologfa, sino el anti como la pagi-
na en blanco de la filosoffa, como
reverso, es decir, el psicoandlisis
como reverso de la filosofia. Ahora
bien, anverso y reverso, puestos a
marchar en la cinta de Moebius, ;no
se confunden? Interrogante que sélo
puede despejarse haciendo uso del
“objeto a”, pero que excede los

16 F. Balmés, op. cit., p. 237.

17 F. Balmés, op. cit., p. 19.

18 Esto demuestra una vez mas que
Balmes no se detiene en 1960.
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psicoanalisis
y criminologia

B
PSICOANALISTA

JOHN KATZENBACH

1 Jed Rubenfeld, La interpretacion
del asesinato, Anagrama, Barcelona,
2007.

2 John Katzenbach, E/ psicoanalis-
ta, Byblos, Barcelona, 2004.

En 1844 C. Auguste Dupin afirmé
“Las medidas eran excelentes en su
género, y fueron bien ejecutadas; su
defecto residia en que eran inaplicables
al caso y al hombre en cuestion.” Con
ese comentario Dupin explicaba su
éxito en la btisqueda de una carta
robada, marcando la superioridad
del detective privado frente a la
institucién policial. Y a no ser que
se considere un antecedente de
mayor peso la pesquisa por el ase-
sino del rey Layo, o la bisqueda de
Hamlet por quien maté al rey
Claudio, fue a mediados del siglo
XIX, y en EE.UU.,, bajo la pluma de
Edgar Allan Poe, que se inici6 el
género de la novela policial. No
serd entonces algo llamativo que en
los comienzos del tercer milenio de
la Era Comun se publiquen nuevas
novelas policiales en ese pais. Pero
lo interesante es que en ambas se
incluyan psicoanalistas como per-
sonajes principales.

La interpretacion del asesinato Y
es una novela que ademds de poli-
cial se podria calificar de histérica,

ya que personajes como Freud,

Jung, Ferenczi, Brill intervienen de
modo mds o menos directo en la
investigaciéon de crimenes que
suceden en New York en 1909. En
esos tiempos, aquellos “pioneros”
desembarcaban el psicoanadlisis en
“América”. El sesgo histérico es
notorio incluso en el titulo, cons-
truido al modo de aquel libro que
Freud quiso colocar en los albores
del siglo XX: La interpretacién de los
suerios. En esta novela es menester
que un novel psicoanalista, el Dr.
Stratham Younger, bajo la supervi-
sién o la anticipacién de Freud,
“psicoanalice” a una joven llama-
da Nora. Atacada por un criminal
en serie, el psicoandlisis serfa el
modo de recuperar los recuerdos
que permitan dar con el asesino. El
Dr. Younger no sélo es un inci-
piente psicoanalista, sino que ade-
mads es un experto en Shakespeare,
con su propia teorfa acerca del mds
famoso parlamento de Hamlet.

El psicoanalista2 es un titulo
mucho mds directo. Es que en este
caso, el psicoanalista no sélo cum-

ple su funcién de investigador, sino
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que de la biasqueda de los indicios
para llegar al criminal dependen su
vida y la de sus familiares. La nove-
la se inicia con una anénima ame-
naza de suicidio que desbarata la
ordenada vida del Dr. Fredrerick
Starks, psicoanalista.

La lectura de una novela poli-
cial puede resultar mds o menos
agradable, segtin los gustos del lec-
tor, segun el oficio del novelista.
No faltard algtin analizante que lle-
gue a su sesién anunciando que se
encuentra enfrascado en esas lectu-
ras. Por cierto que el éxito de ventas
de ambas novelas no prejuzga
sobre sus bondades literarias. Al
menos es necesario plantearse la
interrogante de si el éxito de estas
novelas no tiene relacién con la
inclusién de psicoanalistas. Ha
habido una larga comparacién
entre el detective y el psicoanalista.
Ambos recurren a un método que
da privilegio al indicio, ambos tra-
tan de aplicarse al caso por sobre
todas las cosas. Pero tal vez las
palabras de un escritor sean mads
adecuadas para delimitar el lugar

particular del detective privado:

Se plantea aqui una paradoja
que el género (y Poe antes que
nadie) resuelve de un modo
ejemplar: cémo hablar de una
sociedad que a su vez nos
determina, desde qué lugar

externo juzgarla si nosotros

también estamos dentro de ella.
El género policial da una res-
puesta que es extrema: el detec-
tive, aunque forme parte del
universo que analiza, puede
interpretarlo porque no tiene
relacién con ninguna institu-
cién..., ni siquiera con el matri-
monio. Es célibe, es marginal,
estd aislado. El detective no
puede incluirse en ninguna ins-
titucién social, ni siquiera en la
mds microscdpica, en la célula
bésica de la familia, porque ahi
donde quede incluido no podrd
decir lo que tiene que decir, no
podré ver, no tendrd la distan-
cia suficiente para percibir las
tensiones sociales. Hay un ele-
mento extrafio a toda institu-
cién en el sistema de interpreta-
cién que encarna el detective:
estd afuera y muchos de sus ras-
gos marcan esa distancia (la
vida nocturna y un poco per-
versa de Dupin, la cocaina de
Sherlock Holmes, el alcohol y la
soledad de Marlowe), sus mani-
as son formas de subrayar la
diferencia.”

En La interpretacion del asesinato,
como eran los primeros tiempos del
psicoandlisis, fdcilmente aparece
demarcado ese lugar tercero para
aquella sociedad neoyorquina. En
El psicoanalista esa exterioridad se
produce forzosamente en todos los
ambitos de la vida del Dr. Starks
durante la primera parte de la nove-

la. Sin esposa, sin hijos, sin familia,

JED RUBENFELD

La interpretacion
del asesinato

3 Ricardo Piglia, Formas breves,
Temas Grupo Editorial, Buenos Aires,
1999, pp. 85-86.
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Rubenfeld, op. cit., p. 343.
Ibid., p. 353.

sin colegas, sin supervisor, sin
Sociedad Psicoanalitica de New
York, sin... sélo de ese modo puede
encontrar la solucién. Pero como
lectores, en una exterioridad segun-
da, nos interesa en mayor grado qué
versién del psicoandlisis portan
estas dos novelas. Incluso mas, qué
es posible leer del psicoandlisis
desde ese pais que, ademads de la
novela policial, fabricé su propia
concepcién de los “desérdenes men-
tales”, versién que se ha extendido a
lo largo y lo ancho del planeta.
Comencemos por La interpreta-
ciéon del asesinato. Su autor,
Rubenfeld, se gradué en Derecho
con una tesis en la Universidad de
Princeton sobre Sigmund Freud. Y
estudi6é Shakespeare en la Juilliard
School. El propio Rubenfeld tiene
el suficiente oficio como para deta-
llar en una nota de autor cudles son
las coincidencias histéricas y cudles
las desviaciones de ficcién. Pero
(econ qué se las tiene que ver el Dr.
Younger? Nora no sélo perdi6 la
voz sino también su memoria.
Tanto la afonfa como la amnesia se
muestran sintomas histéricos en
toda la regla. Y susceptibles de ser
abordados como una neurosis trau-
matica, aunque no muy lejos de lo
que marcaban los tiempos freudia-
nos de Andlisis fragmentario de una
histeria, o como dicen los avisados,

el caso Dora. A las buenas intencio-

nes del Dr. Younger la joven Nora
resiste con arrebato increpdndole:
“;Cree que sus preguntas estiipidas
me han hecho mirarle con mejores
ojos?"4. Mads alla de las dificultades
transferenciales y contratransferen-
ciales planteadas en la novela, el
autor instala el eje del libro en la
btisqueda de la verdad. La verdad
criminolégica se encuentra plegada
a la verdad psicoanalitica, y multi-
plicada por el debate entre Freud y
Jung. El discipulo se revela por su
verdad en contra del maestro,
reprochédndole que cémo un padre
quiere aplicarle su propia verdad.
Y es precisamente en palabras de
Jung que aparece dicho “no hay mds
autoridad que la verdad”®. Es el pro-
blema de la verdad lo que estd en
juego a lo largo de toda la novela,
como toda novela policial que se
precie. Pero aunque aparezca al
modo de novela histdrica, ese énfa-
sis en la verdad no deja de hacer
resonar los impases con los que se
topa el psicoandlisis en aquellas tie-
rras, bajo el nombre de recovering
memory. Ese recobrar la memoria
de actos, o incluso palabras que
pueden ser calificadas de abuso,
esa busqueda de la verdad sexual
en que los psicoterapeutas se ensa-
flan, ;hasta dénde es lejana de la
denuncia de engafio hecha publica
por Jeffrey Moussaief Masson?

Masson, encargado de los archivos
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de Freud, no sélo sacé a luz las car-
tas de Freud a Fliess censuradas por
Anna Freud sino que proclamé un
engafio, la complicidad de Freud, de
los psicoanalistas, con los adultos
que imponen silencio a los nifios.
Esa purificacién puritana a la que ha
sido tan afecta la sociedad yanqui se
prolonga en los tiempos, plantean-
do la cuestién a los psicoanalistas,
ahora llamada Political Correctness:
¢dellado de la seduccién o del puri-
tanismo? Curioso sintoma de una
sociedad que escogié extirpar la his-
teria, esa engafiosa afeccién, de sus
manuales DSM. Tal vez por esa via
se explique el éxito de esta novela:
histéricamente repite una versién
corriente y actual, la de que el trau-
ma sexual ha ocurrido y debe ser
recordado, a cualquier precio, por-
que en el recordar estd la cura.

Tal vez no haya mejor puesta a
prueba de esta hipétesis que apli-
carle a La interpretacion del asesinato
la novela EI psicoanalista. ;Cudl
puede ser el perfil de un psicoana-
lista neoyorquino? Ya lejos de 1909,
el Dr. Fredrerick Starks de
Katzenbach es un personaje que
puede dar la nota sobre el asunto.
Salvo el exceso de suponer que un
psicoanalista a los cincuenta y tres
aflos estd por jubilarse, cuando en
medios psicoanaliticos standard es
calificado de joven, la caracteriza-

cién merece considerarse. Por cier-

to que no deja de ser explicito el
parentesco del psicoanalista con el
detective, porque el psicoanalista
debe “ver lo que el paciente no dice”,
para “desenterrar la verdad de lo mds
profundo de cada ser”. Al servicio de
esa verdad, hasta parece 16gico que
el Dr. Starks se hubiera apartado de
los avatares de la vida, y hubiera
perdido de vista cierta verdad que
desde el pasado retorna y lo acorra-
la persiguiéndolo a muerte. Es que
el Dr. Starks estaba empefiado en
hablar y no actuar, “porque esa era la
naturaleza  de  su  profesion”.
Francamente asceta, como todos los
analistas yanquis a los que la ame-
naza de la mala praxis escruta sus
cabezas, sin llegar a ser uno de esos
veteranos analistas de New York
que habian “tratado a muchos famo-
s0s con las técnicas del divdin y el silen-
cio, y de algiin modo habia usado todos
esos pacientes destacados para darse
importancia, como si tener a un actor
ganador de un Oscar, a un escritor
ganador del Pulitzer o a un financiero
multimillonario en el divdn lo convir-
tiera en mejor terapeuta o mejor ser
humano"é, aun sin ser asi, el Dr.
Starks era “una personalidad cuidado-
samente elaborada y estricta del psico-
Uper East Side de
Manhattan”. Y esa personalidad se

analista del

prolonga al punto que el autor afir-
ma que no hay un “mundo mds sequ-

ro y menos exigente fisicamente que el

6

J. Katzenbach, op. cit., p. 459.
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Ibid., p. 38.

de Freud y sus seguidores”, porque el
psicoandlisis necesariamente “se
asaba en la rutina”, y “Cambiar iba
basab la rutina”, y “Cambiar ib
en contra de todo”. Esto se extiende
hasta el consultorio del analista,
donde se trataba de “que la climato-
logia no influyese demasiado en los
pacientes”. Todo ese tipo de pruritos
podrd considerarse exagerado,
pero no es ajeno a cierta forma
burocrdtica de entender el psicoa-
nélisis. Los suefios de la burocracia
psicoanalitica provocan pesadillas.
Y tal parece que el propio
atzenbach estd lo suficientemente
Katzenbach estd lo suficient t
bien ubicado como para hacer un

guifio literario en esa linea:

Ratas —pens6 [Starks]-. Ponian a
Winston Smith en una habita-
cién con ratas porque sabfan
que era la tinica cosa del mundo
que le daba miedo de verdad.
No la muerte ni la tortura, sino

7
las ratas.

Es necesario saber que Winston
Smith es el personaje de 1984 de
Georges Orwell. Y que fue someti-
do a la Habitacién 101, donde se le
aplicé lo que seria el peor de sus
miedos, las ratas. ;Cudl podria ser
la peor pesadilla de un psicoanalis-
ta burocratico como el Dr. Starks?
Sin estropear el argumento de la
novela s6lo podemos senalar que
tanta burocracia posiblemente sea

una barrera a la contratransferen-

cia, o a la llamada transferencia
negativa. Buscar evitar la transfe-
rencia negativa es esquivar lo mas
crucial de un andlisis. No sélo la
ritualizacién evita ese punto, sino
también se ubica en esa linea la
btisqueda austera de una verdad
histérica, el recobrar el recuerdo
supuesto traumdtico. A la burocra-
cia psicoanalitica responde la per-
secucion a muerte, del mismo
modo que el puritanismo suscita el
fantasma del abuso sexual. No es
casual entonces, que de modos dis-
tintos, tanto el Dr. Younger como el
Dr. Starks terminen abandonando
el psicoandlisis. Tanta prevencion,
tanto dominio, tanta elaboracién
termina colocando al psicoandlisis
en una posicién fallida. Valga para
el caso recurrir nuevamente a

Dupin, quien afirmé en 1843:

El poder analitico no debe con-
fundirse con el mero ingenio, ya
que si el analista es por necesidad
ingenioso, con frecuencia el hom-
bre ingenioso se muestra nota-
blemente incapaz de analizar.

jAh!, es del caso decirlo: en ningu-
na de las dos novelas el asesino es

el mayordomo.

My Alvaro Alvarez
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1 Jacques Lacan, Le transfert
dans sa disparité subjective, sa pré-
tendue situation, ses excursions
techniques, sesion del 11 de enero
de 1961, version stécriture, p. 85. El
lector puede consultar la traduccién
de la versién no critica de Miller, La
transferencia, Paidds, Buenos Aires,
2004, p. 115.

2 Platén, Le Banquet, introduc-
Cion y notas de Luc Brisson, Paris, G-
F —Flammarion, 1998. Hay distintas
versiones de E/ Banquete en espafiol.
3 Lacan, Le transfert, 16 de
noviembre de 1960, stécriture, p.
13. En Paidds, p. 25.

4 lbid. stécriture, p. 119;
Paidos, p. 160
5 Lacan hace notar que esos

objetos no han llegado hasta nos-
otros, que no se los encuentra en los
Mmuseos.

6 El Banquete, 215b, 216 e,
222a.

Para hablar “del gran enigma del amor de transferen-
cia”, en 1960-1961, Lacan se sirve de El Banquete
de Platén’. Su comentario de ese texto “monumen-
tal””?, gira entorno de la palabra agalma “que se nos
dice ser eso que Socrates, especie de sileno hirsuto,
encierra”. En efecto, Alcibiades compara a
Sécrates con esos silenos esculpidos que se
encuentran en los talleres de los escultores (her-
moglupheioi, este término designa a los artesanos
fabricantes de Hermes), especies de cajas que se
abren por adelante y contienen agalmata de los
dioses’. Agalma, en El Banquete, designa asi el
valor incomparable de Sécrates, el objeto inalcan-
zable del deseo de Alcibiades. Alcibiades perci-
bi6, al interior del hombre entreabierto, bajo la
mdscara de la legendaria fealdad socrdtica, imé-
genes divinas, maravillosas, de oro, imdgenes de
grandeza, algo extraordinario que llama agalmata,

en plural®. Desde entonces, quiere poseerlas.
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Antes de Lacan, Rabelais evoca este episodio de
El Banquete al principio del prélogo de Gargantiia,
invitando a su lector a romper el hueso para
alcanzar la médula sustancial. Inttil decir que
aun no estamos en eso. ;Cémo captarla? El objeto
del deseo es también el objeto del fantasma.
Lacan, por su parte, engancha ahi una verdadera
nocion analitica. Ahora bien, su auditorio no
habia todavia nunca escuchado hablar de agalma.
Con este término griego, virgen en cuanto al
empleo en psicoandlisis, Lacan construye un enig-
ma que puede guardar su hermetismo, el tiempo
que sea necesario. Y no aportard de inmediato
ninguna luz agregar que se trata de un objeto par-
cial, puesto que esta nocién de objeto parcial es,
también, en esa época, una novedad.

EL OBJETO SURREALISTA

El recurso al diccionario griego-francés de Anatole Bailly no dilucida
mucho mds el misterio puesto que, si en el primer sentido de agalma,
se encuentra: 1.- adorno, ornamento, la pregunta persiste: “Porqué, con
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El brillo de agalma

7 J. Lacan, Le transfert,1er de
febrero de 1961, stécriture, p. 120;
Paidds, p. 161.

8 lbid. stécriture, p. 124;
Paidos, p. 166.

9 Se puede apostar a que ese
nuevo contexto haya neutralizado o
incluso destruido sus poderes.

10 J. Lacan, Le transfert, stécri-
ture, p. 126; Paidds, p. 169.

11 «bello como el encuentro
fortuito sobre una mesa de diseccion
de una mdquina de coser y de un
paraglias». Conde de Lautréamont,
Les chants de Maldoror. Man Ray
ilustré este fragmento con un graba-
do.

qué se adorna, ;jpor qué adornarse, y con qué?”’ Se lee luego: 2.- obra
trabajada con arte, ofrecida a un dios y puesta en su templo, de donde ofren-
da a los dioses, imdgenes del dios, tripode; luego: 3.- estatua, imagen,
monumento. Y la mayoria de los traductores de EI Banquete eligen,
en efecto, traducir los agalmata theon como imdgenes de los dioses. Pero
no se trata de una estatua que serfa una simple imagen, una repro-
duccién, puesto que “aunque parezca tratarse de dioses, si miraran de

. . "8
cerca, se darian cuenta de que se trata siempre de otra cosa™.

Icono o
idolo, la imagen de la divinidad serd o no serd aceptada por el dios
que la habita, y ahi la tienen dotada de un poder oculto, benéfico o
maléfico. Agalma lleva el acento fetiche del objeto. A propoésito del
fetiche, Lacan desplaza por un instante la época y el lugar de su
estudio. Propone entonces una analogia con algunos dioses fetiches
de pueblos del recodo del Niger, dando lugar a representaciones sin
forma, objetos sobre los cuales se vierten distintos liquidos, més o
menos hediondos, que van de la sangre hasta la mierda. Hoy en dia,
encontramos esos objetos en el museo de Quai Branlyg. Lacan podia
haber observado fotografias de esos extrafios animales africanos en
el ntimero 2 de Minotaure. La misma revista en que, en la publica-
cién siguiente 3 — 4, en 1933, figurard el articulo “Motivos del crimen
paranoico” de un tal Jacques Lacan. Y ademds, la misma donde en
una encuesta iniciada por André Breton y Paul Eluard pregunta-
ban: “;Puede Ud decir cual fue el encuentro mds importante de su vida?
¢Hasta qué punto ese encuentro le dio, le da la impresion de fortuito, de
necesario?” Resulta divertido imaginar que el 1° de febrero de 1961,
Lacan respondio a esta pregunta planteada por sus amigos de anta-
fio: “les voy a decir que, sin poder precisar con exactitud la fecha, mi pri-
mer encuentro con agalma es un encuentro, como todos los encuentros,
imprevistos...” para, al final, resumir:

[agalma] es un objeto insdlito, para decirlo todo, es ese famoso
objeto extraordinario que estd muy en el centro de toda una
serie de preocupaciones, ain contemporaneas -no necesito evo-
car acé el horizonte surrealista.'’

Antes de esta “evocacion” del famoso objeto de los surrealistas, obje-
to de discordia'’, Lacan recurrié a la etimologia, aunque tefiida de
fantasfa. La raiz va tanto hacia el verbo admirar, y su correlativo
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estar celoso, como hacia el sentido de brillante, la idea de destello.
EuririDES, HOMERO.

Pero la exploracién de la nocién en Grecia, lo lleva sobre todo a
consultar pasajes de la literatura donde agalma funciona en diver-
sos contextos. Primero el verso 458 de Hécuba de Euripides, donde
Lacan dice haberlo encontrado'”. La mujer de Priamo se lamenta
después de la toma de Troya. Se pregunta dénde va a ser llevada
en cautiverio. ;A Delos, esa isla brillante donde se encuentra una
palmera sagrada que es un agalma? El coro evoca entonces esa pal-
mera de Delos, surgida de la tierra para permitir que la bella
Latona, perseguida por los celos de Hera, se abrazara para traer al
mundo sus hijos, Artemisa y Apolo. Especie de monumento céle-
bre en el mundo antiguo, “ddinos, agalma dias, el agalma del dolor
de la diosa”, ese objeto mégico erguido estd marcado con signos
divinos.

En la misma tragedia, la hija de Hécuba, Polixena, debe ser inmo-
lada a los manes de Aquiles a fin de que adn muerto, este héroe
tenga su parte del botin. La joven se presenta ante los verdugos
griegos descubriendo su pecho; el mensajero, que en el verso 561
cuenta la escena, precisa que ese pecho se parece a agalma. Se tra-
duce a menudo que parece ser de marmol. Se trata de la perfecciéon
de la estatuaria, por supuesto, esos senos estan hechos con un
molde, dice Lacan, pero no es a leer en un sentido erético, esos

13

senos son “bellos como senos de ex-voto”~, son una ofrenda de

cardcter sagrado.

Otros dos ejemplos, citados por Lacan, donde una ofrenda con
cardcter sagrado es llamada agalma, vienen de la Odisea. En el canto
III, se ofrece un sacrificio a Atenea. El orfebre Laerkes fabricé un
decorado de hojas de oro incrustadas en los cuernos de la ternera
“con el fin de que la diosa se alegrara al ver la ofrenda (agalma)”**. El
otro caso es el del célebre caballo, introducido en la ciudadela, obje-
to insdlito, si los hay. Los troyanos no sabian qué decidir: “o bien
agujerear la madera hueca con el bronce implacable, o tirarlo de la roca

12 «Esta en un verso de Hécuba
de Euripides que me impactd hace
algunos afos y comprenderan facil-
mente porqué. Era sin embargo un
poco antes del periodo en el que
introduje aca la funcion del falo, en
la articulacién esencial que la expe-
riencia analitica y la doctrina de
Freud nos muestran que hay entre la
demanda y el deseo.», ). Lacan, Le
transfert, 1er de febrero de 1961,
stécriture, p. 123; Paidos, p. 165.
13 Esta expresion se hizo famo-
sa cuando la primera edicion de
Seuil (1991) mantuvo el error orto-
gréfico de la estenotipista: saints
d’ex-voto (santos de ex -voto)
14 Euripides, Hécube,
438.

verso
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15 Homero, Odisea, Canto VIII,
verso 509.

16 J. Lacan, Le transfert,1° de
febrero de 1961, stécriture, p. 126;
Paidos, p. 168.

17 Louis Gernet, «La nocién
mitica del valor en Grecia», original-
mente publicado en Journal de
psychologie, t. XLI, octobre-décem-
bre 1948, p. 415-462; en Antro-
pologia de la Grecia Antigua, Taurus,
Madrid, 1980, pp. 85-122.

empujdndolo hasta la cumbre, o respetarlo como una ofrenda propiciatorio
(agalma) a los dioses”™. La idea es la misma, es el encantamiento, se
trata de llamar la atencién divina. Es, dice Lacan, “una trampa para
dioses”'®. Fascinacién y admiracién, son parte de la cita, cuando un
objeto tan médgico llega al campo donde brilla.

Louis GERNET

Doce afios antes del seminario de Lacan, Louis Gernet dedicé un
magnifico estudio de antropologfa a “La nocién mitica del valor en
Grecia”'; éste abarca fundamentalmente la funcién de agalma en el
periodo arcaico. Filésofo y sociélogo al mismo tiempo que helenis-
ta, amigo de Marcel Mauss, Gernet es el primer helenista y el anico
en haber problematizado la nocién de agalma. Lacan, que se refiere
con agrado al “Ensayo sobre el don” de Mauss, ;conocia ese texto
pionero? No pronuncia nunca el nombre de Gernet y no utiliza nin-
guno de los ejemplos citados en el articulo. ;Lo habria leido en el
48 y su descubrimiento posterior serfa una reminiscencia o una
Criptoamnesia? Gernet, por su lado, no se interesa en los usos meta-
féricos de agalma en El Banquete de Platén. Su estudio concierne
usos mds antiguos donde los agalmata circulan como objetos de
intercambio. Sin embargo, sus elaboraciones siguen siendo funda-
mentales para abordar la nocién lacaniana de agalma. Gernet sittia
primero la nocién de valor en el sentido econémico, en lo que el
llama un estado premonetario, que precede inmediatamente a un
estado de pensamiento abstracto. Pero el valor acordado a algunos
objetos (agalmata) es anterior a esta funciéon econémica.

Primero nos consta en el uso lingtifstico. Hay una palabra que
implica la nocién del valor en sus mds antiguos empleos; es la
palabra “agalma”. Puede referirse a todo tipo de objetos —en el
sentido de “precioso” se refiere a veces incluso a seres humanos.
Expresa con harta frecuencia una idea de riqueza, especialmente
de riqueza noble (hay caballos que son agalmata). Es inseparable
otra idea sugerida por una etimologia bastante perceptible: el
verbo agallein del que se deriva significa a la vez adornar y hon-
rar [...]. Conviene afiadir que, en la época clésica, quedo fijo con
el significado de ofrenda a los dioses, especialmente esa ofrenda
representada por la estatua de la divinidad."®
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Los objetos de ofrenda estdn investidos de una dimensién religiosa,
y en el derecho criminal, el mayor sacrilegio consiste en apropiarse
de bienes sagrados, tripodes, vasijas, joyas en tanto que agalmata.

Como lo indica el titulo del articulo, la nocién de valor funciona
particularmente a nivel de la representacién mitica, y para dar cuen-
ta de ella, Gernet cuenta leyendas. Lacan también, mds alld de El
Bangquete, decliné apariciones de agalma en contextos literarios (epo-
peyas o tragedias). En los ejemplos de Gernet los objetos preciosos
juegan un papel central y parecen animados de un poder propio. El
valor que vehiculizan puede ser positivo o nefasto.

La primera leyenda es la del “Tripode de los Siete Sabios”. En
resumen, se trata de una recompensa a atribuir al mds sabio. Ella es
primero otorgada a Tales; Tales la cede a otro que reconoce como
mds sabio; éste la cede a un tercero, y asi sucesivamente, hasta que el
objeto, de manos del séptimo, vuelve a Tales que lo ofrece entonces
al dios Apolo. Esta historia, de la que han proliferado variantes,
encierra un valor moral. En varios de esos relatos el objeto tiene una
historia reconocida: fabricado por Hefestos, encontrado en el mar,
regalo de casamiento, en manos de Helena... Puede tener una efica-
cia misteriosa, causa de disputas y combates. La posesién de un agal-
ma puede estar en relacién con el establecimiento o la reivindicacién
de un poder religioso, o puede tener una significacién politica.

“La historia del collar de Erifila” es el efemplo mds tipico del poder
maléfico del objeto precioso. Las variantes de esta serie hacen valer
“la fuerza coercitiva del don”, segin la expresion de Mauss. Hay que
ocuparse desde el momento en que el objeto entré en la casa.

En “El anillo de Policrates”, el tema clave de la historia es el de la
destruccién de riquezas. Policrates, de quien la felicidad sin som-
bras es una provocacion para los celos de los dioses, recibe el con-
sejo de despojarse de “el objeto que tiene para él mayor valor”. Serd
entonces un anillo del que se desprenderd con gran ceremonia. Este
objeto no debe volver nunca mds a este mundo. En una versién de
la historia en la que el anillo se vuelve a encontrar, eso toma valor
de ordalfas, el don que no fue aceptado es un presagio funesto.
Los agalmata provienen de otro mundo al que deben retornar,
freno de oro de Pegaso, vellocino de oro, flecos de oro de la égida

18

Ibid., p. 89.
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19 Ibid., p. 117.

20 bid., p. 122.

21 J. Lacan, Le transfert, op. cit.,
18 de enero de 1961, stécriture, p.
107; Paidds, p. 143.

22 Idem.

23 En la literatura actual, sequi-
da por el cine, un género en plena
expansion llamado «héroic fantasy»,
mas bien de origen anglosajon,
como su nombre lo indica, toma su
encanto de una moderna promocion
de agalmata contemporaneos, o
futuros, puesto que el género fan-
tasy es primo de la ciencia ficcion.
Los objetos son poseedores de «
poderes », radiantes del brillo lumi-
noso que permiten los efectos espe-
ciales mas sofisticados. La ficcion
presupone la existencia posible de
otro mundo, el de lo maravilloso.

de Atenea, vifia de oro plantada por un dios y ofrecida por Priamo
a su hermana para obtener la ayuda militar de su yerno, etc.

Las representaciones de valor y el objeto precioso se producen en
ocasién de comportamientos sociales que las leyendas aqui elegidas
ayudan a restituir. Gernet deduce paralelismos o constantes:

la préctica del don en determinados momentos de la vida social,
el gasto y, en ocasiones, la destruccién de riqueza con fines de
prestigio, de investidura o de expiacién, el funcionamiento de
una autoridad cuya misién consiste en promover “mdgicamen-
te” la prosperidad general. 9

La nocién misma de valor es mitica en cuanto al modo de pensa-
miento. Esta concierne tanto a la economia como a la religién, la
politica, el derecho, la estética. La idea de agalma estd en relaciéon
con feras: excepcional, maravilloso, aterrador, aparicién maravillo-
sa con una eficacia sobrenatural relacionada con un signo. La idea
de fuerza religiosa es fundamental en la transposicién mitica de
agalma. El agalma de Gernet (como el de Platén) se encuentra en
relacién con el campo de lo sagrado.

Bien que la invencién de la moneda funcione gracias a una
nocidn abstracta del valor,

hasta el punto preciso en que fue posible su creacién, siguié per-
petudndose un pensamiento mitico. Lo que nos permite com-
prender que existe en el valor y, por consiguiente, en el mismo
signo que lo representa, un nudo irreductible a lo que se llama
vulgarmente con el nombre de pensamiento racional.”’

Es este “niicleo irreductible para el pensamiento racional” que interesa
a Lacan en la nocién de agalma. Hago esta hipétesis. En Platén,
vemos surgir mitos “para suplir a la hiancia de lo que no puede ser ase-

o 21
gurado dialécticamente”

. Lacan hace notar incluso que en “ausencia
de conquistas experimentales desarrolladas” estos mitos toman el rele-
vo “en campos en los cuales nosotros podemos prescindir”®. Esto no
impide que en el hilo de su comentario de EI Banquete invente, él
mismo, un mito para su propio uso al hablar del amor. En los
Antiguos Griegos, los dioses existen. Lacan los sittia en sus catego-

. . . . 23
rias, los dioses de Grecia estdn en el real”.
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En otras culturas, leyendas fundadoras relatan el recorrido mds o
menos inicidtico de un héroe en busca de un objeto precioso y
magico, del cual los componentes parecen bien “formateados” para
darle este valor de agalma: citemos el santo Graal de las leyendas
arturianas, o también el Ring del Nibelung.

EL BRILLO DE AGALMA

Para hablar de la pintura de Mark Rothko, Daniel Arasse se refiere
al “brillo de agalma”. Es formidable, puesto que como Lacan, va a
poder significar ese algo inaudito que él percibe. El parte de la
luminosidad que emana de la tela en las obras figurativas. Esta es
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24 Daniel Arasse, Anachron-
ques, «La solitude de Mark Rothko»,
Paris, Gallimard, 2006, p. 92.

25 Jean Allouch, El psicoanélisis
jes un ejercicio  espsiritual?
Respuesta a Michel Foucault,
Ediciones Literales, Cérdoba, 2007

una metdfora del aura, este vapor luminoso que, para los
Antiguos, acompafia a los dioses en la tierra. Pero en las telas
abstractas, la luz no acompafia més a la figura. Ella pertenece a
la materia del cuadro y su cardcter parece mds bien ser el de ese
brillo enigmatico que, en la Grecia antigua, emanaba de la agal-
ma: objeto precioso que podia ser dado en ofrenda a los dioses,
es también un medio de intercambio, de transmisiones miticas
entre los hombres y los dioses; codiciado por los hombres de los
que regula el destino, agalma estaba investido de un brillo que
marcaba su misterioso origen.

Arasse cita ahi a Gernet. Luego, a continuacién de esta definicién,
hace a su vez funcionar la nocién de agalma para describir lo me
parece un ejercicio espiritual®, que consiste en una contemplacién
de esos cuadros que “mds que tomar idealmente el espiritu por objeto”,
lo plantean como un objeto a la espera de una “transaccion real”:

Maés que la metafisica cristiana de la luz, el brillo de agalma podria
caracterizar la presencia irrepresentable que habita las telas de
Rothko, y que buscan comunicar en una contemplacién despoja-
da de todo obstdculo anecdético, de todo “fantasma de idea”.

PLATON

Gernet establecié una especie de existencia protohistorica de la
nocién de agalma, como una calificacién sostenida por objetos
maravillosos de leyenda. El uso que hizo Platén posteriormente,
conservo la nocién mitica del valor sin que fuera necesario que un
objeto esté materialmente presente.

Cuando Platén emplea el término de agalma en el Cdrmides (154c)
o en el Fedro (251a, 252a), indica una belleza ideal que hace de un
amado llamado “semejante a un agalma”, el igual a un dios al que se
le rinde un culto, se lo adorna, se le celebra sus misterios, se le ofre-
ce sacrificios. Pero es a la belleza a la que se apunta con esos cuida-
dos, no es més al muchacho. La misma idea se encuentra en las Leyes
(XTI, 930e, 931a) y concierne entonces no al amado sino a un viejo
pariente que puede erigirse como agalma en el corazén del hogar, “a
condicién de que su poseedor le rinda el culto que le es debido”.
Las tres apariciones del término agalma en El Banquete indican un
tal valor mitico sucesivamente religioso, moral y filoséfico, que
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escapa a toda comparacién posible. Puro valor. Se desprende de
eso que se trata de algo infinitamente precioso, contenido en el inte-
rior, en relacién con imdgenes sagradas y encerrando virtudes
maégicas o religiosas. Alcibfades describe los sintomas producidos
sobre él por una posesién, una fascinaciéon. Sécrates aparece a sus
0jos como un mago, un hechicero que practicaria encantamientos,
pero sin instrumento particular. Bajo su mdscara de sileno, ella
misma metaférica, Sécrates desborda de sabidurfa. Su atopia, su
postura fuera de lo comtn, lo pone en relacién con lo divino, un
daimon le dicta su conducta. Los agalmata de los cuales es el conti-
nente, una vez percibidos, ejercen sobre Alcibiades el poder inau-
dito de hacerlo siervo, a él que es un amo. Alcibiades da testimonio
de haber caido bajo el impacto de su mandato. Lacan evoca a pro-
posito de eso la magia del Che vuoi? *° Alcibiades se declara decidi-
do a hacer todo lo que Sécrates pida desde que vio lo que llama
agalmata. Pero Socrates niega contener tales objetos. Alcibiades,
revelando el objeto de su bisqueda, despliega a la vista de todos el
hecho de que fue irénicamente engafiado por Socrates.

LAcCAN

En la transferencia que liga los partenaires dispares de un andlisis,
Lacan introduce con Alcibiades la dignidad del objeto. Agalma se
declina entonces en el seminario de 1960-1961, alternativamente
nombrado objeto a, objeto metonimico, el objeto escondido, el obje-
to del deseo, objeto parcial, objeto nticleo, objeto fundamental, obje-
to dnico. Es precioso, maravilla, perla, tesoro inestimable y, oca-
sionalmente, piedra del escandalo.

Serd necesario que el agalma sea puesto en el buen lugar. Lacan lle-
gard a decir que si el analista coloca su agalma en el paciente, hay
entonces contraindicacién para el anélisis”. Y si su presencia viene
a otorgar al analista un “poder”, serd “un poder que, precisamente, no
ejercera’”zs. Lo que adviene de agalma en la continuacién del anélisis,
como lo que adviene en la continuacién del camino de Lacan, es

otra historia.
~y
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J. Lacan, Le transfert, 1° de

febrero de 1961, stécriture, p. 123,
Paidos, p. 165.

27

J. Lacan, Le transfert, 8 de

marzo de 1961, stécriture, p. 171,
Paidos, p. 224.

28

J. Allouch, op. cit., p. 26
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Existen funciones mentales, como las del derecho
y la economia, que a veces olvidarfamos que lo
son en realidad: es porque se ejercen en nuestras
sociedades segin un mecanismo del que el
mismo hombre parece ausente. Para reconocer
con ellas lo que es efectivamente un producto del
espiritu, no se ha de mirar a su estado moderno:
tienen un pasado cuya verdadera riqueza puede
quedar en la sombra a causa de una inconsciente
tilosofia de Aufklirung; es este pasado el que sir-
vi6 para su elaboracién. Una de las principales
razones de ser de la historia consiste en restituir
alli donde se pueda -y en la medida en que se
pueda- esos estados antiguos en que se vislum-
bran mejor las creaciones humanas: se trata, ante
todo, de un trabajo de investigacién psicoldgica.

La nocién de valor merece tal vez mds que ninguna otra el que nos
entreguemos a este trabajo. La nocién de cuantificacién, tal como la
conocemos en su aspecto universal y necesario, parece ser una de las
mads universales que existen. Pero en estados que se califican con mds

0 menos acierto arcaicos o primitivos, la cuestiéon aparece de otro
modo: la estimacién que se hace sobre objetos de posesion o de con-

1. Journal de Psychologie, t.
XL, oct.-dic. 1948, pp. 415-462.
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11 K. BUCHER, Die Entsteb.
Der Volkswirtsch, pp. 50 sq., mues-
tra como una produccién que se
representa demasiado facilmente a
imagen de otros medios historicos se
dirige, en realidad, a una clientela
noble y restringida, y que los juegos,
sobre todo, desempefaron un papel
primordial en el renombre de ciertos
articulos.

sumo aparece dominada por ideas y sentimientos miltiples, y el pen-
samiento atraviesa toda clase de aclimataciones y resonancias. Se
trata de un campo de observacion que puede desconcertarnos en un
principio: razén suplementaria para que lo analicemos mejor. La
nocién de valor que se revela es una nocién global: participa de lo que
es objeto de respeto, e incluso de temor reverencial, y que es principio
de intereses, de apego o de orgullo, y motivo de aquella admiracién
de la que hacfa Descartes la primera “pasién primitiva”. También
supone, o significa, un talante psicoldgico a la vez mds elevado y difu-
so que en la humanidad de hoy dia; estamos ante verdaderos com-
plejos, es decir, ante formas por las que se interesan y en que se
encuentran implicadas las “facultades” clésicas: actitudes mentales y
corporales se hallan asociadas a la idea misma de valor en que a veces
se equilibran una tendencia a la aprehensién y la huida ante la cosa
peligrosa, normas de conducta del tipo del don reciproco la califican
y realzan; los elementos efectivos de que estd penetrada se hallan
acompafiados de imédgenes cuya indole y funcién propias son objeto
de especial consideracién; y vemos intervenir, encubiertas probable-
mente, pero dotadas de la eficacia de los principios directores, esas
representaciones generales que pertenecen a una sociedad, que con-
tribuyen a definirla y constituyen para la misma el cuadro necesario
de todo pensamiento. Se trata sin lugar a dudas de condiciones parti-
cularmente favorables al estudio de la funcién simbélica.

(pp. 85y 86)

En el orden técnico y econémico hay que sefialar que, si bien son obje-
tos industriales aquellos que vamos a estudiar, se trata no obstante de
una industria que calificariamos de lujo. Un testimonio indirecto del
valor eminente y singular que hay en ellos lo constituye la imitacién
que se hace de los mismos en serie, Ersatz de materia vulgar, cuyo
empleo a titulo de “anatema” es como un simbolo del simbolo: la
arqueologia nos ha dado a conocer cantidades. En contrapartida, ésta
ha dado a conocer también la reanudacion significativa de la produc-
cién y del comercio de la orfebreria en la época protohistdrica. Mds atin,
las consideraciones de K. Biicher sobre cierto cardcter de la industria
griega conservan su fundamento para el perfodo asf llamado arcaico'’.
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En el plano religioso, sabemos que los agalmata estdn destinados de
manera especial a ser objetos de ofrenda: en Homero, en quien la
palabra no tiene todavia el sentido propio de ofrenda, se aplica,
curiosamente, a los “objetos preciosos” que se utilizan espontdnea-
mente en esta funcién. Existe una forma de comercio religioso con
particular interés para nosotros: al mismo tiempo que la idea de
valor se halla realzada -y especializadalz—, la vemos también aso-
ciada a la de generosidad suntuosa e incluso aristocrética, pues
Aristételes la atribuye todavia a una clase para la que tiene especial
valor aquello de “noblesse oblige”. No olvidaremos, por otra parte,
que este género de riquezas, en cuanto propiedad de los dioses,
sigue siendo una categoria bien definida en la época cldsica: el
sacrilegio es algo distinto del robo o del desfalco de bienes perte-
necientes a la divinidad; es un delito especial e irremisible; es el que
consiste en poner la mano encima de una especie mas venerable de
“bienes sagrados”, en que puede reconocerse facilmente la misma
serie de los agalmata -tripodes, jarrones, alhajas, etc.

(pp- 89-90)

Constatamos que los objetos preciosos figuran en las leyendas e
incluso desempefian en ellas, si se puede hablar asi, un papel cen-
tral, pues no dejan ni un solo momento de estar animados por un
poder propio. Sabemos que esto no es algo exclusivo de Grecia.
Pero es digno de notarse que este modo de imaginacién esté atesti-
guado sobre todo al nivel mismo en que tomamos la nocién de
valor, es decir, en el estado premonetario que precede inmediata-
mente a un estilo de pensamiento abstracto. Existe una posible
ensefianza que sacar de ahi; en todo caso, tenemos un buen mate-
rial para analizar.

No hay un “método” especial para analizarlo. Basta con leer histo-
rias. Pero estas historias suponen o sugieren ciertas actitudes
humanas: conviene tenerlas en cuenta si queremos no desbaratar. Y
una historia llama a otra: hay semejanzas que no conviene dejar
escapar a priori por fobia a la comparacién arbitraria. En el fondo no
se hace sino abogar por la idea de que una mitologia es una especie
de lenguaje. Ya se sabe como funcionan los “significantes” en una

12 La practica del "anatema”
aparece a un cierto nivel de vida reli-
giosa, relativamente reciente (LAUM,
0. C., pp. 86 sq.): Laum la relaciona
con la nocién de una personalidad
permanente en los dioses, en oposi-
cién a la concepcion de los
Augenblicksgbtter a quienes convie-
nen las ofrendas consumibles; nos
podemos preguntar si no es inversa
dicha relacién; de hecho, se da pro-
greso de la objetivacién en los dos
planos a la vez, en el de la practica
cultica y el de la representacion de
los seres divinos.
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16 Cfr. F. de Saussure, Cours
de linguistique générale, pp. 170 y
sg. (“relaciones sintagmaticas y rela-
ciones asociativas”).

lengua16: inspirdndonos un poco en la leccién de los lingtiistas, dire-
mos que se ha de tener en cuenta, por una parte, conexiones que exis-
ten entre los elementos 0 momentos de una misma historia (y que
podemos imaginar a veces tanto mds profundos cuanto que su razén
de ser no aparece al primer vistazo y parece incluso escaparse a veces
alos relatores); por otra parte, asociaciones en virtud de las cuales un
episodio, un motivo o una imagen evocan una serie similar.
Conexiones y asociaciones que pueden ayudar a comprender -en
cierto sentido de la palabra. Pero no conviene apresurarse.

(pp. 90-91)

EL TRIPODE DE LOS SIETE SABIOS

Tomemos primero por comodidad una historia que se considera
como tal, que pone efectivamente en escena a personajes historicos,
que por hipétesis no es anterior al siglo VI y que para colmo afecta
ese tono razonable y edificante propio de la época. Apenas si reco-
nocerfamos en la ficciéon la existencia de una leyenda: el cuento
parece inventado sencillamente para ilustrar un ideal de sabiduria.
Se trata sin embargo de una leyenda por la persistencia de ciertas
nociones o imdgenes tradicionales y por el fondo mitico que con-
serva mds o menos décilmente, segtin los autores, pero sin el que el
relato perderia todo el interés afectivo y poético que le pertenece de
lleno. Nos invita al menos a descubrir desde ahora ciertos elemen-
tos que tendremos la ocasién de volver a encontrar mds tarde.

Nos es conocida sobre todo gracias a Diégenes Laercio, que parece
complacerse en enumerarnos un buen nimero de versiones. Consta
que las variantes proliferaron hasta una fecha bastante reciente den-
tro de una tradiciéon que, por cierto, tiene unos origenes bastante
remotos: la mayoria de los autores citados por Diégenes son del siglo
IV, pero los elementos que utilizan parecen antiguos y, aunque hubie-
ran sido inventados, lo seguirfan siendo al menos en el espiritu ima-
ginativo de la leyenda: esto nos basta. Digamos a grandes rasgos que
se trata de una recompensa que se concede “al mds sabio” y que es
conseguida sucesivamente por cada uno de los Siete, cuyo “catdlogo”
mads o menos variable se transmitié durante toda la antigiiedad. Esta
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recompensa es tan pronto un tripode como una copa o un vaso de
oro. Las mds de las veces aparece adjudicado a Tales, el cual la cede a
un tercero, y asi sucesivamente, hasta que dicho objeto vuelve de
manos del séptimo a Tales quien lo consagra al dios Apolo. En cuan-
to a las circunstancias o enfoque, hay que mencionar en primer lugar
el hecho de que, de manera mds o menos expresa y sin que los datos
generales lo necesitaran, el trfpode o el vaso son considerados como
un premio concedido al final de un concurso -concurso de “sabidu-
ria” o también de “felicidad”- (por transposicién de la idea general de
rivalidad). El esquema que se aplica espontdneamente es el de los
Juegos, que sabemos que son uno de los cuatro preferidos en que se
sitia socialmente la imagen del objeto precioso. Hay otro esquema,
también de corte social, pues se combina bastante bien con el prece-
dente. Existen donaciones sucesivas por las que el objeto pasa de
mano en mano: el texto de Plutarco es particularmente rico con res-
pecto a los usuarios y a la moral del don: los términos de “cesién”
(cesién que implica un cierto respeto), de “generosidad noble” y de
“circulacion” conviene retenerlos de manera especial. Otra nocién de
no menor importancia es la de transmisién circular, que en Plutarco
reviste una expresién concreta y casi pleondstica. Los Siete forman un
grupo (su mismo nombre es ya significativo); la tradicién los asocia
ademds en un “banquete”: el banquete -que es en las usanzas de la
leyenda el lugar ideal para las generosidades, los contratos y los
desafios- constituye, por excelencia, el cuadro de una circulacién, la
dela copa, y con ella, la de las “saludes” (o del “buen provecho”), que
son ofrecimientos. En la historia del tripode de los Siete Sabios esta
latente una representacion tradicional. El objeto como tal tiene valor
singular emparentado con el valor religioso: finalmente (y como si
este valor se hubiera acrecentado por el hecho mismo de la circula-
cién), el tripode es consagrado a un dios. Desde muy pronto figura en
una version bastante interesante como un objeto religioso de un tipo
conocido: un ordculo ha recomendad enviarlo “a casa” de un sabio® -
lo que hace pensar en la practica cdltica de la detencién sucesiva de
sacra entre las manos de determinados personajes calificados.

Estas resonancias y paralelismos hacen presentir una representa-
cién mitica. El objeto tiene en varias versiones una historia, por no

21 Curiosamente calificado
como “sabio” de antiguo cufio, y en
concreto como adivino inspirado.
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decir un estado civil, como ocurre a menudo en Homero con respec-
to a los objetos de valor: es divino en el punto de partida por haber
sido fabricado por Hefaistos, invento banal y que es casi un lugar
comun en la Saga. Pero hay también elementos més tépicos. Cuando
el objeto es un tripode, la opinién corriente es que ha sido hallado en
el mar y traido en las redes de un pescador. Se impone hacer aqui, no
obstante, una comparacion, que ya se hizo por cierto: no sélo es el
mar el elemento que trae o rechaza al dios, al muerto promovido
héroe, al héroe nifio (con el cofre en que fue depositado), sino que
ademads es en unas redes de pescador en las que se descubren o sal-
van milagrosamente seres divinos u objetos de virtualidades magi-
cas: como ocurre con el joven Perseo y su madre Danae expuestos en
un arca: o con Télefos y su madre Augé en una leyenda paralela; o
con el omoplato de Pélope, parte eminente de las osamentas heroicas
requeridas para la toma de Troya; o también con una estatua anima-
da, sucesivamente maldecida e impuesta a la devocién popular.
Notemos ademds que esta imaginacion mitica estd, en nuestra histo-
ria, en relacién y oposicién con otra, al menos segtin una version mas
nutrida que la tradicién presente; el tripode, en su origen regalo de
bodas de los dioses, transmitido por esta razén a la familia de los
Pelépidas y detenido finalmente por Helena, fue arrojado por ésta al
mar “conforme a un antiguo ordculo”; fue redescubierto milagrosa-
mente s6lo cuando expiré un plazo previsto.

Las orientaciones miticas del objeto precioso aparecen, pues, de
manera inmediata y como espontdnea en la historia moralizante de
los Siete Sabios. Ello no obsta para que el objeto sea concebido
como algo que encierra un valor positivo y que comporta esa utili-
zacion social caracteristica de la fase premonetaria. El tripode y la
copa se encuentran entre los ejemplares mds tipicos de la serie que
hemos observado. Ademads de intercambiable, son equivalentes en
la representacién legendaria; sélo que el tripode fue perdiendo la
prioridad en las asociaciones miticas a favor de la nueva direccién
més propicia a la copa de oro. Esta no aparece solamente como
objeto de escasez, signo privilegiado de riqueza en un medio de
economia continental adn pobre. La iniciativa del rey de Lidia, que
organiza el concurso, anuncia en la versién de Euxodo de Cnido la
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utilizacién de este tipo de objetos, y sobre todo de la copa, en los
albores del mercantilismo contractual.

La historia del “tripode” de los Siete Sabios permite ver que exis-
ten en cierto modo dos polos en la representacién legendaria del
agalma.

Esta revision de los significados miticos que se pueden hallar en la
mismisima historia no estaria completa si no sefialdiramos un ele-
mento aparentemente adventicio.

Antes de ser atribuido a uno de los Sabios, el tripode suele ser obje-
to de una discusiéon que acaba en guerra entre las ciudades. Este
episodio no es necesario; la problemaética general podria prescindir
de él. Y sin embargo forma cuerpo con la historia, como indica un
detalle bastante revelador: Helena, al arrojar el tripode al mar, pre-
dijo que seria ocasién de peleas. Por eso aparece dotado de una vir-
tualidad misteriosa: ejerce, en el sentido preciso de la palabra, un
influjo nefasto. Es legitimo pensar que si el tema, de poca utilidad
para la historia, arraigé profundamente, es porque pertenecia a la
nocién misma de objeto precioso.

Hay algo més, que s6lo mencionaremos de pasada. Siempre se trata
de manera especifica del tripode, mientras que las versiones en que
figura la copa no contienen este elemento. Habria, pues, una afini-
dad especial entre el simbolismo conectado con el tripode y un atri-
buto esencial de la nocién mitica de valor. De hecho, el tema de la
“discusién del tripode” queda ilustrado por una famosa leyenda
que enfrenta a Heracles con Apolo. El tripode en cuestién es el de
Delfos: la posesién de un agalma puede por tanto estar en relacién
con el establecimiento o reivindicacién de un poder religioso. Lo
l6gico es que ésta puede tener por ello mismo un significado “poli-
tico”: un tripode entregado a los Libios o a los Hilenos por los
Argonautas asegura a estas poblaciones la pacifica posesion de su
territorio.
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Los simbolismos de una misma imagen podran tener para nosotros
direcciones diferentes; sin embargo, se hallan perfectamente com-
binados en la representacion mitica.

(pp. 91-94)

El encontrar una nocién antigua de valor ilustrada por la tradicién
legendaria, no debe extrafiarnos en absoluto, ya que es ella misma
mitica en cuanto al modo de pensamiento. Lo que significa, antes
que nada, que se hallan confundidas nociones diferentes o, mds
exactamente, cosas que aparecen en el desarrollo como funciones
diferenciadas: dicha nocién tiende a ser total, interesdandose al
mismo tiempo por la economia, la religién, la politica, el derecho,
la estética... No estd, sin embargo, prohibido el reconocer en todo
ello una especie de pensamiento, ya que se han ido reconociendo
paulatinamente sus distintas vertientes. Se puede intentar precisar
las nociones con que se encuentra relacionada la idea de agalma, y
de qué tipo de relaciones se trata.

(p. 117)

En resumidas cuentas, se puede reconocer la idea de fuerza reli-
giosa como algo fundamental en la transposicion mitica de agalma.
Mids atn, éste se suele encontrar en estrecha relacién con todo lo
que es sagrado; se representa incluso siguiendo los mismos esque-
mas del pensamiento religioso. Como la imagen de tesoro es en
cierto modo algo equivoca, la idea de la cosa escondida se configu-
ra, con relacién a los objetos preciosos, sobre la sugerida por la
practica del culto. [...] Por otra parte, la imagen del agalma estd a
menudo en contacto con cosas propiamente religiosas; puede apa-
recer asociada a la de los instrumentos del culto, recabando de esta
asociacion parte de su prestigio. La copa, que aparece con tanta fre-
cuencia en la leyenda, es generalmente designada con el nombre de
fialé o copa de libacién. Los tejidos que figuran entre los agalmata
tienen un destino ctltico que se remonta a muy lejos: es posible que
los juegos en los que sirven de recompensa todavia en la edad his-
térica, sean los herederos lejanos de justas tribales; en cualquier
caso, los intercambios de vestidos entre ambos sexos, corrientes en
algunas fiestas, son un arcafsmo bastante instructivo; la ofrenda del
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peplo a diosas, que parece ser una practica organizada desde muy
antiguo, es al mismo tiempo un rito en que aparece marcadisima la
especializacién ctltica del objeto.

(p. 118)

Existe, pues, algo parecido a una virtualidad de orden religioso, liga-
da al objeto precioso en general. Pero la imaginacién de los agalmata
se halla orientada en un sentido definido, se da en ella un principio
de seleccién y, si se quiere, de libertad. Posee un ambito propio, en
cuanto que los objetos evocados en la representaciéon mitica son, a
pesar de todo, objetos manejados corrientemente y que, por lo gene-
ral, circulan. Se puede apreciar igualmente una idea singular del
valor, en que predomina, cémo no, un elemento estético: dicha idea
aparece en primer plano en una historia como la de Enalo. Existen
“traspasos” que han colaborado en ello. El mito ha permitido reco-
nocerlos a veces y la préctica social permite otras veces constatar su
mecanismo y su virtualidad: al don de sustento, principio de comu-
nién entre iguales o entre jefe y “compafieros” se sobreariade el don
de agalmata (una copa de oro es el complemento ideal a un “buen
provecho”), pudiendo incluso ser su sustituto. La relacién entre las
cosas religiosas aparece, por otra parte, invertida: un objeto no tiene
valor sélo por ser de uso religioso, sino que es por ser precioso por
lo que puede ser consagrado. De ahi el empleo en el mito de ciertas
imdgenes que son en un principio simbolos de riqueza y nada mads.
La larnax, el arca en que encierra Atreo el cordero de oro, es el mue-
ble que sirve para conservar los vestidos y objetos preciosos; el oro,
el instrumento tipico de las “exposiciones” de héroes nifios o incluso
de dioses. No parece que el tripode tuviera por si mismo originaria-
mente significados ctlticos. Es precisamente agalma en su sentido
mds antiguo y, por tanto, objeto de don; a continuacién fue objeto de
ofrenda: fue en un segundo tiempo cuando se le debi6 asociar al
poder profético de Apolo, pudiendo ya entonces, como simbolo
reconocido del dios, seguir su carrera mitica en la iconograffa divina.
(pp. 119-120)

Aqui aparece un nuevo hito: los mismos objetos que, hasta en una
pseudohistoria, permanecen cargados de potencial mitico, repre-
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sentan lo que se llamaria con el nombre de signos exteriores de
riqueza. Nocién, por lo demds, bastante menos positiva de lo que
estarfamos dispuestos a creer: denuncia, por sus origenes y sus afi-
nidades persistentes, un estado de pensamiento en que la riqueza
no aparece significada solamente por dichos objetos, sino que ade-
mds hay un poder misterioso incorporado a los mismos; y no es
indiferente el que las costumbres de atesoramiento en la época cld-
sica sigan guifiando el ojo a las viejas tradiciones.

Estamos intentando estudiar una nocién mitica por todos sus lados.
Pero el caracter esencial del pensamiento mitico es que no consiste
s6lo en un pensamiento acompafiado de imdgenes, sino que ade-
mads son las imagenes el instrumento necesario; diremos, pues, que
es posible reconocer una funcién determinada en la imaginacién
propiamente dicha.

La leyenda de los objetos preciosos posee, por asi decir, una mate-
ria prima: mds o menos directamente, deriva de temas de realeza
madgica. La virtud inherente al agalma es, en primer lugar, la de un
“poder” social: las mds antiguas representaciones de la autoridad
aparecen como el fondo en que se alimenta la imaginacion. ;Es esta
pervivencia un hecho bruto de tradicién, no debiendo ver en ella
mads que un nuevo empleo? Ella debe de tener su razén de ser, pues
constatamos que se prolonga mucho mads alld de la edad mitica.

La idea de valor, especialmente referida a los objetos de metal pre-
cioso, esta en relacion con la nocién més antigua de “riqueza” y, en
cuanto tal, tiende hacia un centro ideal. En la representacién mitica
de la realeza, asi como en los escenarios que la suscitan y sostienen,
el rey, responsable de la vida del grupo y creador de prosperidad
agraria y pastoril, es también el detentador privilegiado de esa
especie de riqueza significada por el vellocino de oro. La posesiéon
es el testimonio y la condicién de un poder benéfico, como lo es
también la del campo sagrado, la del drbol sagrado y la del rebafio
sagrado con las que la primera permanece en contacto. Esta repre-
sentacién es un centro en que el objeto talismdnico -convertido ya,
en cierto sentido, en objeto precioso- aparece al mismo tiempo
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como expresion y garantia del valor, persiste a su manera en la
Grecia de la historia.
(pp. 120- 121)

La memoria social que funciona con la leyenda de los agalmata no
lo hace gratuitamente: existe una nocién de valor a punto de con-
vertirse en autébnoma, una imaginacién tradicional que asegura la
continuidad con la idea magico-religiosa de mana.

Dentro de la historia social, y en la edad mds antigua a que pode-
mos llegar, cesa ya el simbolismo de ser polivalente. Es sin duda
instructivo observar que, al describir o evocar Homero tal o tal
joya, como lo hace tan a menudo, se vincule el valor a objetos cuyas
resonancias religiosas o legendarias las suministra el propio poeta,
o son fdciles de suplir por parte de los oyentes; pero se puede
observar también que una determinada pieza de jaez, que podria
hacer pensar en la gesta de Belerofonte -y que, en realidad, debe a
un trasfondo de leyenda su fuerza de sugestion poética-, es esen-
cialmente en Homero una muestra de produccién industrial, exhi-
bida como tal a causa de su valor mercantil.'”

Esta orientaciéon del pensamiento supone condiciones sociales
sobre las que, a decir verdad, estamos escasamente informados,
pero que se ve que favorecen una cierta difusién de los “signos
exteriores de la riqueza”: por no ser éstos ya el patrimonio privile-
giado de una clase en que se perpettan la herencia de las realezas
miticas y la virtualidad de sus simbolos, el valor econémico tiende
a imponerse por si mismo a la representacién; ya en la edad pre-
monetaria empezé a aplicarse el famoso dicho de que “el dinero
hace al hombre”, que se repite precisamente, como en sordina, en
la historia del tripode de los Siete Sabios.

(pp. 121-122)

JEAN GERNET /A
ANTROPOLOGIA DE LA GRECIA ANTIGUA
Taurus Ediciones, Madrid, 1980, pp. 85-122.

139 lliada, IV, (el cambio de
sentido de thdlamos, convertido en
“tienda”, conviene tenerse en cuen-
ta; asi pues, por medio de una ins-
tructiva contradiccion, el agalma
aparece en Homero reservado a un
rey")
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un-lugar de reso-
nancia

Katherine Jerkovic

Traduccion: Maria Teresa Arcos




[...] esa remisién misma debiera ser infinita y el punto o

la ocurrencia de un sujeto en el sentido sustancial nunca
debiera tener lugar mds que en la remision, por lo tanto en
el espaciamento y la resonancia [...]

Jean-Luc Nancy

El presente ensayo nace de una refle-
xién sobre la resonancia en tanto que
fendmeno dual: a la vez actstica y
simbdlica, la resonancia sonora pare-
ce concernir al sujeto en esos registros
esenciales que son el cuerpo y el len-
guaje. Ahora bien, esta reflexion lleva
menos a una distincién de efectos o
de registros que a un lugar de “fluc-
tuacion”, a un espacio-tiempo sonoro
donde los registros se (con)funden y
donde se efecttia una captaciéon en
cierto modo hibrida, en el cruce de lo
acastico y de la significancia, del
sonido y del sentido y, quizds, del
objeto y del sujeto. Es ese espacio-
tiempo, ese lugar de remisiones' y de
repercusiones, lo que entiendo por

“lugar” de la resonancia.
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Un lugar de resonancia

Intentaré, pues, recorrer estas ideas, en su mayo-
ria muy intuitivas, apoydndome sobre todo en el
pensamiento de Roland Barthes y en su ensayo
“El acto de escuchar”?, en algunos conceptos laca-
nianos, asi como en el libro A Ila escucha’® de Jean-
Luc Nancy. En un segundo tiempo, procederé a
un andlisis lo menos interpretativo posible de un
pasaje de arte audio del artista canadiense
Nathan McNinch.

LA ESCUCHA

En “El acto de escuchar” (1976), Roland Barthes
propone una sintesis de las diferentes formas que
ha tomado la escucha a través de la historia: pri-
mero alerta (escucha tendida hacia los indices),
luego desciframiento (escucha tendida hacia los
signos) y, hoy, intersubjetividad (escucha tendida
hacia el significante4). A pesar de estas mutacio-
nes, Barthes considera que toda escucha es una
lectura cuyas caracteristicas histéricas - y cultura-
les - modelan una relacién entre el sujeto que
escucha y el objeto escuchado. Pudiendo ser este
objeto, la escucha misma. Una tal relacién al
mundo y a la representacién fundada sobre lo

1. renvois en el original. El término francés renvoi
puede ser traducido por “reenvio”, “retorno” o “remi-
sion”. Optamos por este Ultimo para mantener una
correspondencia con la traduccion de Horacio Pons, en el
texto de Jean-Luc Nancy citado mas adelante. Ya que
“remision” tiene también la acepciéon de “cese” o “sus-
pensién”, aclaramos que no es éste el caso. [N. del T]

2. Roland Barthes, “El acto de escuchar” en Lo
obvio y lo obtuso, trad. de C. Ferndndez Medrano, Ed.
Paidos, Ibérica, S.A., Barcelona y Ed. Paidés, Buenos
Aires, 1986.

3. Jean-Luc Nancy, A la escucha, trad. de Horacio
Pons, Amorrortu editores, Buenos Aires, 2007.
4. Hacia lo material, parte tangible del signo.

oido suscita muchas preguntas: ;Qué es lo que
produce esta relacion? ;Qué, separado del objeto
o del emisor, desfasado de la emisiéon primera,
viene a hacer relacién? Para comenzar a respon-
der, avanzo aqui el concepto de resonancia, espe-
rando que sea fructifero.

LA RESONANCIA

Mas arriba, se introdujo la resonancia como un
“lugar” de sonoridad y de significancia porque,
dado que allf algo suena, la posibilidad, para el
sujeto, de interpretar estd siempre latente. En
otras palabras, la resonancia, tomada como lo que
se separa de la emisién primera, se expande y le
sobrevive, abre un lugar posible de significancia.
Obra de la repercusién y de la insistencia, la reso-
nancia alcanza al sujeto en su cuerpo y en su ser
de lenguaje. O en el cuerpo de su ser de lenguaje.

La resonancia se revela entonces como un lugar
privilegiado de fluctuacién: un espacio-tiempo
sonoro’ donde lo sensorial parece prestar su
materia a lo sensato (a lo que produce y tiene sen-
tido, cf. J.-L. Nancy); un pasaje entre el oido y la
interpretacion donde se trata de captar al mismo
tiempo que se es captado. “[...] la escucha [...] hace
resonar entre si los registros sensibles y el registro

. .. . . . 6
inteligible, sea consonancia o disonancia [...]”".

5. Los términos “resonancia” y "“espacio-tiempo
sonoro” son intercambiables en este ensayo.
6. J.-L. Nancy, A la escucha, op. cit., p. 53.
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Lo ACUSTICO Y LO SIMBOLICO

Esta experiencia sensorial que pronto se vuelve
significante, Barthes la describié hablando de la

“sonancia”’

de la voz: “La voz, corporeidad del
habla, se sitiia en la articulacién entre el cuerpo y el
discurso, y en este espacio intermedio es donde se va a
efectuar el movimiento de vaivén del acto de escu-

char”8

Aunque la escucha psicoanalitica sea su paradig-
ma, este decir de Barthes vale para sonidos otros
que la voz. Hay tantos sonidos con los que el
cuerpo resuena, ya sea que los genere o que los
acoja... El espacio intermedio al que hace referen-
cia estd muy cerca del lugar de resonancia que
intento abordar y que se sittia, para el sujeto, en la
articulacién de lo actstico y de lo simbélico. “[El]
intervalo del cuerpo y del discurso [...] no se crispa
sobre la impresion de la voz ni sobre la expresion del

. 9
discurso™ .

Si la resonancia enlaza al sujeto que escucha con
el objeto escuchado, si conduce el oido por el cual
el sujeto encuentra el mundo, es porque ella es, de
este encuentro, un lugar y una condicién de posi-
bilidad. Hasta aqui el fenémeno. Queda por defi-
nir el material: esta resonancia que hace relacién,
¢de qué estd hecha?

Nancy escribe que “en la resonancia estdn la fuente

p 10 .
y su recepcion [...]”"". Hay mds. Porque la resonan-

7. Término tomado de J.-L. Nancy.

8. R. Barthes, Lo obvio y lo obtuso, op. cit., p. 252.
9. Ibid., p. 253.

10. J.-L. Nancy, A la escucha, op.cit., p. 62.

cia comprende, a parte de la fuente y su recep-
cién, el material que va y viene, tanto como el
espacio-tiempo que atraviesa, esculpe, entre las
llamadas fuente y recepcion. La resonancia com-
prende la emisién primera (friccién, ataque, etc.),
su despliegue (repercusion, reverberacion, etc.) y
el lugar mismo de su alcance (espacio, tiempo,
cuerpos). La remisién - del timbre en tanto que
sonido y del sonido en tanto que significante -
unifica de alguna forma, todo eso.

REMISIONES

De tal modo, toda la presencia sonora estd
hecha de un complejo de remisiones cuyo anu-
damiento es la resonancia o la “sonancia” del
sonido, expresién que debe entenderse - enten-
derse y escucharse - tanto del lado del sonido
mismo, o de su emisién, como del lado de su
recepcion o su escucha: “suena”, justamente de
una a otra."!

Para Nancy, la remisién estd en la base del fené-
meno actstico y es constitutiva del sujeto. Su
sujeto es antes que nada un cuerpo sonoro; el
cual, penetrado por las remisiones, accede a un si.
El lugar sonoro deviene un sujeto. “[Esta presencia
sonora es] un lugar como relacién consigo, como el
tener lugar de un st mismo [...]"">. Agrega después
“[La temporalidad, dimension del sujeto] define a éste
como aquello que se separa, no sélo del otro o del puro
“ahi’, sino también de si: en cuanto se espera y se retie-

13

ne, en cuanto (se) desea y (se) olvida [...]”"". No me

serd posible profundizar en la exploraciéon de

11. Ibid., p. 37. Esta cita no deja de evocar “lo
intermedio” de que habla Barthes.

12. Ibid., p. 38.

13. Ibid., p. 39.
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Un lugar de resonancia

esta cita; quisiera sin embargo subrayar la nocién
de la separacién necesaria, incluso fundamental,
para que tenga lugar la subjetivacion; esa separa-
cién como lo que, por otra parte, permite la iden-
tificacién, la incorporacioén, la vinculacién de un
si - de donde la funcién del énfasis y de los parén-
tesis en el pronombre personal - y el abordaje ted-
rico de Nancy.

En el abordaje de Nancy, pocas huellas de semio-
logia. Pero eso no es un obstdculo para que
Roland Barthes, casi en las antipodas, desde una
aproximacién impregnada de lingiifstica y de psi-
coandlisis, se retina con él en ese lugar del si reso-
nante, del si efecto de la remision.

A prop6sito de la tercera escucha, Barthes escribe
que “se supone que tiene lugar en un espacio inter-
subjetivo, en el que Yo escucho’ también quiere decir
‘esctichame’; lo que por ella es captado para ser trans-
formado e indefinidamente relanzado en el juego del

transfert [...]"%.

En este articulo, también se trata de remisién. Lo
que es escuchado y relanzado infinitamente es el
significante, segtin el principio de la cadena sig-
nificante - tal como la elaboré Lacan a partir de
los conceptos saussurianos -, la que funciona (o
mds bien disfunciona) segin la remisién perpetua
de un significante a otro significante. Y la signifi-
cancia deslizdndose al infinito, dejando como
resto la parte del significado que no puede cubrir.

14. R. Barthes, Lo obvio y lo obtuso, op. cit., p. 244.

Lo que se escucha por doquier [...] no es la lle-
gada de un significado, objeto de reconocimien-
to o desciframiento, sino la misma dispersién, el
espejeo de los significantes, sin cesar impulsa-
dos a seguir tras una escucha que sin cesar pro-
duce significantes nuevos, sin retener jamads el
. . . 15
sentido [...] la significancia [...].

Una puesta en abismo que no deja de evocar el
voértice excavado por las remisiones sonoras.

EL SONIDO ESCULPIDO EXCAVADO

A continuacién, comentaré una obra del artista
audio Nathan McNinch ya que su trabajo se funda
en una exploracién de la resonancia. Compuestas
por los sonidos que obtiene haciendo resonar los
objetos —al golpearlos, frotarlos, rasparlos—, las pla-
yas sonoras de McNinch esculpen espacios-tiem-
pos a la vez que los descomponen. Por “descompo-
ner” entiendo “exponer los elementos de composi-
cién”. Este ejercicio —un dejar resonar que recuerda
el dejar surgir de Barthes— revela espacios sonoros
complejos, multiples y cambiantes, sonidos cuya
significancia no es sin relacién con la duracién.

Para la lectura que serd mi escucha, intentaré per-
manecer lo mds cerca posible de la sonoridad.

La primera playa del dlbum A Brief Audio History

of Agriculture'® debuta abriendo “mesetas”'’
15. J.-L. Nancy, A la escucha, op. cit., p. 256.
16. Nathan McNinch, A Brief Audio History of

Agriculture, Editions ORAL, 2005. Pasajes de este &lbum
estan disponibles en la direccion siguiente, quinceavo
item descendiendo: http://www.oral:qc.ca/oral/fr/catalo-
gue/index.php  Se recomienda encarecidamente usar
auriculares.
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sonoras. Ligeramente diferentes unas de otras,
obtenidas haciendo resonar la superficie o los bor-
des de un objeto, estas mesetas se despliegan len-
tamente y excavan un espacio al tiempo que lo Ile-
nan. Esto durante una cuarentena de segundos.
Luego, otros sonidos de mds corta duracién se
hacen escuchar, se tallan un lugar momenténeo;
son mds puntuales y sus “origenes” son identifica-
bles (terracota, cavidades, metal, objetos puntiagu-
dos, etc.). Se “enuncian” en el virtice sonoro abier-
to por las mesetas. Como si éstas hubieran abierto
un pasaje que aquéllos poblaran por momentos.

Las mesetas sonoras pasan gradualmente a un
plano de fondo, volviéndose un lugar de recep-
ciéon (o de inscripcién) para sonoridades més
variadas y puntuales - menos abstractas también.
Seguird, a lo largo de esta playa de diez minutos,
una alternancia de diferentes tipos de resonan-
cia'®: un sonido de raspado se despliega y se
repliega, un golpe repercute, hay mesetas que
vuelven por momentos a saturar el espacio sono-
ro, y asi continda. Dado los diferentes tipos de
sonido, se asiste también a una alternancia de
(posibles) niveles de abstraccién (seméntica).

Pero esta alternancia sonora es sobre todo espa-
cial: evoca tanto la profundidad como la distan-
cia, y sus idas y venidas informan sobre una dis-
posicién espacial.

17. plateaux en el texto original.

18. Se podria distinguir, de forma un tanto grosera,
dos tipos de resonancia: la de la duracion, la extension y
la continuidad (no invariable sino variable de manera
continua); y la del impacto, de la marca puntual -huella,
inscripcién - como la que produciria un atil al raspar un
objeto.

Finalmente, hay que destacar que esta primera
playa estd como puntuada a 3:20 por un sonido
metdlico que perturba la escucha en tanto difiere
del resto. De ese sonido tan parecido al que pro-
ducirfan las cuerdas de una guitarra, pero que se
adivina que estd producido de otra forma, diré
solamente que muestra que se puede encontrar
musicalidad en esos objetos.

El trabajo de McNinch es conmovedor porque
invita a una suerte de contemporaneidad: sus
composiciones son, cada vez, una presencia - y no
sonidos que nos llegarian como una grabacién
pasada reproducida'. Esto se debe probablemen-
te al hecho, entre otros, de que el artista parece
producir los sonidos buscdndolos, o buscarlos
produciéndolos. Hace asi del auditor un testigo
de su bisqueda; bisqueda de una verdad sobre el
objeto que suena o sobre su sonar.

KATHERINE JERKOVIC /i
2005

19. “pasada reproducida” podria ser la antitesis de
“esculpida excavada”.
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